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GUILELMI TYRENSIS
| ~ CONTINUATA
- BELLI SACRI HISTORIA

Gallico idiomate ab antiouo auctare ante annos 500 conscripta.

(D. MaRrTEN, ubi supra, ex ms. codice illustrissimi domini Gastonis de Noailles » quondam episcopi
Catalaunensis.) :

Si grans haine estoit entre le roi et le conte de § vousist qu'il venist devant lui. Le roi ne les en

Jaffe, que chascun jor creissoit plus et plus, et jus-
que a tant éloit la chose venue, que le roi queroit
achaison par quoy il peust desevrer tot apertement

le nariage qui-iert entre lui et sa seror. 1l requist -

le patriarche, qu'il les ajornast, et dist qu'il voloit
accuser ce mariage, mostrer par raison qu'.l
n'estoit ne bon ne loyal. Le cuens oi ce dire, si le
parli des autres barons tot celeement, et s’en-vint
enlerusalem, ol sa fame sejornait lors, et li pria
mult que le se parlist de la ville ancois que le roi
vienist, qui retornoeit de son ost. Car il douloit que
se le roi la trovoit iluec, quiil ne la laissast pas
revenir A lui, por ce li prioit mult que ele lc suist &
Escalone, ot ils’en ala tot droit. Le roi oi dire, que

vout escouter, aingois lor respondi tout plainement
qu’il n'en feroit mie. Cil orent grant desdaing de ce
que homme qui estoit en si poure point de son cors,
porloit encore si grant rencune en son cors. Par
corout se partirent de la cort, et s’en issirent hors
fa cité. Le parlenient devoit estre assemblé, parce
que I'on devpit envoyer bon mnessages as princes de
France, et des autreslerres, por eux requerent, qu'ils
secorussent le pais Jésus-Christ et sa gent.

Le patriarche, quand I'en dut prémierement par-
ler de cele besoingne. commenca I'autre que j‘e vous
ai dite, et parce que le roi ne vout veut faire porli,
s'en parti il d'iluee lui et ses compaignons. Ce fu-
rent li dui maistres de Temple et de 1'Ospital ; si

le cuens s'estoit parti de lost, si envoya messages B mot rien fait de la besoingne porcoi il estoient en-

aprés lui, qui le semonstrent de venir & sa cort. Gil
respondi qu'il ne pooist aler, parce qu'il estoit de-
haitie. Plusors messages i envoya les uns aprés les
aulres, qui onques amener ne le porent ; car il s'es-
cusoit tusjors de sa maladie. Le roi dit que puis-
qu'il ne voloit venir & lui, il iroit A lui parler et
semondroit il meismes. Li baron li suirent. Il se
vint tot droit A Fscalone, mais il trouva les portes
mult bien fermées, il appella et commanda que l'en
1i ouvrit,trois fois toucha de sa main la porte, mais

nus ne vint. Avant que son commendement feist,

li borgois de la ville estoient montez sur les murs
et sur les tornelles, ne ne s'osoient movoir, ains
attendoient la fin de cele chose. Le roi se parti
d'iluec mult corociet, et s’addressa por aler & Jafe.
Aszes encontre chevalicres et borgois de la cité, qui
le menerent ens sans point de contredit. 1l saisi la

ville 4 son eus, et i mist sop baillif. Puis se parti_

d’'luec et vint en Acre, et fist semondre iluec un
grand parlement de ses prélats et de ses barons,

Quand ils furent assemblés, le patriarche prist
avec lui le maistre du Temple et le maistre de 1'0s-
pital, si s'en alerent tot droit devant le roi, et li
prierent mult humblement, et l'enchirent an pié
qu'il pardonnat son mautalent au conte de Jaffe, et

semble. Le cuens de Jaffre oi dire que le roi ne vo-
loit avoir nul merci de lui, et que por amor ni por
priere ne pooit avoir sa pes. Deslors se porpensa
comment ‘il le porroit corocier. Il prist chevalier
avec lyi tant comme il en pot avoir, et s'en alla
tot droit vers Je chastel du Daron. lluec s’estoicnt

logiés Turs d’Arabe, que 'on apele Beduins, et.

gardoient grant plente de bestes par les pastures ;
car il avoit tant donné du I'or au roi, qu'il les i

- soffroit, et avoit en son conduit. Sus ce estoient

C

tuit seur, et ne cuidoient avoir garde de nullui. Le
cuens et li chevali¢r vindrent tot soudainement sur
ceux, et les sorpristrent, aucuns en occistrent, et

. toute la proie emmenerent ‘quant qu'il trouverent

de robes et d'avoir emporterent & Escalone. -

Lanovele en vint au roi, qui en fut tout de sue;
si manda le conte de Triple, et parce qu'il se floit
en son bon sens el en sa'l'oyaulé, tantost li bailla
tot le pooir et toute la bajllie du roiaume. Trop en
orent grant joie li baron et li menu pueple, parce
qu'il avoit dit des angouis que autrement ne pooit
estre la fterre en bon point. Tandis com J’or du roi
estoient sinon puissant, se tot le fes et le gouverne-.
ment des besoingnes ncstoient baillées an conte de
Triple.

Hic desinit in editis Guillelmus Tyrius.
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recevroit la baillie, parce qu'il ne fust garde de
I'enfant, porce que se li enfes moroit par avanture
dedens dix ans, que on ne deist gu'il fust mort par
lui, et si voloit que li chastel et li fermetés fussent
mises en la main de I'Ospital et du Temple, qu'il
n'en volait pas estre mescreus, ne que I'on parlast
- sus lui mille mauvansseué et si voloit estre asené
ou il se tendrolt sil u roiaume mestoist nul cost,
qu'il n’avoit lors nulles trives as Sarrazin, nela
terre n'estoit pas rendant, qu'il peust ost tetur con-
tre les Sarazins sans grant coust, porce voloit
com J'asseurast d'avoir la baillie- dix ans, en tel
maniére que si li enfes moroit dedens dix ans, la
baillie revenroit aussi comme devant, jusqu'a celle
liore, que par le canseil de I'apostole de Rome et
I'empereur d'Alemaigne et le- roi de France, et le
roi d’Engleterre seroit jugier le roiaume & une des
deux sorors, ou dla soué qui est ainsnée, ou a la
mains née, porce que le roi Haimeri fu partidela
terre A la mains née seror, ains qu'il fust roi et la -
mains née fa de roi et de Rome; porce ne s'accorde-
rent mie li biron, que I'ainsnée se fu, se li enfes mo-
roit, sans le conseil de ces quatre que je vous ai
nommeés, el porce I'atira ainsi’ le cuens de Tnple,

qu'il ne voloit mie qu'il i eust discorde en la terre,,

se li enfes moroit, el porce en voloit estre tenant
de cialor que les quatre i eussent mis conseil.

Ceste chose fu'au gré du roi et. des’barons tot
ainsi comme le cuens le devisa. Iluec atirent que le,
cuens Jocelin, qui esloit oncle a la mére de I'enfant ¢
le garderou et que 16 cuens de Triple auroit Ba-
rust et les garandit, porce que -cil metoit: coust u
roiaume, par les barons de la terre fust asené la
tant qu'il r'auroit eus ses cous.

Quand ainsi orent atiré lor all'mre, si commanda
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que I'en coronast I'enfant. L'en le mena au
Sepulcre, et le carona.len. Si le fist I'emporter
3 un chevalier entre ses bras jusqu’au temple Domi-
nus, porce qu'il estoil petit, qu'il ne voloit mie
qu’il fust plus bas deus. Le chevalier estoit grant et
clevé, et si avoit nom Belian Dibelim, un des barons
de la terre. Costume est en Jerusalem quand le roi

. porte corone au Sepulcre; il la porte en son chief

de ci au temple ol Jésus-Christ fu offert ; la

offre sa corone, ines il 'offre par rachat. Ainsi so-
loit I'en faire que.tantost comme la fame avoit son
enfant malle, que ele T'offroit premierement ‘au

“templé, si- le rachetoit d'un"agnel, ou de deux co-

lombiaus, ou de deux tourterelles. Quand le roi
avoit offert sa corone au temple, si avaloit uns de-

B 8rés qui son dehors le temple, et entroit en son
_pales,. u-temple de Salomon; o4 li Templiers ma-

noient. La estoient mises les tables por mengier, od

le roi s’asseoit, et si baron, et tuit cil qui mengier
voloient, fors seulement. li Lorgois de Jerusalem
qui servoient, que tant devoient-ils ‘de servise -au
roi , que quand: le roi avoit porté corone, qu'ils
servoient li et- ses barons au mengier. Ne demora
guaires, puisque le joue rol ot porté corone que le
viceroi mesel fu mort. Devant ce qu'il fust mort,
manda-t-il tous ses barens,"qu'ils venissent a lui
en Jerasalem, et il § vindrent. A ce point .quils
vindrent trepassa li roi mesiaus de cést siécle, et
furent tuit & sa wort li baron de la terre. Lendemair

‘ Lenfoiirent u mostier du Sepulcre, 12 oi les autres

rois ont esté enfoiiis puis le tans au roi Godefroi:
de Builon. 11 estoient énfoiiis entre monte Calvaire-
12 ol Jésus-Christ fu mis en croix, et le sepulcre
o4.il fu cochié, et Lot est dedens . le mostier du Se-
pulcre, moate Cauvaire et Golgetas. - -

CHIG INCIPIT

I. Rex infans accepto a varonibus homuiio cu:lodte»-
dus traditur comiti Jocelino. Aquarum in- civitate *
dc[ecuu‘ Puteus prope fonters Stloe detectus.

Quant ileque le ron fut mort, et li enfes ont porlé
2orone, li fist-il fanre A Lous les barons de la tefre
feute et homage com A seignor et i roi;.aprés le
fist faire au comte de Triple com de baillif; et si
fist jurer A tous les barous et as chevaliers de la’
terre, qu'ils atireroient, si com il avoit esté dit, des
deux serors, et tenoient et aideroient au comte de
Ttiple la terre 2 mainten:r et A garder, sili enfes
moroit dedenis dix ans. Quant le roi mesiaus fu
mort, et li enfes ot porté corone, si le charia lon
au conle Jocelin A garder, et il 'emmena en Acre.
Si le garda au miex qu'il pout, et le cuens de Triple
fut baillif de la terre.

Iavint cel premier an, qu'il ne plit point en laterre

LIBER XXII.

de Iérusalem, ne que es citernes ne recut lon pomt '
d'eué, si que n a\ou por boire fort mult poi. En Je-
rusalew avoit lors un borgois qui mult volontiers fai-
soit bien por Dieu. Cil avoit nom Germain. Il avoit en
Jerusalem en trois lieus caves de marbre, encelées
en masieres, et si avoit en chascune des trois caves
deux bacms en chaanes et les faisoil tous jors
tenir tous;ours pleins d’eué. La almem bouire tuit .
cil et toutes celes qui bouir volonent Quanl Ger-
main vil que en ses cisternes n "avoit guaires
d’eué, et qu'il ne plouoit point, si en fu mult co-
rocié et dolens, porce qu'il avait grant paor qu’il
ne perdist I'aumosne gu'il avoit commencié i faire
as poures gens, pour I'amor de Dame Dieun. Lors
li souvint de ce qu'il avoit oi dirc as anciens
hommes de la terre, que de jouste la fontaine de
Siloe avoit un puis ancien que Jacob i fist, et es-
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toit couvert et empli, el gaagnoit lon pardessus et A baillif estoit du roiaume.de Jerusalem. Quant le

- & peine seroit trové. Lors fit li prodome sa priere

& nostre Seignor, qu'il li donna ce puis trover,
et qu'il li donna maintenir le bien qu'il avoit com*
mencié A faire, et qu'il li laissast faire par son
plaisir que son poure pueple eusé secors d'eué.
Lendemain puar matin se leva, etala au mostier,
et pria Dieu qu'il Je conseillast. Aprés ce il ala
en la place, et prit:ouvriers, et.s’en ala en ce lieu,
u l'en li avoit dit que cil puis estoit; sifit fouir
tant que on trouva le puis. Quant ils I'ont trouvé,
si le fit voider et magonner de nuef, et tot a ses
cous. Puis fist faire patdessus une roe, oil il avoit
‘pos que un cheval tornoit ; que si li pot plain estoit
venant 2 mont ‘et li vuit aloit 4 val, et si avoit
lon fait meltre cuves de pierre.ld ol cele eué co~
roit que I'on- traoit du puis, et la venoient tuit
cil de la terre qui voloient de l'eué, si la partoient
en la cité. Li borgois faisoit traire I'eué jor ‘et nuit
& ses chevax et donnerent i tous ceux qui prendre
en voloient, et tost A son cost, tant que Dame Dieu
leur envoya plaie es cisternes , ¢t encore ne s'én
fxisoil pas a tant le prodome, ains avoit denx
somicrs ct trois serjans, qui ne faisoient autres
choses que porter eué en ces cuves qu'il avoit en
la cité. pour.abreuver la poure gent. Cil ‘puis dont
il faisoit traire cele cué avoit bien 1. loises et plus
de parfont, puis le dépecierent et emplirent li
citaien, quant il oire dire que h Sargzin dEgyphe
venoient la cité asegir.

7 ll De [onte Siloe. Inducias cum Saladino pact-
uuur comes Tnpoluanu:

Ci. emprés vous diron de la fontaine de S:loo
qui prés du puis-est. Fle n'est mie bonne & boire;
ains est salée. De cele eué tanvit Yon les cuirs de
Ia cité, si en lavoit-1'on les dras et- en abreuveit
Fon les chevax et les jardins qui desous en la
valée - esloient. Cele:fontaine ne cor¢ mie le samedi,
ains est tole coie. Sivous dirai qu'il avint a cele

fontaine : un jor au tans que Jesus-Cmmist aloit

par terre, estoit un jor en Jerusalem-enlre ses
apostres, si passérent parmi une rue, et virent un
homme n'avoit nus icus. Lors demanderent li

cuens vit qu'il ne plouoit point, et qui li blé ne

" creissoient qui semés estoit, si ot paor de chier

tans. Il manda les barons de la terre et les mais-

- tres du Temple et de I'Ospital. Si lor dit : Seignor,

que conseil donrez-vous de'ce ‘qu’il ne pluet,, ne li
blé- ne creissent? Jai paor que li Sarrazin ne
s'apercoivent que nos aions cher tans, et qu'ils ne
nos corent -sus, quel consel en donrez vous? Fe-
rai-je trives as Sarrazin par-paor de chier tans. Li
barons li loerent qu'il feist trives a Salahadin, et
H les Tequist , et Salahadin Ii- dona voloritiers jus-
ques a 1v. ans. Quant il ot trives entre les Sarra-
zins et ‘les Chrestlieps, li Sarazins amenerent tant
de viandes as Chrestiens, que bon tans orent du-

B rementl et se-l'on n'eust. fait trives, tuit fussent

morts de faim; dont le cuens ‘de Triple por ces
trives qu’il fist as Sarazins fu mult amé des gens
deterre, et mulili en orerent des beneiscons. Je
vous avoie bblié a dire quand je vous parlai de la
fontaine de Silvé, d'une aurhoshe que li borgois
de Jerusalerr faisoient. Mes or la vous dirai. Et la
quarantaine la faisoient le jor comme list I'évangile
du poure homme 4 qui Jesus-Christ rendit la vue
d'un poi de boe, et il le roua ‘aler A la fontaine de
Siloe, et si lavast, et il si fist, si ot ieus et si vit -
et, por ceste remembrance faisoient li borgois de
Jerusalem ceste .aumosne que-je vous dirai. It
faisoient mener cuves sus la foritaine, si les fai-
soient fontes emplir de vin, et si faisoient les so-
miers charger de pain et de vin, et mener en tele
place, que totes les poures ‘gens qui venoient
avoient du: pain et ‘du vin & grant plente de I'ar-
gent avec, etsi i aloient les homes et les fames &
procession a celui jor, et pour faire ueste au-
mosne.

. Bom[lmn marchio ]loumfm«m cruce signatur,
ot e; Conradus ﬁlnu e_;nu qua Constantinopolim
. appu it. .

Je vous'ai dit de l'aumosne que I'on frisoit & la
fontaine de Siloe. Or vous dirai d'un haut home
de Lombardie, qui avoit nom Bonifaces, qui esteit
marchis de Montferrat. Cil marchis estoit - aiel le

apostres & Jesus-Christ, si ce estoit por li pechié D roi Baudouin, quant il oit dire que son nies estoit

de son pere ou de sa mere ou.de parent qu'il eust,
qu'il estoit sans jeus. Jesus-Christ respondit, que
ce n’estoit pas por le pechié du pere ne de la mere,
ne de parent qu'il.east, mais por ce qu'il ovrasi en
- lui. Lors Jesus-Christ escopi a terre, et prist un
poi de boe, si la mist la o les ieus devoient estre,

et li dit qu'il s'en alast.a la fontaine de Silde, si
se lavast. Il ala et si se lavast, et ot ieus si vi_t', .

dont revint -ariere en la cité de Jerusalem. a ses
parens, qui mult se merveillerent de ce qu'il avoit
jeas, et li demanderent comment c’estoit, et il lar
eonta, et il ne le.vodrent mie. croire; ains man-
derent s'il estoit certain que ce fust-il. 11 distrent
que oil. Or vous dirons du conte de Triple, qui

roi de Jerusalem, si en fu lie mult et joieus , il se
croisa ét laissa sa terre a son aisné fils. Si passa
oultre mer. Quant il fu arrivé, le roi et le cuens
de Triple et tuit li baron de ‘la terre li recurent

* mult hautement, et furent mult lies de sa venue,

Lors lidonna le roi un chastel , qui est es desers
decale flun, pres de la ou Dieu jeupa la quaran-
taine, cil chastel si est a sept milles de Jerusalem,
et a trois milles du flun, et si'est en une haute
montagne, i I'appelle-'on - Saint-llelye , et porce
l'appclle I'on ainsi-, que l'on dil, que c’est le lien
ou Helye jeuna L. jors et puis s'endormi, et que
Dieu li envoia iluec une piece de pain et de l'eve
en un vessel. Sile fist eveiller 4 I'angele, porce
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qu'il beust et menjast, il but et menja. Ei porce A 2 cui il faisoit les nés coper et les baulevres. Ainsi

avint la ou cil chastel est, 'apelent cil du pays
S. Helye. Cil Boniface le marchis avoit un fils, qui
avoit nom Coraut. Cil se croisa por aler en la
terre d'outre mer apres son pere, el por veoir son
neveu qui estoit roi de Jerusalem. 1l mut et fu su
mer, mes adonc ne vout mie nostre Sire qu'il pas-
sast. Ains li envoia un tans qu'il le mena en Cons-
1antinople, porce qu'il avoit porvue la perdicion
de la terre, et par celui Coraut en seroit secourue
une partie si com vous oirés avaut. Nostre Sire
ne vout pas tot destruire, ains en laissx un poi
ausi com il fist au fils Salomon. Car Dex se co-
rousa & Salomon por le pechié¢ de luxure, qu'il ot
fait d'une fame paiene, qu'il tenoit, qu'il ne deust

pas tenir. Tant I'aima qu'il fist faire por lui trois B

mahomeries sus trois montagnes dont chacune
est A trois milles de Jerusalem. Dont nostre sire
se corouca plus de la mahometie qu'il avoit fait
sus Mont-Olivete, que de tout l'autre pechié qu'il
avoit fait devant. Porce que de Mont-Olivete
monta-il és cieus par devanl ses apostres, uant
il fu resuscité de mort a vie, et descendra au ju-
gement. Lors dist nostre sire 2 Salomon, gqn’il
" 1'avoit coroucié, et ce por le grant amor qu'il
" avoil eue 4 son pere David ne fust, il le destrui-
sist du tot. Mes or s'en s'offendit 2 tant a son
vivant. Mes bien sceust-il que aprés lui ne tenroit
mie le roiaume son fil. Fors tant-seulement un
poi, et de ce petit li lairoit por I'amor qu'il avoit
eué a son pere David. Ausi ne vout pas nostre sire
la Chrestienté deseriter du tol por aucun prodome,
qui en la terre estoil. Ausi com il laisa au fils
Salomon por David, aingois laissa une cité qui a
nom Sur por Coraut, qui en Constantinople estoit,
si com vous oirés aprés. En ce point que Coraut
fu arrivé en Qonstantinople estoit Quirsac empe-
reor, et n'avoit pas encore les eus crevés. J1 avoit
un haut home en Constantinople, qui avait nom
Livernas, qui avoit esté cosin de I'empereor
Manuel. Cil Livernas s'estoit repost, et destorné
au tans que Androines esloit empereor, el porce se
. destorna-il que Androines ne le desfigurast ausi
com il avoit fait ses parens. Quant cil Livernas oi

fist atirer plusors des parent I'empereor, puis fa

il emperere et porta corone u mostier de S. Sophie,

et fist tant de malice com vous oirés.

IV. Andronici imperatoris C. P. impudicitie. Quir-
sacum sex Isaacum accersit occidendum. Qui et
ipse occiso Langosto imperii coronam occupat.
Quant Androines fu empereor en Constantino-

ple; il ne demoroit bele none en abaie, ne fille &

chevalier, ne a borgois, se ele si pleust, qu'il ne
la prit & force et geust A lni. Trop fut hai de tos
par la malice qu'il faisoit. Un jor avint que Lan-
gosse vint & lui, si li dist : Sire, il a en ceste
ville un chevalier qui fu parent I'empereor Manuel,
se vous m’'en crées vous le manderés, et metirés
en prison, ou vos le ferés occire. Car je scai vrai-
ment, si vous li laissés ainsi il vous guerroira, que
il est rous de putaire. L'emperere li manda qu'il
venist parler & lui. Cil chevalier avoit nom Quirsac,
et avoit un frere qui avoil nom Alexe. Quant Quir-
sac oi ce mandement, il dit au message qu'il s’en
alast, et il iroit aprés lui. Lors manda son frere et
ses compagnons , et lors dist qu'ainsi I'avoit I'em-

.pereor mandé. Je soi bien , dist-il, que je sui acusé

a I'emperere por moi.occire, quel conseil me don-

nés-vous ? Son frere et ses compagnons li distrent,

nous loons bien que vous i alliés, et nous irons
avecques sous, si oirons qu'il dira. Puisque vous

e loés, dit Quirsac, je irai. Lors s’arma par des-

C 80us ses draps , et caint I'espée , si monterent li et

ses compagnons, et ala & Blaquerne, ol I'empereor
estoit. Blaquerne est un manoir I'empereor, qui
siet au chief de Constantinople devers terre. Si
comme Quirsac aloit A I'empereur, et il vint en
une estroite rué, si encontra Langosse, qui aloit
disner & son ostel. Quirsac vit que Langosse ne
pooit retorner, qu'il ne venist par lui. 11 li corut sus
et li coupa la teste. Lors torna arriere ferant des
esperons , et s'en ala I'espée traite aval la ville :
Seignors, venés aprés moi, car j'ai tué le diable,
Quant le cri leva dans la ville, que Quirsac avoit
occis Langosse, il alerent tuit aprés lur & la Boche
de Lion.: Lors prit Quirsac Boche de Lion, si le
garni, et mist ses homes dedens Boche de Lioa.

- dire que Androines estoit mort, et cil Quirsac es- D Ce estoit un manoir de 'empereor, qui sicst sus

toit emperere , et qu'il avoit d'Androines ainsi le
siecle delivré, si com je vous dirai. Une nuit quant
Androines ot la tete eoupée, A Alexe qui avait
I'empire de Constantinople en sa garde et I'enfant
qui fu @il I'empereor Manuel, il se porpensa d'une
grand traison, et por le conseil d'un'sien escrivaint
qui avait nom Langosse fist une nuit prendre le
jeune enfant, qui baron estoit, a la fille le roi Lois
de France, qui devoit garder en bonne foi, fit
moettre en un sac et porter par mer en un batel, ot
fist getter ens, si fu noiés. Aincois que cetie cliose
fust scué, manda Androines les parens I'empereor,
el ainsi com il venoient lcs faisoit mettre en une
chartre, et lors faisoit Ics eus crever, et tex i avoit

mer, la estoit le plus de son trésor. Lors prist
Quirsac la corone, et les vestemens I'empgreor, et
si ala A B. Sophie, et se corona & empereor. Quant
il ot porté corone, il manda tous ceux de la cité, et
les fist armer por aler assaillir Blaguerne.

V. Andronicum ignominiose habitum feminarum

) furori occidendum permittit.

Huant Androines oi dire que Quirsac avoil occis
Langpsse, ct qu'il avoit. prist Boche de Lion et saisi
son trésor, et porté corone, si ne sot que faire. Il
fist armer tant de gent com il avoit avec lui por li
défendre, mes valu riens. Quant Quirsac vint de-
vant Blaquerne, et cil dedens virent, que lor defense
ne voudroit rien, il se rcndir_ent. Lors fist Quirsac
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prendre Androines et mener ,a Boche de Lion. A queslh‘ un tans, que muete fu de France et d’autres

Aprés se pensa qu'il le feroit morir de vil mort, por
son Seigneur droiturier, qu'il avoit fait noyer cn la
mer, qui fil avoit esté I'empereor Manuel ct por au-
tres malices qu'il avoit fait. Lors le fist Quirsac
despouller tot nu, et aporter une reis d’aus, mes li
ail ni estoient mei. Si I'en fist faire une corone et
coroner com roi, puis le fist bertauder et tondre en
crois, puis le fist monter sus une asnessc 2 devant
deriere, et tenoit la cou de sa main com frain.
Ainsi le fist mener par tote les rués de Constanti-
. nople. St vous dirai que les fames faisoient. Eles
avoient apareillée pisas et longuamis, si li getoient
sus la tesles par toules les rués. Ainsi porta An-
droines corone en Constantinople tant qu'il fu hors

de la cité. Lors le livra a fames, et eles li corurent B

sus com le chien & la charoigne. Si le depecierent
tout piece A piece, et cele qui en pout avoir aussi
gros com une feve, si le mangeoit, el en roicient
les os aun cotel. Onques ni demora oselet, ne jointe
que eles ne mengassent, el disoient que toutes celes
qui avoient mengié de lui estoient sauvées, parce
que eles avaient aidié & venger la malice qu’il avait
faite.

V1. Imperium invadit Alexius capto et excecato

Lo [ratre swo.

Cil empereof Quirsac fu mult amés dele gent de
1a terre por la malice d’Androines et de Langosse,
qu'il avait si bien vangié, et des abaies meswmes fu-
il mult amés, et n'ont abaies en Constantinople, ou
son image ne fust escrit en la porte. Il n’avoit pas
fame quant il porta corone. [l manda au roi de
Honguerie, qu'il Ii envoiast une seror qu'il avoit
por prendre a fame. Cil li envoia mult volontier et
liement. Quant ele fu en Counstantinople I'empereor
Pespousa, et li fit porter corone, puis orent un fil
qui out nom Alexe. Un jor avint que l'empercor
Quirsac chevauchoit par sa terre et vint 2 une abaie
qui prés estolt de Felippe. En cele cité de Felippe
fu le roi Alexandre né, Si est a cinq jornées de
Constantinople. En cele cité fist S. Pol une partie
de ses epistres, dont I'en dit & Felipenses. A-cele
abaie szjorna I'empereur Quirsac. Quant son frere
Alexe oi dire, qu'il sejornoit 1a a poi de gent, il le

terres qui outre mer aloient. Alexe qui fist 3 son
frere les eus crever, qui empereres estoit, si com
je vous ai dit, tint I'empire et gouverna, Mes Liver--
nas, dont je vous ai parlé ci-dessus, porce qu'il
estoit plus prés a I'empereor Manuel de lingnage
que Alexe, assembla grant gent, et lor promist et
dona l'argent. Devant Constantinople viut a ost,
Quant I'empereor sot qu'il venoit sus li A ost, il
pria le marquis Courat, qui en Constantinople estoit
venu lors, qu'il demorast ayec lui, et si home tant
qu'il eust sa guerre finie. Le marquis i demora.
Livernas quant il vint devant Constantinople ren-
gea ses batailles totes armées et fu tot devant.
L'empereor ne vout issir contre Livernas, porce
qu'il avoit grant lignage dedens lacité. Mes le mar- _

-quis s'arma et issi hors contre Livernas. L'en li

mostre et il poinst contre lui. Livernas et tuit cil de
sa bataille cuidoient qu'il eust quitté la cité por
venir lui aidier, et quant il fu prés de Livernas, il
brocha le cheval de Ravine et le feri parmi le
corps* si I'abati mort, puis retorna en Constanti-
nople. Quant cil dehors virent que lor seignor estoit
mort, si retornerent en fuie, Coraut relorna en la
cité & I'empereor, qui avec lui le retint, porce qu'il
ne voloil mie que cil de la cité, cui parent il avoit
occis, li fesissent ennui ne malice. Si se tint avec
I'empereor jusques A tant, qui fu tans d'aler en
la terre d’otremer por garder la cité, que Dieu li
avoit porveué, qu'il lairoit a Chrestien. Ci lairors
a parler de Coraut, et dirons du roi Baudoin. L'en-
fant qui en Acre esloil en la garde le conte Joceln
oncle de sa mere, maladie le prist, si fu moit. Le
cuens Jocelin se porpensa d'une grant traisoun, il
vint au comte de Triple, et li dist qu'il n’alast pas
en Jerusalem avec le roi enfouir le cors ne n'y
laissa aller nus des barons de la terre, ains bailla
I'on le cors as Templiers, qui I'en:portassent en Je-
rusalem. Le cuens de Triple crut le conseil Joce-
lin, comme fol. Li Templiers portérent le cors le
roi en Jerusalem, et le cuens de Triple ala & Ta-
barie. Lors saisi le cuens Jocelin la cité d'Acre, -
puis ala A Baruth, que le cuens de Triple avoit en
guages. Si enlra ens par traison, et la garni de

fist prendre; et li fist les eus crever. En I'abaie le py chevaliers et de serjans. Aprés manda a la-comtesse

laisa, et s’en revint ariere en Constantinople, si fu

empereor et porta corone. Aprés manda son frere

Quirsac et le fist amener en Constantinople, illuec

Je fist garder et servir et livrer ce que mestier li

estoit. - : .

VIL. Imperatriz Alexium filium cante mittit Hun-
garie regi custodiendum. Junior rex Jerosolymi-
tanus morilur.

Quant I'emperis sot que Alexe avoit amsi A son
seignor 1'emperor crever les eus, mult fut dolente,
et ot paor qu'il ne fist son fil Alexe, qui enfes estoit,
occire. Ele le charia coiement & chevaliers et i ser-
jams, et I'envoia au roi d'Onguerie son frere, cui
nies qu'il estoit’ en garde. Il le garde et norri jus-

de Jaffe mere le roi, que ele alast en Jerusalem, et

si chevalier Luit, et quant le roi son flls seroit en-

foui, si saisisse la cilé el la garnisse, et porte co-

rone. Quant le cuens de Triple set quele cuens .
Jocelin I'avoit ainsi trai, il manda tous les barons

de la terre, qu'il venissent a lui a Naples. Il i ale-
rem tuit, fors seulement le conte Jocelin et ls

prin¢e Renaut. Le cueus Jocelin ne vout pas lais-

sier Acre, et la contesse de Jaflre fu en Jerusalem,

entre lui et son mari et ses chevaliers, et fit enfouir

son {ils le roi, le marquis Boniface son aiel issi, et

li patriarches, le maistre du Temple et cil de 1'0s-

pital.
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Vill.. Joppensis comitissa regni corona decoratur. A
Quant le roi fu enterrés, la contesse dec Jaffe
vint au patriarche, et au maistre du Temple et a
celui de I'Ospital, ¢t lor pria qu'il la conseillassent.
Le patriarche et le. maistre du Temple li distrent,
qu'cle ne fust mie a malaise, qu'il la toroneraient
maugré tous ccux de la terre. Le patriarche por
'amor de sa mere, et le maistre du Temple por la
haine. qu'i! avoit au conte de Triple. Il manderent
le conte Renaut, qui estoit au Crat, qu'il vénist en
Jerusalem. 11 i vint, lors prisirent conseil, que la
contesse mandast au conte de Triplé et as barons
qu'il venissent a son coronement; car le roiaume
li estoit escheu, ele i envoia ses messages. Li ba-
vons respondirent qu'il w'iroient pas, ains i envole-
rent deux abez de Cistiaus au patriarche et au B
maistre*du Temple et de 1'Ospital, et defendirent de
par Dicu, et de par I'apostole, q;'n’il ne co_ronassentt
mie la contesse de Jaflre jusques a tans qu'il au-
roient conseil de ceux dont il avoient fait le sere-
mens an tans le roi mesel. Li abez alerent en Je-
rusalem por faire le message. Le patriarche, le
maistre du Temple distrent quil ne tenroient ja foi
ne serement, ains coroneroient la Dame. Le maistre
de I'Ospllal ni vot onques estre, ‘ains dn que ce se-.
roit contre Dieu et contre lor sercment. Lors fu-
rent fermées los portes de la cité, que nus ni pooit
entrer ni-issir.. Car -il- avoient paor que li barons
qui esfoient a Naples a xii. illes d'iluec, n'entras-
senl en la cité en dementieres quil coroneroient la c
Dame et quil ne weussent meslée. Quant li baron
qui estoient a Naples -oirent dire que ainsi estoit la,
cité en.Jerusalem fermée com ni ¢woil entrer ne
issir, il vestirent un serjant qui de-Jerusalem estoit
rés ansi comme moine et I'envoierent en Jerusalem’
espier comment la Dame porteroit corone. If i ala,
si me pout entrer parmi la porte. Il vint a la ma-
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laderie de Jerusalem qui tient as murs. La avoit une
posterne petite par la on entroit en la cité. Si 6t
tant vers le maistre de la maladerie, qu'il le mist
ens par cele pos:erne. Si ala au sepulcre et fu iluec
tant qu'il ot veu et seu ce porquoi I'en li ot envoié.
Le maistre du Temple et le prince Renaut prinstrent
la Dame et la menerent au scpulcre por coroner.
Quant Ia Dame vint au sepulcre, le patriarche de-
manda au maistre du Temple les cles du tresor ot
les corones estoient. Cil Ii bailla, et puis manderent
le maistre de I'Ospital, qu'il baillast la soue- clef,
cil respondi qu'il n'en bailleroit point, se n'estoit
par le conseil des barons de la terre. Et lors le pa-
triarche, le maistre du Temple, le prince Renaut
alerent a li por les cles, mes le maistre se destorna
et fu prés de none, ains qu'il I'eussent trouvé. Lora
li prierent qu'il lor bailla la clef, il respondi qu'il ne
lor bailleroit pas, tant le prierent el ennuierent,
qu ll saira les cles qu'il tenoil en sa main par paor
qu'aucun rendu de la maison ne les prist et les
baila au patriarche, il les ‘geta emmi la maison.
Lors les prist le patriarche et alerent au tresor, si
en mistrent hors deux corones et les perterent au
sepuicre. Le patriarche en mist I'une sus I"autel et

- de I'aytre corona la contesse de Jaffe.

IX. Guido de Luzignano fit rex Jerusalem.
Quant la c ntesse fut coronée, le patriarche lj
dist : Dame vous estes fame, il convien que vos
aiés avec vOs qui vostre roiaume vous ait a gouver-
ner, qui masle soit. Prenés celle corone et la donné

‘a tel home qui vostre roiaume puisse gouverncr.

Ele prit la corone, si apela son seignor qui devaxt
lui estoit. Si li dist : Sire, venés avaiil et recevés
cesle coronc, car je ne sai ol je la puisse miex
imploier. Cil s’agenolia devant lui et cele li mist la
corone en la teste. Si fu roi et éle fu roine.

INCIPIT LIBER XXIII

1. Barones, accepta Guidonis in regnum assumptione.:
Hunfridum regem statuunt constituere. At jlle
rvglam coronam respuil.

D

Quarit le serjan qui vestu- fu de robe de moine
vit ce, si s'en retourna par la posterne ou il
estoit venu. Les malades les mistrent hors ,:
si 8%en revint a Naples, la ol li baron estoient,
et lof ‘conta tout ce qu'il “avoit .veu. Quant
Baudoin de ‘Rames oi ce, que Guy de Luseignan:
estbit roi de Jerusalem, si dist cest par un conve-
nant qu'il nen scra pas-un an roi, et il ne fut : car
il fut corené en mi Septembre; et perdi terre a la
saint Martin Dbouillant qui est devant Aost. Lors
dit Bandoin au conte de Triple et as autres barons
¢« Seiguors, failes au miex que vous porrés, que la
terre est perdué, et je m'en irai hors, porée que
je n'en veul avoir blasme ne reproche, que j'aiesté .
a la perdition de la terre; car je conois tant le roi,
" que ore est a fol ¢t a musart, que par mon conseil

ne par les vos, il n'en feront noient, ains vodra
ovrer par le conseil de ceux qui riens ne savent,
por ce voiderai le pais. » Lors dist le cuens de
Triple : ¢« Sire Bandoin aies merci de la Cres:ienté,
et prenons conseil comment nous porrons la terre
guarantir, Nous avons ci la fille le roi Amauri et
son baron Honfroi, nous irons cn Jerusalem, si le
coronerons, car.nous-avons la-force de tous les ta-
rons et du maistre de I'Ospital, fors du prince Re-
NAUT qui est avec le roi en Jerusalem. J:ai trives a

Sarazins el aurai tant com ‘si voudrai, ne ne seront

grevés par eux, ins nos aideront se mestier en
avgns. » Ainsi s’accorderent tuit et creanterent
qu'il coroneroient - lendemain llonrror, et quant
Honfroi sot que I'en le vout coroner. si se pen-
sa qu’il ne porrvit soffrir la paine de garder le
roiaume, a la nuitier monta il, et si chevalier, si

entrerent tant qu'il vindrent en Jerusalem. Mes a
lendemain quant li baron furent apparellle, et il
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vodrent Honfroi coroner, il oirent dire qu'il s'en A pooir le roi. H prit eongiéi Beteen son frere et as -

estoit alé en Jerusalem. Quant Honfroi vint en Je-
rusalem devant la roine qui seror il avoit, il la sa-
lua, mes ele ne le salua mie, parce qu'il ot esté
contre lui et n'avoit pas esté a son coronewent, 1l
commenca a grater sa teste aussi comme li eufes
honteux, et dit : « Dame, je n'en puis mes, com
me voloit faire roi maugré mien, si m'en sui ¢
fui. Puisque vous ainsi I'avez fait, ‘dit 1a roine, je
vous pardvins mon mautalent, mes faites homage
au roi. » Lors fist homage au roi, et remest avec la
roine en Jerusalem. Quant le cuens de Triple et i
baron qui 2 Naples estoient, sorveat que Honfrvi
s’en estoit fui en Jerusalem, mull en furent dolens,
ne nc sorent que faire, Lors distrent au cente de
Triple : « Sire, conseillés-nous du sermeut que-le
roi mesiaus nous fist faire, car nos ne volous faire
chose od nous aions blasme ne reproche. » Lo
cuens loa qv'il tunissent le screment qu'il avoieat
- fait. Li baron pristrent conseil, et distrent au con-
te : « Sire, puisque ainsi cst qu'il a roi en Jerusa-
" ¥ew, nos ne poons regnier contre lui que blasme
mi aions. Si vous prions que vous ne nous en sa-
chiés maugré. Mes ales a Tabarie, soiens ilvec, et
nrous irons au roi faire nos hemages, et toute I'aide
que nous porrons, vous ferons. Sauves nos honors,
et porchaceron que ious les cousiremens que vous
aves mis en la terre dout le roi mesiaus vous mist
Barut en gages, que vous le r'aurés. » A cest con-
seil ne voul pas estre Baudoin de Rames.
HN. Guidoni regi barones hominium prestant.
Quant le caens de Triple vist que les barons li
esloient tous a faillis, si ¢’en viad a Tabarie, et li
baron alereat en Jerusalem faire les homages au
roi; fors sculement Baudoin de Rames, mes il i en-

voia un sien fil jone, et dist as barons, qu'il prias-.

sent le roi, qu'il mist son &l en saisine de la terre,
¢4 prit son Lomage. Quant li baron orent fait ho-
mage au roi, il li prierent du fil Bandoin de Rames,
qu'il le mist en saisine de la terre son pere, el re-
ccust son homage. Le roi respondi, que en saisine
de la terre ne le metroit il pas, ne son homage ne
recevroit il pas, jusque le pere il auroil fait homa-
ge, et lors il i aveit bon conseil de mettre le fils en

autres chevaliers, et s'en alla au prince d’Antioche,

qui bien le receut, ot fu mult lie de sa venué, et li

donna li tant de lerre qu'il n'avoit laissié. Or lai-

rou ci de Baudoin de Rames, et diron du roi Cul -
qui demeres estoit en Jerusalem.

IIl. Guide rex. exercitum parat in comitem Tripoti-
tanum, gui suum (n auzilium Saladinum eccer~
sit. Comm pacem obluiurvs nuntios dirigit res.
Le roi Gai prist conseil au maistre du Templs

qu'il porveit faire du cante de Triple, qu'il ae K

voleit faire homage. Cis ki comseilla qu'il semonsist

ses 0s,et alast aseoir Tabarie. Quant le cuens de

Triple sout, que le roi avoil semons ses 0s por ve-

nir sus hi, il ne fu pas lie. Lors manda a Sala-

B hadin, qui sires estoit de Damas, que le roi Gui

avoit assembié ses 05 por venir sus lui, si li prioit
que s'il avoit mestier de s'sider, qu'il le secorust.
Salabadin li envoia chevaliers et serjans a armes
aseés, et li manda que si le roi 1'asseoit au matin,
il le secorroit au vespre. Lors mamda Salahadia
ses 08 et les assembla a Belinas, une cité qui est s
v. lieués de Tabarie. Le roi Gui qui ot assembie
ses os a Nazareth, fu mult pensis. Beleen Ditelia
vint a lui, si li dist : « Sire, pourquoi aves-vous
cest ost assemblé ? od volez-veus aler? il n'est mie

tans de tenir ost contre yver. » f.e rei li dist qu'il
voloit aseoir Tabarie. « Par quel cemseil, sire, dit
Beleen, volez-vous ce faire? cist conseul est may-"
ves, ne onques sage home tel co:seil ne veus dona,
el sachiés, sire, que par mon conseil, ne par le con-
seil de vos barons importerés vous ja les pies, qu'il
a grand chevalerie dedens Tabarie de Crestieas et
de Sarazins, et vous aves poi de geant por eus
aseoir. Si sachiés se vous i ales, que ja pie m'em
eschapera, et silost com vous I'aurer hsegié, Sala-
badin le secerra a lot grant gemt. Mes depariés
cest ost, et moi ¢ avcun de vos barens irous au
conte de Triple, i ferons pes estre vos & li, se
nous poons, car la haine ai est pas bome. » Le roi
crut san comseil, si departi ses os et envoia a Ta-
barie ses messages. Quant ils viadrent au conte, il
parlerent de pes. Le cuens lor repondi que nulie
pes il ne ferait devant qu'il sereit resaisi de ce dont

saisine de la terre. Et bien sceust Baudoin, que s'il D I'en I'avoit desaisi; mcs'se I'en 'en resaissisoit , il

ne li faisoit homage, il saisireit sa lerre. Quant
Baudoin entendist qu'il li convenoit faire Lomage
au roi Guien, il fu mult dolent. Ii vint devant le
roi, si ne le salua pas, aing dist : ¢ Roi Gui, je
vous fais homage, com cil qui de vous ne veundra
teair terre. » Ainsi it Baudoin de Rames son bho-
wage au roi, mes il ne le baisa pas, ains fst son

fil revestir de la terre, et faire son hemage. Lors -

s’en issi, el bailla a Beleent Dibelim son (rere son

fil a garder o lole sa lerre, puis prit congié el g'eh

parti, dont ce fut grant domage a la terre; mes

mult ea fureat les Sarazins lie, car il le doutoit

pius que baron de la terre li 6t ¢on frere Beleen.

Si chevaliers le convoierent tant qu'il fu hors du
Patrov. CClL.

feroil tant que l2 roi et li barom li en saurdient bon
gré. Li messages retornerent au roi et li conterent
ce gu'il aveit trové. A tamt demora li affaire tot 1'i-
ver jusques a la Pasque. Lors oi dire 1¢ roi Gui
que Salabadin_ assembloit ses 08l por catrer em sa
terre. Si manda les arcevesques, les evesques qu'il
venissant a lui en Jerusalem. Quant il furent ve-
nus, si lor demanda conseil qu'll fervit de Salaha-
din, qui assembloit ses ost por vemir sus lui. Li
baron li leereat qu'il s’accordast su conte de Tri-
ple. Car aulrement il ne se porroit pus tenir con-
tre les Sarazins. Gar le uend de Triple avoR graut
trives a Salabadin, et estoit sage bome, ot bon she-
valier, ‘et s'il estoit bien de lui, et il voloit croire
29
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son conseil petit porroit douter ies Sarrazins, et il A re. 8i tost com li covent oi le mandement du majs-

avoit perdu les meillors chevaliers de la terre, ce

estoit Baudoin de Rames, et s'il perdoit I'aide du

conte de Triple, i paravoit tot perdu. Le roi repon-

di que volantiers feroit pes a lui, et s'accorderoit

a ce-qu'il I'en loeroient en bonne foi. Lors dit au

" maistre du Temple, et a I'arcevesque du Sur, et a

Beléen Dibelim et a Renaut de Sajete, qu'il alassent

au conte de Triple por faire pes, et tel pes comme

il feroient, il tenroit. Lors vinrent li trois et s’en

" alerent la nuit gesir a Naples. Renaut de Sajete ala

un autre chemin. La nuit dist Beleen a ses compa-

gnons que lendemain estoit la jornée de gesir a la

Feue, et il demoroit a Naples, ou il avoit a faire

un poi, et se hasteroit tant, qu'il les acouseroit

lendemain.

IV. Interim comes tiberum filio Saladini ingressum
permittit in tervas Christianorum. Milites Templi
obviant Saladino a quo delentur. -

Ci vous lairons un poi des messages, et vous di-
rons d'un des fils Saladin qui nouvelement a Dou-
bes estoit. Il manda au conte de Triple, que lende-
main le laissast entrer en la terre des Chrestie:.s
parmi sa terre, por. faire une course. Quant le
cuens oi ce, il fu mult dolent, et pensa que s'il I'en
escondisoit, il dontoit perdre 1'aide et le conseil son
pere Saladin, et 8'il li oltroioit grant honte et grant
Llasme en auroit de la Crestienté. Aprés se pensa
qu'il en garniroit si les Crestiens qu'il ni per-

droient noient, ne le fils Salabadin maugré ne l'en

sauroit. Lors manda au fils Salahadin que bien li
donnoit congié d'aler parmi sa terre et d'entrer en
fa-terre as Crestiens par tel convenant qu'il au so-
lcil levant passeroit le flun, et dedens soleil cochant
le repasseroit ariere. Ne guident dedans ville ne
dedens maison riens ne prendroit, ne damage ne
feroit. Ainsi le creanta le fils Salahadin, et lende-
main par matin passa le flun et vint pardevant Ta-
Dbarie, ¢! enira en la terre des Crestiens. Le cuens

de Triple fit fermer les portes de Tabarie, que eil’

dedens ni fissent hors pour eux faire damage. Le
cuens savoit ja bien que les messages au roi Gui
venoient a lui. Por ce fist faire letires , et les en-
voia a un chevalier de la terre qui estoit a Naza-

tre, ils monterent et vindrent a lui ains qu'il fust
mie nuit et se logerent devant le chastel, a lende-
‘main matin murent et alerent a Nazareth. Li che-
valier de la garnison de la Feué estoient quatre-
vingt et dix, que du Temple que de I'Ospital, et
pristrent a Nazareth quarente chevalier qui estoient
en garnison laiens de par le roi. Il se partirent de
Nazareth et alerent bien sept milles avant envers
Tabarie, et troverent les Sarrazins a une fontaine,
qui a nom la fontaine du Creson. Car il estoient ja
retognés jusqu’a le port por passer le flun, et por
rentrer en lor terre, sans ce qu'il eussent fait nul
damage ag Crestiens. Car li Crestien s’esloient si
gardé com le cuens de Triple lor avoit mandé. Lors
se feri le maistre du Temple et cil qui avec lui es~
toient es Sarrazins. Li Turc les receurent hardie-
ment et les enclostrent, si que les Crestiens ne pa-
rurent entre eus. Car les Ture estoient bien sept mil
et li Crestiens n'estoient que sept vingt. La fu oc-
cis le maistre de 1'Ospital, et tuit les chevaliers du
Temple et de I'Ospital ausi, fors solement le mais-
tre du Temple qui s'en eschapa soi tiers de cheva-
liers, et li quarente chevaliers qui estoient a Naza-
reth en garnison de par le. roi, furent tuit occis.
Quan li escuier du Temple et de I'Ospital vireat
que lor maistres s'estoient feris entre les Sarasins,
et qu'il en avoient le pejor, si lornerent en fuce a
tot lor hernois, si que du hernois as Crestiens ni ot
noient perdu.

"V. Turce capita occisorum Christianorum tollunt.

Beleanus, accepta Christiunorum profligatione,
eam regine significat. Nuniii ad comitem acce-
dunt et eum regi reconciliant.

Or vous dirai que le maistre du Temple fist
quand il passa Nazareth tot deconfit. Il envoia a
Nazareth un serjant, et fist crier parmi la cité, que
tuit cil qui armes porroit porter alassent aprés lui
au Gaaing, car il avoit les Turcs desconfis. Cil le
suirent et s'en issirent tuit de Nazareth qui aler
pooient, et corurent tant qu'il vindrent la od la ba
taille avoit estd. Si troverent les Crestiens mors et
desconfis. Li Turc lor corurent sus, et les pristrent
tous. Quand li Coredier le fils Salahadin ot nos

reth en garnison et autres avec lui ; et par tot ou il D Crestiens desconfls et occis a I"aide de ses Turcs,

sav3it que li Ture devoient aler, que por chose que
il veissent celui jor ne se meussent de lor villes, ne
de lor maisons. Car Ji Turc devoient entrer en la
terre, et s8'il se tenoient coi il n‘auroient garde,
mes s'il issoient hors a champ, l'en les prendroit
tous et occiroit. Aprés énvvia au chastel de la
Feué la ou li messager le roi estoiend, que lende-
main ne se meussent. Quant le maistre du Temple
oi que li Sarrazin devoient entrer en la terre, len-
demain il envoia batan a un covent du Temple qui
esloit a quatre milles prés d'iluec, a une ville gui a

nom Caco, et lor manda que sitost com il verroient

ses letires, montassent et venissent a li. Car lende-
main par matin devoit entrer li Sarrazin en later-

i

il mist les testes des chevaliers du Temple et de
I'Ospital et les fist atachier a Turcs sus les fers de
lor. lances, si emmenerent les prisoniers liés, et
passerent en’ cette maniere pardevant Tabarie.
Quant cil de Tabarie virent que les Crestiens aveient
esté desconfis, et que li Ture emportoient lor testes
sus lor lance, et amenoient les autres pris et liés
honteusement, trop orent grant duel. Ainsi passa le
fils Salabadin au soleil levant le flun, et le repassa

"dedens J& soleil cochant. Bien tint au conte de

Triple son convenant. Car onques en chastel ne en
maison ne en ville ne fist mal ne damages fors de
ceux qu'il trovent a chans. Cele bataille fu a un
vendredi en I'an de 'lncarnation de nostre Seignor
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MC et quatre-vingl et dix le jor dela feste S. Jacque A Sur, Beleen d'Ibelin et le maistre du Temple por

ot S. Phelippe le premier jor de May. Or vous di-
rons de Beleen qui a Naples estait remes. Quant
vint a la naitier Beleen si com il en avait en co-
vent au maistre du Temple et de I'Ospital, mut de
Naples por aler aprés eus. Quant il ot erre deux
milles, il vint 2 ume cilé qui a nom le Sabat. 1l se
pensa qu'il estoit beau jor, et qu'il n'irait avant
jusque qu'il auroit oi wesse. Il torna a la maison
U'evesque, si le fist lever, et parlerent tant enscmble
que la guete corna le jor. Lors fist I'evesque reves-
tir un sien chapelain qui li chanta. Quant Beleen
ot 0i messe, si s'en ala grant a I'eure, tant qu'il
vint au chastel de 1a Feué. La trova hors du chas:el
les tentes au covent de Caco lendués, el ni avoit

aler a Tabarie. Quant il vindrent fors la cité, le
maistre du Femple retorna, pource qu'il ne pout
chevauchier. Beleen et I'arcevesque alerent a Taba-
rie. Quant le cuens sot qu'il venoient, ilala encontre
' mult dolent de I'aventure qui 8'y estoit avenué le
jor devant, et tot par I'orgueil au maistre du Tem-
ple. 1l les receut hautement, et les mena a son

- ostel. Lors conterent cil lor message. Le cuens lor

dist qu'il estoit mult dolent et honteus de I'aventura
qui avenué estoit, et quant qu'il atireroient entr'eus,
il feroit; car-il savoit bien qu'ils ne le mesconseil-
leroient mie. Il li distrent qu'il meist ies Sarazins
hors de la cité et venist au roi, et tot aussi comme
il s’estoit mis-en eus, si estoit mis le roi de 1a pes

nulii qui 1i deist que ce pooil estre. Lors fist un B faire. Le cuens sj accorda bien, lors envoyerent un

sien vaslet entrer dedens le chastel por enquerre
quest ce que pooit estre. Le vaslet entra u chastel,
ne nulli trouva qui novelles li deist de ce qu'il
queroit, fors que deus malades qui gesoient en une
chambre, cil ne I'en sorent riens dire. Cil revint a
son Seignor et dist qu'il n'avait trové qui riens li
en seust dire. Lors alerent vers Nazareth. Quant il
orent un poi esloingnié du chastel de la Feus, un
frere du Temple s'en issi a cheval, et. vint grant
erre jusques a eus. Beleen li demanda queles no-
welles. Il dist : manvaises ; et lors li conta comment
le maistre de I'Ospital avait le chiefl coupé, ne de
tous les freres du Temple n'csloient esciapés que
trois, le maistre du Temple et deus autres, et les
chevaliers que le roi avoit laissiés en garnison en
Nazareth estoient tuit pris et occis. Quant Beleen
oi ces novelles, mult ot grant duel. Il envoia un
serjant ariere a Naples a la reine sa feme dire ces
noveles, et quele commandast que tous les cheva-
liers de Naples venissent a lui a Nazareth. Prés
d'iluec rencontra les escuiers et le hernois a che-
valiers du Temple, qui eschappes estoient de la
deconfiture. Et saches que si Beleen ne fust torné
aw Sabat por oir messe, il fust bien veau a point
a la bataille. Quant il fu venu a Nazareth, il oi si
grant duel par la cilé por ceus qui avaient esté
mors et pris en bataille, que poi i avoit de maisons,
dont il n'i eut de mors et de pris. La trova le
maistre du Temple qui eschapés estait. lluec atendi
Beleen ses chevaliers tant qu'il vindrent; quant il
furent venus, il fist savoir au conte de Triple, qui
estoit a Tabarie, qu'il demoroit a Nazareth. Quant
le cuens de Triple oi que Beleen n’avait mie esté a
14 bataille, si en fu muit lie. A lendefuain li envoia
einquante chevaliers por lui conduire. Beleen de-
manda au maistre du Temple comment ctle bataille
avoit esté. Il dit que bien si esloient les Crestien
proiié, et mult avoit occis de Sarrazins, et descone
fis les eussent, quant un embuschement,qu'il avoient
en une montaigne les enclostrent, par quoi ils fi-
rent desconfis. Lors envoierent la od Ila bataille
avait esté por les cors des chevaliers enfolir, et les
enfoitirent, et le lendemain murent I'avcevesque de

message batant au roi, et !i firent a savoir qu'il

amenoient le conte avec eux.

V1. Rex comiti venit obviam. Vera cruz ad ezerciium
ducitur,

Quant le roi oi ces novelles mult en fu He, E.
s'esniut de Jerusalem o il estoit, et ala encontre le
conte de Triple, si qu'il s'entrecontrerent devant
un chastel que I'en claime Saint-Job, et de si oing
com le roi vit le conte, il descendit a pié et ala
contre lui. Quant le cuens vit, qu’il estoit descendu,
il descendi ausi, et vint contre lui. Quant I'm fut
prés de l'autre, le cuens s’agenouilla devant le roi.
Le roi I'enleva et le baisa; puisretornerenta Naples.
La prit le roi conseil au conte de Triples et as
autres barons qu'il feroit. Le cuens li loa qu'il se-
monsist ses 0s et les ajousta a la fontaine de la
Forie; car il savoil bien que Salahadin rassemble
les siens 0s por entrer en sa terre : il )i conseilla
qu'il mandast au prince d’Antioche qu’il le secorust.
Le roi fit ce que le cuens li conscilla, et 2la a sa
Forie et auna ses os. La li envoia le prince d’An-
tioche un sien s a tot L. chevaliers. Li patriarche
fit porter la vraie Croi en l'vs', et manda au roi
qu'il avait essoine qu'il ni pooit aler. Ici fut averée
la prophetie que I'arcevesque de Sur dit, quant Won
leslu-a patriarche, que Eracle avoit conquise la
vraie Crois en Perse et raportée en Jerusalem, et
que Eracle I'en geterait, et serait perdué a son tans.
De cele hore geta Eracles la vraie Crois hors de Je-
rusalem conques puis ni entra; ains fut perdué en
la bataille, si com vous oires aprés. Quant ]a sainte
Grois fust en l'ost aportée, le maistre du Temple
conseilla au roi qu'il mandast par toute sa terre,
que tuit cil, qui sous vodroient avoir, venissent a
Ii, et il lor donroit bon sous, et lors abandonneroit
le tresor que le roi Henri d'Angleterre avoit en la
maison du Temple.

VIL Begi traditur thesaurus regis Anglie. Saladinus
Tiberiadem obsidione cingit.

Or vous dirai du tresor que le roi Henri avait an
temple et a I'Ospital. Quant le roi d’Augleterre ot
fait martirier S. Thomas* de Cantorbire, si se por-
pensa qu'il avoit fait mal, et qu'il iroit outre mer,
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et s'accorderoit a nostre Seignor de ce meffait et A feront ‘herborgier a force, si que vous me porres

des autres, dont il avinst, que chascun an puis que
S, Thomas fust martiries, qu’il i envoireil grant
avoir por mettre en tresor a la maison du Temple
et de I'Ospital en Jerusalem, et voloit quamt il
vienroit la trover l'avoir tot prest por secore la
terre. Cil tresor que le maistre du Temple avoit,
donna il au roi Guion, et li dist qu'il veloit qu'il
aunast tant de gens qu'il peust assembler as Sarra-
zins por combatire et por vengier la honte et le
donrage qu'il i avoit fait. Lors prist le roi le tresor
du Temple et si le donna as chevaliers ¢4 as serjans,
et commanda a connestables des serjans, que
chascun feist une barriere des armes le roi d'An-
glelerre, porce que ce fu de son avoir dont il estoit

paics et retenus. Quant le roi ot esté iluec eacor B

cing semaines a tot ses gens, Salabadin passa le
flun, asseia Tabaric. La fame le conte de Triple
estoit dedens quand Saladin TI'asega. Il n’avoit
dedens nul chevaliers, ains estoit tuit en 'ost avee
le roi et quatre fi's chevaliers que ele avoit, qui
furent fils au chastelain de Saint Hower. Li ainsaé
des fils dvoit nom Huon de Tabarie, li antre Guile
launee, le tiers Raoul et le quart Otes.

VIIl. Tyberiadi nullum ferendum auzxilium cemset
comes Tripolitanus. Econtra magister Templi,
cujus consilium rex sequilur.

Quant la contesse vit que li Turc lorent asise, et
qu'ele ne se poroit lenir contre lant de Sarrazins,
ele envoia un message au roi Guione{ a son seignor
le comte, et lor manda que s'il ne la secoroit pro-
chainement, ele perdroit la cité, que.ele n’avait pas
gent de soi lenir contre si grant ost com li Sara-
zins avoient. Le message vint au roi de par la
conlesse. Quant le roi oit-le message, ii manda le
maistre du Temple et les barons. Quant il furent
asscmblez, il lor dit que Saladin avoit asise Tabarie,
et li avoil mandé la contesse qu'il la secorust pro-
ehainement, ou autremewt ele perdroit la cité, et
por cc i convenoit conseil mettre. ¢« Sire, dist le
cogge de Triple, je vous donroi bon conseil se jE
en esloi cren; mais je sai bien com ne m'en croita
mie. Toutes voies, dit le roi, dites que vous voulés.
Sire, fait-il, je lo croie comme laissast Tabarie
perdre. Si voe dirai parquoi, Tabarie est moie, et
ma fame i est, nus ni perdra tant comme je ferai si
cle est perdué. Si sai biea seli Sarragins la prenne,
il ne I'entameront 1mie, ains I'abatromt, ne il ne
nous venrons mie requerre en eest lieu, et s'il

prenent ma fame et mes homes et abattent ma cité, -

je les r’aurai-quant je porrai. Car encort auroi-je
plus chier que ma cité seit prise et abattué, que
toute la terre fust perdué; car je sai biem si vous
I'alez secore, si est-ele perdué, et vous dirai com-
ment entre ci et Tabarie na nulle eué, fors une
pelite fontaine, ¢'est la fontaine du Creiseon. Ce
est pelil a ost, et sitost com vous serés meus por
aler la secore, li Sarrazins vous seren{ au-devant,
et bardoieront tousjors jusqu'a Tabarie, et vous

combatire a eus por le chani, et que L serjams
n'auront gue boivre, et se vous poignies, li Sarra-
%in s’espandront et ¢'enfuiront vers les mentagnes,
ne vous ne porrez aler sans ves serjans, ei si vous
font hiebergier, que bevront vos gend et vos che-
vaus. Ainsi de boivre seront mors. Lendemain i
vous preadront tous; car il auront enés el viandes,
el seront tos fres, et Rous serons tous afamés et
mors de soif et de chaut; ainsi seront tous wmors
ou pris. Porce vousio que vous luissiés Tabarie
perdre, -ains que la terre soit perdué. » Lors d'gt
le maistre du Temple que encore j'avois du peil
du leu. Le ¢uens ne prist pas garde a ceite parole,
ains dit au roi : ¢« Sire, si tot ce n’avient qwe je
vous ai dit, jo vous otroie ma lesle a couper, se
vous i alés. » Le roi demanda as barone qu'il fer
ensembloil de cest eonseil que le cuens donoit : il
distrent que le cuens disoit voir, et bien si aevor..
doient tujt. Le roi meismes ct li Ospitalicrs si ac-
cordoient, et lous si accordoient fors le naistre du
Tewple. Tontes voics acreant a le roi et tuit li baron
qu'il ainsi si feroient, Lors ala chascun a sa tente,
et il estoil la prés de mie nuit. Le roi allist a
souper. Quant il et soupé, le maistre du Temple

' vint a lJui,sili dist: ¢ Sire, crees-vos le conscil

que cil troitor a dunné? ce est por vous honir. Vous
esles nouvelement roi, ne onques mes roi de eesie °
terre na une si graat gent en si petit d’ere. Si sera
prant honle, se vous laissiez a cinq mille de vous
perdre une cité, et si est le premier besoing qui
vous est creus. Sachiez que amcois inetroient K
Templiers les blans manteaus jus, et vendreieat
quant qu'il ont, que la honte ne fust vengié, que
li Sarrazins m'out faite. Sire, faite crier par 'oss
qu'il s'arment, et voist chascun a sa bataille, &i §
vieigne la saint Crois. » Le roi ne 'osa desdire,
porce qu'il l'avoit fait rei, et abandonné le grand
tresot su roi d’Angleterre. Si fist crier sor ban, que
tdis s’armassent, et se traisist chascun 2 sa bataille.
Quant li baren oirent crier le ban a le roi, il s'es-
merveillerent tuit, et demanderent I'un a l'autre
par quel conseil le roi faisoil ce faire. i aleremt
tuit a la tente le roi por destorner qu'il me se
meussent. Le roi ne les en vout oir; ains dist qu'il
s'alassent armer, et le suissent. Il vindre a lor
hernois, et firent le commsandement le rui. Iis sar-
merent mult dolens, com ceus qui bien savoient,
que nul bien n’en pooit venir. Ce jor la fit Beleen
d’lbelin I'ariere-garde, et mult i perdist de ses
chevaliers; aincois que le roi se partist des her-
berges, furent li Ture alnsi com le cuens de Triple
I'avoit dit, et comencierent mult espessement a
traire. :
IX. Saladinus per sagam ezercitnm Christianorum
incantare laborat. -

Ancois qae je vous die plus de l'ost, vous dirai
d'une merveille qui avint, com tendra par avanture
a fable. Li serjant de l'ariere-garae de l'o_t trove-
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rent une vieille Sarazine sus une asnesse, (ui estoit
esclave a un Surien de Nazareth, et 1a pristrent et
mistrent en detresse, tant qu'ele dist que ele estoi,
€t que ole quereit en cel I'ost. Ele dist que ele aloit

entor I'ost Her par son onchantement et par ses pa- -

roles, dent ele Iaveit ja deus nuit environné, et se
ele le peust encore cele nuit avoir environné, il fus-
sent si lies, que ja pied n'en eschapast de I ba-
taille, ot il aloient, et seussent devoir que s'il
aloient avant, ja pié n'en eschaperoit se mult poi
nen, et telui poi en eschaperoit, poree que elle ne
Pooit faire son tor, et Saladin I'en avoit doné grant
avoir por le licment faire. L'en Ii demanda ge ele le
pooit deffaire. Ele respondi oil bien, par si que
chascun r'alast en sa tente ausi comme il estoient
quant ele lia, et 8'il ni aloient, ele ne le porroit
deffaire. Lors firent li serjant un grant feu de lor
loges por li ardoir, si la geterent ens, et ele issi
hors cenques ne pnt ardoir. Il 1a rebouterent u feu,
et cele en issi com devant, ne lant ne la savoient
bouter ens qu'el¢ ne s’en resist. Dont il avint qu’on
serjant l1a feri d'une hache, sila tua. Or ne tencs
mie i fable' de cette vieille, que l'en trove en
eseripture qu'il avoit jadis un home en Jerusalem
qui si liast un ost, por gue il eust alé enmor qu'il
n'avoit hame en I'est = qui se peust aidier de mem-
bre qu'il eust. Cil home avoit nom Balaan h pro-
phee, et fuce lui qui prophetia qu'ane estoile istroit
de Jaeob. Cele estoile fa de madame sainte Marie,

yui est apelée estoile de mer. Car ausi com li ma- G

rinier sont avoiés par I'estoile, sont li peeheor ro-
voiés par madame sainte Marie, qui issi de la lignée
de Jacob. Il avint une fois a Balaan, qui en Jeru-
salem estoit, que grant gent vindrent devant Jeru-
salem 2 ost. Quant cil de Jerusalem les virent, si
orent gramt paor, si prierent tant Baalan et done-
‘rent, qu'il iesi hors por I'nst lier. Quant il vint en
une terire dehors Jerusalem, son asne s'avoista,
Balaan le feri, et I'asne recula, et com plus leferfoit,
plus reculoit. Lors parla li asnes et dist 2 Balaam,
porquoy me fiers-tu? Je ne sent nul mal de chose
que tu me faces : I'angele dame Dieu me fiert d'une
espée emmi le musel, que je ne puis avant aler.
Lors sot’Balaam certainement que Dieu ne voloit
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A H donner, et #'il les retenoient deux jors ou trois,

8i ouvrissent au quart les portes de la cité, et issis-
sent hors, si le combatissent A eus; si les desconfi-
roient. Cil le firent ainsi com Balaam lor conseilla,
1l envoierent lor fames en I'ost; cil ne les refuse-
rent mie. Ains prist chiascun la soue, et en fist sa
volonté. Cil dedens virent que cil de I'ost ne les
renvoierent mie, et qu'il faisoient d’eles lor volonté, .
si ouvrirent les portes, et lor coururent sus. Tous
les occirent et desconfirent. Ainsi fu le siege levé
de’la cité. En ce lieu ot I'asne parla‘a Balaam
estoit la maladerie de Jerusalem des fames. Car la
maladerie des fames n'est pas avec la maladerie des
homes. Car la maladerie des fames tenoit as murs
de Jerusalem, et la maladerie des homes estoit en
sus grant piece. Or vous-dirai d'Eracle le patriar-
che de Jeruralem. )
X. De electione Eraclii patriarche. Ejus electioni ad-
versalur archieziscopus Tyrensis.

8i com je veus ai dit devant, il ot dens clers
en Jerusalem au tarfs le roi Baudoin mesel, dont -
I'un estoit I'arcevesque de Sur, et Fautre ar-
cevesque de Cesaire. C€Ce m'cst pas cele Cesaire
que Fen apele Cesaire la Felippe, ains est
une autre. L'arcevesque de Sur ot nem Guil-
laume et fu né de Jerusalem. 8i me savait on
meillor clerc de la terre. L'arcevesque de Cesaire
fa né d’Auvergne, et ot nom Eracles, biau élerc
estoit, et par sa biauté 'amala mere lo roi, et le
fist arcevesque de Cesaire. Au tans de cil deus
cleres morut le patriarche de Jerusalem. Le roi

" manda les arcevesques et les evesques de la terre

qu'il venissent en Jerusalem por eslire patriarche.
It vindrent : quant il ‘furent assembiés, I'arceves-
que Guillaume de Sur dist as chanoines du Sepul-
cre, A cui I'esleetion apartenoit du patriarche a faire.
¢« Seigner j'ai trové escrit que Eracles conquist la
Saint Crois en Parse, si la porta en Jerusalem, et
que Eracles Fen geteroit hors, et qu'i son tans
seroit perdué, et por ‘ce vous pri por Dieu, que
vous ne leslisiés mie & patriarche. Que se vous le
nommés en vostre esleetion, je sai bien que le roi
le prendra, et sachiés, que la terre sera perdué &
son vivant s'il est patriarche. Por Dieu només un

pas que il alast avant, si retorna ariere, et dist 2 ' des autres, et se vos ne le trovés en cest pals, nous

ceus de Jerusalem qu'il feissent au miex qu'il por-
roient, qu'il ne pooit riens faire de son mestier, car

Dex ne voloit mie qi'il alast avant. Car ainsi avoit

son asne parlé a lui. Lendemain assaillirent cil de
Fost Ia cité. Quant li citaien virent qu'il estoient
assaillis si durement, il pricrent por Diew i Balaam
qu'il feist ou deist aucune chose par quoi il se
peussent defendre de ceus. Balaam dist qu'il n'en
pooit rien faire eortre la volonté dame Dieu. Tou-
tes voies li prierent qu'il les conseillast qu'il por-
roient faire. Il lor conseilla que totes les jones fa-
mes de la cité feissent bien veslir et atorner, et
les envoiassent en I'ost, et s'il les renvoioient ariere
qu'il rendissent la cité. Autre conseil ne lor savoit-

vous conseillerons bien d’un prodomie querre en
France por estre patriarche. » Li chanoines ne
firent noient, car la mere le roi I'avoit ja grié de
Eracle. I'arcevesque de Cesaire, qu'il le nommas-
sent en lor eslection. Si le nomerent premierement
et I'arcevesqne dc Sur aprés. Car eele est I'eslection

‘des patriarches de la terre d'optre mer et des ar-

cevesques, qu'il en nowent deus, et les présente au
roi. Le roi en prent un, sil'on li présente au maltin,
il le doit ‘prendre dedens vespres sonans ; si I'on li
presente au soir, il le doit prendre dedens la grant
messe au matin. Cele eslection firent li aposire.
Quant Judas fu mort il en eslirent deux, Joseph et
Mathias, et geterent sort, et le sort ché fus Mathias



s

GUILLELMI TYRENSIS ARCINER,

e

Ainsile font encore en la terre de Surie. Le roi A rasins lor furent au devant por hardoier, ainsi com

prent lequel gu'il veut. Présenté furent les deus ar-
cevesques au roi, le roi prist EracLEs, porce que sa
mere t'en avoit prié. En tele maniere fut Eracles
patriarche de Jerusalem. Quant il fu patriarche, il
. commanda as arcevesques et as evesques de la
terre qu'il li feissent obedience, et il li firent tuit,
fors I'arcevesque de Sur. Cil apela 3 Rome, et dit
qu’il monstreroit raison, par quoi il ne devoit pas
estre patriarche. Quant larcevesque. ot fait son
apel, si appareilla son erre et ala & Rome. L'apos-
tole fu mult lie de sa venué et li cardinal. Puis
fist-il tant vers le pape et vers les cardinaux, que
s'il eu tans veseu que le patriarche fu venu a Ruine,
il eust esté déposé. Si vos dirai coment il fu mort
ains que le patriarche venist la.
XI. Archiepiscopum veneno necat Eraclius impudi-
- E citiis deditus.

Quant li patriarche Eracle sot que I'arcevesque
de Sur fu alé 2 Rowe por lui grever, bien sout que
si vivoit longuement, qu'il seroit desposé, porce
dist & una sien fuisicien, qu'il alast aprés, et qu'il
I'’empoisonast, et cil fist, si fu mort. Aprés ala le
patriarche & Rome et fist ce qu'il vout, si s’en re-
tourna en Jerusalem. Quant il fu revenu de Rome,
il acointa la fame 2 ua mercier qui estoit & Naples
& douze mille de Jerusalem. Il la demandoit sovent.
Cele i aloit. 11 li donoit assés de son avoir, por estre
bien de son baron. Ne demora guaires que son
mari fu mort. Aprés ce, le patriarche la fist veniren
Jerusalem, et li acheta bonne graison de pierre: Sila
tenoit voiant le siecle ausi com li hons fait sa fame,
fors tant que ele n'estoit mie avec lui. Quant ele
aloit au mostier, ele estoit ausi atornée de riches
dras, com ce fust une emperris, et si serjant devapt
lui. Quant aucunes gens la veoient, qui ne la convis-
soient pas, il demandoient qui cele dame estoit. Cil
qui la connoissoient disvient que c'estoit la fame du
patriarche. Ele avoit nom Pasque de Riveri. Enfans
avoit du patriarche, et ‘les barons estoient, que la
ol il se conseilloient, vint un fol au patriarche, si
li dist: « Sire patriarche donés moi bon don, car
je vous aport Lonnes novelles. Pasque de Riveri
vostre fame a une bele fitle. » Por ce li di que le

Je cuens de Triple lor avoit dit. Si. qu'il fust bien
none quant ils furent en mie voie de Tabarie et des
Fon:aines. Lors .dist le roi au comte de Triple, quel
conseil il donoit, et qu'il feroient. Le euens dona
lors mauvés censeil. Car il loa que I'on tendist les
tentes, et que I'en se herberjast. Mes aucun de cele
ost distrent por voir que qui eust lors point centre
les Sarrazins, li Sarrazins fussent descenfit. Lors
crut le roi Guile mauves conseil, quile bon ne
vout croire devant. Quant li Sarrazins virent nes
Crestiens logier , si furent mult lies. 1l se herbegie-
rent si prés d’eus, que Jes uns pooient parler as
autres, ne qu'un chat ne peust mie issir del'ost &
Crestiens, que les Sarrazins ne le veissent. Celo
nuit furent i grant meschief en I'ost, qui ni ot home
ne beste qui la nuit beust. Le jor qui parurent de
Rames estoit vendredi. Landemiin le samedi fu
feste S. Martin bouillant devaut I'ost. Cele nuit vi-
rent li Crestiens armés ; et creut grant mesaise de
soif. A lendemain murent tuit amné et apareillé
de contbaltre, et li Sarrazins ausi de I'autre part,
qui se traistre ariere, qu’il ne voloit mie combaltre
tant que le chaut fu levés. 1l avoit un grant brucrei
d'erbe 1a ot nos Crestiens estoit. Li Sarrazins
bouterent le feu dedens, porce que li nostre fussert
greignor meschief, que du feu que du soleil si les
tindrent ainsi jusque & hores de tierce. Lors se
partirent cinq chevaliers de I'Eschiele au comte de
Triple, el viendrent & Sulahadin, si li distrent: .
¢« Sire que atendés vos? poignés sus eus, il ne se

" puent mes aidier : il sont tuit mort.» Les serjans &
pié sans faille getoient lor armes jus, et se ren-
doient A Sarrazins sans coup ferir par destrece de
soif que les baces. Quant le roi veist I'angoisse et la
destrece des serjans, qui se rendoient & Sarrazins,
il manda au conte de Triple, qu'il pouissist premier
porce que en sa terre fu la bataille, devoit -il avoir
la premiere pointe. Le cuens poinst sus le Sarra-
zins par comtreval un pendant. Si tost cem li
Sarrazins le virent venir et poindre sus eus, il se
partirent et li firent voie, el le cuens s'en passa
outre. Quant il fut outre passé, li Sarrazins si re-
clostrent et corurent sus le roi, si le pristrent et tos

patriarche estoit en tel vie, si prenoient essemple D les barons de sa compagnie, fors seulement ceus de

alui li clerc et li presboire de la cité. Quant Jesus-
Christ vit le peschié et 'ordure que I'on faisoit 13
Qi il fu crucifié, il ne le pout plus soffrir. Ains en
netoia si le lieu des abitans qui estoient en la cité
au tans Eracles, qu'il ni demora que deus homes,
dont I'un ot nom Robert de Corbie, et I'antre Fou-
que Fiole, et furent les dui premiers homes qui fu-
rent nés en la cité. Saladin lors fist donner quanque
mestier. Lor fu tant com il vesquirent en la cité.
X1, Guidoni regi obviant Sarraceni qui Christianos
rege caplo penitus profligant.

Or vous dirai du roi Guion et de son ost qui vint
des fontaines de 1a Fories por aler secorre la cité
de Tabarie. Mes si tost comme il murent, li Sar-

Parriere garde qui s'en eschaperent. Quant le cuens
de Triple, que les Sarrazins ot trés percies, oi dire
que le roi estoit pris, si s’en fu el s'en ala i Sar.
Si n’estoit Tabarie qu'a deus milles d'iluec. Il ni osa
torner porce qu'it ne fust pris. Le fils au prince
d'Antioche, et li chevalier qu'il avoit amenés s’en-
foirent o lui, et si quatre fillsstre ausi, Bejeen
d'Ibelin qui en I'ariere garde estoit eschapa, et s’en-
fui 2 Sur, et Renaut le sire de Sajeltes.
XII. Vere crucis amissio.

En cele bataille fu la sainte Crois perdué, ne sot
I'en quele devint fors grint piece, au tans que !e
cuens Henri de Champagne fu gires du reiaumed:
Jerusalem, que un frere du Temple,qni & la bataille
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avoit esté li dist : Sire se I'on peust trover mille A
bhome en ceste terre, qui me sceust mener en la
place ol la bataille fu, je troveroie bien la sainte
Crois. Car je I'enfoui a mes mains en demantieres
que la batallle fust. Le cuens Henri manda un sien
serjant qui de la terre estoit né, et li demauda s'il
savail asencr a la place ol la bataille avoit esté.
Cil dist oil bien, et la place enseignier o le roi fu
pris. Lors li commanda, qu'il i mena le frere. du
Temple, qui la sainte Crois i avoit enfouie. Cil dist
com ni pooit aler se par nuil, non que s'il y aloient
des jors, il seroit pris et retenus, H i alerent de nuit
et i fouirent par trois nuis, mes onques ni trouve-
rent riens.

XIV. Saladinks regem ca uwm et alios viros no-

biles sibi repraesentari jubet, Raynaldo principi ca-

g tut. Regem in 4 BDamascum mittit
;;b:r?::cm capug. wincul ’
Quant Salahadin ot desconfis nos Crestiens et pris,

si se herberja et rendi grace a nostre Seignor, de
I'onor qu'il K avoit faite, puis commacdc que on li
amenast en sa lente lous les chevaliers qu'il avoit
pris, et I'en si fist, et commanda que I'on li ame-
nasi les barons et les haus homes d'une part, qu'il
les voloit veoir devant lui, et les autres laissa 'on
dehors, et I'en li fist. Le roi fu amené, le prince
Renaut du Cras, Honfroi du Taron, le maistre du
Temple, le marquis Boniface de Montferrat, le com-
te Jocelin, le connestable Hemeri, le mareschal
le Roy. Tuit cil haus homes furent pris en la ba- C
taille avec le roi. Celui jor fu samedi et feste S.
Martin le boillant. C'este desconfiture fu faite I'an
de I'Incarnation nostre Seignor mil cent et quatre-
vingl et sept le cinquiesme jor de Juignet. Quant
8alahadin vist le roi et les bardns devant li, qui
estoient en sa merci, mult em fu lie. Il vit que le
roi avoit chaut, si sout bien qu'il bevroit volontiers.
Il fist aporter plaine coupe de sirop a boire por
refroidier. Quant le roi ot beu si tendi la coupe au
prince Renaut por boivre. Quant Salabadin vit que
le roi avoit donné a boivre au prince Renaut,
Fome du monde qu'il plus haioit, si en fu mult ires,
et dist au roi que ce pesoitli que donné li avoit,
et puisque 2ainsi estoit bien le beust, mes que ce
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encore i estoit la chevalerie dedens, qm de la batuille
estoit eschapée. Lors manda Beleen d'Ibelin a Sa-
labadin, qu'il li donast conduit d'aler en Jerusa-
lem por amener en la rvine sa fame et ses enfans.
Il li donna voloutiere par si qu'en Jerusalem ne
demorroil qu'une nuit, ne que armes ne porteroit
contre lui.

XV Beleanus accedit Jerusalem et alndem quasi in-
vitus a patriarcha retinetur.

Quant Beleen vint en Jerusalem, mult furent lies
cil de la jens, el grant joie firent de sa venué, et li
prierent por Dieu qu'il gardast la cité, et en fust si-
res. Il dit que ce ne pooit-il faire, car il avoit erean-
ce a Salabadin, qu'il ne demoreroit qu'une nuit.
Le patriarche li dist, Sire je vous asoul du pechié et

B du serement que vous avés faita Saladin, et saehiés,

que greignor pechié aurés du serment tenir que du
laissier. Car grant honte sera a vous et a vos hoirs,
se vous en ceste point laiasiés la cité de Jerusalem,
ne james honor ne devriés avoir en terre. Lors
creanta Beleen d'Ibelin qu'il i demoreroit. Cil de la
cité lifirent homage et le recurent A seignor. Eacore
estoit lors en Jerusalem la roine.la fame le roi
Guion. 11 n’avoit adonc i la cité que deus cheva.
liers qui estoient eschappés de la bataille. Lors fist
Beleen d'Ibelin cinquante Gis di borgois chevaliers,
et sach!és que la cité estoit si pleine de fames et
d'enfans qui s’en estoient fuis dedens, quant il oi-
rent dire que le roi estoit pris et li Crestiens des-
confls ; si en i ot tant afin qu'il ne pocient estre de-
dens les maisons. ains les convenoit estre parini les
rues. Lors fist le patriarche entre lui et Beleen des-
covrir le monument de sus le sepulcre, qui couvert
estoit d'argent, et en firent faire monnoie por doner
as chevaliers et as serjans. Et chascun jor aloient
li chevalier et li serjant parla terre entor la cité, et
amenoient la jens ce qu'il pooient de viandes. Car
il savoient bien qu'il seroit asegné Or vous lairons
a-parler de Jerusalem et vous dirons de Saladin
qui vint devant Sur.,
XVL. Saladinus plures_capit civitates. Tyrum Chri- .
stianis Deus conservat.

Salahadin se pensa qu ‘il ne feroit meant devant

Sur por la chevalerie qui i estoit. Il passa outre, et

seroit por un convenant, que james d'autre’'ne be- D ala aseoir une cité qui est a six milles de Sur, qui

vroil. Lors demanda une espée, si li coupa il meis-
mes la teste de sa main porce que onques foi ne
serement ne li tint de trives qu'il li donast. Lors fist-
prendre la teste du prince Renaut, et commanda
Gue elefust trainée par totes les cités, et par tous
les chastiaus de l1a terre, et ele si fu. Aprés Saladin
fist prendre le roi et tous les prisonniers et mener
a Domas en prison, puisse parti d'iluec, et s'ala
logier devant Tabarie. Quant la contesse sout que
le roi estoit pris et les Crestiens destonfis, si rendi
Tabarie a Saladin : a jor meismes envoia Saladin
une partie de ses chevaliers a Nazareth, et li rendi

. Le mercredi ala a Acre,-si li rendi I'on. Aprés
cela a Sur, mes ne la voul mie asieger, porce que

a nom Sajette. Si la prist une cité qui anom Gibe~
let. Aprés prist un chastel qui a nom Boterim.
De ce chastel fu la dame que le cuens de Triple ne
vout doner a Gerart de Rochefort, qui se rendi au
Temple par mautalent, dont la baine commenga
par quai la terre fu perdué. Quant le cuens de Tri-
ple sot que Saladin estoit entré en sa terre, il entra
en mer, li etle.fils au prince d'Antioche a quant
qu'il pot avoir de chevaliers, si s'en ala a Triple,
mes puis qu'il i fu venu, ne vesqui guaires, ains f)
mort de deul, si com I'en dit, et laissa sa lerre au fils

" le prince d’Antioche, qui pujs en fu cuens. Quant

Renaut de Sajete et le chastelain de Sur virert que
tous les chevaliers s’en estoient alés, et qu'il avoi®




poi gent et poi viande, it manderent Saladin qu'il
retornast de la oii il estoit, et il li rendroient Sur.
Qnant Salabadin oi cele novele rault en fu lies, il
* prist un chevalier, sili bailla sa baniere Salabadin
sus le chastel, Mes le chastelain li respondi, qu'ilne
li oseroit mettre por les gens dela ville ; mes sitost
come Salal adin vendroit, il li mettroit, et la banie-
re retenlroit. Le clicvalier retornaet ledist a Sala-
badin. Lors se basta mult Salahadin de venir a Sur;
mes ancois qu'll i parvenisy, i envoia Dex secors,
qu'il ne voloit mie qu'ele fust perdué. Ains voloit
laissier cele cilé a Cresticng; si comme vous avés
oi dessus, gu'il ne lairoit qu'wn poi de lerre as
Crestiens. Si vous. dirai qu'il conseil et qu'il secars
Dex i envoia. ‘
. XVIL Genradxs gk'u marghionis Montisferrati
relista C. P. venit Acconen.

Coraut le marchis qui en Constantinople demo-
roit vint a Fempereor, es li dist : Sire, mi chevalier
volend.aler au sepuicre, ne je neles puis retenir, mes
it m'ont creanté, que sitost cem il fait aurom lor
pelerinage, il vevandront a moi. Ce fist-il en‘endant
a 'empereor, parce gu'il ne voloit mie, que il ne cil
de lacité seuseent qu'il s'en vosist aler; porce qu’il
avoit paor, que les pagens Livernas qu'il avoit oc-
cis ne I'espiassent et occissent. L'emperere fit ap-
pareiller nes et mettre viande et armes assez. La
mais nie au marchis entrerent ens, et quant il orent
tans, si marent. L'emperere et le marchis estoit
lors a Boche de Lion. Sire, dit-ila I"empereor, j™ai
oulili¢ yne besoingne que je devoie dire a mes gens.
Lors entta er une nef, si ala aprés et se mist avec
ses gens. H orent bon vent, et ne finer:nt de sigier
sans gu'il vindrent devant Acre. Quant il durent
geler anere, il ne virent nus bastiaus venir contre
eps, si ne vodrent encre geter, ains se -traistrent
ariere. Quant les Sarazins d’Acre virent qu'il ne
prendroient port, un chevalier Sarazin vint a la nef
por savoir qu'es gens c'estoient, Quant le marchis
Je vit venir, il desfendi a ses gens, que nus ne par-
last et qu'il parleroit. Li Sarazin vint devant la nef,
et demanda quel geus il estoient, le marchis fes-
pondi qu'il estoient marcheant ; porquoi ne prenez-
vous donc terre, dit le Sarazin. Le marchis respon-
dit qu’il ' arriveroient mie, porce qu'il ne savoient
ques gens it avoit dedens Acre. ki Saraziu dist que
bien pooient arriver en la flance Salahadin. Car A-
cre estoit soue, et il I'avoil conquise, et le roide
Jerusalem pris ct tous ses barons emprisonnés; et
avoit toute la terre conqueste fors Sur et Jerusa-
Jem, od il estoil a siege, et 8'il voluit descendre en
1a fiance Salahadin si descendissent. Quant le mar-
chis oi ces noveles, muls fu delent, si se trait ariere,
et commanda au marinier qu'il perisast de lesploi-
tier.

XVII. Deinde ad Tyrum properat, eujus custodia ei
commiltitur. Tyrum obsidet Saladinus.Obsidioneny
salvit, Cesaream et Joppem capit. Ascalorem ca-
pit, et regemcaptivum libertate donat.

Quant li Sarazin vit quiil ne prendroicnt port,
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A il retorna asiere por faire armer les vaissiauad’Acse
por la nef prendre s'il peuseent. Mes Dieu qui i
avoil envoié per secore Sur, ne le vout solrir ; ains
li envaia bpn vent. Quant il vindrent desant Sus,
cil de la cité vindre devant eus por savoir qu'es geas
c’estoient. Quant le marchis les vit venir, mult en
fu lie, porce qu'il estoiont Crestiens. Tant 1 pzie-
rent qu'il arrivast a Sur, que ce fu merveil, et qu't
eust pilié de la Crestienté. N i arsriva volouliers.
Quant ¢il de Sur sorent qu'il estoit fils au marchis
de Monferrat, mult en furent lies. Ul issirent con-
tre lui a procession, et le mistrent dedens le cha-
tel Lui et ses chevaliers: Quant Renamt de Sajelse et
le ehastelain de Laiens virent que h cité de Sws
estoit rendue au marquis, il orent grant paor, por-
B ce qu'il Favoient ottroiée-a rendre a Salahadin.
Il entrerent la Buit en un batel el s'enfuizent a
TFriple. Quant le marchis fu dedens le chastet, il le
sercha por savoir comment il estoit garmi d’ar-
mes et d’autrcs choses. La trouva les deux bamie- -
res Salabadin qu'il avoit envoiée por meltre sus
le chastel. Il demanda qui ces banieres estoient.
Un home Li dist que c’estoit les banieres Salabadia,
que on devoit dewain metire sus le chastel. Que la
cité li devoit estre rendué. he marcbis fist prendie
les deux banieres, et si los fist geter es fosses de la
cité. Lendemain que le marchis fu venu, Saladin
vind devant Sur, que bien cuida que la cité li deust
maiatenant estre rewdué, mais Dex i enveia secors.
Quant Salahadin vit qu’il n'auroit mie Sur, mult
s'esmerveilla de ce que 'on I'avoit mamlé. Si de-
manda porquoi e’estoit. L'en li dist que le fils an
marchis de Monferrat gu'il teneit ea prisea estoit
12 arrivé, si li avoit lon rendué et bien la tendroit
contre lui et contre son ost a I'aide de Dieu. Quant
Suladin oi ¢e, il aseia Sur, et manda a2 Domas qae
I'en li amenast le marchis, le pere celui qui dedens
Sur estoit. Quant le marchis fu amené en l'ost 2
Sur, si manda Salahadin a Coraut son £l, que s’
li rendoit Sur. il li donroit grant avoir, et li ren-
droit son pere. Le marchis répondi, que fa plus
petite pierre de Sur ne donroit-il pas por son pere,
mes le ljast lon a une estache en 'ost et fist traire
a lui, car il estojt trop vieus. Quant Saladin veist
p qw'il n'i porroit riens faire, il s'en parti, et ala
aseoir Cesaire, si la prist. Aprés ala a Jaffe, si la
prist ; puis ala 2 Escalone si I'aseia, mes ele estoit
forte, si ne la prist mie si com il cuida; ains envoia
a Domas, et fist amener le roi de Jerusalem en
I'ost. Quant il fu venu, Salabadin dist a ceus d’Es-
calone, que cil li voloient rendre la cité, it en lairoit
aler eus ct lor roi tot quitte. Le¢ roi paria a ses ho-
mes. qui en I cité estoient, et lor dist qu’il ne vo<
pit mie qu'il rendissent Escalone per li : car grant
domage seroit s'il rendaient upe cilé por un home,
mes il lor prioit por Dieu que s'il avenoait qu'ils ne
pussent tenir Esealone, ils la rendissent, quil
feissent tamt-qu'il fust delivré s'il pooient. Lovs
_s'assemblereat li borgois et pristrent conseil, et di-
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strent qu'll ne vevient de nulle part dont seeors A aler 3 Triple. Car le eomvenant qu'l H octroia

Jor peust venir, si veneit miex qu'il rendissent la
¢ité, sauves lor vies et lor cors et lor avoirs, qu'il
fussent afamés ne pris por force. Si rendirent Sa-
lahadin la cité si com je vous dirai: il furent deli-
vrés lor cors et lor avoirs, et les fist Salahadin
sauvement conduire en terre de Crestiens, le roi fu
deliveé lii disiéme, qu'il choisiroit en la prison
Salahadin, mes tant i ot qu'en prison dut estre le
roi jasqu'a I'issué de Mars, et Escalone fu rendué
a T'issué de I'Aost devant. Quant Salahadin ot Es-
calone, il envoia le roi sejorner a Naples, et manda
la roine la fame le rof, que ele s’en alast a lui a
Naples, qu'il ne voleit mie qu'il fust dedens Jeru-
salem, quant il Iiroit aseoir. Quant la roine oi le
wessage, ele s'en ala a Naples au roi, et furent la
tant que Satabadin ot pris Jerusalem.

MX. Saludinus civibns Jerusalem denuntiat ut sibi

civitatem tradant.

Le jor que Escalone fu rendué a Salabadin,
estoient vemus cil de Jerusalem a lui qu'il avoit
mandé por faire pes a eus 8'il peust de la cité ren-
dre. Celui jor fu vendredi, ‘si se mua le soleil en
droit bore de nene, qu'il sembla bien qu'il fust
nuit. Lors dist Saladin as borgois de Jerusalem,
qu'il veoil bien qu'dl avoit tot le roiaume de Surie
conquis, fors sculement Suf et Jerusalem, et s'il
}i voloit rendre la sainte eité, ains qu'il la prist par
force, il feroient que sages. Je vous avoient oublié

a dire que le jor qu'Esealone fu perdué, li rendi c

T'on teus les chasliaus, qui emviron estoient. Li
borgois de Jerusalem respoadirent a Salahadin, que
se Dieu plaiseit la cité ne li rendroient il pas. ¢« Je
vous dirai, dit Salahadin, que vous ferés. Je crois
bien que Jerusalem est maison de Dieu, et c'est
nosire ereanee, et je ne mettrois mie siege volon-
tiers en la maison de Dieu, ne ne feraie asailtir, se
je pe la paost avoir par pes et par amor. Je vous
donrai xxx. u. besans a fermer la cité de Jerusa-
lem, et cing miltes d'espace d’aler quel part que vos
vodrés, et de laborer a cinq milles de la cité, ct
vous ferai venir a tel plente viandes qu’en nul lieu
en toule ls terre ni est viande u si bon marchié,
et aurés trives de ci a ‘pentecosles, et quant ee
venra lors, si vous vees gue vos puissiez avoir se-
cors, si vous terez biem, et se vous ne le poucs

avoir, si rendés la cité, et je vous ferai conduire

en terre de Crestiens sauvement et vos cors et vos

auoirs. » 11 respondirent que ja se Dieu plaisoit la

cité ne rendroient’'od Dieu soffri mort et espandi
son san¢ por nous. Quand Salabadin vit qu'il ne
li rendroint mie Jerusalem par amor ne par pricre,
si fist son serement, que james ne la prendroit se
par force non.
XX. Saladinus (otums regnum, excepto Tyro et Jeru-
salem, capit.

En demantieres que Salahadin fu devant Escalone,
li demanda Beleen d'Tbelin que il por Dieu dennast
conduit & 3a fame et 3 ses enfans qu'ele s'en peust

quant il i alast en Jerusalem, il me li pooit tenir.
Car il esloit si prés gardé, qu'il ne s'en pooit issir.
Salahadin i envoia un chevalier ef la fist conduire
jusqu'a Triple. Salahadin ot pris tot le roiaume
fors Jerusalem et Sur et le Crac. Au Crac na
mist-il onques siege, ains se tint, puisqu'il ol la
terre conquise deux ans, tant que par droite faming
Jes estut rendre, et devant qu'il se rendissent,
vendirent-il lor fames et lor enfans as Sarrazips
por avoir viandes, et ne demora beste, ne chose
nulle, u chastel qu'il pussent mangier. Quant il
n'orent plus que vendre , ni que mangier, si rendi-
rent le chastel a Salabadin, porce qu'il virent bien
qu'il n'oroient point de secors. Salahadin fu mult

B jie quant il li rendirent. 1l fit racheter lor fames et

lor enfans qu'il avoient vendus, et lor it rendre,
el pnrdessus lor doana grand aveir, et les fit cen-
duire en terre de Crestiens, et porce le fit qu'ils
avoient si bien et loiaument gardé li chastel tant
com il porent et sans seignor, Salabadin vint d'Es-
cnlone aseeir Jerusalem un jeudi a soir. Lendemain
se loga vers la maladerie as fames jusques as ma-
laderic as homes et jusqu'a la porte saing Estienne:
XXL. Salainus obsidet Jerusalem cui viriliter re-

sisinnt Christioni. Saladinus mutat obsidivnis

locum.

Ancois que Salshadin asausist la cité de Jerusa—
lem , manda 3 ceux dedens, qu'il l rendissent , et
que les convenances gu'il lor etrvia devant Esca-
lone lor tendroit, ne mes qu'il rendissent la cité,
et seusgent-il bien qu'il on avoit fait tel serement,
que s8'il les faisoit assaillir, il ne les prendroit james
sa force won. (il de Jerusalem li manderent, qu'il
fist du miex qu'il peust, que la cité ne li rendroient-il
ja. Lors fit Salshadin armer ses homes por assail-
lire. Cil de la cité s’en issirent hors los armés, et se
combatiirent contre les Sarrazins, mes la bataille
ne dura gueres, que l tuit avoient le soleil de la
matinée emmi les eus, si se traistrent ariere jus-
qu'au vespre que li recommencier a assaillir jus
qu'a la nuit. Ainsi fist Salahadin de cele part huit
jors conques li Sarrazins ne porent metire ens les
Crestiens, a force que tounjors ne fussent hors as
D portes tant com li jor duroit, et que deus feis le jor
ou trois ne fussent les Sarrazins resorlis arieres
jusques a lor tentes, nonques de cele part ne porent
li Sarrazins drecier perriere, ne mangonelle, ne
engins nul. Hors ces comment 1l Sarrazins assaillir
li Crestiens. Il ne les assaillirent jusfues a tant
que none fust passée. Lors avoient li Sarrazins le
soleil au dos, et li Crestiens en mi les ieus et la
poudre. Lors assailloient li Turc, si avoient peles
dont il getoient contremont le sablon ct la pondre
qui voloit as Crestiens es eus et es visages. Quant
‘li Sarrazins virent qu'il ne porroient rien faire de
cele part, si remuerent le siege, et s'alerent logier
dec l'autre part des la portes de saint Estienne
jusques a la porte de Josaphas, ct jusques a l'ab-
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baye de Mont-Olivete, et veoient quant que cil de A rent eschieles et les drecierent as murs. Bien fu-

Jerusalem faisoicnt fors es rues covertes. Le re-
muement de cel siege fu fait au vendredi. Aprés ce
qu'il orent asegié la cité, lors furent les Crestiens
enclos, si qu'il ne pooient de la cité issir. Car des
la poite saint Estienne jusques a la porte de Josa-
phas n'avoient porte ne posterne, par ont il peussent
issir as chans, fors seulement la posterne de la
Madeleine, dont l'en issoit por aler entre deux
muwrs. Le jor que Salahadin remua son siege,
fist-il drecier une perriere. qui jetta le jor meismes
sept fois as murs de la cité, et la nuit fist-il tant
drecier que perricres, que mangouniaus, que len-
demain en conta l'on douze, tous estachiés. Au
matin fit Salahadin armer ses chevaliers, et fit

* trois batailles pour aler assaillir la cité, les Targes

devant eus, li archiers estoient derriere, qui
trainient si espés come gresle, ne n'avoient si hardi
home en la cilé, gui as murs s'osast aperoir, Li
Turcs vindrent jusques sus les fossés , et firent ens
entret les mineurs et drecier les eschie'es as murs
des barbacanes. Si minerent en deux jors xv.
loises des murs. Quant ils orent miné et mis ens
latrel, si bouterent le feu dedans, et lc mur versa
u fossé tant com il en avoient mind; li Crestiens
ne porent miner encontre, car il douterent les
perrieres, les mangoniaus et les quarriaus et les
sagetles, porquoi il n'y pooient demorer. .

XXIL Christiani consilium capiunt de reddenda

civitate. lllam interim Turce adorientes repellun- c

tur.

Lors s'assemblerent li Crestiens por prendre
conseil qu'il feroient. 1l vindrent au patriarche et a
Beleen d'Ibelim, si lor distrent, qu'il s'en voloient
aler par nuit et ferir en l'ost. Car plus chieres
avoient-il qui fussent mors en la bataille honora-
blement, que 'pris en Ia.cité et occis honteusement ;
car il veoient bien que plus tenir la ne vaudroit
noiant ne lors deflense, et plus chier avoient amour
Ia ou Jiésus-Christ sofiri mort por eus, qu'il ren-
dissent la cité. A-ccst conseil s’accorderent bor-
geois et chevaliers et serjans, mes le patriarche
lor dist encontre : « Seignors, ce lendroic-je a
bien, mes plus i a, cay s¢ nous nos pardons, ct
laisons perdre les ames que puissions sauver, ce
n'est mie lLien. Car a chascun home qu'il ¢n a en
cesle cité, il i a bien cinquante que fanies que en-
fans, et se nos morons, les Sarrazins prendront
les fames et les enfans, si ne les occiront mie;
aincois les feront convertir & la loi Mahomet, et
ainsi perdus a Dieu. Mes qui porroit tant faire vers
les Sarrazins a l'aide de Dieu, que nous peussons
issir hors et aler a la Crestienté, il me sembleroit
miex, que aler combatire en avanture. » A c'est
conseil s’accor:erent tuit. Lors pristrent Beleen
d'lbelin, et li prierent qu'il alast a Salahadin por
savoir quel pes il porroient faire. 1l ala, et parla a
lui. Kn ce qu'il parleit a Salahadin de la ville
rendre, firent li Turc un asaut a la cité ct aporte-

rent montez jusques a dix banieres ou douze sus

les murs, et estoient ja entrés par la ol le mur

estoit miné et cheu. Quant Salahadin vit ses home?
et ses banieres sus les murs, il dist a Beleen

« Porquoi me requeres vous de la cité rendre et d¢

faire pes, quant vous vees mes gens apareilliés

d’entrer ens, ce est a tart, car bien veés que la
cité est moie. » A ce point qu'il parloient ainsi,
presta nostre Sire tel hardement as Crestiens qui
sus les murs esloient, qu'ils firent les Sarrazins,
qui sus les murs estoient, reculer et flatir a terre,
et les en chacierent jusques tot hors des fossés.

Salahadin quant il vit ce, fu mult honteus et do-

lent. Si dist a Beleen qu'il s'en retornast, qu'il ne
B feroit ore plus, mes lendemain revenist parler a lui,
il orroit volontiers ce qu'il vodroit dire. Or vous
dirai qu'il avint la nuit la pierre d'une perriere
feri si a 'ordois d’une tornace, que li hordois chai,
et fist trop grand escrois, dont les eschargailes de
I'ost et de la cilé orent tele paor, que chacun com-
mence & crier trai trai. Cil de la cité cuidierent,
que li Sarrazin fussent entrés ens, et cil dehors
cuidierent que li Crestiens fussent venus en l'ost.
XXIIl. Preces Christianorum propler eorum peccata

Deus non eraudit. Tractatur cum Saladino de red-

denda civitate.

Les Dames de Jerusalem firent prendre cuves -
el melire en la place devant le moute Cauviaire, et
emplir d’'cué froide et firent lors filles entrer jus-
qu'au col, et coupef lor treices et geter les. Li
moine, li provaire et les_nonains aloient. tuit des-
chaus pardessus les murs de la cilé a procession,
el faisvie:t porter la saint Crois, que li Surien
aveient devant eus, li preslicir portoient Corpus Do-
mini sur los chies, mes nostre Sire Jesus-Crist ne
les voloit oir de priere qu'il feissent, car l'orde
puant luxure et lavoutire qui en la cité esoit, ne
laissoit monter oraison ne priere devant Dieu. Nostre
Sire ne le vout plus soffrir, ains netoya si la cité
des habitans qu'il n't demora home ne fames, ni
enfant, fors deux homes d'aage, qui ne vesquirent
guaires aprés. Or lairons a parler de ce, et dirons
de Beleen d'lbelin qui ala a Salahadin por la cité
p rendre. Quant Beleen vint devant Salahadin, il L

dist que li Crestien li rendroient la cité, sauves

lor vies. Salahadin li respondi qu'il aveit a tart
parlé : car quant il lor fist la belle offre de rendre

li la ville, il ne le vodrent rendre, et en avoit fait

son serement, qu'il ne les prendroient mes sa force

nen. Mes s'il se voloient rendre 4 sa merci, et ensa
volonté faire, il les prendroit, autrement non. Car
vous veés bien, dist-il, qu'il n'ont nulle secors, et
qu'il ne que prendre en la cité. Beleen li pria que
por Dieu eust merci d'eus. Salahadin li respondit :

Sire Beleen por I'amor de Dieu et de vous j'aurai

merci d'eus en une maniere, el por mon serement

sauver, il se rendront a moi comme pris a force,
¢t je lor laisscrai lor muebles, et lor avoirs a faire
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lor volonté comme du lor. Mes lor cors,seront en A ¢on es poures gens, et je feral se je puis com la

ma prison, et qui racheter se porra et voudra, je
I'en lairai aler par rancon devisée, et qui ne se
porra raaindre, il demom en ma prison, comme
pris a force. Beleen 1i respondi : Slre. qu'il seroit
le nombre de la raancon. Salahadin li respondi, que
ie nombre seroit tel a poures, com as riches, que
1i hons donroit xx. lib. fame x. et li enfes x. et qui
ceste raencon ne porroit paier, il seroit esclaves.
Lors li dit Beleen : Sire, en celtg cité en a cun poi
de gent qui aidier se puisse fors les borgois, et a
chascun homme qu'il i a, qui la ran¢on puisse
paier, en i a il cens qui n'auroit mie deux livres.
Car la cité est tote plaine de gent de ci ertor, et de
menu pueple qui la dedens s’est bouté. Por Dieu,

Sire, si i metes tel conseil et tel mesure com les B

puisse racheter. Salabadin dit yu'il s’en conseille-
roit et que lendemain revenist 2 lui. Beleen retorna
en la cité, et vint au patriarche, et manda tous
les barors por dire ce qu'il avoit trové & Salahadin.
Quant il lor ot conté, mult furent corociés por le
menu pueple de la cité. lis pristrent conseil et
distrent, qu'il avoit grant avoir du roi Henri d'An-
gleterre en 1'Ospital, et si pooint tant faire vers les
Hospitaliers qu'il eussent cel avoir a racheter une
partie du menu pueple ce seroit bien a faire. Ausi
cem le roi Gui fist tant vers le maisire du Temple,
qu'il li bailla le tresor au roi d’Angleterre qui estoit
en la maison du Temple, dont il loiia chevaliers et
. scrjans, qu'il mena en la bataile, et fu pris, et od
1a vraie Crois fut perdué. Lors manda le patriar-
che entre lui et Beleen ceus de 'Ospital et lor dis-
strent que ainsi avoient parlé ensemble, et voloient
avoir le tresor au roi d’'Angleterre qu'il avoient en
garde por racheter le menu pueple de la cité, si
pooient lant faire vers Salahadin qu'il venissent a
raencon. Li commendieres dist qu'il en prendroit
conseil a ses (reres, et ceus li distreat qu'il gardas-

sent bien .quel conseil il en prendroient, que ee-

seussent il bien certainement, s'ii ne lor livreroient
<"aveir au roi d’Angleterre por les poures racheter,
il le feroient_prendre a Salahalin, si ne lor en

sauroient gré. Li commendieres en prist conseil a

s2s freres. H distrent que c’es(ait bien a faire, et se

vous rendra, car de cent ne ni a pas deus que cele
raangon puisse ‘paier. Saladin dist que por Dieu
avant et por lui aprés i mettroit il reancon resnable
qui i porroient avenir. Lorsatira que li hons donroit .
x. lib. et la fame v. et li enfes 1. Ainsi fu atiré a la
raancon a ceux qui racheter se porroient, et ce qu'il
auroient de ramenant fust mueble ou autie chose
porroient emporter sauvement, ja ne troveroient
qui tort lor en fist. Aprés dist Beleen 4 Salahadin :
Sire, vous avez atiré la raancon a riche, or devés
attirer la raancon as poures ; car il i en atlex xx. w.
qui ne porroient paier la raengon d'un home. Por
Dieu metés-i raison, et je porchacerai au Temple et
a I'Ospital, et as borgois qu’il seront delivrés. Sa.
labadin dist qu'il i mettroit volontiers raison et que
c. u. b. lairoit tous les poures aler, Sire, dit Be-
leen, quant tuit cil qui racheter se porroient, seront
racheté, ne leur remaindroit-il mie la moitié de la
racncon que vous demandés as poures. Salahadin
dist que autrement ne le feroit. Lors se pensa Be-
leen qu'il ne feroit mie marchié de tot racheter en-
semble. Car s'il en avoit racheté une partie, espoir
i aurait raison' de I'autre i I'aide de Dien. Lors de-
manda a Salabadin por combien il aurait vi1. . ho-
mes quittes et delivrés. Salahadin dist por 1. w. b.
Sire, ce dist Beleen, ce ne porroit estre, mes por
Dieu metés-i mesure. Tant parlerent ensemble,

‘qu'il firent marchié a xxx. u. b. de vii. . homes

et que I'en conteroit deux fames pour un home, et
dix enfans por un homme qui d'aage ne seroient.
Quant ainsi fu atiré, Sxlahadin mist jor de lor cho-
ses vendre el engagier et de lor raencon pajer, et
cil terme fu de L. jors, et qui puis les L. jors se-
roit trové dedens la cité, cors et avoir demorroit &
Salahadin, et quant il seroient hors de la cité, il
les feroit conduire sauvement 2 laCrestienté, et dit
a Beleen que tuit cil de la cité qui armes auroient
s'armassent, et que s'il avenoil que larron ne re-
beor se meissent entr'eus, qu'il les defendissent et
gardassent les destrois, tant que li desarmes fus-
sent passés.

XXYV. Saladino redditur - civitas.

le tresor estoit lor, si vodroient-ils bien que I'en en D  Quant la chose fu ainsi atirée, Beleen prit congié

rachetast les poures. Lorg vint le maistre de I'0spi-
tal au patriarche et & Beleen, et lor dist qu'il et ses
freres voloiext lien. que le tresor au roi d’Angle~
terre fust abandonné por racheter les poures gens.
Lors prierent tuit a Beleen d’Ibelin, qu'il alast a

Salabadin, et fist la meillor pes qu'il porroit, et il
" voia 'en les cles des portes a Salahadin. Quant i}

ala. Salahadin li demanda, qu'il estoit venu quer-
re : Sire, dist Beleen, je suis venu & vous por ce
dont je vous avoie prié. Salahadin li respondi gque
ce qu'il li avoit en convenart qui li tendroit, et &'l
de li eust otroié, il n'en fist noient, car la cité et ce
qui a dedens estoit sien.
XXIV. Conditiones lracla'us
Sire, dist Peleen, per Dieu meltes resnable raan-

de Salahadin, et s'en retorna en la cité. Le patriar-
che manda les Templiers, les Hospitaliers et les
borgois de la cité por oir I'atirement que Beleem
avoit fait vers Salahadin. 1l vindrent la et Beleen
lor conta tot ainsi com il avoit fait. 1l distrent que
bien lor agreoit, car miex ne pooit faire. Lors en-

les out, mult en fu lies et rendi grace a Dex.ll
envoia gardes en la tor David, et fist metre sa ba-
niere desus, et totes les portes de la cilé fermer
fors une :-ce fu la porte David. La mit-il chevaliers
et serjans, que nul Crestien n'en issist, et par la
entroient et issoient li Sarasin por acheter ce que
les Cresticns avoicnt a vendre. Le jor que lacité



»

927

saint Legier, qui est le sccond jor d’Octembre en
Fan de¢ U'Incarnation nostre Seigneur uc. et quatre-
vingt et virr. Quant Salabadin ot bien fait garnir la
tor Pavid et les portes de la clté, il fist crier qu'il
portassent lor raencon a la tor David, et la livras-
sent a ses baillis qu'l i ot mis por la raengon rece-
voir, et n'attendissent mie que les L. jors fussent
passés. Car qui pnis les L. jors seroit Lrové, cor et
avoir demoreroit. Le patriarche et Beleen alerent a
I'Ospital, si furent prendre xxx. u. B. et porter a la
tor David por la raencon de vir u. homes poures.
Quant les xxx. u. B. furent paids, ils manderent les
borgois de la cité, et quant ils furent venus si

GUILLELMI TYRENSIS ARCHIEP,
de Jerusalem fu rendué estoit vendredi, et fu feste A XXVI. Salphedinus nulle c

ivos libertate donmat.
Plures alii liberantur, _
Quant_Salphedins ot les u. poures il les delivra
por Dieus. Aprés le patriarche pria Salabadin, que
por Dieu li dona des poures qui ne se poocient ra-
cheter. Salahadin' I'ep dona vii. cens. Le patriarche
les delivra. Aprés demanda Beleen a Salabadin des
poures. 11 li en dona cinq cens, et Beleen les desli-
vrast. Lors dist Salahadin a ses gens Salphedin
mon (rere a faile s'aumnosne, et le patriarche et
Releen. Or veil-je faire la moie. Lors commanda A
ses baillis qu'il feissent ouvrir la posierne devers
gaint Ladre, et fist crier par la cité, que toutes les
pauvres gens ississent hors; et commanda que s'il
ien avoit nul entre ces poures, qui racheter se

pristrent de chacune rué deus des plus prodomes B peult, con li tosist, et I'emmenast I'on en prison,

qu'il savoient, et leur firent jurer sur sain qu'il
n'espargnervient home ne fame por haine ne por
amor, qu'il ne li feissent jurer combien il auroit, et
qu'il w'en retenroit fors tant com il convendroit por
alor a la Chresticnté, qu'il en rachetassent les pou-
res gens. L'on mist escril le nowbre des poures qui
estoient en chacune rué, et com porroit selon ce
qu'il estvient prendre un plus autre moins. Si
atirereut iluec le nombre de vii. m. homes. Lors
mist V'on les vit milles homes tous hors de I cité
de Jerusalem. Quant ils furent hors de la cité, ne
parut guaire au remanant. Aprés manderent le pa-
triarche et Beleen les Templiers et les hospitaliers
el les borgois, et lor prierent por Dieu, qu'il meis-

ot les jomes homes- et les jones fames meist 'on

" entre deus murs, et les vieilles gens meist 'on hors

de la cité. Cele enqueste et ce metre hors dura dés
soleil [evant, jusqu'a soleil couchant, et furent mis
hors par la posterne. Teke auwosne fist Salabadin
as poures gems sans nombre; aprés conta I'on ceus
qui demorés estoient, si en trova l'on encore x1. .
Le patriarche et Beleen vindrent & Salahadin et li
prierent por Diea, qu'il les tenist en bostages et
deslivrast la poure gent tant que eussent perchacié
Jor raencon i la Crestienté, dont il seroient racheté.
Saladin dist qu'il pe regevroil mie deus bomes
por-onze mil, et qu'il plus R'en parlassent, et il ne
firent,

sent conseil a racheter les poures gens qui ramés C XXVIL. Quam bene Christianos habuerit Satedinus.

estaient en Jerusalem. Ils aidierent, mes non pas
tant com il deussent, car il n'avoient ere mle paor
com lor ousist a force le lor, puisque Salahadin
les avoit asseurés. Car autrement il se fussent mult
plus élargis vers les poures, et de ce qu'il pristreat
des paures qui s'en furent issus, du sourplus de

lor Jespens, il racheterent aucups poures homes,

nes ne vous en dirai pas ls nombro. Or voys dirai
eomment Saladin fist garder la cilé de Jerusalewn,
poree que li Sarrazins ne feissent tort ne outrage
a8 Crestiens, qui en la cité estoient. Il mist en cha-
cune des rués dens chevaliers et x. serjans por gar-
der la cité, et il la garderent si bien, conques n'oi
on parler de mesprison qui fust faite as Crestiens,
et a la mesure qu'il issoient: de Jerusalem, se lo-
geoient devant I'ost des Sarrazins, si qu'il n’avoit
‘pas un trait d’arc des uns as autres. Salahadin fai-
soit I'ost des.Crestiens garder jor et nwit, com ne
lor feist ennui, ne que larrons ne si embatissent.
Quant tuit cil qui racheté furent, furent hors de la
cité de Jerusalem, i remest-il mult de pourres gens
encore. Lors vint Salphedinsa Salabadin son frere,
et li dist ¢ Sire je aidié a conquerre la terre et la
¢ité, si vous pri que vos me donnés u. esclaves de
ccus qui en la cité sont. Salabadin li den.anda qu'il
en voloit faire. 1l dist qu'il en fereit son plaisir. Cil
li dona, et manda a sis- baillis, qu'il li delivrassent
M. esclaves, et si le firent.

Goues Tripolilanus Christianos recipere recusat.

Une grant cortoisie fist Salahadin, car les dames
les borgoiscs, les filles as chevaliers qui fuies s'en
furent en Jerusalem, a cui lor Seignors orcnt esté
pris et mors en la bataille, quant eles furent issues
de Jerusalem et rachetdes, si alerent devant Saladin
crier li merci. Quant Sahaladin les vit, il demanda
qui eles estoient, et I'on li dist, que c'estuit les fa-
mes et les filles as chevaliers, qui furent mors et
pris en la bataille. Il demanda que eles voloit. Eles
li distrent, que par Dieu eust merci d'eus, qui
avoit lor barons en prison, et lor lertes perdués, et
que Dieu i meist conseil et aide. Quant Saladin les
vit plarer, si en ot grant pilié, et dist as dames que
ellcs enquisisent se lor Seignor cstoient vif, et quant
qu’il en aurait en la prison, il les feroit delivrer : et
delivrés furent quant que I'on en trova, Aprés com-
manda que I'on donast as dames et as demoiselles
cui pere et cui seiguor estoient mort largement du .
sien, as unes plus, as autres mains, selonc ce que
eles estoient. L'¢n lor dona tant qu'eles s’en loerent
4 Dieu et au siecle du bien et de I'onor que Salaba-
din lor avoit fait. Quant tuit les Crestiens furend
issus hors de Jerusalem, cil qui issir en durent, si
se merveillerent mult li Sarasins, dont tel. pueple
estoit venu. lls distrent & Salahadin, que si grant
pueple estoit issu de la cité, qu'il ne porro:t aller
ensemble. Salahadin commanda com les partist en
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Guatre parties, e que le Teriple menast une des A passage, Quant vint au ‘mars, et cil furent recueilli

parties, et I'Ospital I'autre, et le patriarche et Beleen
1a tierce. Quant il ot ainsi atirée lor muete, il bailla
2 chascune partic L. chevaliers pour conduire les
sauvement entre Crestienté. Si vous dirai comment
il les comduisoient et gardoient. Li xxv. chevaliers
faisoient I'avant-garde; cil qdi I'avant-garde fai-
soient, quant il avoit mangié se couchoient dorniir,
et faisoient donner provende a lor clrevaus de jors.
Quant il avoient soupé, ils montoient sor lor che-
vaus, et aloient toute nuit entre les Crestiens, que
Sarrazins robeors ne s'enbatissent entr’eus. Cil que
Parriere-garde faisoient, quant ils veotent home ne
fame ne enfant recren, ils faisoient lor escuicr
descendre a pié, et porter les recreus jusques as

" herberges, eus meismes porloient les enfans devant B

eus et deriere sus lor chevax. Quant il venoient as
herberges, et il avoient soupé, si se couchoient dor-
mir, et cil qui avoient fait le jor 'avant garde, fai-
soient I'endemain I'ariere garde, et quant ce vemoit
as destroit la o il se doutoient, il faisoient armés
les Crestiens, qui armes avoient, et garder les de-
stroits, tant que tuit fussent passés. Quant il
estolent herbergié, Ii vilain de la terre aportoient
viande & grant pleate, si que li Crestiens en avoient
grant marchié. De ces trois routes qui ainsi estoient
atirée, mencrent li Templiers une, li Ospitaliers
I'aulre, et le patriarche et Leleen la tierce. Por ce
demora le patriarche -et Beleen au derniere, qu'il
cuidoient tous vaincre Saladin par prieres des Cre-.
stiens qui ariere demoroient. Ainsi les fist conduire
Salahadin sauvement tant com sa terre dura, jus-
qu'en la terre de Triple : et quant il vindrent devant
Triple, le cucns de Triple @ist les portes fermer; et
n'en laissa nul entre ens, Ainsi fist de ses chevalier
issir as chans, et fist prendre tos les riches bor-
gois, lor fist tollir lor avoir que Salabadin lor avoit
laissié. Le plus des poures gens s’cn alevent en la
terre d’Antioche et d’Ermenie, I'autre partie demora
devaui Triple, qui puis i euntrerent. Ainsi ne furent
" mie recueilli cil d’Escalone, des “chastiaus entor
quant il alerent iverner en Alixandre ; car quant li
Crestiens vindrent devant Alixandre, le ba:llif les
Gist herbergier, et faire bones lices entor eus, et les

es naves qui les orent loGiées, si demora bien mil
poures Crestiens, qui n'orent dequoi loer lor naves,
ne d'acheter viandes por mettre es naves. Les-sei-
gnors des naves vindrent au baillif d’Alixandre, et
s'aquiterent bien de ce qu'il devoient, et distrent
qu'il lor feist delivrer lor tres et lor gouvernaus;
car quant il auroient tans et vent, il s'en voudroient
aler. Le baillif lor dist que lor tres et gouvernaus
ne lor rendroit-il mie jusques a tant qu'il auroient
mis les poures Creslions tous en lor naves. 1l di-
strent qu'il ne les i mettroient mie, qu'il n’avoient
naves louées, ne viandes achetées por eus. « Qu'en
voulés-vous donc faire, dist le Laillif? 1 distrent
qu'il les lairofent, ne ja d'eus mener ne s'entre-
mettroient. Le baillif lor demanda s'ils estoient Cre-
s'iens. 1l distrent, oil. « Et comment, dit li baillif,
leg voles-vous ci laissier por estre esclaves a Sala-
hadin? ce ne puet estre, mener les vous convient
Je vous dirai que je ferai por Dieu et por eus, je lor
donnerai pain et eué assés, et vous les meltrés es
naves ; car_aulrement ne poues-vous Avoir vos gou-
vernaus et vos tres. » Quant les mariniers virent
qu'autrement ne porroient chevir, si distrent qu'ils
les passeroient. « Vous me jurerez sus saints, que
veous bien et loyaument les menrés en Crestienté,
ne que par force que je vous aie faite d’eus mener,
ne les arriverés fors 1A ol vous arriverés les
riches iomes, nc mal ne lor ferés. Et se je puis sa-
voir, que-vous lor aies fait honte ne vilainie, je
m'en prendrai as marcheans de vostre terre qui
vendront en cest pais. » Ainsi s'en alerent li Cre-
stien sauvement qui par terre des Sarrazins alerent
iverner en Alixandre. Or vous dirai que Salabadin
fist.
XXIX. Saladinus templum aqua rosacea lavari facit.
Tyrum obsidet. -
Saladin, quant il’ot pris Jerusalem, et en ot en-
voié la premiere partie des Crestiens par les Tem-
pliers, il ne.se vout partir de Jerusalem devant
qu'il eus esté au Temple et aoré, ¢t que li Crestien
fust tuit hors. Il ot mandé a Domas por eué rose
assés por le Temple laver ains qu'il voisist eutrer.
Si com I'endit, il en i ot quatre chamiex ou ¢éinq

fist garder par jor et par nuit, com ne lor feist en- D tous chargiés, mes ancois qu'il fist le Temple laver

nuis ne domage : 1 ivernerent mult aise jusques
au Mars qu'il entrerent en mer por passer en la
terre des Creslicns.

XXVIH. Saracenorum in Christianos charitas.

Or vous dirai que cil d'Alixandre faisoient. Li
prodome Sarrazin de la cité d’Alixandre issoient
chascun jor hors, et faisoieat grant dons as poures
Crestiens de pain et de deniers. Li riche home qui
deniers avoient les emploioient en marchandises

qu'il mistrent e¢s nes quant il passerent mer, ol il .

guaignerentgrant avoir Or vous dirai quele aventure
il lor avint. 1l ivernoient au portd’Alixandre xxxviit
nes de Pisans et de Genois et de Veniliens et d"au-
tre gent, dont il orent au mars grant marchié de

de cele eué rose, ne qu'il i entrast, fist-il abattre
une graht Crois dorée a terre, qui sus le Temple
es:oit, et la lierent li Sarrazins a cordes, ct la trai-
nerent jusques A la porte de 1a Tor David. Lala de-
pecierent, et grant huerie firent aprés la Crois, com
il 1a trainoient, je ne di pas que ce fu par le com-
mendement Jde Salahadin. Quant le Ten:p'e fu lavé,
Salahadin entra ens, et rendi graces a Dieu de ce
qu'il li ot presté seignorie sur sa maison. Aprés en-
voia une partie de sun ost por aseoir Sur, et I'autre
devant Jerusalem, tant que tuit les Crestiens qui
aler s’endevoient en furent issus, puis s'cn ala aprés
son ost qu'il ot envoyé & Sur. Quant Salahadin
vint devant Sur, il manda le marchis de Montferrat.
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L'sn li amena. Lors manda a Coraut le fils au mar- A sus la maistre porte de Sur, et mist garnisonas

chis, qu'il avoil pris Jcrusalem, et s'il li voloil ren-
dre Sur, il li rendroit son pere et donroit grand
avoir. Le marchis li manda qu'il fist au miex ‘qu’il
pourroit, que Sur ne li rendroit-il ja, ains la ten-
droit Lien a Iaide de Dieu encontre lui. Lors envoya
Salahadin en Acre, et fist armer xiv. galies, el ve-
pir -devant Sur por garder la mer, que viande ni
peust entrer, et fist drecier vers lerre xiv. que per-
rieres que mangoniaus, qui getoient par jor et par
nuit, mes ne firent guires lor preu, et si n'esloit
jor que nos Crestiens ne feissent saillies sur les
Sarrazins deus ou trois fois, et tot ce faisoit faire
un chevalier d'Espaigne, qui en Sur estoit, qui por-
toit une armes vertes, dont il avenoit quant il issoit

murs, porce que se li Sarrazins vousist monter par
eschieles as murs, qu'il les defendissent, et com-
manda as garnisons qu'ils se tenlssent tuit coi, com
ne les oist. ne tant ne quant, ne ne veist devant
que mestier en seroit. Aprés fist fermer les portes
des barbacanes; si ni laissa nul home, ains fureat
toute jor tuit coi dedens la cité. Quant il ot aimsi
garni les murs et la tour, il ala au portet fist se
-galies bien armer, et commanda que tuit cil gui ar-
mes pourroient porter fussent la nuit au port, et il
si furent. Si grant noise fivent tote nnit, Lors s'a-
percurent li Sarrazins que ce com lor avoit mandé
esloit voir. Si s'armezent d'autre part, et entrerent
es galees por esire 2 'encontre des Crestiens. Au

devant, que li Sarrazins de 1'ost s'estormissoient B poiit du jor vindrent li Sarrazins au port. Les

plus por veoir son biau contenement, que por aulre

chese. Si I'apeloient 1i Turc le vert chevalier. Il

porloit une chafnes de fer sus son aiume. Le mar-

chis fist faiie vessiaus de cuir covers en telle ma-
niere comr les menoit bien prés de terre. Si ot ar-
baletiiers dedens; si i furent les fenestres par ou ils
trzioient. Ces vaisseaux firent mult mal as Sarra-
zins, que galies m’autres vaissiaus n'osoient ap-
prochier d'eus, et ces vaissiaus -appellnit l'on

Barbotes. Quant ie marchis vit qu'il fu assis

par mer et par terre, il fist armer un batel,

et issi fors par nuit, ct I'envoia a Triple au conte,
et li manda qu'il e secorust de gens el de
viandes )

XXX, Nissum Tyro anzilium viventorum repellitur.
Conrads industria Saraceni ante Tyrum patiuntur
detrimenium.

Quant le cuens de Triple oi ce que le marchis li
demandoit, il fist armer xx. galies et mist ens che-
valiers et viandes, si les envoia a Sur, ‘mes Dieu
ne vout que eles i entrassent. Car quant il vindrent
& deus milles de Sur, une tourmente leva qui les
depeca bien la moitié et les rehouta a Triple, mes
ni out nuili peri. Quant le marchis vit qu'il n"avoit
point de secors, si pria Dieu qu'il le conseilla, et il
fist si comn.e vous oirés, 1l avint qu'il ot un vaslet
en l'ost Salahadin fils d'un amiraut qui se coroca
3 son pere, et s'en entra dedens Sur, et devint Cre-

chaaines estoient ayalées, por ce qu'ils volvient que
les galies entrassent ens. Les trois lors qui estoient
a la chaaine estoient bien garnies de gens, qui malt
bien se firent le jor. Quaat le marehis vit qu’il ot
entré tant de galies dedans le port, il st lever la
chaaine. et prit cing galies qui i entrerent, el occist
tous ceus qui dedans estoient ; aprés fist garnir ces
cing galies de chevaliers et de serjans et les deus
avec qu'il avoit dedens Sur. Quant li Sarrazins les
virent venir si se Iraistrent ariere, qu'il virent biea
qu'il ne purroient garir a eus. Mes cil de Sur lor co-
rurent sus. Sans faille le rivage fu tot covert de
Sarrazins acheval et entroient en 1a mer quant qu'il
pooient por aidier A lor gualies, si que assés i enct
de noiés. Quant cil des galies virent qu'il ne por-
roient plus endurer ne soffrir, si se ferirent &
terre vers l'ost, et deus s'en furent 3 Baruth. I ces
deux galies qui s’enfuirent 2 B.ruth firent gramt
domage a nos Cresliens, si com - vos oirés ce
avant, . .

XXXI. Saraceni deleti in maritimo <t terrestri preeiio

solvunt obsidionemn Tyri.

Une partie de 1'ost des Sarrazins en dementiercs
que la Dataille fu en la mer, aporterent eschieles
as murs des barbacanes, si entrerent ens, et alerent
jusques au maistre mur. Mes il estoit trop haut si
ne si pooient metre, et encore fussent les eschieles
-assés longues, ni puissent-il mie monter por les

stien. Or vous dirai que le marchis fist quant le p garnisons qui sus les murs estoient. Quant cil

vaslet ot esté une piece dedens Sur. Le marchis fist
faire une letres de par cel vaslet qui Crestien fu de-
venu, qu'il mandoit a Salahadin com a son seignor,

. et li mandoit qu'il savoit toute la covine de Sur,

et que li Crestiens s’en devoient la nuit fuir, et s'il
ne le voloit croire, feist faire escoul qui orroit la
noise au port. Quant les lettres furent faites, le

marchis les fist lier au fust d'une sajete, et la fist

par un serjant traire en U'ost. Quant li Sarrazins
virent la sajette et les lettres, si la pristrent et por-
terent a Salabadin. H fist lire les letres, et sous que
eles dis iient. Il le fist savoir as amiraus, et mist de
sa nieillor geiit en galies por estre A I'encontre des
Crestiens. Le marchis fist garnir la tour qui éstoit

virent qu'il ne porroient montcr as murs, il mine-
rent le premier parement et le nieam, et n'i avoit
que de bouter la trct, quant Dieu i envoia secors.
Quant li Crestiens en orent-desconfis les Sarrazins
de la mer, si lor dist I'on gue li Turc minoient les
murs de la cité, et qui es barbacanes en avoient
ja grant plente. Quant le marchis oi ce, il retorna
et fisl ouvrir une porte, si s'en issirent et corurent
sus ag Turc. Quant cil virent ceus venir sus eus,
si 8'enfuirent, aucuns se laissent chair de barbaca-
nes, et eus qu'on put consuire, occist 'on, et prisa
I'on bien jusqu'd m. ceus qui occis i furent. Ceste
deconfiture que nos Crestiens fivent sus les Sarra-
zins, fu lc jor de I'an renuef, et le siege fut vina
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devant Sur, & 1a Toussaint devant. Quant Salahadin A Aprés lor distrent qli;il avoient trop grant tour a

vit qu'il estoit desconfit par mer et par (erre, mult

fu ires. et deflendi com n’assaillist plus i la cité.

A lanvitier il fist fe feu bouter en ses galies et en

ses engins, et fist tout ardoir, la nuit se deslogea, et

s'ala herber ier & une milie de Sur. Lendemain de-
parti ses os, el s'en ala sejorner a Domas.

XXXII. Archiepiscopus Tyrensis Romam venit. Guil-
lelmus rex Sicilie sivi ascribit Terra Sancte amis-
sionem. .

Ci vous lairons un petit de Salahadin, et si vous
dirons de I'arcevesque de Sur qui vint a I'apostole
en message. Noveles aporta de la grant dolor qui
estoil avenué en la terre de promission. Il arriva
en la terre le roi de Cesile et deCalabre et dePuille.
Cil roi Guillaune avoit une fille le roi d'Angleterre
a fame, qui avoit nom Jobanue. L'arcevesque de
Sur si sout que le roi estoil prés d'iluec. il vint a
luf, et li conta le grant damage qui esloit avenu u
roiaume de Jerusalem. Le roi en fu mult dolent, et
pensa qu'il cstoit auques coupable de la perdition
de la terre; si vous dirai comment. Quant Alexe
ot fait les eus crever a son frere, qui empereres
‘estoit, et il se fist empereres, il prist conscil a scs
gens de Cons:antinople por la terre garder a soa
hues. 11 li locrent bien. Si fist une estoire grant
apareiller de naves et de galies. Il manda en la terre
d’outremer, et es autres contrées por chevaliers ct
serjans, et lor donroil sous scion ce que chascun
seroit, et retint les pelerims qui en la sainte terre
voloient passer, et tint ainsi deus ans les ports que
nus ne pooit passer, si que du passage ¢ni detint.
que de ceus qui vindrent Jd'outre mer fu la terre
mult afeblie, et fu le roi de Jerusalem desconfit, qui
poi de gent ot contre les Turcs. Car quant Salaha-
din vint as cités et a chaliax, il ne trova qui li con-
tredeist ; ains li rendi I'on (ot le roiaume, fors seu-
lement Sur. Por ceste achaison dist le roi Guil-
laume qu'il fu durement coupable de la terre et de
la perdition du roiaume. Je vous dirai que cele
estoire devint. Aprés oirés du secors qu'il envoia
a la terre d'outre-mer. Le roi Guillaume n'ala mie _
en cele estoire, ains demora por envoier gens et
viandes, aprés se mestier fust, il envoia des plus
baus hemes de la terre por estre guicours et-garder
de cele gent. -
XXX, Rex Sicilie auxilium mittit Terre Sancie.

Quant les naves et les galies furent apareillées,
il murent et arriverent a Daras en Grece; si la

pristrent et garnirent. Aprés alerent a Salenique,
conquerant toute la terre qui est entre Duras et

Salenique et la garnirent. Puis passerent outre vers

Constantinople. Quant li grifon de 1a terre virent

que cil avoient tant conquis sus eus, mult furent

dolens, il vindrent a chevetaines de l'ost, et distrent
que bien fussent-il venus ; car mult estoient lie de
lor venué, et mult auroit grant joie s'il pooient
vengier le prodome 2 qui l'on avoit ses es crevés,
qui la malice aveit vengié que Androine avoit faite.

faire a aler par mer a Constantinople, mes alassent
par terre, il iroient avec eus, et les conduiroient ¢t
feroient venir viandes a foison de la terre, qu'il
n‘amoit point I'empereor. Tant prierent les grifons
les maistres de I'estoire, qu'il alerent avec eus, et
laisserent lor estoire, el tant les menerert quv'il vin-
dre a sept jornées de Constantinople, prés d'une
cité qui a nom Felipe. LA se herbergierent en une
valée. En dementieres que les grifons menoient , il
firent a savoir a ceus du pais qu'il fussent contreus
garnis d’armes a Felippe, et il si furent. Quant li
cris de la terre vint la, et il furent tuit assemblé,
si s’armerent lendemain au point du jor, et corurent
sus a ceus. de l'estoire, si les occistrent et pristrent.
Poi en eschapa, ainsi fu cele estoire perdué. Or -
vous dirai du roi Guillaume quel secors il envoia
en la terre d'outre-nier. 1l i envoia cent galies et
trois cens chevalicrs por aidier a gar.er ce tant
de terre qui esto:t demoré as Cresliens. Aprés fist
faire grant estoire de naves et de galies por envoier
aprés, et por aler aprés le roi d’Angleterre cui fille
il avoit. Je n'ai pas dit qu'il fust croisiés, mes ne
demora guaires aprés cele estoire qu'il fu mort sans
hoir, ains que le roi d'Angleterre i allast. Quant le
roi Guillaume fu mort, cil du pais pristrent un sien
cosin germain qui cucns estoil de Puille. Tancres
avoit nom ; si en firent roi. Ci lairon de Tancres &
tant, et diron de I'arcevesque de Sur qui arrivé fu
en la te:re le roi Guillaume, qui li fist aveir che-
vaucheures et despens por aler jusques a Rowe.

XXXIV. Papa Christianos principes invitat ad feren-
dun Terre Sancte subsidium. Primus cruce signa-
tur imperator Alemannie. Qui aquis in Armenia
suffocaiur, Francie et Anglicc reges cruce signan-
tur. Saladinus obsidet Tripolim. Obsidionem solvit.
Quant I'arcevesque de Sur vint & Rome, il trova

I'apostole, et li conta le grant damage d’outre-mer,

el comment li Sarrazin avoient conquise la terre.

Quant le pape l'oi, mult fu dolent. 1l envoia ses

messages par toute la Crestienté, pour noncier la

novelle com li avoit aportée de la terre de pro-
mission, et manda tous les haus l.omes de Cre-
slienté, as rois, as dus, as contes et as barons, as
chevaliers ct as serjans, que tuit cil qui se croise-
roient por aler en la terre d’outre-mer, tous les
pechiés qu'il avoient fes, dont il estoient confes et
repentans, il les prenoit sus soi, et quites entr'eus
et Dame Dex, et manda que tuit cil qui vodroient
prendre decime de lor bomes, il lor otroioit, qu'il
le preissent de toutes les choses qu'il avoient vail-

Jant, et bien lor abandonnoit por le servise Dame

Dieu faire. Quant les haus homes de la Crestienté et

chevaliers et borgois et serjans oirent la novelle,

si se croisierent et apareiller d'aler i. Le haut home

qui premier ala ce fu I'emperere d'Alemaigne. i

ala par lerre et mena bicn L. milles homes a cheval

sans ceux a pié. Tant alerent qu'il vindrent a Con-
stantinople, et passerent le bras saint Jorge, ct fu-
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rent en Turquie. Li empetére de Constantinople A qu'il estoit venu au secors. Salahadin li nianda en

commanda com lor aportast viandes a plente, et
manda a I'amirant Docoine qui son hoine lisge estuit,
qui lor fist viandes aporler de sa terre au chewmin
a raisonnable marchié, et si les fist conduire parmi
sa terre sauvement. .

f-Alemant quant il furent entrés en la terre de
Turquie et d'Ocoine, commencer A tolir la viande
as paisans qui lor apportoient. Li paisans se tra'i-
strent ariere, quant il virent com les desroboit, et
napporterent point de viande. Aiusi erverent li
Alemant trois semaines qu'il ne mengierent, sc lor
chevaus ne fu, tant qu'il vindrent en llermenie. Si
en fu prés de la moitié mors ains qu'il i venissent.
Un jor se fu herbergié l'emperere sus ube riviere

priat qu'il veunist parler a lui, sauf aler et sauf
venir. Il i ala ; Salabadin li fist grant joie, et muit
li presenta chevaus ct avoir, mes il ne n'ol cure.
Salahadin li dist que s'il voloit demores & luj, il li
donroit grant terre, et cil li respondi, qu'il ni de-
morroil pas, et qu'il n'estoit pas venu en la terre
por aidier as Sarrazins, mes por eus confondre et
grever a son paoir. Lors prit congié ct retorna en
la cité. Quant Salabadin vist qu'il avoit tant de
Cresticns armés a Triple por secors, et qu'il ni
porroit ricu forfaire , si s'en perii et s'en ala a dix
milles d'iluec, a une cité qui 2 nom Tortose. Mes
ancois qu'il sc partist d'iluec, la roine sa fame, le
roi Guinn qui ka i eas estoit, li manda que les con-

ea Hermenie, si li prist talent de baignier et fu B ven:nces qu'il ot a son scignor, quant il pati

moies. Quant I'emperere mut d'Alemaigue, il avoit
trois fils. Il envoia I'un avec lui, qui aprés la mort
son .pere s'en ala en Anlioche, et cil avec lii qui
de la famine cstoient escapé. Li ainsné des trois
fls, qui fut remés por garder I'empire, ot nom Heuri
et of a fame I'antaine le roi Guillaume de Secile
seror son pere. L'autre {rere ot nown Otbes et fu
duc ‘de Bourgoigae ; cil ot a fame la fille le comte

Tibaut de Blois et fu nior sans hoir. Le tiers ot

nom Phelipe et fu duc de Soave. Porce vous ai
commencié a parler des enfans d’empereor, que
ci-aprés eirés qu'il devindrent et qu'il fivent. Le
roi de France qui esloit croisié, ne mut wie si- Lost,
porce qu'il guerreoit au roi d’Angleterre. Ne dirni
ore plus de lor guerre, Jusque dant en sera, ains
orres de Salahadin qui a Domas demoroit. Noveles
vindrent A Salahadin que le roi de France et le roi
d Angleterre estoient croisiés, et tuit li autres ba-
rons de Crestienté por aler sus lui. Il n'en fut mie
lies ni ascur. I fist Acre wult bien fermer et garnir

_de chevaliers ¢t de serjans et de viandes, ¢t i mist

de ceux od il plus se fioit, qu'il saveil bien que ki
Crestiens arrivcroient li, et que si grant gent com
il estoient, ne porroient arriver se la non, et lor
commanda que por poi de gent me por auques
n'ississent fors d'Acre, ains se tenissent coi et
serré dedans la cité, et s'il estoient assis des Cre-
sliens com li feist a savoir, et il 1antost les secor-
reit. Quant il ot ainsi Acre garnie, il fist garnir ses
cités el ses chasliax qu'il avoit conquis sus la ma-

rine, Aprés se moust ses 0s, et ala & Triple aseoir.

En ce poirt que Salahadin ot Triple assis, arrive-
rent les ues et les galies le roi Guillaune a Sur ot
les trois cens chevalicrs. Lors fist le marchis armer

‘une partic de ces galies por secorre Triple, et com-

mauda ag chevaliers le roi Guillaume q'il alassent
13. 11 i alerent avec ses chevaliers que li marchis i
envoia. I estoit 1i vert chevalier J'Espaigne. Quant
li secors fut arrivé a Triple, et il furent un poi
reposé, il firent une saillie en 1'ost Jes Turcs : li
vert chevalier fu tot devant. Quant li Sarrazims
virent le vert chevalier, mult s'esmerveillerent de
ce qu'il avoirut tel foisen. 1} distrent & Salahadia

d'Escalone, li tenist, et qu'il estoit bien tans que il
son seiguor li feist delivrer. Safahadin dist que vo-
lontiers le feroit. Il manda a Domas com li envoiast
le roi et dix de ses chevaliers, teus com il les choi-
siroit eu la prison, et commanda com menast le
marchis a Sur et le presenta I'on a son fils de par
lui. Ainsi fu fait comwe il commanda.

XXXV. Saladinus capit Valentiam et Byblum.

Quant le roi et ceus qu'il ot choisi en la prisen
vindrent devant lui, il lor fist jurer sus saints, que
jamés armes ne porteroient contre Ilui. Puis les
envoia a Triple. L'un de ceux qui fu delivré avec
le roi fu le maistre du Temple, 1'autre le connesta-
ble Bauneris ct le tiers le mareschal. Les autres ne
vous sai-je nower. Le roi et si baron furent deli-
rés. Salahadin envoia au conte Renauit Honfroi
son (l§ delivré. 'uis s'en ala Salabadin & une cié
a cinq milles de Torlouse, gqui a nom Va'ence, si
la prit et gasta, qu'il ne la vout mie garnir por un
chastel qui prés d'iluec estoit en la montaigne qui
a wom le Margat. De lA s’en ala & une cité qni a
nom Gibel, si la prit et garni. D'iluec s’err ala a
Auntiache, mics il ne I'assega mie. La oi dire que
un chevalier qus il haioit mortellement estoit en
uu chastel en la terre d'Antioche. Cil chastel avot
nom la Roche-Guillaume, et por ce chevalier ala
ascoir ce chastel plus que por autre chose, que s'il
le peust tenir il li coupast le chief, ausi com il fist

p auv comte Renaut, et il eust droit : car ¢il chevalier

li fist mal por Lien qu'il li ot fait; si oirés com-
ment. Cil chevalier occist son seignor lisge avec sa
fame, et s'en ala a Salahadin, li cwiqu'une de fre-
res. Il les receut bel et lor donna grans terres.
Quant cil chevaticr ot une piece esté ave: Salshadin,
8i fu mult bien d'un sien neveu,-un jor K pria qui
alast avec lui; cili ala, et le chevalier le mena en
la terre des Crestiens el le mist en un chastel da
Temple, qui a nom le Safet', en prison , et denna
as Templiers la moitié de la rangon qu'on amro
de ce vasiet por lui garantir contre lcs parens de son .

. seignor lisge qu'il avolt occis. Cil chevalier avoit

nom Johan Gale. Gilairon de Salahadin qui 4la aseoir
ce chevalier, et dirons du roiGaion qui fust a Triple.
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L. Res Guido Tyrum tendit, ciijus i denegatnr in- A de Petou; I'autre out nom Johan. Le roj d'Angles

. trotlus. 4cconem obsidet.

Le roi qui fu delivres et quiltes, I'en li dist qu'il
alast sejorner a Sur et la roine tant qu'il eust aide
d-aler aseoir Acre, et il si fist. Quant li marchis
sout que le rol et la roine venoienta Sur, il fit
armer ses gens et fermer les portes. Quant le roi
Gui fu prés de Sur,l'en li dist que le marchis
avoit fait fermer les portes contre lui. 1l ala jusqu'a
1a porte et dist que l'en li ouvrit. Le marchis de-
manda qui il estoit qui 8i abandonneement rouvoit
ouvrir la porte. 11 dist qu'il estoit le 10i Gui et la
roine sa fame, et voloit entrer en sa cité. Le mar-
chis dist qu'ele n'étoit mie lor, mes soué, que Dieu
FH avoit donnée et bien la garderoit ne dedens ne
metroit-il le pié, allassent aillors herbergier. Quant
Ie roi Gui oi ceste novele, mult fu dolent, et prist
un chevalier, si I'envoia A Triple as chevaliers, et
Jor manda qu'il menassent la navie du roi Guil-
laume devant Acre, qu'il 1a voloit aler asegier. Lors
se parti de Sur tot de sues, et fist grant merveilie
de ce qu'il alast aseoir Acre a si poi de gent com
H avoit; car a chascun home avoit estoient dedens
Acre quatre. Quant le roi vint I, il se heberja sus
un {nron qui est dehors Acre, en la terre S. Nico-
las. LA firent bones lices, et avoient 1'eué du flun,
dont il bevoient et abrevoient lor chevaus. A la
mesure qu'ils veoient nes et galies venir, s'ar-
moient et aloient contre eus, et depecoient les

terre ains qu'il alast outre-mer, vout faire couron=
ner son fils Juban a roi d'Angleterre; et donner &
Richard tote la terre deca. Et quant Richard le
sout, il n'en fut pas lie. Il vint au roi de France,
8i li cria merci : Sire por Dicu ne soffroit mie queje
sois deserité, ains le veut pas faire mon pere, et j'ai
vostre seror pleine, et la doit avoir a fame. Aidiés
moi mon droit a maintenir et le vostre seror. Le
roi semonst ses 08, et ala sus le roi d’Angleterre
au Mans. Il prist le Mans. Le roi d'Angleterre s'ens
fui a Tors; le roi de France ala aprés et passa
Loire, et prist Tors. Le roi d’Angleterre s’enfuit g
Chignon. Quant le roi de France ot pris Tors et la

- Mans, si firent pes en telle maniere : rendi Auver-

B

vaissiaus, et aportoient en I'ost por eus licier, et ¢

tous jors prenvient terre avant. Quant cil d'Acre
virent que l'ost creissoit, il envoierent un message
a Salabadin, qui ot assis la Roche-Guillaume, et li
manderent que le roi Gui et li Crestiens aveient
assise Acre. Quant Salabadin I'oi il se leva du
siege, et vint a Acre, et assist les Crestiens devant
Acre. Et sachiés que se 1i Sarrazins fussent adonc
coru sus les Crestiens, bien les peussent avoir
damagiés ; car a chascun des Crestiens estoient-il
dix Sarrazius. Ainsi fu le siege devant Acre un an,
conques cil d'Acre n'en laissierent a aler en ['ost
des Sarrazins, ne cil de l'ost en la cité.

1i. Bellum inter Franciz et Anglie reges. Pax inter
eos. Richardus rex coronatur.

gne au roi de France. Aprés ce ne demora guaires
que le roi d’Angletérre, si com l'en dit de duel.
Quant il fo mort, Richart vint au roi de France,
et li fist homage de la terre de Calame, et le roi
li rendist ce qu'il en ot conquis sus son pere, Tors
et le Mans. Puis passa le roi Richart en Angleterra
et fu coroné. Quant il fu coroné, et sa terre fu
asurée, si repassa deca et vint en Normandie. ot
quidrent pleinement li et le roi de France por atiree
lor muete, et le jor du movoir,

U1, Duo reges cruce signati in terram Sanctam pros
{::za::umur cum pluribus aliis principibus et mobia
Quant li diu roi furent assemblés , le roi Richar¢

dist au roi de France : Sire, je suis un jone home,

et lele voie ai emprise com d’aler outre-mer, si
n'aurois mestier de fame preadre. Ore, si vous
prie qune me dones respil tant que je sois revenu,
et je vous creans que dedens les x.. jors, que

Dieu m"aura ramené ariere espooseral vostre seror,

Le roi de France li otroia, et atirent lor mucte en

tele maniere, que le roi de France prendroit a la

8. dohan lescreipe et le bordon A S. Denys, el

s'en iroit droil a Gennes sua mer, d'iluec passerois

a I'aide de Dieu en la sainte terre. Le roi Richart

recreania que ce jor meisme prendroit I'escreipe

et le bordon a 8. Martin a Tors, et passcroit a

Marseille & I'aide de Dieu. Lors meismes se croi-

serent le duc de Borgogne, le cucns Heuri de

Quant le fils A 'empereor d’Alemaigne, qui en D Champaigne, le cuens Tibaut de Blois, le cuens

Antioche sejornoit, et li Alemant sorent que li

Sarrazins avoient assise Acre, il alerent au siege .

famt com il pooient par terre, et quant terre lor

failli, il alerent par mer. Le roi de France et le roi

d’Angleterre ce furent cil qui derenier i alerent por

une guerre qui entreus estoient, Si vous diraf

comment ele commenga. Le roi d'Angleterre avoit

deus fils, et doat 'un avoit nom Richard, cuens fu
Patmor. CCI.

_Estienne d» Sancuerre, le cuens de Cleirmont, Jo,

tuens de Ponti, le cuens de Flandre, le cuens ca
5. Pol, et autres contes plusors, que je ne sai
nomer, et grant chevalerie de France. Le cuens
Renawt de Dammartin demora, que le roi laissa
avee l'arcevesque de Reims son oncle por esire
garde de France. Je ne dis pas que tuit cil chevae
lier passassent au port ol le roi passa, aing nag
N 80
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serent a plusieurs pors. Le roi de France fist a A querre sus les Sarrazins. Il ne porent plus.endurer.

Gennes ses viandes et ses engins chargier, et quant
Dex I'or dona tans, si murent. Le roi Richart et
ses barons murent ausi a Marseille. Tiexs i ot qui
passerent droit en Acre, et lex qui ni porent pas-
ser, ains arriverent en Cesile. La navie le roi de
France n'ot gaires alé par mer, quant une lour-
mente les prist qui fist au roi grant damage dc ses
viandes et de ses engins qui furent gelez ‘en mer.
Le cuens Henri de Champaigne qui fu encois
arrivé & Acre que nul des autres, quant les nes le
roi furent arrivées prist les viandes et les engins
et les fist drecier as murs d'Acre por assaillir, si
que quant le roi arriva a Acre, se me fust la
viande qu'il ot fait chargier a Meschines, il eust eu
soffrance de cele qu'il avoit envoiée avant. Le roi B
ne passa pas l'iver, mes aprés le torment qu'il ot
arriva as Meschines.

IV. Rex Francorum Messana hibernat. Camal apud

Acconem.

Quant Tancres, qui estoit roi de la terre, oi dire
que le roi de France estoil arrivé en la terre, il ala
encontre, liement le receut, et li pria que plus
w'entra en mer, ains sejorna en sa cCité jusques au
Mars, et il li abandonoit sa terrea faire sa vo-
lenté. Le roi li otroia qu'il demorroit. Tancres li
delivra son manoir qu'il avoit a Meschines, si sy
herberja le roi de France, et iverna jusques au
Mars. A ce passage le roi entra en mer, arriva
tant de gent a Acre, qu'il I'assistrent de 1'une mer c
a l'auitre toute a la roonde, et firent une fosse en
la sabloniere en sus d'Acre , por ol il firent le flun
aler qui coroit a meismes d’Acre pour tolir 1a douce
eué as Sarrazins. Par dedens Acre n’avoit s'eué
non depuis salée, fors aucunes cisternes d'eué de
pluie. Mes poien i avoit, et cestoil noient a tant
de gent com il avoit dans la cité. A grant ‘meschief
furent li Sarrazins dedens Acre, il orent perdué
I'eué doce et la voie de viande qui lor venoit de
Tost des as Sarrazins; fors qu'il avoient aucune
fois secors d'une ville prés d"Acre qui a nom Cayfas.
Salabadin avoit gagnié cele ville, et faisoit garnir
les vaissiaus de viande, siles metoit en avanture
pur lrespasser la mer et entroient en Acre quant il
povient. Une si grant chierté fu en I'ost aucune p
fois, com vendoit un muis de froment L. besans et
Je mui de farine Lx. le mui de la terre est tant com
un porteor porte a son col a une fois : I'en vendoit
une oef xx. deniers, une geline x. sols, une pome

. ¥1. deniers. Yin et char paressoit si chier com nen
pooit point avoir, se de cheval nhon quant il mo-
»eit. En cel ost morut mult de gent de faim et de
mesaise. .

v, cblmaul in exercitu Saracenorum csbos queren-
niur. Regine obitu regnum defertur Isa-

Ml uzori Hufrids que ab ipso separatxr.

~ Un jor s'eslarent bien jusques a-deus milles ser-

jous, et distrent as_barons que por Dieu lor do-
uassent a mengier, ou se ce non il Firoient con-

ains issirent de 'ost une matinée, et se ferirent en

I'ost des Sarrazins. Quant li Turcs les virent venir,

il voidieres lor loges, et les laissierent eutrer ens,

et se chargierent des viandes, puis s¢ mistrent au

retors Luit chargiés. Quant li Sarrazins virent que
cil s'en retornoient chargiés, si poinstrent a eus et
les descouperent tous, aprés les depouillerent, et
geterent u flun, et les envoierent en l'ost des Cre-
stiens. Ainsi fu perdué cele compagnie de serjans,
conques n'orent secors de lor ost. Et sachiés que
tout ainsi comme li Crestien avoient assis a Acre

de I'une marine jusques a l'aulre, assistrent li

Sarrazins li Crestiens par deriere de l'une mes

jusques a Y'autre. Et quant les Crestiens assailloient

Acre, li Sarrazins assailloient les Crestiens-par der-

riere. En cel point morut en 'ost la roine la fame

le roi Guion, et quatre enfans que ele avoit, e

eschai la tcrre a Isabel fame Hounfroi, qui s'enfui

quant les barons de la terre le durent coroner.

Quant le marchis Coraut de Montferra sout que le

roiaume esloit escheu a Isabel et a Honfroi, il ala

a I'evesque de Biauvés, qui en l'ost estoit, et li pria

que por Dieu meist conseil, que Honfroi fust des-

partis d’lsabel sa fame, et I'eust amouillier; car

Honfroi estoil si coaart, que ja ne porroil terre

tenir. L'evesque dist qu'il s'en entremettroil vo-

lentiers. Il en aparla as barons de I'ost et au Cler-

g¢, et lor monstra la mauvaistié Honfroi. Li

uns s'accorderent au depamr. li autres .distrect

que ce ne pooit estre, L'evesque ala a Hon'roi,
et fist tant vers lui, qu'il clama quite sa fame
au marchis par deniers donans. Quant Honfrui
fu departi d’Isabel, le marchis I'epousa et 'emmena

a Sur.

VI. Anglie rex Parormwm appulit. Rex Francis
Acconem advenit. Fjus sorore rejecia filiam regis
Navarre ducit urorem Richardus.

Or lairons ci a parler du siege d'Acre, et dirons
du roi d’Angleterre qui fu meu de Marseille et mis
se fu en mer. Quant il vint en droit lisle de Cesile,
il se pensa qu'il arriveroit 1A por oir novelles du rvi
de France, et por voir sa seror, qui roine avoit esté
de la terre, et fist traire vers terre, et arriva i ane
cité qui 2 nom Palerme, au chief de Cesile parde-
vers la mer, et Meschines est a I'autre chief parde-
veirs lerre ferme, et a sept jornées est 1'une de I'au-
tre. Quant le roi d'Angleterre fu arrivé, il demanda
novellés du roi de France, et I'en li dist qu'il estoit
arrivé & Meschines, et ivernoit 1a : quant il oi ces
novelles il ala a Meschines, et iverna avec le roi de
France jusgues au, Mars, Quant le roi de France
sot que le roi d’Angleterre venoit, il ala encontre
li, et s'entrefirent grant joie de ce qu'ils furemt
sains et haities. Le roi de France estoit herbergié
u palais le roi Tancres, le roi d’Angleterre se her-
berja de I'autre part de la cité fors de la ville, qu'il .
ne se voloit mie herbergie prés duroi, que lor gens
ne s'entremeslassent. La ferma un chastel sus un
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‘. torum, si i mist -nom Mategrifun; porce fuce A dre lanef s'il peussent. Mes Ii chevaliers Ia roine
_virent les galies armer, si penserent que ce n'estoit

chastel que ce meslée sorsist entre ses gens, et ceus
au roi Tancrés, qu'il si recueillissent, dont il sordi
puis grant contens ; mes le roi de France en fist la
pes. Aprés ce le roi Richart pria sa seror, que ele
vendist son douaire, et en prist 1'avoir, et alast
avec lui outre-mer, et quant Dieu le remanroi, il’li
rendroit son avoir et la marieroit richement. Ele
repondist que volentier feroit ce qu'il vodroit. Puis
*la maria au conte de S. Gile, dont elle ot un fils,
qui cuens fu de S. Gile. Quant on fist pes de la
terre d’Aubuiois, le roi Richart parla au roi Tan-
cres de vendre le doiiaire sa_seror. Cil I'ascheta
volentiers et paia I'avoir. Quant le Mars fu venu le
roi de France et le roi d’Angleterre firent acheter
viande ; quant tant fu si murent. Le roi de France
ala en nes et arriva a Acre ancois que Je rvi d’An-
gleterre. Le roi Richart ala en galies, et li avint
une avantsre que vous oirés,-dont il ne pout mie
sitost venir a Acre. La vieille roine sa mere estoit
en Petou; si oi dire que le roi son fils ivernoit a
Meschines, et porce que ele ne voloit mie que son
fils espousa la seror au roi Felippe, ele manda au
roi de Navare qu'il li envoiast une soué seror qu'il
avoit au roi Richart son fils, et ele li envoieroit a
Megchines 13 vl il ivernoit, et li feroit espouser.
Le roi de Navare en fu mult lje, sili envoia, et lors
la roine fist appareiller .son erre, et s'en ala par
terre jusques a Meschines.
VIL Rex et regina Anglie Cyprum acceduns.
Quant la roine vint a Meschines, le roi son fils
s'en estoil ja partis, mes la roine Johanne sa fiXle

n'estoil pas mué, ains devoit movoir lendemain. La

roine d'Angleterre li dist: Belle fille, menés-moi
cetle damoiselle au roi vostre frere, et li dite que
je li mande qu'il 'espouse. Cele la receut volentier
et la roine retorna ariere emr Poitou, Or vous dirai
qu'il avint a la roine Johanne, quant ele vint prés
de lisle de Chypre, ele dist as mariniers, qu'il pris-
sent terre, por savoir s'il oroit novelles de son
frere le roi d'Angleterre. Cil tornerent vers terre,
el geter encre devant une cité qui a nom Limecon.
En ce point estoit li empereorde Chipre 4 Limecon
a tol son ost, porce que se cil qui aloient et ve-

por nul bien, il se desancrerent et se retraistrent
en haute mer; mes n'orent guaire alé quant le roi
d’Angleterre vint o ses galies. Il torna vers la nef
Ppor savoir ques gens c'estoient. Quant il sol que
c'estoit la nef de sa seror il entra ens.
V. Rex Angliee C i it.
Galh'cg reddita, ﬁ"t'-:::z“:ummc&'aji::‘.,m rege
Or ce qu'il parloient ainsi, il vit la demoiselle,
si demanda qui ele estoit. Ele repondi, que c'es-:
toit la seror le roi de Navarre, que sa mere li
envoioit, et li mandoit que por riens ne laissast
qu'il ne I'espousast. Aprés li dist comment li sires
de Chipre les avoit fait desancrer. Quant le roi oi
ce, il entra en une galie, et fist prendre terre a
Limecon a toutes ses gens. L'emperere vit les galies,
et sout que le roi d’Angleterre i estoit. 1l sailli sus
un cheval tot deschaus et s’enfui. Quant cil de 'ost
virent que lor seignor s’enfuioit, chacun pensa de
soi destorner. Le roi descendit a terre, et prist la
cité, et quanqu’'estoit demoré en T'ost 'empeceor.
La guaaigna chevax et bestes assez et grant avoir.
Quant le roi ot pris la cité, il fist descendre sa se-
ror, puis fist mener la demoiselle a un mostier, si
I'espousa le roi, puis sejorna iluec une piece. Le roi
Gui qui 2 Acre estoit, quant il sout que le roi d'An-
gleterre venoit, entra en une galilée, et-ala encon-
tre lui, et le trova a Limegon, Grant joie s’entrefi-

G rent, aprés clirerent, que le roi Gui menroit la

navie au roi d’Angleterre a un port, qui est prés
d'une cité qui a nom Nicocie, et si est en milieu de
Chipre, parce que se le roi eust mestier de sa navie,
qu'ele li fust prés : car il iroit aprés ’empereot par
terre, et ainsi s'en ala le roi Gui par mer, et le roi
d'Angleterre par terre, et chaca tant I'empereor,
qu'il I'asega en un chastel et le prist li et sa fame
et une fille qu'il avoit, et des barons prist-il de la
terre, et grant avoir qui u chastel estoit ; car tres-
tout le tresor de l'isle estoit la trait, parce gue le
chastel estoit fort. Quant le roi Richart out prise
Pisle et I'empereor, il la commanda as Templiers a
garder, et lor vout doner, et il distrent qu'il ne la
prendroient mie, ains lagarderoient. Lors ala le roi

noient nutre-mer vousissent faire force en l'isle, ne D owtre-mer, et mena I'empereor et sa fame et sa
empe

rober, qu'il fust apareillé du defendre. Quant I'em-
perere vit 1a nef arriver, il i envoia un batel por
savoir quex gens c'estoient. Cil de la nef distrent
que c'estoit la roine de Cesile, et la fame au roi
d'Angleterre. Le batel retorna ariere, et dist A I'em-
perese quex gens- o esleient. Lors eavoia I'empereor
deus chevaliars & I roine Jebane, et li manda gu'ele
descendist a terre por lui rafreschir, et il li feroit
dooner ce qu'il porroit. La roine li manda qu'ele
ne descendroit mie, puis lor demanda sl savoient
novelles si le roi d’Angleterre estoit passé. 1t di-
strent qu'il ne savoient noient. Lors retornerent a
Fempereor, et li distrent qu'ele ne descendroit mie.
Quant il of ce, il fist armer quatre galies por pren-

fille. Si arriva a Acre. Le roi de France sout gue le
roi d’Angleterre venoit, et avoit fame espousée, si
en fu mult dolent; mes porce ne laissa il pas qu'il
n'alast encontre, et fu de si grant cortoisie, qu'il
descendit de son cheval et prist la fame du roi Ri-
chart entre ses Dbras, et la conduisit du batel &
terre, si com I'en dit. Puis que le roi-Richart fu
venu, le rei de France et li firent chascun jor assail-
lir Acre. A un assaut avint que li Francols passerent
a force entre deus murs. La fu .le mareschal de
France occis. Le siege avoit ja plus d’un an duré :
et furent les Turcs mull grevés et afeblis de gent
et de viandes. H manderent a Salahadin qu'il meist
conseil comment il fussent delivrés; qu'il ne se
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pooit plus tenir. Salahadin sout bien qu'il estoit a A
grant meschief, si I'en pesa mult. Il manda as deux
rois qu'il i donassent trives tant qu'il eust parlé a
ceus dedens, et jor de pes. Dedens ces trives fu la
pes faite, si com je vous dirai. Salahadin rendit
Acre au roi de France, et li dut rendre la sainte
Crois, et por chascun Sarrazin qui dedens estoient
wn Crelien, et por les amiraus et por les baus ho-
mes qui dedens estoient, raencon devisée. De la
Crois aporter ct de la raencon faire venir prist
jor. Quant la pes fu atirée, li Crestiens entrerent
en Acre, et mistrent les Sarrazins en prison. Le
roi de France ot le chastel d’Acre, et le fist garnir,
et le roi d’Engleterre se herberja en la maison du
Temple; ainsi fut Acre prise et rendué I'ande I'ln-
carnation nostre Seignor u. et c. e
enze. )
IX. Capta Accone swa cuique antiqua redditur
hereditas.

"Li borgois d'Acre et les gens qui heritages i
avoient devant ce que les Sarrazins I'eussent prise,
se traistront a lor heritages et tes vodrent avoir ;
mes li chevalier soudoier qui prise les avoient, d.s-
trent qu'il n'en rendroient point, ear il ne les con-
noissoient, et qu'll les avoient conquis sus les Sar-
razips. Les borgois d’Acre vindrent au roi de Fran-
ce, et li crierent meréi, qu'il ne fussent deserités ;
ear il navoient lor herilages engagés ne vendus,
mes li Sarrazins lor avoient bolus, et puisque Dame
Mieu I'avoil rendué as Crestiens, n'esloit pas rai-
son a lor avis qu'il les deussent perdre, mes pur
Dien meist-il conseil. Le roi dist, que si feroit-il
volentiers. ]l manda le roi d’Engleterre et les barons
do 'ost. Quant ils furent venus, le roi lor dist, que
ainsi I'avoient les borgeois d’Acre requis de mettre
conseil en lor heritages ravoir. Aprés lor dist qu'il
n'esloit mie en la lerre venu por maisons ne por
dicritages acquerre, mes por la terre secorre et
-meltre en mains des Crestiens, et bien li estoit avis,
puisqu'il avoient la terre conquise, que cil qui he-
_ritages i avoient ne les devoient pas droit perdre,
et tel esloit son conseil. 11 si accorderent tuit, et
distrent que bien estoit a faire. La otroierent les
. diu rois et tuit li autre, que quiconques porruit
mostrer par bons tesmoins que
sien,com li delivreroil. Aprés atirerent que li che-
valiers qui les maisons avoient prises dedens Acre,
que cil qui les heritages estoient, manidroient avec
eus en la maigson d’une part, tant com li chevaliers
‘wodroicnt iluec estre,

X. Saladinus recusat reddere S, crucem et solvere
redemptionem admiivalium. Rex Francie agrotat
et redit in Galliam. Richaidus rex versus Jerusalem
tendit. ' ’

. Quant le jor fu venu que Salahadin devoit delivrer

ta saint Crois au roi et paier la raencon de ses ami-

raus qui dedens Acre estoient, il manda au roi de

France qu'il li donast un autre jor, qu'il n'avoit

mic encore apareillée ce qu'il li devoit delivrer. Le
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roi li dona. Quant ce vint au secont jor, il me i
delivra mie, ains li manda qu'il li donnast un autre
jor.Le roi se coroga de ce que Salabadin le trichoit
ainsi. Sili dona jor par convenanmt, que 8'il ne le
delivroit de ce qu'il le devoit delivrer, il fervit &
tous les Sarrazins; qui en Acre estoient, les testes
couper. Quant ce vint au jor, il ne le delivra mie.
Lors fist le roi prendre les Sarrazius, fors les ami~
raus, et mener en sus.d’Acre et les lestes couper.
Les amiraus detint, porce que la guerre n'estoit
mie finie, et porce qu'on prenoitun haut home, com
rendist I'un por I'autre. De ces amiraus qu'on de-
stint ot le roi de France une moitié, et le roi d’En-
gleterre I'autre. Quant Salabadin ot Acre rendué, il
se Lrait ariere en sa terre, el envoia i la cité d’Es-

quatre-vingt et B calone, qu'il ot conquise sus les Crestiens, et la fist

ahatre, porce qu'il ot paor que li Crestien ne la ve-
nissent ascoir. Aprés ce ne demora guaires, que lo
cuens Felippe de Fransede fu mort, et grant malse
die prist au roi Felippe de France. Mes sitost com
il commenca & garir, il isl apareillier une galie, si
entra ens, et s'en revint en France sauvement. N
laissa le duc de Bourgogne en son lien et de son
avoir et de ses homes, dont aucune gens distrent,
que quant le cuens Felippe morut, il manda le rei,
et li dist, qu'il s'en alast, que I'on aveil sa mert
jurée. Aucunes gens distrent, qu'il s'en esloit vean
por la comte de Flandres qui li estoit eschué, qu'il
avoil donée A sa niece en mariage, et porce qu'il
avoit paor, que le cuens de Hainaut ne la seisesist.
Ci lairons du roi, qui sauvement arriva, par Rome
s'en vint et por I'apostole. Sidivons du roi d’Ea-
gleterre et les barons qui en Acre demorerent. L'en
fist & saveir au roi Richart que i Sarrazins avoient
Jerusalem voidie, et bien porroit avoir la cité, s'il
i aloit sans traire et sans lanciers. 1l le fist & s¢a-
voir au duc de Bourgoigne et as barons de I'ost. Con-
seil pristrent qu'il iroient et garniroient bien Acre.
“lis chargierent les nés de viandes et les envoierens
a Jaffre ; d'iluec vindrent et alererent hesbergier a
cinq milles de Jerusajem, 3 une ville qui a nemn Ba-
tenuble. LA ordoncerent lor batailles, et qui feroit
I'avant-garde et Il'ariere-garde. Le roi Richart fist
I'avant- garde, et le duc de Borgoigne l'ariere~garde

Pheritage eust esté p XI1. Dux Burgundie cum baronibus Francicis Acco-

nem se recipit. Joppen obsidet Saladinus. Richar-

dus rex Joppense recuperat castellum. Et vilal insi-

dias Saladini ’

Quant les batailles furent ordcnées chacun ala &
sa herberge. Lors pensa mult le duc de Borgoigne,
et quant.il ot pensé, il manda les barons de France,
et lor dist, « Seignor, vous scavez que nostre Sire
le roi de France s’en est retorné, et que toute la
flor de son raiaume est ci demorée, et quc le rei
d’Engleterre n'a cun poi de gent avers nous. Se
nous alons en Jerusalem et nous prenoms la cité,
I'en ne dira pas que nous l'aions prise, aias dira
I'on que le roi d’Englcterre 'aura prise, si iertgrant -
houte & la France et grant reprocke. Et dira Vom




CONTINUATA BELLI SACRI HISTORIA, — LIB. XXIV.

que le rol Felippe s'en dera fui, et le roi Richart ara A les Sarrazing, fu-il mult douté par toute paienime,

pris Jerusslem, ne james ne sera que France n'en
il reproche. » Plusor s’accorderent a son plaisir
faire, et lex i of qui ne si accorderent mie. Le duc
de Borgoigne fist armer les Frangois, et #'en re-
sorna vers Acre. Aucuns i of des barous, qui
amoient le roi d’Engleterre, et li manderent, que i
Francois s'en retornoient & Acre. Quant le roi ot ol
ee, il retorna & Jaffes, et la garni bien de gent et
de viandes, et vint a Acre aprés le duc de Borgoi-
gne. Ne demora guaire aprés ce que le duc (u mort,
Lors assembla Salahadin ses o8 et ala aseoir Jaffe,
Quant cil de Jaffe furent assis, ils envoierent au roj
Richart, qu'il les secorust, qu'il ne se pooient pas™
fenir contre un si grand ost.. Quant le roi Richart
©i ce, il le fist & scavoir as barons de France que
Jaffe estait assise, et lor demanda s'il iroiert avee
lui. U respondirent qu'en tous les liues ou sainte
Grestienté avoit mestier de lor aide, il s'accor-
doient d'aler. Lors ordeperent lor batailles et mu-
rent por aler secorre Jaffe, Le roi Richart dist as
barons de France, qu'il alassent seurement par
terre, e il iroit par mer, por plustost veair au
chastel, tant qu'il vienroieat la. Le roi ist armer
ses galies, et entra ens il et ses gens, et errerent
$ant par jor et par nuit qu'il vindrent i Jafles. Quant
1 vindrent devant Jaffes le ehasiel estoit ja pris et
)ivient les Crestiens li Sarrazins por mener en
Yost. Quant le roi Richart sout ce que le chastel fu

pricil descendi terre et mist I'escu au col, et lahache ¢

Dandise u poing. La requost le chastel, et occis les

Sarrazins qui dedens estoient, et chaca ceus dehors

jusques en l'ost. Il s’arresta sus un tertre devant

Vst il et si home. Salahadin demanda & ses homes

porquoi il fuioient. )l distrent que le roi d’Engle-

gerre estoit arrivé a Jaffe, et avoit mult de ses ho-
mes occis et pris, et le chastel rescons. Salahadin
lor demanda od il estoit. 1l respondirent - « Sire,
vées-le 1 sus ce tertre toul & pié avec scs homes,
Comment, dist Salahadin, est roi & pié entre ses
homes, il n’a fiert pas. » Lors li envoia Salabadin
un cheval, et encharja au message que il li deist,
que tel home com il estoit ne deust pas estre a pié
enfre ses homes en tel peril. Le serjant Gst le com-
mandement son seignor. Il vint au roi ct I'i pre-
senta le cheval de par Salahadin. Le roi I'en mer-
cia. Lors fist monter desus le cheval un sien ser-
jant et poindre devant li. Quant cil oust esperoné
le cheval, et’il cuida retorner, ce ne fust james.

Ains 'emporta l¢ cheval maugré sien en l'ost des

Sarrazins.

XU. Saladinus solvit obsidionem Joppensem et pu-
gnat cum Christianis. Ascalomem expugnrat rex
Anglie,

Salahadin fut null hionteus de ce. Il flst un autre
theval appareillier. Le roi Richarl retorna a Jaffes.
Salabadin ne se deslegea mie cel jor jusques a len-
demain. Por cele proesee que le roi Richart fist
ilaec et aillors au chastel de Darun, au'il prist sus

ot avenoit aucune fois, si com I'en dist, que quant
les enfans as Sarrasins ploroient, il disoient tes-tai
por le roi d’Engleterre. Et quant un Sarrazin che-
vauchoit cheval restif, et il veoit bien son ombre,
il reculoit ariere, et quant li Sarrazin le heurtoit
des esperons, si digoit : Cuides-tu que le roi Ri-
chart soit mucié en cest buison, ou en ce dont le
cheval avoit paor. Quant Salahadin sout que li
Crestiens venoient a Jaffes par terre, il se leva du
siege et ala encontre, et les encontra devant le chas-
tel d'Arsur. La assemblerent et se combatirent.
Plus grant damage recurent li Crestiens que li
Sarrazin, mes loules voies s’en partirent les Cbres-
ticns sans desconfiture et alerent a Jaffes ot le roi.

B Richart estoit. A cele asserablée fu Jacques Davaie

nes li bons chevalier occis. Lors ayint que une ca-
ravane de Sarrazins vint de la terre d’Egypte ct
aloit a Domas, et avoit oi dire que Salahadin estoit
a Jafles, por ce aloit plus seurement, et furent ber-
burgier a cing milles pres de Jaffes. L'en fist a s¢a-
voir au roi Richart qu'il avoit une riche caravane
et que grant avoir y porroit guaignier s'il la pre-
noit. Le roi fist armer ses gens, si la prist, et I'a~
mena a Jaffes. Aprés assembla les barons de 'ost,
et dist qu'il voloit aler fermer Escalone, et que se
ele estoit fermée, 1a terre seroit bien enforcie. Il 1
alerent et pristrent Escalone, si la garnirent bien,
et pristrent deus chastiaus, qui prés d'iluec estoient,
Gadres et le Daron. La demora le roi d’Engleterre
et li baron, porce que la terre i estoit plus saine
que aillors. Ci lairons a parler de la terre d'outre
mer, et dirons de l'isle de Chipre.
XL, Griphii a Latinis caduntur. Cyprum insulam
, regi Guidoni vendit Richardus. N
Il avint que li Grifon s’assemblerent et pristrent
conscil d'asSaillir et d'occeir les Latins qui estoient
avec les Templiers, a cui le roi Richart avoit I'isle
commandée. L'on fist a savoir as Latins que li Gri-
fons s’assembloient por eus occire, si lor conseilla
I'on qu'il mandassent secors, et se meissent en une
forteresse tant que- le secors venist. Il s'assemble-
rent tuit et vindrent a Nicosie et entrerent u chase
tel, et ne furent pas plus de C. Latins dedens.

D Mes tant assembla de Grifons entor, com ni veoit

que gens. Li Latins furent dedens le chastel, une
veille de Pasque s’assembierent et virent bien qu'il
n'avoient pooir du chastel tenir, et qu'il n’cstoient
mje fort contre tant de gent. Si distrent entr'eus
que miex lor venoit-il morir d'armes que de faim,
Il pristrent conseil qu'il s’en istroient et metroient
en avanture cors et ames, Il se confesserent lende-
main et a communierent, puis s'armerent et issi-
rent hors. x. des plus fiebles demorerent la i ens por
ouvrir la porte, se mestiers fust. Lors issirent les
Latins hors, et se ferirent entre les Grifons ausi
cem entre brebis, que nient plus Le se defendirent
que feissent brebis. Li Laling cn tuerent tani sjue
ce fu merveille, car onques toute jor nc flnirent

’
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d'occirent et de chacier, tant qu'il orent voidié la A et se plainstrent au marchis qu'on les avoit déro-

¢ité, qu'il ni demora home ne fame. Landemain
troverent tote la cité plaine de viandes, et d'avoir,
et menerent tout dedens le chastel. Aprés firent a
savoir au roi d'Engleterre et au maistre du Temple,
coment il avoient fait. Lors distrent li Templiers au
roi qu'il feist de I'isle a sa volonté, qu'il ne la
pooient plus garder. Quant le roi Gui, qui n'avoit
point de terre, sot que li Templiers avoient rendué
Tisle de Chipre, il vint au roi d'Engleterre, et par
le conseil au maistre du Temple Facheta. Le roi
d’Engleterre li vendi. Or vous dirai que le roi Gui
fist, quant il ot I'isle achetée, il envoia en Ermenie
el en Antioche ses messages, et en autres liués, et
manda a ceux du pais qu'il venissent en I'isle qui
venir vodroient, et il lor donroit terres et garnisons
4 grant plente. -

XIV. Guidoni regi Cypri succedit Aymericus, ejus

frater.

Li chevaliers qui deserités estoient, et 3 cui les
Sarrazins avoient lor terres tolués, et les pucelles
et les dames veves i alerent. Le roi Gui lor donna
terre & grant plente, les orfelines maria, et lor
dona grant avoir tant qu'il fiefa ccc. chevaliers en
la terre, et cc. serjans A cheval, sans les borgois,
cui il dona grant terre, et grant garnisont. Quant
il et tant donné, il ne li demora mie dont il peust
tenir xx. chevaliers de maisnie. Ainsi puepla le roi
Gui I'isle de Chipre, et quant il l'out ainsi pueplée,

bés, et que por Dieu lor fist rendre lor avoir. Le
marchis respondit que I'avoir ne r'auroient-il mie,
mes gardassent bien le remanent. Il distrent puis-
qu'il ne lor voloit rendre, il s'en plaindroient a
lor: seignor, et il respondit de par Dieu. Il s'en
relornerent, et distrent A lor seignor et se plain-
strent de lor damage. Quant le sire des Hassesis oi
ce, il manda au marchis que il I'avoir a ses homes
rendist; le marchis manda qu'il ne I'en rendroit
mie. Le sire des Hassesis li remanda autre fois
qu'il li rendist I'avoir de ses gens, et seust bien
s'il ne li rendoit qu'il lui en nuieroit. Le marchis
dist qu'il ne le rendroit mie. Lors commanda le sire
des Hassesis a deus de ses homes qu'il alassent a
Sur, et occissent le marchis. Il i alerent. Quant il
vindrent a Sur il se crisliannerent dons 1'un de-
mora entor le marchis, et I'autre demora entor
Beleen d'Pbelin, qui la roine Marie avoit a fame,
qui lors a Sur demoroit. Un jor avint que la mar-

“chise estoit alé as bains, le marchis ne vout men-

gier jusques qu'ele fu venué. Il li fu avis qu'ele
demoroit trop, si ot talent de mengier. H monta
entre lui et deus chevaliers, ef ala a I'hostet
I'evesque de Biauvés por mengier avec lui. Quant il

parviut 13, I'evesque avoit mengié, si s’en retorpa’

ariere. Si com il fu entré en une etroite rué, qui
est prés du change, un hame sorst d'une part dela
rué et un autre de I'autre. Quand il vint endroit ces.

ne demora guaire aprés qu'il fu mort. La terre ¢ deux homes, il se leverent coutre lui. L'un li tendi

eschai au conestable Aimeri son frere. Il vit qu'il

_avoit poi de terre, et que les terres que son frere le

roi Gui avoit données por mille besans valoit au
double, que chascun en avoit pris tant com il voloit.
Il manda tous les chevaliers de la terre, et lor dist:
¢ Seignors, le roi Gui ;mon frere vous dona tant
que vien pe li demora. La terre m'est eschué, et
sire en sui, tant com Dieu plaira. Vous estes mi
homes, et je n'ai point de terre. 1l i a tex de vous
qui plus en ont que je n'ai, et comment ferai-je

. poure el vous puissans et riches, el n'aurai que

despendre, il n'a fiert pas, prenés conseil entre vos,
et me rendés chascun tant, que je puisse estre entre
vous come sire, el vous puisse aidier com A mes
homes. » I pristrent conseil, et li donna chascun
de sa terre tant comme au cuer li vint. Tant fist
le conestable Aimeri, que par force que p r amor,
que quant il fut mort, li valoit les terres de Chipre
deux cens mille besans. Quant l'isle fu eschué au
comte Aimeri, il ne vout porter corone, jusques il
Ja prist de haut prince de cui il tenist l'isle. i lairon
delisle de Chipre, et diron de la terre d’outre-mer.
XV. Marquisus, depreedatis Assasinorum navibus,
occiditur dolo, ut creditur, yegis Anglie. Henricus,
comes Campani@, desponsat ejus uxerem. g
Un jor avint que une nef de marchans de terre
s Hassesis arriva a Sur. Le marchis ot mestier
d'avoir, il esvoia 3 la nef, et fist prendre de 1'avoir
tant com il li plot. Li marchant descengirent a terre,

une lettres : le marchis les prit, I'autre traist ua
coutel, et I'en feri parmi le cors, si chai mort.
Ainsi le tesmoignent eil dela terre qu il fumort. L'en
dist que ce avoit fait faire le roi d'Angleterre par
Hasesins, qu'il ‘avoit aussi envoié en France por
faire occire le roi Felippe, dont encore par aven:ure
ne fust ce mie veoir. Li fist I'on & s¢avoir que ainsi
avoil fait le roi d’Angleterre. Le roi Felippe en ot

* grant paor, et bien se fist garder; si fu lonc tans .

com ne laissa nulli venir devant lui com ne con~
neust bien. En ce point que le marchis fust oceis,
éloit le roi d'Angleterre a Acre. Quant il sout que
le marchis fu occis, il monta tantost, et vint a Sur,
et mena avec lui le conte Henri de Champaigne,

D qui son nevou estoit : por se fu-il mescru de

maintes gens qui il ot coupés en la mort du mar-

chis; car le marchis fu occis le mardi, et il fist

espouser au jeudi aprés la fame au marchis au

comte Henri de Champaigne. .

XVI. Richardus, destructa Ascalone et duobus ca-
stellis, inducias cum Saladino paciscitur et in pa-
triam revertitur.

Quant le’ cuens Henri mut de Champaigne, il
esloit menans et prenans de la contrée de Cham-
paigne, il la laissa a sa mere et bailla a garder.
Ele li envoia tant com ele vesqui les rentes de la
terre, et paioit les deltes de 13, qu'il acreoit en
Acre as marchans qui venoient de } en Cham
paigne. Ainsi tint le cuens Henri la terre tant com
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il vesqui, dont maintes gens s'esmerveilloient mult
que si hoir furent deseritez de la terre et de la
comié. Il demora a la comtvsse un fils et une fille.
La fille fu mariée au comte Baudoin ge Flandres,
qui puis fu empereres de Constantinople. Le vaslet
aprés 1a mort le comte Henri, el aprés sa mere la
eomtesse, le roi Felippe le fist chevalier, et li donna
1a comté. Il ot non Tibaut, et out a fame une seror
a la roine de Navarre, el seror a la roine d’Angle-
terre fame le roi Richart. Le roi Richart ot doné
fsme a son neveu le comte de Champaigne ; si vit
que li chevalier et li pelerin s’en retornoient en
lor pais aviere, et poi de gent'demoroient en la
terre ; il dist au comte Henri qu'il feroit trives as
Sarrazins, et s'eniroit en son pais, et assembleroit
grant gent et grant avoir por lui aidier et secorre,
u point que li trives devroient faillir. Le cuens dist
puisqu'il le voloit faire, biau li seroit, mes por Dieu
ne l'oubliast mie, car il veoit bien comment il le
laissait u pais. Au conte Henri porce qu'il demoroit
en la terre li afferoient les trives a requerre. Il les
requis a Saladin. Saladin sot bien que le roi d'An-
gleterre et li pelerinjqui 12 estoient, s'en retornoient
en lor pais, et por ce requeroit le cuens trives. Il
i manda que nulles trives ne li donroit se le roi ne
It faisoit abattre Escalone et Gades et le Daron,
qu'il avoit fermés. Quant le roioi que de tant
descroitroit la terre son neveu, comme de si bonne
terre come cele d'Escalone estoit, il dist au conte
Henri : Biaus neveu, je ne puis plus demorer en
eest pais : por Escalone faire abatre ne lairai-je mie
que je ne m'en voise. Je la ferai abatre por avoir
trives, et a 'aide de Dieu se j'ai vie et santé, je
vemanrai tant de gent que je raurai Escalone et
toute la terre, et porierés couronne en Jérusalem.
Ansi furent les trives faites que I'on abati Gadre et
le Daron et Escalone. Quant les trives furent faites,
8aladin ot pitié de haus homes de la terre qu'il
avoit deserités qui encore vivoient. Il donna au
seigneur de Sajete une bonne ville a quatre milles
de Sur, qui 2 nom Serfent, et dona a Beliam d'lbe-
lin qui baron estoit la roine Marie, un chastel a
¢inq milles d’Acre, et la terre qui i appartenoit. Le

. chastel a nom Laqueimont. Au seignor de Cayphas

vendi Cayphas; au seignor de Cesaire rendi

Cesaire ; au seignor d'Arsur rendi Arsur et I'ap- -

" parienauce; au conte Henri dona Jaffe. Pnis out le
“cuens Henri trois filles de sa fame, dont il fist ma-
riage de toutes trois as trois fils le conestable
Hemeri, qui sires estoit de Cipre, I'ainsné a I'ain-
snée quant il seroient d’aage; por ce dist I'ainsné 2
Fainsnée, que se aucuns en morut qu'il ne perdist
pas que Ii ainsné n'eust I'ainsnée ; et dona Jaffe au
roi de Chipre avec ses filles. Il ne lor pout plus
doner de la terre, car sa fame avait une fille du
marchis, qui puis fu roine, si comme vous oirés.
Li sire de Chipre ot Jalfe, et la fist garnir de cheva-
liers et de serjans et de viandes, si la tint.

.
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A XVIL. Richardus, ‘mutato habitu proﬁmcitur e a
duce Austria capimr.

Le roi d’Engleterre quant il ot fait trives as Sar-
razins, il fist apareiller ses hes, et chargier ses
galies de viandes et de gens, et fist entrer ens sa
fame et la fame de I'empereor de Chipre, qui mort
esloit en sa prison, et sa fille et ses gens. Aprés
dist au maistre du Temple : Maistre, je sai hien
que je ne suis pas amé de toutes gens, et se je
passe mer porquoi I'en mi sache, je n'arriverai en
lieu oii je ne soie ou mort ou pris. Si vous pri,
que vous me prestés de vos freres chevaliers ec
serjans, qui vendront avec moi en une galie. Quant
nous scrons de’la, il me conduiront ausi come se
je fusse frere Templier jusques en mon pais. Sans

B faille le roi avoit fait vilainie a aucuns Templier
devant Acre, quant il arriva, meismement au duc
d'Osteriche, dont il ne covient pas que le livre en
a:t parlé. Le maistre li dist, que volentier le feroit.
Il fist apareiller chevaliers et serjans coiement, et
entrerent en une galie. Le roi prist congié au conte
Henri et as Templiers, et a ceux de la terre, et en«
tra en une nef, au vespre entra en la galie as Tem-
pliers, et prist congié a sa fame et a sa mesnie;
si alerent 1'un d'une part, li autre d’autre. Le roi
ne sot si celeement faire son afaire, que cil ne fust
apareillées qui en la galie entra por li faire pren~
dre, et tant ala avec lui, qu'ils furent arrivés et
plus encore. Il arriverent a un port qui est a I'en-
trée d’Alemaigne, pardevers la mer de Grece. Quant
le roi etli Templier furent arrivez, il quistrent
chevauchures, si monterent et alerent par Alemai-
gne, tant qu'il se herbergierent en un chastél le
duc d'Osteriche en Alemaigne. Et avint que le due
estoit lors 2 sejor en ce chastel. Et quant cil qui
esloit avec le roi d'Engleterre por lui faire prendrq
sot que le duc estoit u chastel, il vint a iui, si li
dist : Sire, or du bien faire, le roi d’Engleterre est
herbergié en celle ville, gardés qu'il ne vos eschape.
Le duc fust mult lies de ces noveles, porce que
aucune gent dient, qu'il li avoit fait laidure devant
Acre. Il commanda que les portes du chastel fus-
sent fermée toutes, et que sa gent s’armassent, et
il meismes ala a I'estel ol1 le roi estoit herbergié ct

D mena avec lui celui qui ces noveles Ii avoit apor-
tées por connoistre le L'en fist a savoir au roi
que I'en venoit en la maison por lui prendre. H fut
surpris, et ne sot que faire, porce prist unec mau-
vaise cole, et entra en la cuisine, et s'asist au feu
por torner les chapons. Ce ne dis-je pas por voir,
mes si le dient aucune gent. Li home au duc en-
trerent en la maison, et quistrent deca et dela, et
ne troverent se Templier non, et ceus qui atiroient
la viande a la cuisine, Cil que le roi ot encusé, en-
tra en la cuisine, et vit qui tornoit les chapons, si
com l'en dist. 1l dist as chevaliers, vées-le i pre-
nés-lai. Il le pristrent, et fu en la orison le due
tant qu'il vint a raengon.

. e
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XVII. Angli terras invadit rex Philippus. Richar- A Puille e} de Calabre a l'empereor. 1l ot un iuug

dus, promisso redemptionis pretio, libertate do-

natur.

Quant le roi Felipe oi dire, que le roi d’Angle-
terre avoit la-mer passée, et estoit arresté en Ale-
maigne, por.la honte qu'il li ot faite de sa seror,
qu'il avoit” fiancié por espouser quant il vendroit,
et il autre avoit prise, il semonst ses os, et s'en
entra en sa terre, et prist Gisors et austres cha-
stiaus, de sa terre ardi une partie, et prist le conte
de Cestre, qui estoit garde de Normandie. En ce
point que le roi Richart fu pris, esloit ep Alemai-
gne Henri le fils a empereor Frederic empereres,
que Federic avoit laissé por garder sa terre. Quant
‘le roi d’Angleterre ot esté en prison grant pieces

11 pria I'empereor que por Dieu le meist a raengon, B

il I'en donroit quant qu'il en oseroil demander, et
plus estoit dolent de ce que le vo! de France ardoit,
sa terre el essilloit que de sa prison. L'empereor
manda le duc d’Osteriche por le roi mettre a raen~
con ; il le mistrent a raencon par le conseil au roi
Felipe, si com l'en dist, mult grant avoir i ot cens
¢t soixante mil mars. De cele raencon ot I'empereny
sa greigner partie, li dus l'autre, le roi de France
en ot sa partie por laissier passer la raencon par
sa terre. Le roi d’Angleterre jura la raencon a ren-
dre el bons ostage en livra. Quant il fu hors, I'em-
pereor le fist conduire par sa terre, puis entra en
mer, et s'en ala en Angleterre. Quant il fu en sa
terre, il porchaca sa raengon justement et l'envoia

a I'empereor, et delivra ses pleges. Quant sa raen- c

gon fu paiée, il entra en mer, et passa en Nor-
mandie, et semonst ses os por aler sus le roi de
France por rescorre sa perte s'il peust. Ainsi com-
menca la guerre des deux rois, mes je n'en dirai
ore plus.

XIX. Henricus imperator fit rex Sicilie.

Le roiaume de Cecile, de Puille et de Calabre
estoit escheus & 1a fame Henri, des que ses nies le,
roi Guillaume estoit mort ,'et qu'en fist roi enla
ferre de Tancre. Quant le roiaume li fu eschus, il
n'ot pas loisir d’aler 1d. Car li plus haut home et
barons estoient alés avec son pere, et le plus de
1a chevalerie. Quant son pere Tu mort, il fu empe-
reres, il ot assés a faire a aler par sa terre et rece-
voir ses homages. Quant il ot eué la raengon du
roi d’Angleterre, il assembla gens el s'en ala en
Puille, et laissa son frere qui dus estoit de Souave
por estre garde de la terre. Ancois que 'empereres
fust mort, morut le roi Tancres, et otl'en fait d'un
fil qu'il avoit roi. Le.roi de Cesile oi dire que I'em-
pereor venoil en sa terre, si assembla ses os, et
ala 2 I'encontre, tant qu'il s’entre-rencontrerent
devant une citd qui a nom Naples en terre de Labor;
1 se combatirent, et fu I'empereor desconfit, Il re-
mest en la terre et manda gens. En dementieres
qu'il les assembloit por entrer en la terre de Puille
et Calabre, fu le roi de Cesile mort. Quant cil de la

teire orent perdu seignor, si rendirent la terre de.

home en la terre de Cesile, qui vout Visle tenir
contre 'empereor, et d’un sien neveu faire roi; mes
n'en ot mie le pooir, car aucunes gens en furent
encontre. Quant I'empereor ot garnié Puille et Ca-
labre, il passa en Cesile et laprist, et chaca tans
cele haut home qui contre lui aloist, qu'il le prist,
et fist morir de male mort, et son neveu fist les eus
grever, et porta corone a Palerme lui et sa fame.
En cel point que I’emperere vint en Cesile, il n'avoig
onques eu enfant. La ot V'emperris un fil, si com
I'en dist; mes mult de gent ne porent croire qu'ele
T'eust porté, porce qu'ele estoit de si grant aage,
qu'ele ne peust mie, a lor avis, aveir enfant. Cil
enfes ot nom Frederic.
XX. Henricus imperator chassem preparas
in sacram expeditionem.

Quant 'empereor Henri ot sa terre conquise, il
fit nes et galies atorner por cnvoier en la terre
d’outre-mer grant gent. 1l envoia par toute Ale-
maigne et fist crier que tuit cil qui vodroit aler en
1a terre d’outre-mer poures et riches , il lor livreroig
passage et viande qui prendre la vodroit. Lors se
croisierent grant gens, et alerent la ou I'empereor
estoit por passer. Quant li Alemant et cil que ki
empereres i envoia a son coust furent assemblés,
I'en prisa qu'il i ot quatre cens chevaliers et grans
gens a pié. D'autre part l'empereor i envoia b
chancelier d'Alemaigne por esire chevetaine da
T'ost, et fist creanter a tos ceus qui aloient qu’il
feroient sa volenté. L'empereor lor creanta qu'il
ne se moveroil de la terre ou il estoit tant com il
seroient outre-mer, et lor envoieroit gent et grant
plente de viandes. Quant le passage et les nes fu-
rent apareillés, si murent. En ce tans fu le roi de
Hongrie mort, et 12 roine demora voive sans hoir,
"La terre eschai au frere son seignor. Ele vendi sog

doiiaire grant avoir, et ala ¢n la terre d'outre-mer,

et mena chevaliers et serjans, et passa au passage
que li Alemans passerent, et arriva a Sur. Le
cuens Henri la receut a graut honor, et il se dut
bien faire, car ele estoil seror sa mere ; fame avoit
esté au vieil roi d’Angleterre son oncle, et suer lo
roi Felippe de France. Cele dame puis qu'ele fu
arrivée ne vesquit que huit jors; si demora cil

avoirs au comte Henri, mes poi en i ot. .

XXI. Henricus imp. rex Cypri coronatur. Saladini
obitus. Saladinus , Saladini filius, Joppen obsides
et vi expugnat. Henrici comilis luctuosa mors.

- Des Alemans qui passerent arriva une partie en

Acre, l'autre en Chipre. Avec ceux qui arriverent

en Chipre estoit le chancelier. Quant le roi de Chi-

pre sout que le chancelier estoit arrivé en T'isle, il

ala encontre, et il fit grant honor, et li dist, puis-

qu'il esloit en lieu de I'empereor, il voloit qu'il le
coronast ; car il voloit tenir sa terre de I'empereor :
le chancelier dist que volentier le feroit, puisqo'il

I'en requeroit, et en fu mult He. Il prist de ses

chevaliers de Chipre, et s'en ala avec le scignog
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de Lnipre a Nicocie, 81 le corona. Quant il ot A XXIL. Soldani Egypti obitus. Rex Cypr: corona

eoroné, il s’en ala es nes, puis arriverent aprés
les aufres en Acre. Ains que li Alemans fussent
arrivés, fu Salabadin moit, et avoit assené ce qu'il
avoit conquis, et doné la ou il vout. Mes a son
frere qui li avoit aidié & conquerre ne dona riens,
ains s’en ala avec son neveu en Egypte A cui Sala-
badin avoit cele terre donnée. A I'ainsné de ses fils
dona le roiaume de Dowas et de Jerusalem, et a
Yautre le roigume do Halape, as autres dona tant
qu'il assena xu fils qu'il avoit. Ea ce point que Sa-
lahadin morut avoit une haute dame a Triple, qui
dame avoit esté de G:belet. Si porchaga tant vers
les Sarrazins, & cui Salahadin avoit Gibelet baillée
a garder, qu'il s’en issirent, et la dame i entra et

Jerosolymitana donatur.

En ce point avint que le soudan d’Egypte qui fu
fils Salakadip aloit un jor chacier, si chai de son
cheval, et se Lruisa le col. Quant son oncle, qui_
point de terre p'avoit, vit son neveu mort, il saisi
la terre, et la garni, et manda par tout paienime
querre chevaliers et serjans , et il lor donroit bon
sous. Quant le soudan de Domas qui ot pris Jafle,
sot que son frere esloit mort et que son oncle
avoil garni la terre et saisi, il se retrait a Domas,
et assembla gene, car il savoit bien que son oncle
le deseriteroit s'il pooit, ct il si fist. Quant le cuens
Henri fut enfoui, I'en prist conseil de faire seignor
en la terre el de sa fame marier. Il avoil un haut

si chevaliers, et garni la cité et le chastel. En cel B home u pais, qui avoit nom Hue de Tabarie, qui

point que li Alemans arriverent a Acre estoit les
trives routes por la mort Salahadin qui avoient esté
Prises au tans le roi Richart. Le fils Salabadin qui
sires estoit de Domas et de Jerusalem assembla ves
08, pour venir sus les Crestiens. Si ala aseoir Jafle.
€e fut cc fils Salabadin a cui le cuens de Triple
dona congié d’entrer parmi sa terre en la terre des
Crestiens. Quant cil dg Jaffe furent assegié, si
mandcrent querre secors au conte Henri; car il
savoit bien que le chagtel w'estoit pas fort. Quant
le cuens oi ccle novele, se-fish semondre ses os ¢t
Jes Alemans, si les fist movoir a aler vers Cayhas
& quatre milles d'Acre. U lor dist qu'il moveroit

lendemain. Car il avoit a conler a ses homes, et A C

atirer son affaire, L'ost mu et lc cucns demora, et
conta a ses homes, et fu vespres quant il ot conté.
Jt fist melire les napes por souper. Il dbmanda a
laver, l'en li apporta en droit d'une fenestre, qui
en la tor en haut. estoit ou il manoit. Si com il
Javoit ses mains, il se lanca avant et chei de la
fencstre a val, si fu mort. Le vaslet qui tenoit la
touaille, s¢ laissa ehair aprés, porce qu'il ne vo-
loit pas qu'en deist qu'il I'cust bouté. 1l ne fu mi€
mort, mes il ot 1a cuisse bruisée, aucuns dient que
g'il ne se fust laissié chair, le cueps ne fust pas
mort. Le vaslet qui fu chen entre denx murs se
traina tant qu'il vint prés d'une posicrne, et oi
gens passer par defors ¢t cominenca a crier. Quant

fillastre avoit esté le conte de Triple, etavoit le seror
cele dame a fame. Cil avoil un frere, qui Raoul i
et apelés, A cui il conseilla que I'en la mariast,
gu'cle i seroit bicn emploiée, aucuns si accorde-
rent ; mes le Temple et I'Ospital furent encontre,
et distrent que por lor conseil ne li donroit-on mie,
Car de toute l'aide qui venoit au comte de sa terre
de Champaignes, ne pooit-il fornir la terre, et fu
souvent en si grant pourels et bescignens ; et com-
ment donrons-nos la terre a home qui rien n'a,
quant cil o toute ['aide de Champaigne qu’il avoit,
ne pooit la terre gouverner. Nous prendrons con-
seil, et la donron se Dieu plaist 2 tel home qui la
terie gouvernera. 1l pristrent conseil, ct s'accorde-
rent & ce que le roi de Chipre la voloit prendre,
ne savoit ol ele fust miex emploiée, ne dont la
terre fust plus tost secorud. Il si accorderent, et
par le conseil au cancelier d'Alemnaigne manderent
quere Hemeri roi de Chipre, e It donerent la dame,
el I'espousa et porta corone. Lors a primes fust-elle
roine. :
XX, Aimericus rex Baruch obsidet.

Aprés ce que le roi Ilemeri ot la dame espousée,
avint un jor qu'fl chevauchoit par defors Sur, entre
lui e ses chevaliers deus homes vindrent contre lui
a cheval por lui occire. Il ne Poccistrent mie, mes
durcinent fu navré. 4l furent pris et essilliés, ne
onques ne vodrent gehir qui ce lor voloit faire faire,

cil oirent le cris, il vindrent cele part, et deman- D dont I'en mescrut Huon de Tabarie por son frera

derent qu'il avoit. I dist que por Dieu feissent
venir chevalicr et porter le conte, qui iluee gisoit
mort. Les vaslets et les serjans le comte i alerent et
le troverent mort. Il I'cn apporterent au mostier et
F'ensevelirent. 11 avoit plusors fois commandé, que
Fen fist cele fenestre treillier por le enfans ; car
le cuer li disoit qu'ele feroit damage. Grant fu le
duel com fist du comte. L'en envoia aprés l'ost
qu'il retornast; car le cuens estoit mort. L'ost fu
retorné ; le cuens fut enfoiii au mostier de sainte
Crois. Li Sarrazins que devant Jaffe estoient le
pristrent a foree et abatirent le castel, ¢ emme-
perent tos les Crestiens qui dedens estoient.

qui n'ot la roine Isabel. 1l manda tous les chevaliers
qui rentes avoient dedems Acre, et lor dist qu'il
eslussent deus chevaliers avec ses baillis qui fus-
sent as rentes d’Acre garder et recueillir por de-
partir entr’eus, et rendre a chascun ce qu'il devoit
avoir s'il pooit estre : car il ne voloit mie perdre
ne mettre du sien en lor rentes paier, ains vivroit-i
el si chevalier des rentes de sa terre, et il vesquise
sent des rentes ot ils estoient assenés. Aprés prisg
conseil au Temple et a I'Ospital et au chancelier
d'Alemaigne , et as barons de la terre d'aler sor les.
Sarrazins. 1l doner conseil d'aler amicoir Baruth,
Lors firent nes chargier de viandes et galies armer
por aler par mer; l'ost ala per terre. Quant li Sare
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razins qui a Baruth estoicnt, sorent que l'en de- A la tor estoit lor dist, qu'il se traisissent en sus, et

voil venir sor eus, il voidierent le chastel de fames
el d'enfans et de fiebles gens, et de tous les esclas
qoi dedens estoient, et un charpentier qui dedens
iert manans, mes sa fame et ses enfans envoierent
en paienime en ostage, porce qu'il ne feissent au-
. cune traison. Quant li Sarrazins sorent que li Cre-
sliens venoient par mer e parterre, il s’armerent
et vindrent a I'encontre. Quant le charpentier vist
que li Sarrazins furent tuit fors du chastel, il vint
a deus esclas Crestiens, qui remes e¢stoient , et lor
dist ; or du bien faire, se vous me volez croire le
chastel est pris. Cil li distrent qu'il li aideroient.
Lors alerent a la porte du chastel, le: charpentier

fist un des esclas sor la porte monter, que .se li

Sarrazins venoient, qu'il gelta pierres et se defen-
dist durement : il monteroit sus la maistre tor qui
~prés-estoit de la porte, et li aideroit la porte a de-
fendre. A l'autre escals dist qu’il ala a 'autre tor
qui est sor la mer et monta si et feist crois quant
il verroit les nes prés, et criast : Dex aide et S.
Sepulcre ; aprés descendist et ouvrist la porte por
entrer ens
XXIV. Civitatem capit.

Quant il orent ainsi devisé chascun ala a sa gar-
nison. Li Sarrazins issus estoient du chastel et.vi-
rent que li Crestiens approchoient durement par
mer el par terre: si retornerent ariere, et cuide-
rent entrer u chastel, mes s virent la porte fermée.

" Cil qui sus la porte et sor la maistre tor estoient
commencierent pierres a luncier et a crier: Dex
aide et S. Sepulcre. Li Sarrazins virent qu'il avo-
jent le chastiau perdu, et 8'il demoroit iluec, il se-
roient pris et occis, car le secor des Crestiens iert
prés. 1l s’enfuirent et il chastiau demora-as Cres-
tiens. Ainsi fu pris Baruth. Quant il orent celui qui
sor la tor estoit qui crioit : Dex aide et S. Sepul-
cre, il se merveillerent que ce pooit estre, et cui-

dierent que l'en le feist par traison. Cil qui sor la -

tor estoit descendi, et ouvri la porte qui devers la
mer estoit el lor cria qu'il venissent, s'en revient,
qu'il n'avoit nulli u chastel, car li Sarrazins s'en
estoient tuit ful. Lors s'armerent jusques 3 x sere
Jans et alerent 12 et entrerent ens A graut doutance,

qu'il ne ferissent plus & la porte, ou secenon i a
tant n'en ni vendroit com il dccirait, ne nus n'en-
terroit en la tor jusques & tant qu'il verroit le rel
ou son message. Aprés ce que les nés furent arri-
vées, vint le roi devant Baruth, et tous li os qui
grant joie firent et rendirent graces a Jesus-Christ,
de ce qu'il lor avoit en tel maniere rendu le chastel,
Quant le roi fu logié devant Baruth, et il sot que
Je charpentier estoit dedens la maistre tor, et ne
voloit descendre jusques il veist le roi ou son mes-
sage. Il li envoia un chevalier, et li manda qu'l
venist parler a lui seurement. Quantil vit le mes-
sage le roi, il descendi et vint au roi. Grant joie li
fist le roi et il demandast comment li Sarrazins
avoient vuidié le chastel. Il li conta comment il
avoil esté. Le roi porce que par lui avoit esté pris
le chastel, li dona grant rente dedens le chastel &
lui et & ses hoirs, et li porchaca tant, qu'il o sa
femme et ses enfans delivrés, qui en paienime es-
toient. Ainsi rendi Dex ces deus chastiax as Cre-
stiens’ Gibelet et Baruth, dont il n’a que cinq milles
de l'un & l'autre. Le rqi garni Baruth de chevalier
et de serjant : car autre garnison nui oul mettre,
car il estoit bien garni d’armes et de viandes jus-

. ques A cing ans fors solement de vin. Et trova I'en

escrist u chastel, que les deus galies, dont je vous
ai dis dessus, qui eschaperent de Sur et vindrent &
Baruth avoient fait damage de plus de xiv. mil
homes, qu'il avoient pris jus et envoié en paicniwe,
sans ceus qu'il avoientoccis. Si vous dirai comment.
11 a une pointe de montaigne devant Baruth qui fiert
en la mer. Au pié de cele montagne estoient ton-
siours les galies armées. Dessus 1a montaigne avoit
gailes, qui tos jors gaitoient en la mer les vessiaus
" qui venoient d’Ermenie, d'Antioche et de Triple, et
aloient & Sur et 2 Acre.Tous les convenoil passer pap
fluec. Quent les gaites les veoient, si le faisoient &
savoir as galies, elle movoient, si les prenoient et
occieient quant qu'il pooient. Ainsi firent ces deus
galies damage as Crestiens tant com Baruth fut as
Sarrazins. Quant le roi.tlemeri ot garni ce chastel.
si s'enala au chastel Toron a cinq milles de Sur,
si I'asega, et fist tant devant, que cil du chastel se

et quant il aprochierent de terre, et il virent qu'il p voudrent rendre, sauves lor vies. Il ne le vout

n'avoit nulli u chastel, aprés envoiercnt centre le
roi qui par terre venoit, et li manderent qu'il ve-
pist, car le castel estoit pris. :
XXV. Aimericus Baruch ingreditur. Mortuo impe-
N ratore, inducias cum soldano paciscitur.
Quant cil qui par wer vindrent furent entrés u
chastel, il pristrent les deus esclas, ef les mistrent
 destrece, porce qu'il lor enseignassent oli I'avoir
estoit, et le thresor que cil avoit repost. 1l distrent
qwil n'en savoient rien, et qu'il faisoient mal et
peschié quant il les destreignoient. Tant lor firent
qu'il en furent mors. Aprés vindrent 3 la maistre
porte de la tor, si la caidierent depecier, mes ele
estoit de fer et bien barrée par dedens. Cil qui en a

prendre, N'out gaires iluec esté puis qu'en li voud
le chastel rendre, que un messaige vint, qui dist que
Tempereor d'Alemaigne estoit mort. Quant le chan-
celier et li Alement oirent ce, si leverent du
siege ct s’en. alerent ainsi comme deconfls qui n’at-
tendirent I'un I'autre. 1l firent atirer lor navie por
passer mer ariere; lor viandes, chevaliers gierent
el entrerent es nés et s'en alerent, Quant le roi He-
meri vit que li Alemans s’en aloient, il fit trives
au soudan, qui frere avoit esté Salabadin, etson
neveu avoit deserité. En tel maniere fist ¢rives com
Salahadin les avoit faites au comte Henri dela
terre qu'il li avoit rendué entre’Raruth et Gibeles,
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XXVL Rex . Armenie Antiochenum principem capit

« el terram ejus devasiat. Pacem inler eos componit
Henricus comes Campanie. Antiocheno principi
defuncto, succedit comes Tripolitanus. Qui adver-
sus Armenium confederatur Halape soldano. Ar-
menus Antiochiam superat et rex coronaiur,

Je vous avois dit dessus que je vous dirvis eom-
ment il ot primes roi en Hermenie qui onques ni
avoit esté. Orle vous dirai. Il avint au tans le conte
de Champaigne, qui sires estoit de la terre d'outre-
mer, que li Crestiens tenoient, que le prince d'An-
tioche manda.au roi d'llermenie qui ses hons es-
toient qu'il venist parler a lui en un lieu qu'il li
nomma. Li sires d’Ermenie dist qu'il n'iroit pas,
qu'il n'i oseroit aler, que un jor qui passés estoit
avoit mandé son frere Rufln qui sires estoit, il i
ala, et le fist mettre en prison, et porce qu'il avoit
ce fait a son frere, n'i osoit i aler. Le prince li
manda qu'il venist seurement, qu'il n'iroit que 1l
disime. Le sire d'Ermenie dist qu'il iroit. Il prisirent
jor ct i ala, et vous dirai comment. Il fist armer
cc. que chevaliers que serjans et embuschier prés
de 13 ot lc parlement devoit estre, et commanda
que tantost com il orroit corner, qu'il le secorussent;
car il doutoit que le prince ne le fist prendre. Le
prince d’Ermenie i ala soi tiers au prince, et mena
o lui un vaslet a tot un cor, et le fist estre en sus de
lui, etli dist que 3'il veoit yue le prince le vousist.
faire prendre, que tantost sonnast le cor. Quant le

~e I’Ermenie et le prince furent ensemble, si par-
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A prince d’Antioche, par si que le prince devoit mettre

son (il en eschange de la terre; mes ne li mist pas :
ains aviul puis qu'il ot la niece au roi d’Ermenie
espousée, qu'il morut ains que son pere : si li de-
mora un fil. Le prince envoia la mere et le fil en
Ermenie. Li sires d’Ermenie les garda tant que le
fu mort; car il les voloit si garder, porce qu'il cai-
doit avoir Antioche et la terre a delivré. Car le
prince avoil fait jurer sur saints tous ceux de la
terre, que Antioche et la terre rendroient a son il -
aprés’sa mort ; mes autrement ne I'avoit-il mis en
vesteure. Quant le prince fu mort, cil d’Antioche
envoiercnt au comle de Triple, qui fils estoit au
prince, qu'il venist en Antloche et il li rendroit, et
I'en li rendi. Quant le sire d'Ermenie oi dire que lo
prince estoit mort, il prist I'enfant et sa mere, et s'en
vint devant Antioche; car il cuida entrer ens. Le
cuens de Triple qui dedans estoit, 1i contredist. L{
sire d’Ermenie envoia en sa terre vor semondre ses
0s por venir devant Antioche. Le cuens qui en Ane
tioche estoit, envoia a Halape au Soudan, et li man-
da en priant por Dieu qu'il li aidast ; car ainsi le vo~
loit le sire d'Ermenie deseriter. Le Soudan li man-
da que toutes les hores qu'il li feroit a savoir, qu'il
le secorroit : car il n'aimoit pas le roi d'Ernenie. Lo
Soudan li tint bien convent ; car autrement ne peust
pas li cuens avoir tenué Antioche contre le seignor
d’Ermenie. Cele guerre dura bien sept ans, puis
rendit I'on Antioche au roi d’Ermenie par traison.

lerent ensemble. Quant il orent une piece parlé, le ¢ Quant le cuens ot fait pes du prince et du roi d'Er-

prince vist que le sirc d’Ermenie n'estoit que lui
tiers, si le commanda a prendre : si chevaliers le
pristrent. Quant le vaslet vit com prenoit son sei-
gnor, si corna. Cil qui estoient embuscliés sail-
lirent tantost, et recoustrent lor seignor. Il pristrent
le prince et ses chevaliers, si les emmenerent et
mirent en prison; le sires d’Ermenie semonst ses
08 por entrer en la terre d’Antioche. 1l i entra et
la gasta durement, et prist cité et chastiaus. Quant
le prince vit que li sires d'Ermenie prenoit ainsi sa
terre, et qu'il n'avoit nulle mercide lui, il envoia un
messaige auconte Henria Acre, et limanda en priant
qu'il venisten la terre, et li aida aissir de prison ; car
si ne li aidoit-il, n'en istroit james. Le cuens Henri

menie, cil prist congié i eus, et s'en revint en sa
terre ; mes ancois dist li sires d’Erimenie au coute
Henri : Sire, j’ai assés terre, cités et cbastiavs et
grant_rentes por estre roi. Si est le prince d"An-
tioche mes hons. Je vous prie que vous me corunéds.
Le cuens le corona volontiers. Ainsi ot roi en Her-
menie,

XXVIL. Henricus comes cum honore excipitur a prin-
cipe Assisincrum.

Qhant le cuens s'entorna, le roi d'Ermenie fi
dona grant avoir, et le covcia tant yu'il fu hors de
sa terre. Le sire des Hasscsis oi dire que le cuens
Henri estoit en Hermenie, si li manda en priant que

apareilla son erre et s’en ala en Ermenie, et quant D au repairier d'Ermenie, s'en venist par lui, et il lui

li sires d’Ermenie sot que li cuens vemoit, si ala
encontre lui et le receut a grant honor, et fu mult
lie de sa venué. Il li abandonna sa terre quant qu'il
pooit faire a son commandement, fors du prince
d’Antiocke qu'il ot en prison. Quant le cuens ot
une piece demoré en la terre, il prist congié de par-
ler su 'prince, por pes metre entr'eus s'il peust. 1l
li donna congié de parler i. Cil atira la pes entr'eus
deus si comme, vos oirés, et le fist geter de prison.
La pes fu tele que le prince quita I'homage au roi
d'Zrmenie, et devintses hons, et que la terre que
li sires d’Ermenie avoit conquise sor lui li demore-
roit, et si firent. mariage d’une niece au roi d'Er-
menie fil'e son frére Rufin, et de l'ainsné fils au

en sauroit bon gré; car il le desiroit mult a veoir.
Le cuens li manda qu'il iroit volentiers, et il si fist.
Quant le sire des Hassesis sot que le cuens venoit,
il ala a 'encontre et le receut mult liement, et a
grant honor, et le mena par sa terre et ses chas-
tiaus, tant qu'il vint un jor devant un chastel. En
cel chastel avoit une haute tor; sur chacun crenet
avoit deus homes tous blans vestus. Li sires des
Hassesis li dist : Sire, vos homes ne feroient por
vos, ce que li mien feroient por moi. Sire, dist-il,
ce puet bien estre. Le sire des Hassesis s’ecria ot
deus de ses homes qui sus les creniaus estoient se
lincierent a val, et se bruissierent les cous. La
cucns s'en merveilla mult, et dist vourment n'avoit~ -
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il home qui ce fist por li. Cil dit au conte: Sire, se A haug homes de la terre ne parent soffrir les Alee

voug volés, je ferai tous ceus que vous vecs la sus
saillir a val. Le cuens respondit ne nul. Et quant le
cuens ot sejorné tant com lui plout en la terre le
wiel. si prist congié d"aler s’en: Le sire des Hassesis
li dona grant plante de ses joiaus et le convoia
hors de sa terre, et au departir li dist, que por I'ko-
mor qu'il li avoit fait, de ce qu'il iest venu par sa
terre, il I'assuroit de lui a tosjours mies. Et 8'il
estoit nus baus hons qui_li fist chose dont il li pe~
sast, fist li a savoir, et il le feroip occire agant se
departir.

XXVIIL. Henricus imperator ante mortem providet

filio suo.

Il avint que I'emperere, d’Alemaigne Henri 1, qui
en Cesile estoit, qui avoit envoié les Alemans en la
terre d'outre-mer fu mort, et sa fame I'emperis ot
un fils I'an devant ce que I'empereor morust, et i
ot mis nom Federic, le nom de son aiel. Aprés
manda deus haus homes d'Alemaigne, quant il dust
morir, et les fist venir devant lui, et commanda a
Fun Puille et Calabre a garder a son fils fant qu'il
fust d'aage, et cil ot nom Tibaut, et al’autre com-
roanda l'isle de Cesile et sa fame et son fils, el son
frere Felippe, qui dus estoit de Snuave, manda qu'il
gardast bien I’e.npire, tant que son fils fust daage,
et il si fist tant com il vesqui, mes puis en fu-il oc-
cis, 8i com vous oirés.

XXIX. Imperatrix, coronaio filio, moritxr,

Quant li empereres ot ainsi atliré sa terre, si
morut. Ne demora mie aprés un an que I'emperris
fu morte. Mes avant qu’ele morust, manda ele les
archevesques et les evesques et les barons de sa
terre qu'il venissent a li en Megsine. Quantil furent
tuit assemblés, ele lor dist qu’ele voloit coroner son
fils, et qu'en I'assura de la terre come droil hoir, ne
voloit mie tant atendre qu'ele fu morte, ains voloit
que I'en I'assurast et tenist a seignor a son vivant. Li
baron distrent qu'il en oroient conseil. Quant il re-
vindrent de conseil, si distrent : Dame nous ne
voulons mie qu'il soit coroné, ne homage ne li fe-
yons, ne a seignor ne le tendrons; car vous estes
de si grant aage, que nous ne creons pas que vous
piés porté en vostre ventre tel enfant: La dame

mans que I'empereor i avoit laissiés a la terre gar-
der. Il lor corurent sas por chachier fors ; mes il
se tindrent tant come Marcodes vesqui lor sire.
Quant il fu mort, li Alemans voidievent la terve,
et quant il s'en furent alé, si commenca la guerre
entre les haus homes de Cesile, et vout chascun
estre aires. Il s’entreguerroierent longuement, si
qu'il ot grant chierté en la terre, si grant com ne
pooit guaaignier les lerres ; car chascun disoit gu'il
voloit avoir la terre avec I'enfant, et tant tolireny
les uns as autres, que le roi n’ot riens, et ne li de-
mora que deux cités en Cesile, Messines et Palerme.
Le chastiau de Palerme pristrent et le tolirent au
roi. Si conquistrent une cile sor le roi en Cesile,
qui a nom Sarragonce. Puis que li Pisan 'orent
prise, l'assistrent li Genevois, et la prisirent a
force. Li Sarrazins de Cesile quaut 1ls virent la
guerre entre les Chrestiens, s’assemblerent et ale-
reut en une montaigne. Li s’enfermerent si dure-
ment que nus ne pooit a eus avenir. Il coroient par
la terre des Crestiens et guaaignoient sus eux e
en occioient assés. ,
XXX. Galteriugs Branensis comes occiditur.

Une demuisele avoit en Puille, qui fille avoit esté
le roi Taucres, qui par le conseil de I'apostole et
d’aucun prodome, ala en Champaigne au conte
Gautier de Brene, et fist tant qu'il Fespousa. Quant
espousée l'out, elle le mena en Puille, ¢t alerent

¢ par Rome. L'apostole, porce que par son conseil et

par son los avoit cele dame espousée, li dona du
siea, et il li chargea gens, el li commanda qu'it
entrast en la terre de la Puille. Cil du pais en fu-
rent mult lies, et grant partie li rendirent de la
terre, el toule li eussent rendué, si ne fust Tilaut
A cui 'empereor I'avoit commendé a garder, guni
contre lui fu, et grant gent avoit tant par sui Ti-
baut le conte Gonlier, que le cuens fust logié
devant une cité. La nuit, quant le cuens fust en-
dormis, le cuens entra en l'ost en larcin, il et si
chevalier, et s’en alerent droit a la tente le comle,
si couperent les cordes; et abalirent la tente sus li,
et Poccistrent. Quant le cuens fu mort, si fu toute
sa gent desconfite. Tibaut reconqguist la terre a la

yespondit : Porquoi chargeroi-je I'ame de moi et D fame eu comte ariere. A Gautier demora un fils,

deseriteroi-je autrui por cet enfant coroner? Je
ne le feroie mie. Parmi tout ce que vous estes mi
home esgardes que j'en dois faire, que jé I'enfant
porté et fils est de I'empereor et je le ferai. 1l esgar-
derent entre eus qu'ele jureroit sur sainks que son
fils estoit, et ele si fisk. Aprés le reccurcnt come
seignor, ct puis le coronerent. Quant la dame ot
fait I'enfant assurer de la terre, ele fist faire unes
lettres, si les envoia a I'apostole, et manda qu'ele
Jaissoit son fils et son avoir en sa baillie. Et quant
la dame ot ainsi atorné son afaire, si morut. Quant
ele [u morte, I'apostole i envoia un cardinal a I'en-
fant garder, et le mena P'en 4 Palerme; 13 le gar-
derent longvement. Quant Pemperris fu morte, 1

.qui ot nom Gautier, et puis fu cuens de Brane.

XXXI. Confederatio inter Angli@ regem et Baldxi-
num comitem Flandrie adversus regem Franco-
ram,

Quant le roi d'Engleterre fu fors de prisen, si fu

_mult dolent de sa terre qu'il ot perdué. 1l fist se-

mondre ses os par toute sa lerve, el manda coreors
par la terre de Provence. Si s’accorderent cntre lui
et le conte Baudoin de Flandres, én tel maniere
qu'il ne lairoit la guerre, ne quc luiens ne fereit pes
sans l'autre, jusques qu'il arcient toules les peries
restorées, et que le cuens Baudoin raurcit toute la
terre que le roi Felippe tenoit, qui avoit prise 0 sa
scror en mariage, et le roi d’Engleterre ce que Is
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roi Felippe avoit conquis sor lui. Le roi d'Engle-
terre avoil Lant fait vers les barens de France qu'il
avoit lor cuers, encor fussent li cors u servise le
roi. Quant le roi d'Engleterre et le cuens Baudoin
furent juré ensemble, le cuens Baudoin semonst
ses 0s, et commenca A guerroier devers Flandres,
le roi d'Engleterre devers Normandie. Un jor avint,
que si couricr coururent devant Biauvés. L'évesque
issi hors et ses gens et les chacierent. Une partie
des autres ¢ai en agait cstoient, lors faillirent, et
lcs pristrent. Une autre fois avint que le roi estoit
prés de Gisors et n"avoit pas o lui plus de Lxxx che-
valiers et chevauchoit par la terre, tant qu'il vint
sor un embuschement que le roi d’Engleterre avoit
de grant gent et estoit avec. Quant li Francois vi-
reut qu'il s'estoient folement abatus, et qu'il ne s’en
porroient partir sans honte et sans damage, il

prierent le roi qu'il s'en retorna ariere vers Gisors ;

car 8'il demoroit iluec il seroit pris, et il demore-
roient et les tendroient tant com il porroient. Le
roi se parti de barons par lors conseil, et vint &
Gisors sauvement. Le roi d’Angleterre quant il vit
les Francois, il lor corut sus, et les enclost et les
prist tous. Et bien cuida avoir pris le roi de France,
por un chevalier qui estoit armé des armes le roi,
si com P'en dit. Le roi fu & Gisors mm!t corocié de
ses chevaliers qu'il ot perdu, et de 1a honte qui li
esloit avenué. Il manda par toute sa terre, el se-
monst ses os, et assembla grant gent. Le cuens
Baudoin entra en la terre le roi par devers Flan-
dres. L'en li rendit Aire el S. Omer, ct puis ala
asscgier Arras, mes ni fist noient; car il avoit graut
chevalerie dedens gue le roi i avoit envoié, fors tant
qu'h un assaut jousta I'en & un des meillors cheva-
liers de France, qui avoit nom misire Johan de Hau-
gert. Le cuens Baudoin vit qu'il ne feroit rien 3
Arras, si leva son siege, el corut en la terre le roi,
et i fist grand damage. Un jor avint que le cuens
de Namur, frere au conte Baudoin, corut devant
Arras. Cil d’Arras issirent fors, si le pristrent, et
I'envoierent en France. Quant le roi Felippe ot ses
os assemblés, il ala encontre le roi d'Engleterre.
Le roi vint contre lui. Quant il durent assembler li
baron alerent entre deus, et pristrent trives. J'a-
voie cublié A dire, que puis que le roi d’Engleterre
fu venu d'outre mer et issu de prison, assega le roi
Felipe Aubermale et la prist. L fu faite I'aliance
du conte de Flandres et du roi d'Engleterre de guer-
roier le roi de France.

XXH. Rez Anglie in pago Lemovicino sagitia in-
terimitur, Olto fit imperator.

Quant le roi d'Engleterre ot fait trives au roi de
. -France, I'en li fist A savoir, si com l’en dit, que un
-sien home, sire d'nn chastel, avoit trové en terre
grant thresor d'or. Le roi d'Engleterre li manda
“qu'il li envoiast son thresor qu'il avoit trové en sa
terre, et §'il ne le faisoit, il I'iroit asseoir en son
- chastel. Le chevalier li manda, qu'il n'avoit rien du
- sZem; ne rien ne li manderoit. Le roi d’Engleterre |

’

CONTINUATA BELLI SACRI HISTURIA. — LIB. XXIV.

Y

foi

A ala ct assega le chastel. Cil chastel siet en la terr®
de Limoges, et quant le roi fu devant le chastel, si
dist an chevalier qu'il li rendist, et 8'il ne li ren-
doit, seut bien qu'il le prendroit. En dementieres
qu'il Je menacoit, un arbalestrier du chastel tendi
une arbalestre et traist & lui et le feri parmi le cors.
Le roi mist la main au quarrel, si I'arracha fors,
et ne demora puis guaires qu'il fu mort. Ainsi fo
mort le roi d'Eugleterre, si com I'en dit. Devant ce
que le roi d’Engleterre fust mort, avoit-il avec lud
un gien neveu, fil de sa seror, et fil au duc de Sois-
sons, qu'il avoit amené avec lui d’Allemagne, quant
il issist de prison, et I'avoit fait conte de Poitiers,
il avoit nom Othes. 1l oi dire en son vivant que
I'empereor Henris estoit mort, il dit & Othes son
neveu, qu'il se traist vers Alemaigne, et qu'il fe-
roil tant vers 1'3postole qu'il seroit empereor. Otl.es
ala en Alemaigne, le roi Ricbart envoia & I'apostole
et as barons d'Alemaigne, et lors promit tant et
dona, qu'il ot I'otroi de son neveu Othon faire em=
pereor, fors dui duc de Soave, qui contre lui fu,
Frere avoit esté I'empereor Henri qui mort estoit,
et disoit bien qu'empereor ni auroif ja & tant com
il vivroit fors son meveu Federic, qui en Cesile
estoit, qui estre le devoit, et & cui il gardoit la
terre. Grant picce tint ainsi 'empire contre I'apo-
stole et contre ceux d'Alemaigne, tant qu'il avint,
que un jor un chevalier Ji copa la teste en sa cham-
bre meismes. Quant le duc de Suave fu mert, si

C fist I'en Othon empereor.

XXX Multi Francic barones cruce signantur,

Ancois que je vous die plus de Othon comment
il fut empereor, ne quel fin il fist vous dirzi-je de
comte de Flandre et des barons de France, qui
contre le roi orent esté, qu'il firent. 1l firent crier
un tornviement sor Somme et entre, et il alerent
tuit; et quant il furent tuit armé d'une part et
d'autre por tornoier, et il durent assemller, i}
osterent lor hiaunies et corurent as crois, et se
‘croisierent por aler outre mer, dont aacuns distrent
qu'il se croisierent por doutance du roi de France
qw'il ne les grevast, porce que contre lui avoient
-esté. A cele assemblée se croisa le cuens Baudoin
de Flandre, Henri d'Anjou son frere, le cuens Ti-

D baut de Champagne, le cuens Lois de Blois, le
cuens du Perche, le cuens de S. Pol, le cuens Si-
mon de Monfort, Joban de Neele, Enguerrant de
Bove et si'trois frere, le cuens Renaut de Dampierre
¢t autres barons assés et grant chevalerie, biem
prisoit 'on 2 mil chevaliers ou & plus, ceus qui s&
.croisierent dela les mons

XXXIV. De Fulcone de Milli.

Devant ce que li baron se croissassent, avok um
prestre en France, qui ot nom_Fouque de Milli, qui
precoit de la crois, et muit croisoit de chevalier et
d'autres gens, et grant avoir assembla qu'en li
dons por despendre en la terre d'outre mer. Mes il
ne li porta mie, ains morut. Ancois que la muels
fust, tout aucuas distrent qu'il fo wors de dusl,
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por I'avoir qu'il avoit recommandé, et 'en li cela. A le.roi avoit ainsi parlé a lui, et qu'il ne li Imssoit

Ne por quant la greignor partie de son avoit estoit
& Cistiaus, mes bien puet estre qu'il en commanda
en ascun licu qui celé li fu. Li avoir qui fu com-
mandé & Cistiaus fu portés cn la terre d’outre mer,
De onque avoir si grant bien ne fist en la terre
d'outre mer com cil fist; car li Crolles i avoient
esté, et estoient fondus tous les murs de Sur et
d'Acre et de Baruth, qu'en refist tous de cel
avoir.

XXXV. Cruce signahi ex Gallia diversis viis pgofi-

ciscuntur, et a soldano omnes capiuniur.

Li baruns de France qui_croisié estoient si par-
lerent ensemble, et pristrent conseil de faire estoire
por eus mener. Conseil lor amena qu'il envoiassent
en Venice, el feissent venir des Veniciens por -mar-
chié faire eus de cele estoire. Quant li Veniciens
orent ce, si en furent mult lies, et envoierent de
lor plus sages bomes en France por faire marchié
as barons. Quant les Veniciens furent en France, si
s'asseblerent li barons i Corbie. L fu' li marchiés
fait d s nés et des galies & estre u servise des
croissiés deus'ans li ou il les voudront mener par
mer. Grant avoir i ot et la moitié des conquestes
hors de la terre de promission. La jurerent li conte
et li haut ho:me, qui & ce parlement furent les con-
venances tenir et rendre l'avoir. Et li Veniciens
jurerent sor sains des nés et des galies et des huis-
sieres avoir apparcilliés au terme qu'on i ot mis.
Quant li haul home orent loiiéee I'estoire, si par-
lerent entre eus et distrent qu'il feroient d'un deus
seignor, & cui il seroient obéissant, et qui justice
tendroit sus eus, Li regarderent le comte Ti-
baut de Champaigne , si en firent seignor, et tant
¢'en parlirent. Ne demora guaires aprés le cuens
Tibaut fu mort. Li baron se rassemblerent por
prendre conseil de qui il feroient seignor. Conseil
Jor apporta qu'il feroient seignor du marquis du
Monferrat, qui croisié estoit et prodons. 1l le man-
derent querre, si en firent seignor, et atirent lor
erre de movoir. Plusors chevaliers ot en France
qui ne furent mie & la cort de ceste muete, ne ni
aicrent pas, ains i out tex qui passerent & Mar-
seille, et tex i ot par autre lieu. Johan de Neele
entra adonc en mer, et grant partie de Flamens,
et s’en alerent par les destroil de Marroc. Tui li
croisiés deca les mons passerent 3 un port, et pas-
serent outre mer, et arriverent en Acre, fors ceus
qui arriverent en Venice. Bien furent ¢ ¢ c. cil che-
valier et plus de toutes terres, mult i passa de me-
nués gens. A ce passage passa le cuens de Forest,
mes il ne vesqui guaires. Ains fu tantast mest com
il arriva en Acre. Le cuens. Renaut de Dampierre i
fu. qui vint 2w rei, et i dist qu'il voloit les trives

“bruisier, el que tant estoit de gent qui bien pooient

guerrvier les Sarrazins. Li rois respendi qu'il nes-
Wil mie tex bons qui les trives dewat bruissier, ains
stendist les haus homes de Framee, qui en Venice
ostolent alés. Cil cuens fu msult honteus de ce que

les trives bruissier. Si parla laidément au roi. Le
Yoi fu sage, si escouta, et li laissa dire son plaisir,
qu'il ne voloit pas as pelerins faire tencon ne n:e-
fiée. Quant le cuens vit qu'il ne pooit rien faire ea
la terre, il parla & plusors™ chevaliers, qui passés
estoient & ce point. 1 pristrent conseil ensemble, et
distrent qu'il ne demoreroient mie en la terre, aing
iroient en Antioche, lls errerent tant qu'il vindrent
hors de la terre des Crestiens, et vindrent & une
cité des Sarrazins qui a nom Gibel. Cete cité siet
entre Margat et la Liche. Quant le sire de 1a Liche
oi dire que si grant gent aloient 14, il ala encontre,
porce qu'il avoit trives as Crestiens et les salua.
It lor fist grant honor, et les fist logier hors la c-
té. Aprés lor fist venir viande a grant plente a ven-
dre. Nl lor demanda ol il voloient aler. I distrent
qu'il iroient en Antioche. Li sire de la cité lor dist
que en Antioche ne porroient-il aller s'il n"avoient
la seureté du soudan de Halape, parmi cui terre il
lor covenoit passer, et s'il voloient il envoiroit aa

" prince, et feroit a savoir, qu'il avoil iluec grant

chevalerie et grans gens por lui aidier, et qu'il
prengne seureté du soudan de passer par sa terre.
11 distrent qu'il ne sejorneroit pas tant que le mes-
sage fust venu, ains passeroient bien, qu'il estoient
grant gent. Li Sarrazins dist qu'il ne feroit mie
sens, s’il s'en aloient ains qu'il l'eust fiit a savoir
au prince; car s'il s'en aloicnt, il n'en eschaperoit
ja pié. ll distrent toutesfois qu'il s’en iroient. Li Sare
Tasin dist ; pourquoy ne me créés vos, vous n'estes
pas sages. Ja avez vous grant marchié de viande,
en nulle lieu n"aurez-vous tel marchié. Totes voies
s'appareillcrent li Crestiens, et distrent qu'il ne de-
moroient plus. Quant cil vit qu'il ne les porroit te-
nir par priere, il lor dist, seignors, j'ai trives as
Crestiens, ne je ne voudroie nul avoir blasme de
chose qui vous avenist, parmi ma terre vous con-
duirai-je sauvement. Mes sachés de voir s:tost com
vous istrés de ma terre, vous serés pris, car on
vous guaite. Il ne le voudrent croire, et s’en ale-
‘rent, et il les conduisit tant com sa terre dura.
Quant il furent hors de sa terre, il vindrent prés de
la Liche. Grant gent de Sarrazins, qui la furent

D embuschiés les pristrent tous, fors seulemeit um

chevalier qui fu pris, et eschapa la nuit. Cil ot

‘nom Sohiers d’Entreseignes. Ainsi com vous avez

oi, furent cil pris par lor folie, porce qu'il ne v

drent croire conseil. .

XXXVL Seldanus Egypti s¢ ad resi-
stendum Christianis. Halapi cbsidss

Damascum.

Le soudan A'Egypte, qui fu frere Salahadin, qui
la terre ot saisie- aprés la mort son neveu, et gui
son autre neveu avoil deserité de la terre de Do-
mas et de Jerusalem, quant it of dire que li Cres-

" tiens avoient apareilié lor estoire por vcniren la

terre d'Egypte, il fist melre bonne garnison 2 Do-,
W3y POr s0n neveu qu'il avoil deserité, et vint en
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Egypte por prendre conseil, comment il porroit sa A par son sens et par son engin, qu'il leva le siege
terre garnir contre les Crestiens qui en la terre de-  de Domas, ne onques de plus prés ne les secorut.

voient venir. Quant il fu venu, il manda les eves-
gnes et les presires de sa loi et lor dist : « Seignor,
li Crestiens ont fait grant estoire por venir en ces-
te lerre, el por prendre la, s'il pooient, il convient
que vous aiés chevaus et armes, et soiés bien gar-
nis por la terre Jefendre, car j'ai guerre au soudan
de NHalape, et & mes neveus, si ne porroie mie ci
avoir toules mes gens, ains me covendra tenir ost
clet la, si covient que vous m'aidiés. » 1l distrent
que armes ne porteroient-il pas, ne ja ne se com-
batroient, car lor loi lor deffendoit & combattre, ne
contre lor loi n'ivoient-il ja. Ains iroient & maho-
meries, et prieroient Diéu que il deffendit la terre,
Car autre chose ne devoient-ils faire. « Le soudan
lor dist, sc li Crestiecns venoient ci, et il vous to-
loient la terre, que ferés vous? Ce que Dieu plaira
ferons. Puisque vous ne povés combatre, dist le
soulan, je querrai qui combatra por vous. » Lors
fist venir un escrivain devant li, puis apcla le plus
haut des evesyues, et li demanda combien il avoit
de terre el ol ele seoit, et qu'il ne I'en mentist pas.
Cil li dist verité, et il le mist en escrit. Aprés apela
les autres un et un, et fist metre en escrit. Quant
tout ot escrit, si fist as sommer comben lor rentes
valoient. Si trova que deus tans avoient eula terre
de rentes qu’il n'avoit. « Seignors, vous avez plus
de terre gue je n'ai, el aurés grant damage, se vous

XXXVI. Veneti cruce signatos in Terram Sanctan
transferre recusant, nisi prius in expuguanda
Sclavonie civilate quadam eos juvent. Ka de re
ad papam queritur rex Hungarie.

Li pelerin qui devoient entrer es nes en Venise ;
il ailuec une isle prés de Venise, qui a nom S. Ni--
colas, a la mesure que li pelering venoient, les fai-
soil I'on passer en cele isle et herbergier. Li asse~
na P'on chascuu haut home a sa nef, et combien
chascun paiercit. L'en receut le paiement ce que
chascun en devoit. Quant il orent ce fait, si ne fu
mie l'estoire la moitié paiée de ce que lor ot en
convenant, mult s'en retourna de la menué gens
en lor pais, et mult s'en espandi par la terre por
querre lor vivre. Quant li Venicien furent paiés
des pelerins ce qui lor fu assené, si distrent a Ia-
riniers nos gens qu'il les passassent, Li Venicien
distrent qu'il n'entreroient en mer tant qu'il au-
roient loutes lors convenances eués : car il lor
avoient bien tenue la lor. Li baut homes voudrent
doner bon pleges et creanter a rendre. 11 distrent
qu'il ne feroient rien, nil w'entreroient en mer jus-
ques tant qu'il fussent paiés. La les cuidrent tant
a malaise en cele isle qu'il passerent l'esté et vin-
drent vers l'ivert. Si ne porent passer por le froit.
LA furent li haut home mult dolent et corocié de
lor avoir qu'il avoient guasté et perdu, et de ce

1a perdés. Je saisierai vos terre el vous donrai vos ¢ qu'il ne pooient riens exploitier de ce yu'il devoient’

vies, du remanant loerai chevaliers et serjans por
defendre la terre. Il distrent : Sire, ce ne ferés-
vous pas, se Dieu plaist, que ‘vous tolliés les au-
Tonss gue vos antecessors ont données. » Il dit
qa'il ne les voloit ‘mie tolir, car ce seroit contre
raison s'il les toloit ne apetjcoit. Ains les voloit
garder et garantir 3 son pooir. Il saisi toutes lor
rentes et lor lerres, et les assembla & la soue, et &
son benefice, & chascun selonc ce qu'il avoit dona
sa vie. Aprés envoia message el serjans en Venice,
et lor dona grant avoir et grans richesses qu'il
manda au duc et as Veniciens, et avee ce lor man-
da salus et amitiés, et lor manda s'il pooient tant
faire en nulle maniere, qu'il desternassent les Cres-

faire. Quant li Venitiens les virent si a ma'aise e%‘
corociés, mult en furent lics. Le duc vint as haus
homes de l'ost, et lor dist qu'il aveit iluec pres
une cilé, qui mult li avoit fait d’ennui ct greve, et
8'il se voloient accorder a ce qu'il alassent avee
eus, et aider A prendre la cité, il lor quitteront I'a-
voir, qu'il devoit avoir de P'estoire, et les menroit
ol il les devoient mener Li haut homes distrent
qu'il en auroient conseil des pelerins de I'ost. ll ea
parlerent et distrent qu'il lor convenoit tel chose
faire qu'il ne deussent pas, ou il retournervient
honteusement arriere. }l s’accorderent qu'il feroient
la volenté as Venitiens, et iroient 12 ol il voudroient.
Quant li Venitiens oirent ce. si en furent mult lie. §{

tiens, qu'il n'alassent en la terre d’Egyple, il lor D frent chargier viandes et les recueillirent es nes et cs

donroit grant avoir et grant franchises u port
d'Alixandre. Li message vindrent en Venice, et fi-
rent bien ce qu'il i quistrent, et s’en retornerent
arier: le plus tost qu'il porent. En dementieres que
le soudan estoit en Egyple, le soudan de Hulape, et
Je fil Salahadin, qui deserité estoit, assistrent Do-
mas & grant gent et A grant effors. Quant cil de Do-
mas se virent assis, si manderent au soudan lor
seignor, qu'il les secorust. Quant le soudan oit ces
_novelles il fu mult corociés, et s'en ala secorre Do-
mas 3 tant de gent com il pout avoir. Il vint au
plustost qu'il pout en Jerusalem, 12 assembla ses
08 et tote sa gent & Naples, qui est & une jornée
d'Acre, et A cing jornées_do'l)omas. LA fist tant

versiaus et alerent vers la cité, et pristrent terre et as-
siegerent lacité. Celecitéanom Ladres (infra Gadres)
en Esclavonie, et estoit au roi de Honguerie. Quant
le roi de Honguerie sout, que li pelerins qui outre-
mer aloient, avoit sa cilé assise, et guasté sa terre,
il fu mult dolent, il manda as barons de I'ost et as
pelerins qu'il ne faisoient mie bien quisa terre li
gastoient, qu'il estoit croisié, ausi com il estoient,
et que por Dieu se levassent du siege, et s'il vo-
loient du sien il lor en donroit a grant plente et
iroit avec eus outre-mer. 1l i remandirentqu'il o
s'en porroieat partir; car il avoient juré Faide av-
Veaitiens, si lor aideroient. Lors manda le roi de
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fins qui outre-mer aloient, qui li gastoient sa terre, A roi de Chipre. Au passage oa li Flamens passerent,

qu'il | meist conseil

XXXVIIL. Pontifex eos excomunicat. Cruce signati
perdiversas vius proficiscuntur. Versus Antiochiam «
tendunt.

Quant1'apostole oi ces noveles, si n'en fu mie lies.
Hi envoia un cardinal por amonester les, qu'il
alassent fors de la terre le roi. et §'il n'en issoient
il les escommenieroit. Le cardinal i ala et les amo-
mesta, n'en vodrent rien faire : ains pristrent la cité.
Le cardinal les escommenia de par I'apostole. Quant
escommeniés furent, ils s'assemblerent et parlerent
ensemble. 1l envoierent a I'apostole, et li crierent
merci, et li firent a savoir porquoi il i estoient alés,
et que por Dieu eust- d'eus merci. Ce message fist

passa grant gent, et arriverent en la terre d'outres
mer, mes ni furent euvré, car il avoit trives. L'une
partie s'en ala a Triple, I'autre en Antioche au
prince qui guerreoit le roi d'Ermenie. Johan de
Neele s'en ala sejorner en lermenie, et fu avec le
roi a un siege devant Antioclhe, et furent veués ses
bannieres, si com l'endist. Cil qui en Hermenie
et en Antioche alerent, n'alerent mie si folement
comme cil qui avant i alerent, qui pris furent, ains
drent sauf conduit a aler.
XXXIX. Accomenses commeatum Saracemorwm im-
tzrcipiunt.

Un amiraut avat en la terre d'Egypte qui chas-

tiaus avoit en sa terre de Sajete. Il fist armer galies,

Robert de Boue. Le cardinal s'en retorna quant il B et les mist en mer, si les enveya gaaignier dedens

fes ot escometiés. Robert de Bouc, quant 1l ot fait
son message de par les pelerins, ne retorna mie
a eus. ains s’en ala en Puille por passer en la terre
d’outre-mer. Il passa et airiva en Acre. Enguerran
ne voul mie demorer en escommenation, 3ing s'en
ala au roi d"Honguerie, et fu avec lui grant piece. Le
cuens Simon de Monlort et Gui son frere s'em
alerent ausi a un port, et passerent quant tans fu
avec deus abés de Citiaus, I'abé de Vaus el I'abé de
- Sarquanciau. Estienne du Perche, Renaut de Moa-
mirail et autres chevaliers assés passerent outre-
mer. Li autres ivernerent a Guadres quant il 'orext
prise et demorerent tot I'iver. Joan de Neele et li
Flamens entrerent adonc en mer. 1l alerent par les
destroits de Marroc, el pristrent une cité de Sarra-
zins, ol il firent grant guaaing. Quant il orent pris
cele cité, il n'i vodrent pas demorer, ains la don-
nerent as frere de I'Espée, qui la garnirent et la
tiennent encore, puis aler a Marselle iverner. II
avoit avec ces Flamens un-chevalier qui parent es-
toitdu comte Baudoin, cil s'acointa d’une fame qui
a Marselle estoit, qui fille fu auroi de Chipre.
Ja demanda en son pais. Si com ele s'en aloit, le
cuens de 8. Gile la prist, sil'epousa. Quant il l'oust
tant tenué com il vout, il la mist hors de sa terre,
ele s'en vint a Marselle, et le cuens espousa la seror
au roi d’Arragon. Li la trouva le chevalier que je
vous di, et fist tant vers li qu'il I'espousa, et cuida

les trives. Les galies vindrent devant I'isle de Chi-
pre et pristrent deux batiaus et n"avoit dedens que
cing homes, plus ne firent de damage as Cre-
stiens. L’en fist a savoir au roi Hemeri que lcs
gnlies des Sarrazins avoient pris ses homes devant
Chipre. Quant il le sout, il manda au soudan qu’il
li fist rendre ses homes; qui avoient esté pris em

“trives. Le Soudan manda a 'amiral qu'il les rendist.

L'amiral dist qu'il n'en rendroit nul. Le roi dist
qu'il lamenderoit quant il porroit. Cil amiral qui
les homes le roi avoit pris, fist un jor chargier
xx vessiaus de forment et d'orge et de marchan-
dises por garnir le chastel qu’il avoit en la terre
de Sajete, et por paier les garnisons; car il se
doutoit que i pelerins ne sejornassent a Gadres
quand il seroient arrivés a Acre, et qu'il ne I'as-
seissent. ‘Quant li vaissel furent chargiés, et ils
orent tans, si murent. Quant il vindrent prés
d’Acre, et cil d'Acre virent qu'il passoient outre et
ne tornoient au port, cil d’Acre sorent bien que
c'estoil nes des Sarrazins, ils corurent as nes et as
galies et corurent encontre, si les pristrent et les
amenerent en Acre. Dedens ces mes avoit bien
cc. chevaliers Sarrazins et plus. Tout ce gaaing
de blé et de vessiaus fu au roi, et bien prisa I'en
qu'il y avoit que forment que orge au mui de ia
terre xv. mil muis. Bien valu le gaaing qui a cele
emprainte fu fait Lx. mil Besans.

bien & I'aide du conte de Flandres, qui ses parens D XI,, Rez Haimericus pactas cum Saracenis

cstoil et des Flamens, qu'il reust I'isle de Chipre,
qui fu son pere. Quant tans fu de passer, Johan de
Neele et li autre pelerin, qui iverné avoient a Mar-
_ sclle, et es autres pais, passerent et arriverent en
la terre d’outre-mer. Quant il furent arrivé li che-
valier qui la fille au roi de Chipre avoit a fame,
. prist de ses amis et des Flamens, et alerent devant
e roi Heweri. Le chevalier li requist qu'l li rendist
Fisle de Chipre; car il avoit a2 famela fille de 1'em-
pereor qui ele fu, et soue devoit esire. Quant le roi
Heweri oi cele novelles, si le tint por musart, et li
commanda qu'il li voidast sa terre, sorle cors essil-
der, et 8'il ne le faisoit, il 'essilleroit. Li ¢hevalier
w'ot pas cowseil de demorer, ains voida la terre au

inducias violat.

Quant le voi ot fait I'avoir dechargier et metre a
sauveté, et les Sarrazins emprisonner, il fist les
portes d’Acre bien fermer et bien garder, que nus
n'en peust issir ne entrer, parce u'il ne voloit
mie que on fist as Sarazins a savoir ce qu'il voloit
faire. Lors manda as chevaliers d’Acre et 3 ceus
qui avoient armes et chevaus, qu'il lor donasscat
provendes, et tantost com il oifoit les nacaircs
sonner, qu'il s’armassent et montassent et alassert
aprés lui. Cil qui en Acre estoient le firent volesn-
tiers , car mult desiroient a aler sor Sarrazins. La
nuit quant le roi ot fait soner les nacaires, et ii

- chevalier ol mengié, il les fist armcr et murent, et
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mult de gent a pié i ot,
Templiers et li Hospitaliers, 1i uns fist I'avant-
garde, et l'autre T'ariere-garde; au point du jor
furent entrés en terre de Sarrazins, et s'espan-
dirent par le pais, proie cueillirent, mult pristrent
fames etenfans, et grant gaains i firent. I} revindrent
a Acre : I'en fist a savoir au Soudan, qui a Domas
estoit , que le roi Hemeri estoit entré en sa terre ,
. et avoil pris ses homes et grant damage fait. Quant

le Soudan l'oi, si fu mult lies, et dist que Bellen
" estoit, assés pooit prendre et gaster, que par lui
ne par son conseil n'en seroit destorbes, Lien gar-
dast chascun ce que garder avoit. Car ore avoit
bien le roi Hemeri sa perte des cing homes, que
Ii amiral avoit pris. Quant Johan de Neele qui en

Hermenie estoit et li autre chevalier oirent dire B

que les trives estoient routes, si alerent a Acre ol la
Buerre estoit sor les Sarvazins. Le roj par maintes
fois s’en entroit en lor terre, et en amenoil proie,
€t grant gaaing faisoit sor eus. Une fois ala deca le
flun, si ne trouva rien, si passa outre bién pro-
font,- proies accuillierent , et grant gaaing firent.’
8i passcrent arriere le flun et s'en retorner et her-
Lergierent iluec, dont I'en ot le jor grand paor en
Acre d'eus. Car quant il orent la proie acueillie,
et il sen retornoient,, ains qu'il eussent le flun
passé, pristren.t un coulon, si li lierent un 6l
rouge au col, et I'envoierent en Acre. Quant le
coulon fu venu, et il fa pris, si ni trova I'en nulles
letires fors le fil rouge , dont il orent grant paor.,
Car il esperoit que ce fust signe de bataille et de
sanc espandu. Quant le roi fu passé par deca le
flun, il fist unes lettres, si les lia & un autre cou-
lon au col et les envoia en Acre, et Ior.ﬁst a sa-.
voir qu'il estoit sain et haitie, et comment il avoit
le fluh passé, et tout ce qu'il avoit fait. Lendemain
reiorna le roi sauvement a tout son gaaing.

XLL. Rex terras Saracenorum depraedatur, ac tan-
1"‘""‘ crucesignalis recedentibus cum eis inducias
acit, -

Un des fils au Sondan qui avoit nom Coredins’,
qwi mult haioit les Crestiens, sot que le roi He-
meri gastoit la terre son pere, et prenoit proie et
gens, et que son pere ni mettoit nus conseil, si fa
mult dolent. 1l assembia grant
herbergier A huit milles d'Acre & la fontaine de
Saforie, et faisoit corre une fois ou deus chascun
jor devers Acre. Quant le roi vit que les Sarrazins
estoient si prés berbergié d’Acre, il fist ses tentes
tendre de fors Acre por movoir et si chevalier o
lui, et souvent avenoit que I'en mengoit en l'ost,
que les correor Sarrazing venoient si prés des her-
lerges,
que Coreding vint a toutes ses gens a une lieug
d’Acre a un casal du Temple qui a nom Doe. (Juant
le rot sot que Coredin estoit venu o toutes ses gens
sl prés de lui, il s'arma il et ses gens qui armes
pooient porter a pi¢ ¢ a cheval. Il alerent contre
les Sarrazins, ef ordonnerent lor batailles. Il furent

Patror. CCI. -
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et errerent tote nuit. Li A si prés des Sarrazins,

que bien i povient I'en traire. Un jor avint -
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que les uns trajoient as
autres. LA ot le roi mult de requestes de poindre;
le roi lor pria qu'il soffrissent tang que lieu en fast ;
car il envoia ses correor por descouvrir le pais ,
que il se doutoit que li Sarrazing n'eussent. fait
embuschement por recorre vers la cité. LA furent

. de none jusques au vespres, que les uns ne for-

firent as autres, fors deus chevaliers », qui issirent
fors de lor bataille, et poinstrent vers deux Sarra-
zins et les abatirent; mes les gens a pié les occi-
serent. L'un de ces chevaliers fu d'Orliens et avoit
nom Guillaume Prunel, Fautre Guillaume et fu né
de Calabre. Quant les descouvreor furent venus, il
distrent au roi qu'il n'avoient rien vd, ne point
d’embuschement ni avoit. Il manda ag chevaliers ,
qui prié li avoient de poindre, qu'il poinsissent.
Lors ni ot si hardie bataille qui poinsist , tant les

- ens eust le roi prier : ains furent tuit ©0i jusque a

!a nuit, que li Sarrazins s'en retornerent. Cil re-
vindrent en Acre sans Plus faire. Bien prisa I'en 2
nul chevaliers ceus qui la furent. Lendemain en
acocha de malades et le tiers jor plus, tant en i
ot de malades et de mors que omques puis le rof
Por pooir qu'il eust, ne pout assembler cinq cens
chevaliers. Le roi fist armer galics et veissiaus, et
les envoia en Ia terre de Damiete, a gramt gent.
La frent grant gaaing, et s'en retornerent sauve-
ment. Grant gaaing fist le roi Hemeri par mer e
parlerre sor Sarrazins por acbaisqn de cing homes,
que li Sarrazins avoient Pris en trives. Quant ving
au passage de Septembre, le Plus des chevaliers
loerent lars nes, et revinrent ariere, et Johan de
Neele et Robert de Boué, le cuens Simon de Mont-
fort, et Gui son frere demorerent en la terre. Cif
Gui espousa la Dame de Sajete. Quant le roi vit.
que li chevaliers g'en retornoient, et la terre de-
moroit voide, il fist trives as Sarrazins, :
XLIL. Consilinm de restituendo’ Isag¢o in:perio CP,
Or vous lairons a parler de la terre d'outre-mer
jusques a tant que point en sera. Si vous dirons
des contes et des pelerins qui estoient a Gadres,
et da fils de I'empereor Quirsac, que I'empereor ot
envoié en Honguerie a garantise a son frere le roi,
que cil qui ot fait son pere les eus erever ne le

gent, et s'en ala P tuast. Li enfes fust grant vaslet, si li eonseilla I'en

quil s'en alast a Gadres, et qu'il fist tant vers
les pelerins et vers les Veniciens qui lh estoient,
et'par promettre et par doner, qu'il alassent avec
lvi en Constantinople, et qui li aidassent a ravoir
sa terre, dont il estoit deserité, et il lor donroit
quant qu'il deviseroient. Li Veniciens distrent
qu'il s'en conseilleroient. Il parlerent ensemble et
conseil lor dona qu'il li aideroient, s'il faisoit lor
gré: dont vindrent 4 li, ét Ii distrent qu'il estoient
conseillés, et 8'il voloit faire lor gré, il li aideroient.
It lor dist qu'il deissent qu'il feroient. 1l atirerent
queli cuens de Flandresaroit ¢. mil mars, et li mar-
chis c. mil mars. Cil avoirs lor fu créantés per
eus, por lui et por les chevaliers de sa terre, et le
)|
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niuc de Venice ¢. mil ma}l , et le cuens de S, Pol A seroient noié, et de si vil mort les ferolt morir. Jo

L. mil mars, et si jura qu'il rendroit a chascun
pelerin poure et riche ce qu'il avoit paié de I'estoire
deus ans avec ce qu'il 'avoient a tenir, et si lors
querroit cinq cens chevaliers deus ans, et viande a
tote I'estoire deus ans, et ainsile jura li enfes de te-
nir, 8'il pooient tant faire qu'il fust en Constantinople,
€t qu'il r'eust la terre, et il li graanterent qu'il ne li
faudroient et qu'il li aideroient tuit a Iaide de Dieu,
tant qu'il seroit emperere, et qu'il r'aroit la terre de
Constantinople. Quant ce fu créanlé d'une part et
d"autre, li vaslet s'en ala en Honguerie por prendre
eonseil a son oncle, et por li atirer, por aler avec les
pelerins. Li Veniciens firent les nes et galics atirer
et chargier les viandes et recueilliv les pelerins,
et quant tans fu, si murent de Gadres, et alerent
en l'isle de Corfout. Cele isle est entre Duras et
Puille. L3 attendirent le vaslet tant qu'il vint, et
guant il fu venu, si murent d'iluec, et s’en aler en
Constantinople. Lors orent bien oi li Veniciens la
priere que le Soudan lor fist, qu'il destournassens
les pelerins qu'il n'alassent en Alixandre, dont je
vous parlois devant.

XLA. Alexius imperator preeparat sead resistendum

Isaaco nepoti.

‘Quant l'empereor Alexes de Constantinople oi
dire que ses nies amenoient si grant estoire sor li, si
nefu mie lies. 11 manda tous les haus homes de sa
terre, et lor fist a savoir que ainsi amenvit ses nies

me le di mie por voir, mes ainsi le disent au-

cunes gens, que ainsi le dist 'empereor par orgueil,

XLIV. Galli CP. appulsi turrim Golgotham dictam
impugnani et expugnant. Alexius in Latinos egredi-
tur Constantinopoli.

Quant vint a lendemain que nos gens furent ar-
rivés d'autre part de Constaniinople, il assailliremt
la tor de Galathas, et si ni ot mie grant assaut, et
la pristrent, si bouterent le fewen la guilée, et des~
confirent les Grisons qui estdient venus de Constan-
tinople por la tor secore, et mult i en ot de noiés,
quant on depega la chaene, qui dessus estoient mon-
tés por fuir en Constantinople a garant: car quant
li Frangois orent pris la tor, il depecierent la chae-
ne. Quant li Francois orent le port délivré por en-
trer ens, si firent les nes passer oulre jusques as
chief du chastel de Blaguerre qui est au chiefl de
Constaniinople pardevers terre. L fu un des ma
noirs l'empereor, et 1a ot il fu le plus. La entre-
rent les nes prés du chastel, et li chevaliers et li pe-
leris se logievent, et assistrent de cele part Con-
stantinople, et firent lices devant eas, porce que cil
de la ville n'iseissent fors por eus grever. 11 furent
herbergiés en une valée prés de lor res, et il avoient
derriere eus une abbaie en la montagne, qui avoit
nom Biaumont, qu'il avoit garnie, Quant il orent
iluec eslé une piece, si atirerent lor batailles, que
se cil dedens ississent fors por combattre a eus, que

grant gens sor lui, et qu'ils fussent appareillé de ¢ chascun alast a sa bataille. Ne demora guaires

lor armes por eus defendre. Cil li creanterent qu'il
li aideroient com a lor seignor. Quant il sorent que
li Venitiens approchoient de Constantinople, si fi-
rent une chaene lever, qui estoit al'entrée du port
por ce que les nes neli vaissel entrassent dedens.
Cele chaene avoit de lonc plus de quatre trails d'arc
et si avoit de gros le bras d'un home. Li uns des
chevaliers fu a une des tors de Constantinople, li
autre furent a ure ville que l'on appele Parte:au
chief de cele ville avoit une tor, 12 od li uns des
chief de cele chaene. fu qui de Constantinople ve-
noit. Cele tor fu bien garnie, porce qu'il savoit bien
que nos gens prendroient de cele part terre, et en
" tel maniere l'avoient garnie por la tor garder. Cele

aprés, que cil de Constantinople vindreat a I'em-
pereor, si li distrent : Sire, si tu ne nos delivre de
ces chiens, qui ci nos ont assis, neus lor rendrons
la cité ; et il dist qu'il les en delivreroit bien. Lors
manda ses chevaliers, et lors dist qu'il s'armassent,
et fist crier par toute la terre, qu'il iroit combattre
as Latins. Quant il furent armés, il issirent fors de
Constantinople par une porte que I'on appele porte
Romaine, 3 un mille prés de 1a o li Latins estoient
herbergiés. Quant I'empereor fu fors de Constanti-
nople il et sa gent tuit armés, si enveia jusquesa
cing batailles as herberges des Latins. Quant li L:-
tins oirent dire que eil de la cité issoient por ve-
nir combattre a eus, si sarmerent et vindrent fors

gor a nom la tor.de Galathas. L fist S.-Pol une D des liees, et se tindrent tuit coi, et li Grifon furent

partie de ses epistres. Tant errerent les pelerins

Frangois, qu'il vindrent par un samedi devant Con-
stantinople, et ne porent entrer dedens le port; ains

alerent a une part ariere desus la Guirice, prés de-

1a rouge abbaie. La arriverént 1i Francois sans nul
contredit de ceux dc Constantinople, dont il avint
que cil de la ville quant il virent les Francois, vin-
drent a I'empereor, et li distrent : Sire, car issons
si lor defendons terre a prendre. Li emperere dist,
que non feroit: ainsi les lairoit arriver et prendre
terre, si com il seroient herbergié, il feroit is‘tra tou -
tes les putains de Constantinople, si les feroit mon-
ter sor un mont qui estoit devers cele partie ot il
estoient herbergiés, si les feroit tant pisser, qu'il

coi d'autre part.
XLV. Veneti civitatein capiunt. Galli legitimam
imperatorem throno suo restitunnt.

Li Venitiens qui furent es nes, sans ce qu'il feis-
sent & savoir as Latins, quant il sorent que I'empe-
reor et ses gens furent issis de Constantinople, ct
li Latins estoient fors des lices tuit armés, qui at-
tendaient la bataille, il s’armerent et entrereat es
batiaus, et porterent eschieles avec eus, et vindrest
as murs de la cité devers Blanquerre. Si drecie-
rent eschieles, et entrerent dedans la cité, et ouvri-
rent les portes devers la mer, et bouterent le fea ea
la cité. Puis manderent as Francois s'il avoient
‘mestier de chevaliers, qu'il lor eavoieroient, qu'il
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estoient en la cité et I'avoient prise, Quant I'empe- A empereor que Marcofles. Si espia un jor que Mar-

reor vit que la cité ardoit, etque li Yenitiens I'avoient
prise, si s'en ala il et si chevaliers, et li Fran-
¢ois se herbergierent en la cité, et mistrent celui
qui avoit crevez les eus en possession, mes ne ves-
qui guaircs aprés. Li Francois coronerent le vaslet,
qui les avoit amené a Constantinople, aprés regar-
derent un haut home de 1a terre, qui prodome leur
sembloit, si le firent baillif de la terre et de I'enfant,
porce qu'il estoit jones, et porce qu'il porchacast les
eonvenanc.s teles com li enfes lor avoit promises.
Quant ainsi orent atliré, si vint cil, si lor dist :
« Biaus seignors vous estes ei en cete cité avec nos
¢ et si m'avés esgardé a estre baillif de I'empire.
¢« 1 m’est avis, se vos le loes entre vos, que vos issis-
¢ siez hors de la cité, et vous alissiez herbergier de
« la en Parte pardevers la tor de Galathags, ou li Gui-
¢ rée estoient devant cequ'il fussent ars, et je vous
¢ envoierai des viandes assés, et si querrai et por-
« chacerai comment vous arez les convenances te-
¢ les comme I'en les vous doit. » Li Francuis se con-
seillerent et parlerent ensemble & Veniclens et bien
si accorderent, si s'alerent logier par devers la tor
de Galathas. Cii baillif que je vous dis si avoit nom
Marcofles. Quant li Latins se furent logiés, ¢t lor
navie prés d'eus: lors mnanda Marcofles as Veni-
ticns que il seussent en écrit combien li pelerins
avoient es nes donné, etsil: fist I'on a savoir com-
bien estoit le nombre de I'avoir.. Si fist prendre

I'avoir et rendre achascun ce que I'en avoit trouvé (

en " escrit; aprés si lor envoia forment et vin. et
char a chascun ce qu'il estoit. Ne demora guaires
aprés ce qu'il ot ainsi fait, qu'il leva grant meslée
‘en Constantinople de Grees et de Latins qui i ma-
noient devant ce que I'estoire i alast, dont li Grifons
orent grant paor, que cil de’fors ne s'en meslas-
sent, si bouterent le feu es maisons des Latins, qui
ne fina d'ardoir 1x jors el 1x nuit en travers la cité
et de I'une mer a Fautre.
XLVI. Marcofles occiso imperatore invadit imperfum.
Galli et Veneti C P. expugnant.
Marcofles fist entrer en Blaquerrecen la chambre
Tempereor, une nuit si le fist estrangler, et fu ave-
v¢é le songe que I'empereor avoit une nuil songié.
"I avoit un porc sauvage contrefait de cuivre a
Bouche de lion, yui estoit sor la mer. La manoit
‘Tempereor, si songea que cil porc Ilestrangloit,
et quant vint lendemain, por la paor gw'il en ot, si
le fist depecier, mes il ne li valut riens, toutes
voies fut-il estranglé. Quant l'empereor fu mort,
si le Bst I'en a savoir a Marcofle ; et Marcofle ala
Blaquerre, si le fist enfouir, et quant il 'out en-
foui, il manda ses chevaliers, et ala sainte So-
phie et porta corone et fu empereor. Mes devant ce
qu'il porta corone, fist-il bien garder les portes,
que nus ne peust issir ne entrer que i'en ne seust la
mort I'empereor en I'ost, ne la covine de la cité,
H ot un haut home en la cité, qui parent avoit esté
I'empereor. Sili fust avis qu'il deust miex estre

cofles fu a Blaquere, si prist_ce qu'il pot avoir de

-gens, et s'en ala a saintc Sophie, si sassist cn

chaere et porta corone. Quant Marcofles I'0i dire
si ala 1A il et si home, si I'occiet. Li Francois et li
Veniciens quant il virent que les portes dela ville
estoient fermées, esque nus ni pooit aler ne venir,
si g'esmerveillerent mult od I'empereor estoit alé,
Mes on ne les laissa mie entrer dedens, ains dist
I'en que 'empereor estoit malades. Cele chose ne
pout pas longucment estre celée, ains forent tres
tuit comment l'empereor avoit esté mort, eten
quelle maniere Marcofles avoit esté empereor. Ne
demora guaires aprés cele chose que Marcofles com-
menca & guerroier les Latins ct lor viande i des-
traindre. Si vous dirai qu'il fist un jor. 1l fist jus-
ques A xiv. nés enplir d'espines, et quant il orent
le vent qui venoit devers eus, et qui s'en aloit sor
I'ost des Latins, il fist le feu bouter dedens, et le
vent les mena tot droit vers la navie des Latine.
Mes li Veniciens qui estoient bien garnis se defen-
dirent mult bien d'cus et de ce feu, si que onques
damage ni orent ne de lor cors ne de lor avoir.
lluec ivernerent nos Frangois, jusques  tant que
ce vint au caresme, si que cil de Venice fire puus
de I'or mas et de lor nés. Si les atornerent par tel
engin qu'il s'en montererent par dessus tuit armés.
Et quant il avaloient il estoient par dessus les plus
hautes tors qui devers la mer estoient, 12 ol il de-
voit essaillir. Ainsi orent atiré lors affaire et establi
a la Pasqueflorie. Quant vint I'endemain par matin.
si 8'armerent et entrerent és nés, et Dex lor donna
sibon vent, qu’il les mena & Constantinople. La pre-
miere nef qui vinl as murs, ce fula nef I'evesque
de Soissons, cele avala tantost sous une tor sous lo
pont, et Frangois ¢t Venicien monterent sor le pont,
et pristrent cele tor. Cil qui primes i entra estoit
Venicien et i fu occis, I'autre fu un chevalier de
France, et ot nom Audins Durebouche. Cil gaaigna
cent mars, et I'autre aprés cinquante. Tantost com-
ment celetor fu prise, il ouvrirent les portes et en-
trerent ens. Quant V'empereor vit que li Latins fu-
rent entrés dedens la cité, si s’enfui, ainsi fu cons-
tantinople prise. Li Frangois et li Veniciens ancois

D que I'en asseis la cité, establirent que dedens mo-

stier ne prendroient nulle chose, et que les avoirs
que 'en prendroient en la cité, I'en les mettroit en-
semble, et departiroit I'en a droit ; car li Veniciens
devoient avoir la moitié par tot: ainsi furent lor
convenant, quant il orent I'estoire accueillie, que
de toutes les conquestes, fors laterre de Jerusalem,
devoient avoir la moitié en quele part que ce fust.
Aprés quant ils orent ce establi, si fist I'on excom-
menier A (rois evesques qui la furent, {'evesque de
Soissons, I'evesque de Troies, uh evesque d’Ale-
maigne, tous ceus quinulle chose en destorneroient,
et qui ne porteroient ce qu'il trouveroient Ia ol l'en
Iestabliroit por departir. Aprés excommenia l'en
tous ceux qui dedens mostier prendroient aucane



,

“»orent I

Y73

' GUILLELM!I TYRENSIS ARCHIEP, .

970

.chase, ne prestre ne moine desrohcroit, ne qui sor A Constantinople jusques a Salonique, et en tous les

fame mettroit main. Ainsi fu establi 'escommunie-
ment fait. Devant ce que li Latins entrassent en
Constantinople, ne qu'il I'eussent, estoient-il plain
de la grace de Dieu, et avoient grant charité en
eus, et si C. Griffons veissent, deus Latins si fus-
sent-il. . .

XLVIL. Latini depredantur C P.

Quant li Latins orent prise Constantinople, ils
escu Dieu embracié devant eus, -t tantost
-com il furent ens, il le jeterent jus, et embracie-
-rent l'escu au deable. Il corurent a saint iglise pre-
mierement, et roberent les abaies. La fu la convoi-
lise si grant entr'eus, que cil qui devoit porter
amour, portolent a val. L fu telela haine et la

rencune entr'eus, que li chevaliers distrent que la B

poure genl avoient tot, et li poure disoient que li
chevaliers avoient tot ravi, et i clerc et li prestre
-avoient tout mucié, doat il fu bien aparissant 2 la
partie. Cil qui plus en orent fuz2ntli Veniciens, qui
emportoient de puit A lor nes : dont il avint quant
on ot prise Constantinople, que li dus de Venice
«ot faire marchié as Latins de I'avoir qui estoit en
Constantinople, qu'il feroit I'avoir assembler & ses
gens et metre & une part les muebles, et donroient
-Achascun chevaliers cccc. mars, et as chascun pre-
stre et  chascun serjans A cheval cc. mars, el as
ehascun home A pié c. mars, ainsi l'eust-il fait et
otruié, mes li Frangois ne le vodrent otraier, ains
en embla 1a tant et destorna devant ce con partist
as Veniciens, que de la partie as Francois n'ot
1i chevaliers xx mars, li prestres et li serjons 2
cheval x. mars el home 2 pi¢ v. mars.
XLVIIL. Balduinus comes F landrie fit imperator CP.
Quant il orent ainsi parti I'avoir, si partirent la
¢cité, si que les Veniciens orent la moitié, et li
Francois I'nutre. Si eschai la partie as Veniciens
devers lerre, et la partie as Frangois devers la mer.
Quant il orent parti 'avoir et la cité, si pristrent
conseil de qui il feroient empereor et patriarche.
21 s'accorderent que se I'en faisoit empereor decd
les mons, cil deld les mons feroient patriarche, et
que li Veniciens donroient la quarte partie & I'em-
pereor par devers terre de la cité, et i Francois

licus o il venoit, le tenoit I'on a seignor par toute
la terre, et quant il vint A Salonique, si li rendist
T'en et il la dona au marchis. Aprés li rendi l'en

grant terre sor la marine devers Puille qu'il dona
au chaps Peneis, que puis tint Gieflroi de Ville-

_ hardoin. Quant cele terre fu tote delivrée, et il I'ot

donnée & ceus qui je vous ai dit, si retorna ariere
en Constantinople. La vint Henri d’Anjou son frere.
Si prist gent el passa le bras S. Jorge. Si ala en
Turquie et conquist grant terre. Paiens d'Orliens
et Baudoien de Bnauveons, Pierre de Brachuel
pristrent gent avec aus, et passerent le bras, et
alerent en Turquie et conquistrent grant terre.
D’autre part I'empereor Baudoin et li cuens Lois
sejornerent en Constantinople, devant ce que li
cuens Baudoin fust emperere , et qu'il eust pris Con-
stantinople, porce qu’il orent I'estoire plus esloingné
qu'il n'orent en convent, manda-il ariere sa fame
que ele alast a lui en quele terre que il fust. Quant

" la dame oi les nouvelles que son sire li maunda, si

s'apareilla, et s'en ala outre mer, et ariva en Acre.
En ce point arriva que ses sires fu empereor. No-
veles vindrent a I'empereor que sa fame estoit en
Acre. H i envoia chevalier por faire la venir a Con-
stantinople, et si manda eh la terre d’outre mer,
et fist crier par to, que qui vodroRt avoir terrc ne
garison , si venist & lui. Il i ala bien de cele voie
cens chevaliers de la terre et si i ala bien d’autre _
gent jusques & dix mil, et quant il vindrent la, si
ne lor vout riens donner. Ains se partirent de 13, et
s'en alerent & Salonique, et 1A ol il porent miex
faire par le pais. La conlesse de Flandres, qui en
Acre estoit, ne vesqui guaires, puis qu'ele fu venué

" en Constantinople.

XLIX. Conspiratio adversus Latinos Andrincpoli.
Latini obsident Andrinopolim.

Or vous dirai des Grifons de la cité d"Andrinople
qu'il firent. La cité d’Andrinople si estoit as Veni-
ciens, car ele estoit escheué en lor partie. Il me-
noient mult mal ceus de la cité, e si lor faisoient
mult de hontes. Por ce manderent as ehastiaus
et as cilés qui prés d’eus esloient, por Dieu qu'il
g'accordassent ensemble, et qu'il mandassent le

la quarte part prés de Bouche de Lion. Quant ainsi D seignor de Blaquerre qu'il les secorust et il li ren-

orent alliré, i eslut I'en le conte Baudoin & em-
pereor, qui de Flandres fu cuens, si porta corone.
Quant V'empereor fu coroné, il desparti les terres,
les isles de 1a contrée, et as Veniciens donna tel
partie eom avoir devoient. Aprés laissa les Veni-
ciens et ses baillis en Constantinople, et ala & Sa-
«lonique por prendre e por doner au marchis a cui
i avoit donné le roiaume de Salonique. Le marquis
sla avec,- et mena I’empereris sa fame, qu'il ot
espousée , qui fame ot esté I'empereor Quirsac, et

. mere I'emperere que Marofles fist estrangler, et seror

Je roi Honguerie. Cele dame ot un fils, qui puis fu
yoi de Salonique. Hl a bien xxv. jornées de Saloni-
‘que jusques & Constantinople, L’empereor ala de

droient teute la terec. Car K Latins les menoient
trop mal. A ce s’accorderent les cilés et les chas-
tiaus d'iluec entor, et furent tuit A la tor d'Andri-
nople, et manderent au seignor de Blanquerre qu’il
les secorust, et il lor manda ariere que volentier
Jes secorroit dedens la Pasque & tot grant gent, et
ce fu quinze jors devant qusresme prenamt que le
message i alla, et si a quatre mult grant jornées
d’Andrinople jusques a Constantinople. €il des
chastiaus et cil de la cité d’Andrinople quant il
orent la seureté des Blaquers, qui les secerroient,
il vindrent as garnisons, qui la estoient de Veni-
ciens, silor distrent, qui voidassent la cité’ et s'il
ne la voidoient, il les occiroient, mes en pes s'en
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alagserit , ancois com les occist. Les garnisons vi- A le dus voloit aillor prendre terre, yqu'il li doni;au

rent qu'il ne se porroient tenir, si s'en issirent
fors, et s'en alerent & Conslantinople, et ainsi fist
o l'en A toules les garnisons des chastiaus d'iluec en-
tor. Les garnisons envoierent un message i l'em-
pereor, et li firent A savoir que ainsi sen ve-
noient , et commn:ent li Grifons les avoient mis hors.
Le message vint 2 Constantinople le jor de la cen-
dre, ainsi comme I'empereor issoit de sa chapele,
ol il avoit oi le servise, cil li dist le message qu'il
apportoit. Quant I'empereor I'oi, si fu mult dolent,
et manda le duc de Venice, et le comte Lois, et
scs chevaliers qui en Constantinople estnient. 11
alerent tuit A li, et mult furent corociés, quant
I'empereer lor dist 1a novelle qu'il ot oie. La pris-

por qu'il li laissa Andrinople en pes. L'empereor en
requist le duc, et le duc li dist que autre eschange
ne n'avoit-il ja, ains se vengeroit de la honte con
avoit fait 3 lui et & ses gens; et si li dist qu'il li
aidast si com H devoit la cité 4 assaillir. L'ewps--
reor li dist ‘qu'il ne li faudroit ja. Lors fist I'empe-
reor attirer ses gens et assaillir la cité, et envoia
unc partie de ses mineors, qui minerent d'une part
le mur et estanconnerent et mirent la tret, si qu'il
ni ot fors de metre le feu. Quant si fu apareillié,
qu'il ni ot fors du feu 3 bouter ens el d'entrer en.
la cité, I'empereor manda les chevaliers de I'ost por
assaillir, et establi li qu'il garderoient les lices, et
li qu'il entreroit en la cité; qu'il ne voloit pas que

trent conseil , et s"accorderent d’aller d'Andrinople B les menués gens i entrassent por destorner I'avoir-

asscoir, €t lot metre A l'espée, que par d’Andri-

nople estoit tot la terre revelée. Lors commenda’

L'empereor que tuil fussent appareilliée ae movoir

dedens la mi-quaresme, et tuit cil qui armes por-’

roient porter, fors ceus que l'en esgardoit a de-

morer en la cité por garder la, Ainsi com il le

commanda fu fait. Quant ce vint i la mi-quares-
“me, si murent, et alerent asseoir Andrinople.

Norent gaires esté devaut Andrinople, quant les

Blaquers et Ii Comain furent prés d'iluec, el coru-

rent chascun jor prés de Fost, ‘et gaitoient si la

viande qu'a peine en pooit 1'en avoir, ct si firent
lices par derriere, que li Blac et li Comain ne se
ferissent en Iost.

L. Balduino imperatori dedere sese volunt cives An-
drinopolis, modo iis non imperent Veneti Veneti
vitant ne imperator cum iis paciscatur. Blacci et

_ Commani veniunt in euziiium Andrinopolis. A qui-
bus occiditur comes Ludovicus.

Quant I'empereor sout que li sires de Blaguere
avoit amené sor lui si grant gent, si ot grant paor.
Si prist messages et les envoia en Turquie & Henri
d’Anjou son frere, et li manda qu'il s'en venist
A tout. ce qu'il avoit. de gent, que li Blac et li Co-
main ’avoient assis devant Andrinople. Tout ainsi
manda-il & Paien d'Orliens, et 2 Baudoin de Biau-
veois et 4 Pirron de Brachuel, qui un autre ost
avoit en Turquie. Quant I'empereor vint devant
Andrinople, cil de la ville issirent hors tuit contre

qui dedens estoit. . Aprés commanda 'empereor ct.
{ist crier, que por chose qu'il veissenl ne qu il ois-
sent, n'ississent des lices. Or fu bien none quant
il oremt cest atirement fait, si se departirent, et ala
chascun a sa herberge, ce fu fait le jendi avant Pas-
ques. Le cuens Lois fu assis au disné , et si com il
mangeoit , vindrent ki Blac et li Comaine jusques a
lices criant et glatissant. Quant le cuens Lois les
oi, si en fu wult ires, et dist, veés cil glouton ne
nos lairoient mengier en pes. Va, dist i a uu slen
escuyer, amaine-moi mon cheval, et dist a 'autre :
Ya, dist-il a Estienne du Percbe et a Robert de
Monniirail et a mes chevaliers qu'ils vienent aprés
moi, ]l demanda un hauberion, si le geta en son
dos, ct monta sor son cheval, et issi fors des lices
et li chevalier et sa mesnie aprés lui. Quant li Blac
et li Comain qui as lices estoient les virent venir,
si commancer a fuir, et il aprés eus a enchaucier.
Quant cil de I'ost virent, que le cuens Lois issoil ;
si crierent as armcs et issirent aprés. Quant 'em-
pereor oi la noise et le cri, si demanda que c'es-
toit, et I'en li dist que le cuens Lois estoit issus. et
aloit aprés les Comains. L'empereor dist, que I'en
il amena un cheval, et il iroit aprés, si les feroit
relorner, et commanda au mareschal de Champai-
gne, que nus n'alla aprés lui fors chevalier, et
qu'il fist garder les lices et les angins por ceus de
la cité, et il s’en iroit aprés le conte Lois por faire

lui, et bien le saluerent comme seignor, et li p le retorner. Le cuens Lois chaca tant les Blacs et

demanderent porquoi il esloit venu sur eus, et
porquoi il venoit la cilé asseoir, car il le con-
" noissoient bien a seignor, et la cité li rendroient-il
volentiers,, si les voloit & droit tenir comme ses
hommes, mes il ne li rendroient pas, ains se lair-
roient depecier tuit piece A piece, por gu'il les
vosist metre en aulre main-gue la soud, et ce qu'll
avoient fait as garnisons, il I'avoient fait sor lor
corps deffendans, car il les mal menoient de lor
fames et de lor enfans tant qu'il ne les porroient
plus sos(rir, ne jamés tant com il vesquissent, Ve-
niciens n'aroient justice sor eus. Quant I'empereor
oi que cil d’Andrinople li orent ce offert, si en
prist conseil , et bien li donna son conseil que se

les Comains, qu'il s’embati sor lor aguait, et
les avoit ja chagiés trois mil ou plus. Quant il vit
la guaile, se retorna arriere, ¢ une partie de la
guaite saillirent aprés, si le navrerent & mort, et
occistrent ceus qui o lui estoient. H issit bien aprés
I'empereor cc. des meillors chevalicrs de I'ost , por
aler rescorre le conte Lois entre les Veniciens qui
aprés aloient. Et quant la-gait vit les gens I'empe-
reor venir, si se retraist ariere, et I'empereor ala
avant , si trouva le comte qui se moroit, si fu mult
dolent, et grant duel fist. Le cuens Lois il dist :
Sire, ne menés duel por moi, mes por Dieu aiés
nerci de vos et de la Crestiepté ; car je suis mort,

mes tenés vos tuit coi, et raliés vos gens ensemble,,

.
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u'il fert nuit partart si porrés al r as herberges, A pensa de son cors gérantir et de ses compaignons,

car j'ai sor lor agait eslé, et veus les ai, et sachiés

se vos alés avant ja pié n'en eschapera. L'empereor

dist, que ja Dieu ne pleust, qu'il eust reprovier,
ne si oir qu'il eust le conte Lois laissié mort en
champ, ou il I'emporteroit ou il i morroit.

LL. Imperator insiliens in Blaccos et Comanos,
ab iis occiditur. Solvitur obsidio Andrinopolis.
Or chevaucha I'empereor avant, et li chevaliers

aprés. Li Blac et li Comain saillirent de lor embus-

chement, et les avironnerent, et 12 se combatirent
et occistrert luit ceus de la compagnie I'empereor
et lui avec. Fors ne sai quant chevaliers et serjans
qui en eschaperent et tornerent & lor herberges.
Quant li Venicicns et eil qui avec eus estoient vi-

et ne finast d'errer de jor et de nuit. Quant Henri
oi la novelle de 1a mort I'empereor son frere et de
ses compaignons, si en fu mult ires et mult dolens, o
et grant paor ot de sa soué mort et de ceus qui
avec lui estoient, si ne sout que faire. Il avoit bien
amené avec lui trente milles mesnie Termins et lor
fames et lor enfans et lor hernois, por faire manoir
en Constantinople. Si lor avoit juré que por riens
qui avenist ne lor faudroit, jusques qu'il les aroit
mis en Constantinople. Orne sout que faire. Car il
Veoil bien que s'il s’:n aloit et les laissoit, qu'il au-
roit grant peschié, et qu'il jroit contre son serment.
Dont prist conseil as chevaliers de l'ost qu'il feroxt;
si chevaliers li conseillerent, qu'il venoit miex yu'il

rent la bataille, si retornerent ariere, qu'il savoient g laissa ce menu pueple en aranture, et s'en alast a

bien s'il aloient avant, qu'il n"auroient durée. Il es-
toit ja prime soir, quant il vindrent as herberges.
Lors firent savoir au duc de Vehice et au mares-
chal de Champaigne la mescheance comment ele es-
toit avenué. Quant il oirent ce, si se leverent du
siege tot coiement, et laissierent lor hernois, et s’en
alerent tote nuit vers une cité quisiet sor la marine,
qui est des Veniciens, qui a nom Rodestoc. En Con-
stantinople en ala une partie, res ce fu poi. Quant
il orent tote nuit erré, et ce vint a lendemain qu'il
fu jor, alerent il regarder. Si virent de loingt
grant gens a cheval. Si cuidierent que ce fus-
sent li Blac, por ce commancierent a fuir vers
Rodestoc. Cil qui estoient & cheval, si estoit li os
Baudouin de Biauveex et Paien d'Orliens, et Pirron
de Brachuel, qui venoient secorre I'empereor. Pier-
res de Brachuel les choisi premierement, et muit
s'émerveilla quex gens c'estoient, qui fuipient, ne

porquoi, et regarda el conut une’partie des banie--

res et 1i fu avis que Clestoit de lor gent. Pont dit &
ses compalgnons, venés tot belement, et je poine
drai vers eus, et saurai que ce est. Il point et les
_ atainst. Quantil le virent venir sol, si s’afresterent.
Quant il vint 2 eus si les conut, et il lui. Si demzn-
da de lor noveles, et il li distrent : Quant Pierré de
Brachuel oi la novell¢ si fist grant duel et manda
ses compaignons, qu'il venissent a lui, et il i vin-
drent, et quant il furent 12 venu si s’en alerent tout

droit & Rodestoc. LA sejornerent et attendirent p

sc dame Dex lor envoiroit secors de nulle par-
tie. . ’
LI\, Henricus, audita morie impcratoris ad cujus
veniebat auzilium, Rodestam se recipit.
Quant li Brac orent occis l'empereor et ses che-
-valiers, et il sorent que flenri son frere avoit pas-
sé le bras S. Jorge, et qu'il venoit & Andrinople, si
alerent encontre, por lui occire, 8'il le peussent tro-
ver ne ataindre, mes Dex ne le vout pas soffrir, mes
i envoia un paisant du pais por dire la mort d'em-
pereor et du conte Lois et des chevaliers qui mors
estoient, et du siege qui estoit levé d'Andrinople,
ct alés 2 Rodestoc, et que li Blac venoient contre
Yui, et ¢'il le trovoient, il I'occiroient, mcs por Dieu

Rodestoc A lor gent, se raliassent la, qu'H demoras-
sent 12 por eus faire occire. Que ce soul-il biem
que ce que le paisant li avoit dist, que pié n'en es-
chaperoit. Si venoii miex que li Hermins fussent
mors que eus. Car se seust-il bien devoir s°il fust
mort qu'en Constantinople, ne & Rodestoc, n'en
toute la terre n'en auroit pié qui tuit ne fussent li-
vrés a l'espée. Il fu d'avis 2 Henri que li chevaliers

i donnerent bon conseil. Lors apela le paisant, et li

demanda s'il les sauroit mener 4 Rodestoc, et il dit
oll bien, mes por Dieu exploitassent d'aler. Ienri
mut et ses chevaliers et le paisan avec, et errerent
deus nuis que onques ne mengierent et mult perdi- -
rent de leur chevax qui recrurent, si que mult en
convint aler A pié, et errerent tant, qu'il vindrent &
Rodestoc. L3 troverent lor compajgnons, qui es-
chapés estoient. Quant il se virent lh assemblés si
furent mult lies selon la mescheance qui avenué es-
toit. Grant duel firent de ceux qui wors estoient,
Li Blac aceinstrent li Hermins que Henri ot laissiés,
si les assaillireni, et les occistrent et lor fa-
mes et lor enfans, et lors mesme, fors aucuns
qui eschaperent , et alerent en Constantinople.
LItl. Henricus , imperatoris [rater , constiluitur
imperii administer , deinde post annum impe-
rator.

Quant la novele vint en Constantinople, et du
conte Lois et des chevaliers, et (u'il ne sorent no-
velles del'ost, qui parti est, d’Andrenople du siege,
si furent mult esmaié ot dolens. Ce ne fust mie mer-
veille. Li cuens de Bethune, qui estoit demoré en
Constantinople : etun cardinal ausi oirent la novele,
si manderent tous les Latins de Constantinople, et
les firent assembleren un lieu por prendre conseil
qu'il feroit, et por commander qte chascun fust ap-
pareillié por lui défendre, si veoit que mestier 1'eg
fust ; car a chascuns Latins, qui estoient lors a
Coustantinople, estoient-il lors c. Grifons, et si a-
voit le cri de la terre. La pristrent conseil qu'il a
meroient un vaissel et I'envoiroient & Rodestoc, e
feroiens cherchier la marine por savoir s'il orroien.
nulles noveles de Henri d*Anjou, ne des autres qui
estoient partis d’Andrenople, por ce altirerent ¢t



931

manderent par mer-ce qu'il ne pooient mander par
terre, il armerent un vaissel, et l'envoierent par
mer, et bien demora plus de vin jors, puis qu'il
les ol trové a Rodestoc, ne onques cil de Rodestoc
ne leur firent a savoir, jusques que li vaissel re-
vint ariere. Bien sejornerent li 1A tui xv. jors et plus
puis qu'il furent a Rodestoc, ne ne s’en osoient par-
tir por li Blac, et quant ils sorent que li Blae s'es-
toient traits aricre, si se partirent de Rodestoc, et
s’en alerent vers Constantinople, «t envoierent le
vaissel avaut qui estoit venu por novel oir d'eus,
et firent a savoir qu'il venoient, et quant ils furent
en Constantinople, si s’assemblerent tuit, et pri-
strent conseil de faire seignor en la terre, et esgar-
derent qu'il feroient baillif de la terre Henri le fre-
1e de I'empereor, jusques ¢2'il sauroient se I'empe-
reor estoil wort ou vif. Li li firent homage come a
baillif, et bien fu bailli plus d’un an, et faisoit querre
et cherchier, et donna grant avoir a moines et a
autres geas por trover I'empereor ; mes onques n'en
pout-on oir noveles, fors tant que un hons vint a
lui un jor, si li dist qu'il avoit entre lui et deus bo-
mes I'empereor exb!é, et I'avoicnt mené en une fo-
rest, et I"avoient 12 laissié et les deus homes avec
lui qui le gardoient, et qu'il envoiast avec lui che-
valier et serjans, par mer, si I'amenroient. Henri
fist armer deus galeres, et fist entrer ens chevaliers
et serjans, et le cuens de Bethune avec, si les en-
voia en Ja forest ou cil les mena, Cele forest estoit
sar mer major. Quant il vindrent 13, si descendi-
rent a tlerre, ct alerent delés I'arbre, o cil disoit
* qu'il.avoient laissié I'empereor. LA ne troverent mie,
ains troverent relief de pain et de sel, mes ne go-
rent qui i avoit mangié, Cil lor jura que dcsous I'ar-
bre avee deus homes avoient laissié I'empereor. L'en
chercha la forest, si ne trova I'en rien. Quant il vi-
1ent qu'il ne trovoient riems, si retornerent ariere
vers Constantinople. Vées-ci toute la novele de
I’empereor Baudouin qu'en en poul onques savoir,
puis qu'il fu perdu. Je vous avois oublié a dire du
confe de S. Pol, qui en Constantinople estoit ; il fu
mort de sa mort bien xv.jors avant que I'empereor
meust a aler a Andrenople. Et quant Heari ot esté
Lailli de la terre plus d'un an, qu'en ne pout savoir
noveles de 'empereor Baudoiu, cil dela cité le fi-
rent empereor. Si li rendil'en une partie de la ter-
re qui avoit esté perdu entor Constantinople, et si
li rendi I'en Andrenople par tele division, qu'il au-
roit seignor Grifon et qu'il ne seroient mie sous la
seignorie des Veniciens, ne des Latins. Toutes voies
prist I'empereor ce qu'en li rendi, «t la donaaun
haut home de la terre qui avoit nom Livernas, qui
‘puis 'en servi bien. Cil Livernas avoit a fame la
seror le roi Felippe de France, qui fu fame au fils
Fempereor Manuel, qui Androines fist noier. L'em-
pereor .Henri fist pes a Blacs et fist la pes au sei-
gnor de la Blaguerne por avoir I'aide de lui et de sa
terre. Puis fisttant qu'en li rendi sa lerre jusqu'a
Salonique, et i ala, et quant il i vint si trova que lo
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A marquis estoit mort. LA trouva un sien s qu'ii ve”.
rona et fist roi de Salonique. Ne demora guaires
aprés ce qu'il ot esté iluec une piece qu'il fu mort,
Si chevalier et 3i home qui avecli estoient, reterne-
rent ariere por garder Constantinople. Lors pristrent
messages, si lez envoyerent au conte Pierran 4'Au-
vergne, qui cousin estoit germain le roi Felippe d»
France, et avoit la contesse de Namur a fame, qui
scror estoit l'empereor Baudoin et l'empereor
Henri, si li manderent qu'il alast en Constantino-
ple gsa fame ; carli empires estoit escheus a sa
fame; et l'en feroient empereor, et li emperris si
eondrois- estoit.

L1V. Petrus Romam pr;)[ectus a papa cororulur i
perator. Tendit CP..

B Quant il oi la novele, si murent entre lui el (1Y
fame, et s'en ala droit a Rome, et mena avec lui -
chevaliers et serjans, et si laissa deus fils cheva-
liers qu'il avoit, dont I'ainsné fu cuens de Namur.
Quant le cuens Pierre fust a Rome, si fisttant a
'apostole qu'il le corona lui et sa fame.. Quapt co-
ronés furent, si s'en alerent 4 Brandis en Puille, et
li apostole envoia avec lui un cardinal. Quant I'em-
pereor vint & Brandis, si fist appareiller nes et ves-
siaus et entrerent ens, et passerent & Duras, et
quant ils furent arrivés devant Duras, et li sires
saut que c'estuit I'empereor, si ala encontre, et li
fist grant joic, et le rcceut come seignor, et li fist
homage et li rendi sa terre. Duras est la premienas
cité de I'entrée de Grece par devers Puille. Quant.

C 'empereor ot iluec une piece demoré, si vint li si-
res de Curas,-sili dist : Sire, vous irez cn Cong-
tantinople par terre, et je irai o vos tant comme ma
terre durera, et puisqu'on saura par Grece que jo
vous arai rendué ma Llerre, et que je irai avec vous,
ni aura nul qui contre vos soit ; ains vendront & vos
a merci, et vous rendront toute la terr:. L'empe-
reor le crut, si murent et alerent par terre, I'emper-
ris estoit grosse, si n'ala mie par terre, ains s'en
ala par mer en Constantinople. Ains qu'ele venist
a Constantinople, arriva ele en la terre Gieffroi de
Vilehardoin, qui grant horor li fist. L'emperris
avoit une fille, et Gieffroi de Vilehardoin un fil quj
avoitnom Gieflroi. L'emperris vit qu'il, avoit grant
terre et que sa fille i seroit bien mariée. Si li dona
sa fille, et il la prist afame, sl I'espousa. Aprés s'an
ala I'emperris en Constantinople, ne dymora aprés -

" ce guaires qu'ele sc délivra d’un Gl dont ele estojt
grosse.

LV. Imperator ocaduur Frater: comitis . Namur-
censis fit imperator.

‘Or vous dirai que li sires de Duras fist, qui I'em-
pereor conduisoit par terre, Il n'orent pas eloignié
Duras plus de trois jornées, qu'il se bgrbergierent
en un chastel mult_fort. Quant herbergié furent, et
il nincioient la nuit, li sires de Duras fist bien armer
ses homes , et fist prendre I'empereor et ses
gens, et assés en occiet I'en, et les fist en pri-
san melire, et taut Jes tinten prison, que leinpe-

-~
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zeor fu mort et le cuens de Sancuerre. Quant cil A tra en la chambre le duc, si I'occist. Quant li haut

de Grece oirent dire que 'empereor estoit en prison,

8i se releverent et reconquistrent toute ta terre,.

que I'emperear Henri avoit conquise. Ne demora
guaires aprés la mort I'empereor que I'emperris
orut en Constantinople. Quant I'emperris fu morte,
il chevalier de la terre manderent le comte de Na-
mur qui ses fix estoit, qu'il alast en Constantinople,
que la terre li estoit eschué. Quant le message vint
a lui, et li conta son message, il dist qu'il s’en con-
seilleroit. 11 s’en conseilla, mes son conseil ne li
aporta pas qu'il i alast ; ains i envoia son frere qui
mainsnés estoit de lui, et il lor manda qu’il le coro-
nasgent, qu'il ne pooit aler. Cil Henri s'en ala par
Honguerie, porce s'en ala par 1, que l'emperris es-

home d’Alemaigne sorent que li duc estoit mort,

qui conlre eus estoit de coroner Othon par les
promnesses et par les dons qu'il avoit eu du roi
d’Angleterre, il le mapderent si le coronerent & Ais
la Chapelle. Quant Othes ot porté corone, si fist
querre le chevalier qui le duc aveit mort et occis '
et le fist tant cherchier qu'il fu pris por ki geter du
blasme de ce qu'il li metoit la mort du due sus. I
fist le chevalier trainer et pendre. Aprés s’en ala a
Fapostole a Rome por estre coroné. L'apostole le
corona mult volentiers, porce que le roi d'Engleterrs
I'en avoit fait grant present. Lendemain que Othes
fu coronné a empereor de Rome, il entra en la terre
I'apostole et le commenca a guerroier, et prist les

toit sa seror, et qu'il ot le conduit le roi de Hon- B Chastiaus et les garifis encontre I'apostole. Quant

guerie parmi sa terre et parmi Blaguie. Sauvement
s’en ala en Constantinople et porta corone. Et quant
il ol porté corone, il ne fist gaires d’esploit en la ter-
re, car il n'avoil mie amené gens dont il peust gram-
ment exploiter , et eust perdué toute la terre,
s'il n'eust l'aide des Blacs’; mes li Blaes li aie
dierent a maintenir et 3 retenir ce qu'il en
trouva. -

LVL. ‘Imperatoris maler aquis submergitur. Ejus

uz.ri nasus et labia amputantur. Ipse vero mori-
qur.

Il avoit une vaine dame ey Copstantinople, qui
fille avoit esté A un chevalier d’Arras qui avoit nom
Baudoin de Noveville. Cele dame avoit mere , I'em-
pereor I'aima tant qu'il ne pooit estre sans li, si
I'espousa coiement, et la mist avec lui en son ma-
noir, et sa mere avec lui, Quant li chevalier de
Constantinople sorent qu'il 1"avoit espousée, si en
furent mult dolent, car il estoit 3i entrés en li
qu'il ne I'en pooit faire issir hors de sa chambre,
Il pristrent conseil qu'il en feroient, si s'en alerent
en la chambre ol 1'empereor estoit, si com lor
conseil lor avoit aporté, et pristrent I'empereor, si
le tindrent, et pristrent la mere sa fame, si la mis-
trenl en un batel, etl'envoyer noier en mer; aprés
vindrent a sa fame, si li couperent le nés et les
baulevres, a tant laissierent I'empereor en pes.
Quaut I'empereor vit la honte que l'en li out faite
de sa fame, et de sa mere, si fu mult delent. Ii fiss
armer galies et entra ens, et laissa Constantinople,
et ala a Rome. Quant il vint 13, si se plainst a
'apostole de la honte ue si home li avoient faite.
Le pape le conforta durement, et li dona du sien,
et Je pria tant, et fist tant vers li qu'il retorna ariere
en Constantinople. En ce qu'il s'en retornoit ariere,
il arrivaenla terre Giefroi de-Vilehardoin ; 12 prist
maladie dont il fu niors.

LVIL. Otho imperator - coronatus invadit Ecclesiee
terras. Excommunicatyr,

Fedric qui estoit roi de Cesile, et gue si home
avoit deserité de sa terre, et du duc de Souave son
oncle qui la terre d’Alemaigne li gardoit, il devoit
estre ermpereor. H avint un jor qu'un chevalier en-

I'apostole sout qu'il ot pris ses chastiaus, et qu’en-
tré estoit en sa terre, cil qu'il avoit fait empereor
et faire ne devoit, et avoit aidié par convoitise &
deseriter celui qui devoil estre empereres, si fust
mult dolent, si ne pous autre chose faire, ne autre
veniance, fors de Othon escommenier par toute
Chrestienté ; il I'escommenia ot Bst excommenier
par toute Chrestienté. Quant Tibaut qui estoit
baillif de Puille, a cui I':mpereor avoit laissi¢ la
terre de Puille et de Calabre , et de garder a son fit
Fedrie, sot que Othes ot porté corone, si ala a lui,
et li dist qu'il alast en Puille, et il li rendroit toute

la terre. Aprés iroit en Cesile, et prendroit Fedri¢

et P'occiroit. Et se ce ne faisoit, bien seut que s'il

C venoit en aage, il li toudroit. .
LVIIL. Otho frustra Siciliam invadere tentat. Fride-

ricus Sicilie rex sororem regis Aragondm wzorem
- postulgt,

L’empereor garni bien les chastiaus qu'#l avoit
pris de I'apostole, si s'en ala en Puille avec Tibaut,
mes il ni fist gaires ; car cil de la terre furent con-
tre lui, ne onques ne li vodrent rendre. Quant il
vit qu'il pe feroit rien iluec, si laissa Tibaut en son
lieu, et s'en ala en Lombardie, et en tous cave por
prendre les seurtés. En Alemaigne demora tous
escommenies. Li apostole attendi plus d'un an,
qu'il cuidoit, qu'il venist a amendement de ce qu'il
“avoit mespris vers lui, mes il ni vint, ne amender
ne le vout; et l'apostole en prist conseil tel com

” Vos oirés dire. Mes ancois vos dirai de Fedric qui a
Pelerme estoit. H ot conseil des arcevesques qu'il
le gardoient, qu'il se mariast en tel lieu qu'il epst
secors et aide de sa terre ravoi., que si home li
avoit tolué. Il dist qu'il feroit volentiers par lor
conseil ce qu'il vodroient. Lers distrent que le roi
d’Arragon qui marchisoit & lui par mer, avoit une
serer qui avoit esté roine de Honguerie, et s'il pooit
tant faire qu'il 'eust a fame, il ne savoit nul Lien
dont il penst avoir secors par mer et par terre,
Lors vint Federic, si dist qu'il envoyassent la, se
Fen li voloit envoyer, il 'espouseroit volentiers. Li
arcevesques. firent armer galies, et envoyer au roj
d’Arragon, por demander sa seror au roisde Cesile,
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- LIX, Ei conceditur,
Quont li message vindrent au roi d'Arragon, et
i1 orent dist lor message, le roi fust mult lics, et
fist armer galies et nes et chargier d'armes et de

viandes, et llst sa seror entrer ens, si l'envoia au -

roi de Cesile, et envoia avec son frere qui cuens
estoit de Provence, et cinc cens chevalier por lui
aidier la terre a secorre que si home tenoicnt contre
lui. Aprés quant il furent partis d’Arragon, arrive-
rent-ils a une cité qui a nom Palerme, 13 ol le roi
de Cesile cstoit. Quant il Turent arrivez , descendi-
rent a terre, le roi ala encontre eus, si espousa la
dame. Quant il ot espousée , si se partirent de Pa-
lerme et alerent en Cesile, et poi conquistrent de
la terre. Mes tant firent le roi et la roine et li che-

A Alemaigne, et il lor guerredonnero:t bien. Li Gene

vois firent tant vers ceux de Lombardie, que le roi
passa en Alemaigne, ct porta corone 2 Ais. Si-tost
com il fu coronés, il prist la crois d'outre-mer, ct
vou a Dieu qu'il iroit en la terre de promission, et
aideroit a sen pooir & délivrer la terre des mains
des Sarrazins. Quaut le roi de Cesile ot porté co-
ronc a Ais, li arcevesques et li evesques se tindrent
a lui par le commandewment I'apostole, et une partie
des chevaliers de Loheraine toute. Il avint un jor
qu'il estoit en Loheraine en un chastel, et con avoit
porparlée sa mort par promesse, que Othes avoit
faite. Un chevalier qui 3avoit cele trahison, vint &
lui, et li dist con avoit sa mort porparlée, et con
le devoit la nuit occire, et s'il voloit faire par son

valier, qu'il aloit tot conquerant. ' a de Palerme B conseil, ‘il feroit tant qu'il ne seroit pas mort. Le

jusques a Messines v. jornées. Aprés ce que le
cuens de Provence fu a Messines, ne demora gaires
que 1 cuens fust mort, et grant partie de ses che-
valiers, et I'autre parlie s’en retorna en son pais.
Le roi demora a Messines avec ses borgois, que de
ses chevaliers n'avoil-il guaires avec lui.

L1, Papa] Friderfcum hortatur wt transeat in Ger-
maniam Aquisgrani coronandus.

Or vous dirai le conseil que I'apostole ot contre
‘Othon. 11 oi dire que.le roi de Cesile estoit a Mes-
sines, et qu'il avoit fame espousée, il li manda que
8'il pooit tant faire qu'il fust en Alemaigne, il man-
deroit as arcévesques et as evesques qu'ils le coro-
nassent a Ais, aprés qu'il auroil porté corone a
Ais, il le coroneroit a Rome. Quant l¢ roi de Ce-
sile oi cele novelle, si fu mult lies, et fist appareiller
une galie et entra ens, el ala a une soué cité, qui
est au chief de sa terre & trois jornées de Rome,
qui a nom Gaiete ; mes ancois qu’il i alast, porce
qu'il pe savoil qu'avenir estoit, corona un sicn fil,
qu’il avoit de sa fame. 1l sejorna grant piece &
Taiete, porce qu'il n’osoit aler avant por les Pisains
qui le gaitoient por occire. Quant il ot 13 grant
- piece esté, si manda as Genevois que por Dieu le
secorrussent, qu'il ne s'0soit movoir de Gaiete. Cil
de Janes armerent galies , et envoierent por lui, et
T'emmenerent a Janes. La sejorna bien huit mois,

_ que onques n'issi’hors de la ville. Car quant Othes

roi li dist, que volentiers le feroit : ¢« Sire, dist-il,
$€ YOS yous mouvés ore, vos esles guaittiés de ton-
tes pars, vos ne porés de cele par aller, que vos ne
so0iés oceis. Je vous dirai que vous ferez. Quant cc
vendra encore nuit, vos ferés un valet dormir em
vostre lit, et serés derrier lluis de la chambre.
Quant cil sauront, qui vous doivent occire, que
vous serés endormi, et il verront celi qui gierra en
vostre lit, si cuideront que ce soiés vos, si passe-
ront outre, et entendront a celui occire, et vous
tantust istres de 1a chambre, et je ferai apareillies
a tot chevaucheors, si vos emmenrai. Li cris levera
que vos serés occis, et je a I'aide de Dieu vos men-
rai A sauveté la nuit. » Et lendemain fu li cris par*
toute la ville et par toute la terre que le roi de
Cesile estoit occis en son lit. Quant le cuens de
Bar le sout, et li dus qui marchisoit & Loheraine,
si le firent savoir au roi de France. Quant il le
sout, il en fu trop dolent, porce qu'il se doutoit
d'Othon ,"que s'il venist en possession, qu'il né le
grevast. Le jor meisme refist a savoir le cuens de
Bar et li dus au roi de France, qu'il estoit eschapé
et comment, dont li roi fu mult lies quant il le sot.
Aprés ce avint que le roi de Cesile anda au roi de
France, que volentiers parleroit a lui a Yaucolor.
Le roi Felippe n'i pot aler, ains i envoia Lois son
fils, et furent k et parlerent ensemble, mes de lor
conseil ne vos sai-je rien dire, fors tant que au-

oi dire, que I'apostole I'avoit mandé por coroncr p eune gens distrent, que le voi Felippe li presta

contre lui, et por envaier en Alemaigne, il envoia
en Lombardie et en Touscane ses messages as ci-

s et as deslrois, et envoia grant presens, et grans

dons promist & ceus yui le porroient prendre, qu'il

le prissent et tenissent, et ce lor mandoit-il muit

en priant, - '

LXI. Coronatus cruce signatur. Ejus mortem frustra

} tent..t Otto.

Quant le roi de France Fevriepe oi dire que le roi
de Cesile estoit a Genes, et que I'apostole I'envoioit
en Alemaigne por coroner, si en fu mult lies, et
sout que Othes faisoit guaitier les destroils et les
chemins por lui prendre, si manda as Gennes, qu'il
Bicissent coust et paine comment il fust tost en

grant avoir, por majntenir sa guerre contre Othon.

LXIL. Philippus rex Ouloni adversalur qui in eum
[eedus init cum Anglis et Flandris. Rex Anglie vi-
cius a Ludovico regis Francorum filio. Pugna
Bovinarum in qua victor rex Francersm.

Othes sout bien que le roi de France amoit le roi
de Cesile, et qu'il li aidoit du sien encontre lui. Il
sot que le roi d'Engleterre son oncle, et le cuens
de Flandre, qui Ferrand avoit nom, estoient con~
cordes ensemble, et assémbloient gens por guer-
roier le roi de France. Il assembla grant gens, dus
el contes, et s'en ala en Flandre en I'aide lc conte
por grever l¢ roi de France. Le roi d’Engleterre
envoia grant chevalerie au conte de Flandres pov
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dtre encontre le roi de France, et si i envoia son A me vous avez oi aida Dame Dex 3 Federic de si

frere, qui avoit nom Guillaume Longue-espée, et le
conle Renaut de Boloingne, qui avoit lui manoit
en la guerre, et Hue de Boves. Aprés passa le roi
d’Engleterre en Poitou a tout grant ost et grant
chevalerie. Quant le roi de France sout que le roi
d’Engleterre estoit arrivés en Poitou por entrer en
sa lerre, si envoia 1A Lois son fil, et le coute de
Nevers, et grant chevalerie, et tant i firent qu'il
eussent pris le roi d’Engleterre en un chastel, se
ne fust un cardinal de Rome qui estoit Engleis, et
estoit en cele terre por croisier a aler outre-mer.
Quant il vit que le roi d’Engleterre en avoit le peor,
tant pria Lois le fils le roi de France, qu'il ot tri-
ves, et le roi s'en ala. Ainsi fist eschaper le cardinal
le roi d’Engleterre, qu'il ne fu mie pris. Quant le
roi de France oi dire que le cuens de Flandre as-
sembloit gens, et que Othes, et le frere le roi d'En-
gleterre, et Renaut le cuens de Balvingne estoit
venu en s'aide, il semonst ses 0s, et s'en ala en
Flandre encontre lui, et se herberja a quatre lieués
prés de lui a une ¢ité qui a nom Tornai; cele jor
que le roi vint a Tornai fu samedi et du samedi fu
Dimanche, si dist le roi qu'il ne se moveroit por la
hautesse du jor. Li Flamenc ¢uant il sorent que le
roi estoit si prés d'cus, si sarmerent et vindrent
encontre lui, car il le cuidierent trouver a2 Tornai.
L'en fist a savoir au roi que li Flamenc venoient

. sor lui, le roi fist ses gens armer, et s¢ leva d'iluec,

poure com il fu au commencement. Or vous lairons
a parier du roi Federic qui en Alemaigne estoit, et
sejorna grant piece ains qu'il ala a2 Rome, jusques
que ore et point en sera con en parlera. Cil roi Fo-
deric manda son fil et sa fame qu'il avoit laissié ea
Cesle.

LX1V. Joannes de Brana fit rex Jerosolymitanus.

Or vous dirons de la terre de Jerusalem. Il avimg
clhiose que le cuens Henri fu mort, et que 1a terre
eschai 4 la fille le marquis, que li Hassisis occi-
strent. Ele n'ot point de seignor, ains fist-1'en d'un
sien oncle baillif de la terre jusques a tant qul
aroit trouvé & qui il 1a donroient, et de qui il fz-
roienit seignor. Cil chevalier de qui I'en fist bailkf
et qui estoit son oncle, avoit nom Jebhan d’Ibelin,
et fu fil de Balian et 1a roine Marie, qui fame fu au
roi Amauri. Cil fu baillif de la terre ancois con eust
trouvé a cui donner la damoiselle, et bien tint en
pes laterre envers les Sarrazins. N avint ehose que
li patriarche et li evesques et li chevalier de la terre
el li Templiers et li Hospitaliers s'assemblerent en-
semble et pristrent conseil 4 cui il porroient donner
l1a demoiselle, et faire roi de la terre. LA estoit un
chevalier quant ensemble esloient, et se leva ea
piés, et lor dist qu'il savoit un chevalier en France
qui n'avoit point de fame, et'estoit haut hons et
prodons, et s'il si volvient dccorder il li estoit bien
avis que le roiaume li afferroit bien, et qu'ele i se-

et s'en revint A une herberge dout i! meust estoit le C Toit bien emploiée. 1l demanderent qui il estoit, et

jor devant, et establi s’arriere garde, et chargea &
Champenois, et s’arresta a un pont con apelle le
pont de Bavines, La autendoit s'arrieve-garde qu'ele
venist, qu'il ne voloit mie aler contre les Flamens
por combattre, porce que le Dimanche estoit. L'en
fist a savoir au conte de Flandre, que le roi de
France s'enluioit, et qu’il ne I'osait altendre. Adonc
vint le cuens, si poinst, tant qu'il se feri en I'ar-
riere-garde, et cil le recucillirent a P'aide des
cschieles des chevaliers qui prés d'eus estoient. Si
pristrent le cuens de Flandres et Guillaume Longue-
espée et un conte d’Alemaigne qu'on apeloit le
conte Pclvi, et Renaud de Boloingne et des Flamens
grant partie et des autres chevaliers- assés.

LXIM. Ottonem persequitur Fridericus , cui impe-

rialia insignia resignat.

Othe s'enfui et li dus de Brabant qui avec lui
estoit et Hue de Bove. Cil eschaperent, et s'en ala
Othes en Alemaigne. Quant Federic oi dire que
Othes estoit deconfi en Flandre, et qu'il s'en estoit
afuis, si assembla grant gens, et ala sor lui. Quant
Uthes oi dire que le roi Federic venoit sor lui a
tout grant gens, si voida Alemaigne et ala a Soisso-
ne en la terre son frere, ‘et le roi Federic aprés, et
le chaca tant qu'il I'atainst et I'assiegea en un cha-

_stel LA prit maladie 4 Othon, si fut mort ; mes an-
cois qu'il morust, se demist-il de V'enipire, et rendi
au roi Fedetic Ja corone de Rome, et les adoube-
wens qu'il portoit quant il estoit empercor. Si comi-

comment il avoit nom. Il lor dist qu'il avoit nom le
cuens Johan de Brene. 1 en parlerent ensemble, et
s'en conseillerent, et i ot assés de ceus qui bien le
connoissoient, et avoient oi parler de li, si s"accor-
derent tuit de demander, le querre et de donmer li
la damoiselle, ct de faire le roi. 11 pristrent messa-
g.s, et Ienvoierent querre. Li messages vindrent'a
lui 12 od il estoit en France, et li distrent que cil
de la terre d'outre-mer le mandoient querre pur
lui faire roi. Quant il oi ce, si dist qu'il en pren=
droit conseil. Il ala au roi de France, et li dist que
I'en I'avoit mandé querre por estre roi en la terre
d’outre-mer. Le roi li conseilla bien, et li loa qu'il
i alast. 1l ala et arriva en Acre, oirI'en le receut a
grant honor, et a grant seignorie, puis ala a Sur,
el espousa sa fame, ¢t porterent corone. Quant li
Sarrazins sorent qu'il ot roi en Acre, si brisiercat
les trives qu'il avoient fait au baillif, et commenca
1a guerre.. Quant le roi Johan ot porté corone, si
manda le roi de Cipre qu'il prist sa fame la filie le
conte Jlenri. Li cuens Henri, le pere a la demoi-
selle, avoit fait cele mariage ains qu'il morust. Le
roi de Cipre la manda querre, si I'espousa et la fist
roine. Li roi Johan avoit un cesin germain qui
avoit nom Ilerart de Braine. Il sout un jor que le
roi estoit alé a Sur, si fist tant vers la roine, qu'el:
li dona lautre fille au comte Henri, qui sa seror
estoit. Il I'espousa coiement tantost com la roine §

ot donnée, porce qu'il ne voloit mie que le roi e
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eust blasme, ne con dist qu'il li eust donnée. Il A nont point de seignor qui les gouvemé. et vit

passa mcr Lantost, et s’en vint en France.

LXV. Papa crucem pradicari mandat. Jacobus de
Vitriaco eligitur episcopus Acconensis.

Je ne vous dirai ore plus de Herart ne de sa fa-
me, mais par aventure vos en orrés autrefois par-
ler. Le roi Johan qui en Acre estoit, nanda a I'a.
postole, que por Dieu le secorust, et qu'il avoit
grant mestier de gens. Quant 'apostole oi la no-
velle de la terre d’outre-mer, qui avoit mestier
d'aide, il manda par toute Crestienté ax meillors
clercs q'il savoit qu'il prechassent de la crois
d’outre-mer. Aprés i euvoia cardinax por eus con-
forter et confermer ce qu'il disoient, et mult en

chascun du sien. Quant il aront despendu ce qu'il
ont, si s’en iront. » Li soudan se tint tous cois es
montaignes. Quant les Crestiens virent qu'il n’ava-
leroient mie, si n'oserent demorer au siege , por ce
qu'il ne se meissent entr'eus et Acre, et qu'il ne
lor tollissent la viande. Il n'orent gaires esté en
Acre puis qu'il furent revenus, que le roi Honguerie
entra en mer et s’en r'ala en son pais, et le roi
d’Ermenie s'en r'ala en Ermenie, et le roi de Cipre
s'en retorna ariere, et arriva a Triple, et acoucha
malade et fu mort. Le roi Johan fu en Acre ct ot
mult graut gens, et mult en venoit chascun jor. Il
se porpensa qu'il ne porroit rien esploitier en cele
terre, el que s'il avoit conseil du Tenrple et de

croisierent par toutes terres. Il ot en France un B pHospital et des chevaliers de la terre, qu'il iroit

clerc qui precha de la crois, qui avoil nom maistre
Jacques de Vitri, cil en croisa mult. La o il estoit
en la prédication, I'élurent les chanoines d’Acre, et

manderent a l'apostole, qu'il lor envoia por estre .

evesque d'Acre : et sachiés s’il n’en eust eu le com-
i ndement I'apostile, il ne I'eust mie recgu, mes
toutes voies passa il outre-mer, et fust evesque
grant piece, et fist mult de biens en la terre; mes
puis resigna et il retorna en France, el puis fu-il
cardinal de Rome. Le premier baut home de cele
croiserie qui passa fu le roi de Honguerie, qui mult
de gens mena, et mult de gens passerent  ce pas-
sage de toules terres el arriverent en Acre. En cel
point que e roi de Honguerie passa, fu la roine la
fame le roi Johan morte, si li demora une fille. Le
roi ne vout mie estre san3 fame, ains envoia au roi
d'Ermenie qu'il li envoia uve de ses filles, et il la
preadroit a-fame. Le roi lic envoia et il I'espousa,

-aprés vint le roi d’Ermenie en Acre. Quant le roi

Johan ot sa fame espousce, vint le roi de Cipre en
Acre a tot grant gent.

LXVI. Christiani obsident montem Tabor. Obsidio-
nem solvunt.

Or furent en Acre quatre rois et i ot mult grast
pueple, qui arrivés i estoit. L pristrent conseil
yu'tl iroient asseoir un chastel, qui estoit a quatre
miiles d’Acre , qui a nom Monte-Tabor. 11 i alerent

volentier Alixandre ou Damiete asseoir, s'il h con-
seilloient. Et s'il li estoit hien avis, que 8'il avoit
Fune de ces cités, que por cele cité porroit bien
avoir le royaume de Jerusalem.'Quant ainsi ot
pensé, si manda les Templiers et les Hospitaliers et
les chevaliers de la terre, par prendre conseil de
ce qu'il avoit pensé,

LXVIl. Rex Joannes Damietam obsidere deliberat.

Quant tuit furent assemblés, si vint le roi, et lor
dist : Seignors, dist-il, or me conseiliiés por Dieu
de ce que je vous dirai, « Nos avons mult' grant
gens, mult en i a de croisiés par toutes terres qui
venront, et mult croisera I'en encore, il m'est avis
que nous ne pourrons mie ci gramment esploitier
sor les Sarrazins, et se vous vées que ce 8oit bien
a faire et consens le vos aportoit, je irois volentier
en la terre d'Egypte asseoir Damiete ou Alixandre.
Car se nos poons avoir une de ces cités, il m'est .
avis que nous en porrions avoir toute ceste terre
por I'une de ces deus, se Dex la nos donoit pren-
dre. » Li Templier et li Hospitalier et 1i chevalier
en parlerent ensemble, et lor apporta lor conseil
que bien seroit a faire, il si accorderent, et crean-
terent qu'il iroient. Quant le roi vit qu'il se furent
aecordés ensemble, si commanda a chascun qu'il
atornassent lor nes et chariassent es galies arrhes
et viandes et chascun sclonc ce qu'il estoit, et

¢t I'assistrent, mes il ne le pristrent pas; car li Sou- ) pristrent jor de mouveir. Et quant la muete fu

dan ot assemblé grant gens, et vint son chaslel se-
cocre. Quant li Crestiens sorent que le Soudan estoit
présd’eus, et qu'il venoit por eus grever, si seleverent
du siege etalerent encontre por combatre. Li Sarra-
zins furent es montaignes en hautet li Crestienu plain.
Coredain le fils au soydan viut & son pere, et li dist:
¢« Sires, car descendés a val, si nous combatons as
Crestiens. Li soudan dit que non feroit: Vées,
dit-il, biau fils, com il viennent erans et espris por
combatre. Se nous descendons a val espoir nous

-¢n aurons le meillor. Car aussi chier ont-il 2 estre

mort comme vif. 1 m’est avis qu'ils sont tuit aban-
donnés a la mort, si ne veul mie mes homes faire
gccire. Vées, dist-il, com il sont grant gens, et si

-

atirée, le roi garni bien Sur et Acre de chevaliers
et de serjans, et laissa a Acre bien cinq cens che-
valiers, quant il s'en ala en la terre d'Egyple, que
de ceus de la terre, que des pelerins. Et quart li
rois ot ainsi garni Sur et Acre, si fist par Acre.
crier qui haitié estoient, fors ccus qui denorés
estoient es garnisons entrassent es nes, et alassent
avec lui sor escoineniement. Quant les nes et les
galies farent appareilliés, si entrerent ens, et quant
Dex lor dona bon vent, si murent, et errerent tant,
que poi de tans vindrent 2 Damiete, ct pristrent
terre, et descendirent a une isle, qui cst devant
Damiete, et se logierent iluec sur le flun. La furcnt
Lien un an, que onques ne porent rien fire & Da-
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miete, fors tant qu'il pristrent une tor, qui est A trent terre devers lui. Aprés fist mult bicn garnir

prés de la rive du flun, 12 od il estoient logiés, et
estoit Lien garnie. En cele tor estoit un ehief d'une
chaene, et 3 Damiete I'autre, qu'il levoient quant
il voloient que vessiaux ne montassent ne avalas-
sent le flun. Quant les Crestiens orent pris cele tor,
si la garnirent, et brisierent la chaene, si que di
vai.sel quant li esloient arrivés, ne venoit 4 lor ost
tot contre mont le flun A la rive devers eus.

LXVIIL. Papa cruce signatos et legatos Damietam
mittit.
Quant li apostole sout que-li Crestiens: orent
assiégé Damiete, si manda par toute Cresticaté que
li croisiés meussent, el aprés manda s arcevesques

la vive du flun, dés les palis jusqu'a Damiete de
cele part odt il estoit que li Crestiens ni arrivas-
sent. :

LXX. Christiani trans flumen tentant transire.

Quant li Crestiens orent esté en l'isle grant piece,
si pristrent conseil qn'il feroient. Car IA pe fai-
soient nul exploit, et qu'il lor convenoit passer par
devers Damiete. Il distrent que nulle in ne por-
roient-il prendre lerre entre Damiete et le palis,
mes s'il pooient tant faire qu’il peussent brisier le
palis et passer outre, i i'aide de Dieu ils prendroient
terre. La pristrent conseil, et s’accorderent qu'il
iroient. Quant il furent acordé, si garnirent mult

el as evesques-das’ pors, qu'il fussent legat a des- B bien lor ost et lor lices. Aprés s’armerent et mon-

croisier la iienue gens, et qu'il renvoiassent ariere
c2us qui n'estoient mie deffensable, et perissent
lors deniers. Ceux con descroiseroit & Rome ne
lairoit I'en d’argent, fors tant qu'il s’en porroient
r'aler en lor pais, si come aucune gens distrent.
Aprés envoia l'apostole legas par toutes les terres
por descruisier, et por faire movoir ceus qui ne se
descroiseroient. Si manda par lout qu’on ne lenist
Crestienté A croisié, qui ne mouveroit ou donroit
du sien, tant comme raison seroit i porter en la
terre d’outre mer. Aprés envoia deux cardinaus i
Damiete i 'cst, li cardinaus Robert, qui Anglois
®estoit, et le cardinal Pelage, qui estoit de Purtigal.

Le cardinat Robert i fu mort et Pelages vesqui, ¢

dont ce fu grant damage, qui mult i fist de mal, si
comne oires dire en aucun tans,

LXIX. Soldanus muros Jerusalem et vicinorum .
castrorum destruit.

Quant li soudan sout que li Crestiens estoient
meu por aler en Egypte, si ne fu mie lie. Ains fist
abatre les murs et les chastiaus entor Jerusalem,
fors seulement le Crac. Car il cuida bien, que
(uart li murs de Jerusalem et 1i chastel seroient
abatus, qu'il s'en relornassent ariere, et alassent
en Jerusalem faire lor perelinage, et puis s’en r*alas-
sent en lor pais. Mes ce ne firent-ils pas, ainsi
pristrent terre, et se logierent devant Damiete, sk

terent és nes et es galies, et quant il furent dedens,
Dieu lor dona bon vent, si murent. En la nel qui
devant aloit, estoit Gautier le chamberlene le roi de
France, par qui le roi avoit envoié grant aveir a la.
besoigne de la terre. Cele nef fu furt et otben vent,
si se feri u palis el Je (roissa el passa outre, et fiss
la voie as autres nes, qui aprés passérent sauve-
ment, fors une du temple qui traversa, que li Sar-.

_razins avdirent, mes les gens eschaperent. Quant

li Sarrazins virent que li Crestiens s’apareilloient:
de monter le flun, si s’armerent, et alerent sor la
rive por contretenir qu'il n'arrivassent et traioieat
4 eus et langoient feu grejois. Et quant li Crestiens
orent esloingnié Damiete, si Lroverent une rive, od-
lor fu avis qu'il pooient bien arriver, Il vireat gve
toute la terre fu couverte de Sarrazins et tot le
rivage. Si distrent qu'il ne porroient mie arriver
en cel point, car trop ‘estoit la terre couverte de
Sarrazins. ]l orent conseil qu'il arriveroient en la
rive de Pisle parou il montoient, et que lende-
main prendroient terre A 'ajorner d'autre part. Il
arriverent et geterent ancres sclon la rive du flun,
li Sarrazins d’autre part garnirent mult bien lor
rive et alerent A lor herberges.

"LXXI. Christiani trans fumen iranseunt et Damie-

tam obsident. Saraceni muniunt castells prcpe Ac-
conen.

Or vous dirai comment il avint, et comment Dex

com vos avés oi. Quant li soudan vit que li Cres- D aida as Crestiens. 1l ot discorde entre un haut

tiens ne retornoient pas, et con li fist A savoir qu'il
avoient pris terre el assegié Damiete, si fu mult
dolent, si assembla gent et ala 13, et mend un sien
fil, qui avoit nom Loquemel,  cui il donna la terre
d'Egypte quant il morut. Son autre fit laissa en la
terre por garder la, et & celui Jaissa-il la terre de
Domas et de Jerusalem. Li soudan s’en alast en la
terre d’Egypte, et quant il vint 13, et il vit que K
Cresliens estoient prés de Damiete de I'autre part
du flun, si fu mult dolent. Il s’ala herbergier devant
Damiete ne vesqui gaires aprés, ains fu mort, et
son fil fu sire de 1a terre et maintint Vost. I fit le
flun paler de grant pieus de 'une rive jusqu'a I'an-
tre, que i Crestiens ne montassent le flun et pris-

home de I'ost des Sarrazins et le soudan. Car li
soudan le voleit metre dedens Damiete en garnison,
mes cil dist qu'il 'y entreroit ja. Car Salahadin
son oncle avoit mis son pere en garnison dedens
Acre, et le laissa prendre quant li Cresliens
pristrent Acre. Cil baut home s'esparti de I'ost, il
et si_ home et grant gent avec lui, mes il laissa som
hernois et ses tenles, porce qu'il ne voloit mie
qu'on s'en apercust, ne qu'il fu pris. Quant cil qui
esjoient en garnison sor la rive por garder les
Cresliens, oirent 1a frainte et la noise de ceus qui
s'en aloient, si cuiderent estre trais. Jl guerpirent
le rivage, et s;en alerent. Quant le jor commenga A
esclairier, ceus qui eschargaitoient lor nes el gai
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toient I'ost, esgarderent sor le rivage d'autre part A LXXIL. Pugna inter Christianos et Saracenos preye
de la rive, si n'y virent nullni, ains virent le _ Acconem. Christiani a Saracenis victi.
rivage tout vuit, et il le firent & savoir as Cre-  Li Coredin qui fu fils au soudan de Domas ot
stiens, si s'armerent et leverent lor ancres et mult granigent asseu.lhles, le jor de la feste S. Johan
passerent et pristrent terre.d'autre part, et descen~ decolast, qui est a l'issué d'Aoust, fist un embus-
dirent les chevaliers et les serjans fors les mariniers, = Chement prés d:Acre, puis fist corre par devant,
qui enremenerent la naive contre-val le flun. Cil se Quant les garnisons d’Acre virent les correors
mistrent en conroi et alerent vers Damiete. Quant  Venir, si issirent aprés eus et chacierent tant, qu".l
}i Sarrazins sorent qu'il avoienl passé le flun, si
s’armerent et issirent dés herberges por venir en-
contre eus. L'en fist A 'savoir au soudan , que ci
haus hons qu'il avoit prié d'entrer dedens Damiete, .
s’en estoit alés o toutes ses gens et grant parlie de
Yost avec lui. Quant le soudan oi ce, si ne vout
mie aler contre les Crestiens, ains guerpi scs her-
berges et s'en ala. Li Crestiens I'en virent bien
aler, mes ne vodrent mie aler aprés, ains alerent
as herberges des Sarrazins qu'il orent laissiés. Si
se herbergierent, et assistrent Damiete. Il troverent
lJes heiberges bien garnies, qui grant mestier lor
ot, et grant avoir i gaaignerent, aprés desparlirent
les viandes, et le gaaing donerent a chascun selonc.
ce qu'il estoit. Aprés firent déus pons sor le flun
de I'un ost i I'autre. Aprés firent derriere eus bons
fossés et bones lices, que li Sarrazins ne lor cor-
russent sus. Puis drecierent perrieres, et mangou-
neaus, tresbuches por geter as murs ‘de Damiete,
mes ni pooient riens faire, et faisoient assaillir chas-
cun jor, et bien furent un an ainsi que riens ne
firent. .
Quant i Sarrazins orent guerpi lor herberges,
et il se furent tuit trait ariere, et il sor.nt que li
Crestiens estoient herbergiés, et qu'il avoient drecié
engin devaut la ville, et faisoient assaillir, si se
herbergierent 3 deux milles prés d’eus, et establirent
‘@’il envoiroient chascun jor de lor gens por as-
saillir as lices. Aprés manda li soudan 4 Coredin
son frere, qui estoit en la terre de Jerusalem, qu'il
le secorrust 4 tant de gent com il porroit avoir. Car
li Crestiens avoicnt passé le flun et avoient assise
Damiete tout entor 2 la ronde, Aprés manda au
Caliphe de Baudac, qui apostole est des Sarrazins,
et par Mahomet qu'il le secorust, et s'il ne le se-
corroit, il perdroit la terre. Car I'apostole de Rome
i envoioit tant de gent, que ce n'estoit mie conte
ne mesure, et qu'il feist prescier par paienisine
ausi com cil faisvient par la Crestienté, et envoia
au soudan grant secors de gens par son presche-
ment. Ancois que li Crestiens meussent d’Acre por
aler en la terre d’Egypte, fermcrent-il un chastel
au chief d’une cité sor. la mer qui a nom Cesaire.
11 encommencierent 4 fermer un autre i sept milles
d@’Acre, et & cinq de Cesaire en un lieu qu'on apele
le destroit, Cil chastiaus qu'il laissierént fermant,
quant il murent est en la mer, il i mistrent nom
Chastiau-Pelerin, porce que li pelerins le comman-
cierent i°fermer. Cil chastel tiencnt li Templiers,
porce qu'en lor terres fu fermes. )

qu'il ne vodrent aler avant, et se tindrent por fous
de ce qu'il avoient tant chacié ceux. Quant li Sar-
razins virent les Crestiens, si saillirent et se comn-
bativent A eus, assés i ot de mors d'une part et '
d’autre, tant que li Crestiens ne porent plus en-
. durer. Ains torna en fine qui eschaper pout vers
B Acre, et li Sarrazins les suirent jusqu’as portes
d’Acre, et pristrent assés et occistrent, Quant li
Crestiens qui estoient en Acre virent venir lor gens
tous desconfis, si corurent as armes, et fermerent
les portes ct garnirent que li Sarrazins nentrassent
ens. Quant Coredins ot desconfit’ les garnisons
d'Acre, si assis le chastel, Quant cil du chastcl
furept assis, si envoierent 4 Acre por secors. Cil
d’Acre lor envoierent galies, et lor manderent qu'il
laissassent le chastel, et venissent & Acre, qu'il ne
les pooient secorre. Et quant cil du chastel oirent
la novelle, si entrerent es galies par nuit, et s’en
alerent & Acre, et laissierent le chastel. Quant cc
vint lendemain, li Sarrazins s'armerent por assail-
- lir le chastel, et quant il vindrent prés des murs si
C ne troverent nullui qui fust encontre éus. Il firent
porter eschielles et monterent sus les murs et en-
trerent u chastel, et. quant il I'orent pris, il ne le
vodrent mie garnir, ains I'abatirent. Quant il I'orent
abatu, si alerent asseoir Chastel-Pelerin. Quant li
messages vit que son frere le soudan li mandoit

avoir, Coredin se leva du siege et garni sa lerre,
puis ala en Egypte & son [rere. Quaut li Crestiens
orent esté devant Damiete une piece, il pristrent
conseil, et 8’accorderent qu'il iroient Sarrazins re-
quere les et se combatroient & eus. Quant il orent
ce conseil pris, si eslablirent ceus qui demorroient
por garder les lices, et ceus qui iro'ent as Sarra-,
D zins. Le roi Johan issist avant de I'ost et li eslus
de Biauvés, qui puis fu evesque, et Gauticr li chan-
berlant et grant chevalerie de loutes terres, ot
merveilles en issi de gent & pié, et errerent tant,
qu'il vindrent prés de I'ost des Sarrazins., Quant ki °
Sarrazing les virent venir, si se traistrent ariero,
et monterent es chevaus, et les nos gens a pié se
mistrent es herberges, et se chargierent de viandes
et de ce qu'il porent avoir trouvé, et retornerent
ariere. Quant li Sarrazins virent Yue li Crestiens
aveient chargié, si lor corrurent sus. Le rovi etla
chevalerie qui les gardoient alerent encontre, _si
assemblerent et se combatirent, si que li Crest.ens
en ovent le peor ct furent desconfis. Si fu prissli
eslut de Biauvés et Gautier li chamberlan, et grant

vindrent sor cel embuschement, si s'arresterent -

qu'il I'alast secorre a tant de gent come il. porroit -

.’
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partie de ceus Jde France et ('aillors, ne des gens A car coust et pain: avoil mis en Damiete prendre.

A pié n'en eschapa un sol, ains furcnt tous occis et
mort de soif. Car il fist mult grant chaut ce jor, et
il n'orent point d'iaué 12 o il alerent. Le jor fu
feste S. Johan 2 I'issué d’Aoust, et ce jor ot un an
que li, Crestiens furent desconfis devant Acre. Grant
joie firent les Sarrazins des Crestiens qu'il avoient
‘pris, qui haus hons estoient, et de ce qu'il avoient
desconfi le roi, et 1i Chrestiens firent grant duel, et
si vous dis, que chascun jor tuoient Sarrazins ou
prenoient.

LXXII. Damieta a Christianis capta. Divisio inter

regem et cardinalem.

A ceus qui dedens Damiete estoient prist grant
maladié, si qu'il i en ot mult de mors, et moroient
chascun jor. Il le tirent & savoir au- soudan et li
manderent qu'il rendist la eité, ou qu’il lor mandast
-gens qui défendre se peussent, qu'il ne-se pooient
defendre. Li soudan fist appareiller cinq cens che-
valiers bien montés, si lor dist que s'il pooient tant
faire qu'il fussent dedecns Damiete, il lor donroit
quant qu'il deviseroient. Cil distrent qu'il iroient et
eutreroient ens. (jl s'appareillerent et atornerent
por entrer ens la nuit. Quant ainsi furent atorné,
si firent & savoir & ceus de Damiete que gquant il
orrolent 1a nuit la frainte et la noise en I'ost des
Crestiens, qu'il ouvrissent une porte par ou il cn;
treroient. Quant ce vint la nuit de prim somme, et
h >3 des Crestiens fu endormis, li Sarrazins qui

furent bien armé €t bien monté se ferirent en I'ost

parmi les gaites, qui les lices gardoient, et li Sar-
razing qui dedens Damijete estoient ouvrirent la
porte et cil entrerent ens. Et de cele part ou il entre-
rent estoit le cuens de Nevers herbergié, dont il ot
grant blasme et banis en fu hors de I'ost. Ne demora
guaires aprés ce que li Sarrazins furent entrés
dedens Damicte, que la gent le cardinal firent l'es-
chargaite une nuit par devers la cité, dont il ave-
noit que chascun haut home faisait I'eschargaite
une nuit 3 son tor, tant que cele nuit eschai au ear-
dinal. Cele nuiv donnerent escot si comme il so-
loient faire, et se merveillerent que ce pooit, estre.
Il parlerent ensemble et appareillerent eschielles et
, mistrent es murs, et quant il fa jor, si monterent
_sus, si ne troverent nulli. Si le firent 3 savoir
_enTost, et avalerent as portes et les ouvrirent, et
entrerent ens sans contredit. L'en trouva lcs mors
e les malades parmi les rues, si que tote la ville
en puoit, et tant de Sarrazins qui aidier se pooient
se recueillirent en une tor, et 14 furent pris. L'en
geta tous les mors u flun, si alerent en la mer.
Quant li Crestiens orent pris Damieté, si donperent
a chascun sa part de la cité et de l'avoir selonc ce
qu'il estoit. Ne demora gaires aprés ce qu'il ot
grant mautalent entre lc roi et le cardinal, dont il
aviut que le cardinal escommenioit chascun jOI’
tous ceus ct toutes celes qui en la partie de Damiete
que le roi Joban tenoit maindroit i:e loueroit maison.
Le roi fu mult dolent de ce que le cardinal faisoit;

LXXIYV, Relicta Damieta réx Armenum. deinde Ac-
cosiem proficiscitur. Cardinalis exercitum et pereg-
rinos molestal.

L'en aporta novelles au roi Johan, que le roi
d’Ermenie, cui fille il avoit estoit mort, dont fu mult
lies, dont il ot mult honorable achaison de laissier
I'ost, car il estoit mult ennuiés, porce que le car-
dinal avoit seugnone sor lui, et avoit défenidu con ne
feist riens por lui en I'ost, Il manda querre les che-
valiers de I'ost, si prist congié, et dit qu'il li con~
venoit aler en Ermenie, car la terre li cstoit eschué
par sa fame. Cil de 1'ost furent mult dolent, quant
il sorent que le roi s'en iroil. Le roi Johan s’en
ala en Ermenie, et quant il vint 1a si requist la

B terre. Cil d'Ermcnie distrent qu'il ne le connois-

soient mie A seignor, mes s'il veoicnt la fille le roi,
il li rendroient la terre come & lor dame. Le roi
Joban ala en Acre por anicner 5a fame en Eru:e-
nie. Quant il fu en Acre si li firent aucunes gens &
croire, que sa fame voloit apoisoncr sa fille dont
il tenoit le roiaume. Lé roi fu mult dolent, si L:ati
sa fame de ses esperons, si que I'en dit qu'ele fu
morte de cele bature. Le roi ne demora mie & Da-
micle, ains demora a Acre, demora bien un an,
puis qu'il retorna de Damicte angois qu'il i ralast,
dont il fu en I'aventure de la vie perdre. Quant le
roi se parti de Damiete, le cardinal demora sire de
T'ost. Il avoit establi devant ce qu'il eust Damiete,
et faisoil encore, que nus hons tant eust laissié sa
fame poure, ne ses enfans, ne endetés. Nulle chose
ne pooit renvoir ariere, ains li convenoit tot laissier
en l'ost, et faisoit chascun jor escomenier tous
ceus et toutes celes qui rien emporteroit d’home
qui mort fust en I'ost. Aprés faisoit jurer a ceus
qui les nes lonient, que nul pelerin lairoient eniver
dedens, ne nul ne passeroient s'il ne veoient son
scel : encare avec tot ce les faisoit escomenier,
tout autre tel commandement fist-il en Acreet enla
terre. Quant li pelerins qui lor nes avoient lodes et
chargié lor viandes cuidierent entrer ens, et oirent
que li mariniers lor disoient, qu'il ni entrervient
pas, ¢ il ne veoient le scel au cardinal, si furent
mult dolent. i alerent au cardinal, et li demande-

D rent porquui il avoit défendu as mariniers qu'il ne

les passassent. Et il dit qu'il I'avoit défendu porce
qu'il laissassent du lor en I'ost. Li un disoient, sire,
nous avons ja ci demoré un an ou deus, n’avons
pas mie assés dépendu? Toutes voies prenoit-il de
chascun selonc cé qu'il estoit, quand. il s’en voloit
venir ou avoir son scel Tout ainsi fainoit-il en
Acre.

L\XV Cardmalu salutaria spernit consilia. Pere-

grini a Saracenis capti. -

Li Sarrazins sorent que li Crestiens n‘avment
nulles galées “sor mer, ne que la mer n'estoit mie
gardée. 1l firent appareillier galies et armer et meltre
en mer por prendre les Crestiens qui venoient &
Damiete. Espies vindrent au cardinal et distrent que
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L Samzin; avoient galies appareiliées, et qu'il A Lisoudandist qu'il avoit arcevesque et evesques do

s’appareillast encortre, et 8'il ne le faisoit, il i re-
cevroit damage. Le cardinal ne les vout croirc, ains
lor dona 2 mangier et les laissa aler. Quant les

. galies furent en mer, les espies revindrent au car-

dinal, et li distrent : Or vos gardés, les galies sont
en mer. Le cardinal dist : Quant cist vilain volent
mangier, si viennent dire aucune novelles. Va, si
lor donc & boivre du vin et & mangier. Les galies
qui furent ent mer ne s’oublierent pas, ains alerent
. en l'isle ce Cipre, el trouverent nes assés chargiés
de pelerins 3 un port devant limegon. Il alerent
avant, si les ardirent et les pelerins. Il furemn grant
piece iluec et ardoient et prenoient toutes les nes
qui aloient & Acre ouv & Damiete. La novelle vint au

8a loi mult bons clers, ne sans eus ne porroit-il oir
ce qu'il diroient. Li clercs respondirent : ¢ De co
sommes nos mult lies, mandés les querre. » Lo
soudan les manda querre, et il vindrent & lui en sa
tente, et si i ot des plus haus homes, et des plus
sages de la terre, et li diu clerc i furent aussi. Et
quant il furent venus, si lor dist li soudan porquoi
il les avoit mandés querre. Si lor conta ce que li
clere li avoit dit. I respondirent : ¢« Sire, tu es
espées de la loi, si lor doit maintenir et garder,
nous te commandons de par Mahomet, qui la nos
doné, que tu lor fasse lor teste couper, Car nos
n'orrions chose que il deissent. Car la loi défent
con ne croie nul preschement, et por ce te comman -

cardinal que les galies des Sarrazins avoient fait B dons que tu lor face les testes conper. » A tart

grant damage as Crestiens et estoient en Pisle de
Cipre, et bien avoient ja pris que occis, que ars,

. plus de treize mille Crestiens. Quant !e cardinal oi
1a novelle, si fu mult dolent, et il ot droit. Car le
damage avoit esté por lui, qu'il ne vout croire ceus
qui I'en avoient garni. H fist armer galies, mes ce
fu A tart. Car celes s’en estoient tornées bien garnies
d’avoir et de gens qu'il avoient gaaignié.

LXXVI. Duo Christiani od soldanum pergunt Chri-
stum preedicaturi. Soldanus pro Damieta Christia-
nis offert regnum Jerosolymitanum.

Or vous dirai que deus clers furent en l'ost, qui
estoit 3 Damiete, et vindrent au cardinal, si li dis-
trent, qu'il iroient au soudan preschier, et qu'il i
voloient aler par son congié. Le cardinal dist qu'il

c

pristrent congié, si s'en alerent. Li soudan demora
et li diu clerc. Dont vint li soudan, si lor dist :
¢ Seignors, il m'ont commandé de par Mahomet ct
de par la loi, que je vous face les testes couper.
Car ainsi le commande la loi. Mes g'irai encontre lo
commandement. Car mauvais guerridon vous ren-
droi-je de ce qne vos vos estes inis en avanture de
morir por m'ame sauver. » Aprés dist s'il voloient
demorer aveq lui, qui lor donroit grant terre et
grans possessions. Il distrent qu'il ne demorroient
mig, ains 8’en iroient volentier ariere, se son com-
mandement i estoit. Le soudan dist que volentier
les feroit ariere conduire sauvement. Aprés lor fist
aporter or et argent, ¢t dras de sovie 4 grant plente,
et commenda qu'il en prissent ce qu'il voudroient.
11 distrent: qu'il n'en prendroient noient, puis qu'il
ne pooient avoir I'ame de Iui 4 Dieu, et plus chier

n'iroient pas par son congié; car il savoit bien que ' auroient 'ame de lui & Dieu, qu'il n’auroient quant

si il'i alassent, qu'il n'en eschaperoient ja. Toutes
voies distrent, qu'il soffrit qu’il y alassent, et mult
I'en prierent, Quant li_cardinaus oit qu'il estoient
si en grant d’aler, si lor dist : ¢ Je ne coneis mie vos
pensées, mes gardés si vous alés, que vos cuers
soient tousiours & dame Dieu. » Il distrent qu'il ni
* voloient aler, se por mult grant bien nom, si le
pooient exploiter. Dont dist le cardinal qu'il i
pooient bien aler, s'il voloient, & tant se partirent
de V'ost des Crestiens, ct s'en allerert en l'ost des
Sarrazins. Qoant les Sarrazins qui eschargaitoient
les virent venir, si cuidierent, qu'il venissent en
message, ou por eus rendier. Il alerent A I'encontre

" et les pristrent et les menerent devant Je soudan.

Quant il vindrent devant le soudan si le sa'uerent,
et il les salua aussi, pui lor demanda s'il vcloicnt
estre Sarrazins, ou s'il venoient en message. Il
respondirent que Sarrazins ne seroient-il ja, ains
estoient venu en message de par Dieu et por sa vie
sauver s'il les voloit croire. ¢« Car nous disons por
voir que se vous morés en celte loi vos estes perdu,
et por ce sommes hous ci venus 3 vos, et se nos
volés oir et.entendre nos vos montrerons par droite
raison, par devant les plus sages homes de votre
terre, que vos estes Luit perdus, et estes Luit noient. »

qu'il avoil vaillant i lor eus ; mes fist-il bien, dona
lor & mangier, si s'en iroient puisque autrement re
pooient estre. Le soudan lor fist doner assés 3 man-
gier et 3 boivre, et quant il orent mengié si pris-
trent congié au soudan, et il les fist conduire jusque
& I'ost des Crestiens. Quant li Sarrazins orent perdu
Damiete, si furent mult dolent. Il ‘manderent as
Crestiens, que s'il voloient rendre Damiete, il lor
rendroient toute la terre de Jerusalem, si come li
Crestiens la tindrent , fors que le Crac et tous les
Crestiens qui en prison estoicnt en paienisme. Li
Crestiens en parlerent et prirent conseil, et conseil
lor aporta qu'il ne la rendroient mie, que par Da-
miete porroient-il conquerre toute la terre d’Egypte
et aprés la terre de Jerusalem. Car cil qui empe-
reor d’Alemaigne estoit, estoit croisiés parle monde
et assés s’en croiseroit. Que se li empereres estoit
12 o tot son pooir, et li croisiés qui estoient encore
2 venir & l'aide, et au commancement qu'il avoient *
et A I'aide de Dieu bien porroient avoir-toute la
terre d'Egypie et de Jerusalem. Quant le roy Felippe
oi dire qu'il pooient avoir un roiaume por une cité,
si les tint & fous et 3 musars quant il pe le
faisoient. )
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LXXVIL. Papa Fridericum accersitum Romam co- A Babilone et au Caire. Babilone est une cité et li

ronat jubelque ut ad recuperandam Terram San-
clam trans?relel, quod ille pro tempore recusat.

Li cardinaus fist a savoir a I'apostole que Dex lor
avoit donné a prendre Damiete, et que c'estoit la
clel d’Egypte, et que li Sarrazins lor en voloient
rendre toute la terre de Jerusalem fors le Crac.
mes cil de la terre ne s’y accordoient pas, por le
secors qu'il attendoient de I'empereor et des autres
Crestiens. Quant li apostole oi ce, si fo mult lie, et
lJe fist a savoir par toute la Crestienté, et manda
qu'on fist movoir tous les pelerins qui croisiers
estoient. Aprés manda a Frederic qui en Alemaigne
estoit, qu'il venist a Rome, et portast corone, puis
alast en la terre d'outre-mer. L'empereor envoia

Caire est un chastel desous Babilone, forche cil
bras d'eué et ce part en deus; 'une de ces parties
se part Damiete, et I'autre core 3 une cilé qui a nom
Fae, et chiet aussi en mer, et chascun de ces fluns
si porte navie. Entre ces deus fluns pristrent li
Crestiens lerre, quant il vindrent devant Damiete.
1l avient chose chascunan le jour de l1a mie Aoust
qu'en ront les escluses, si que l'eué s’espant par
toute la terre, si seme l'en les blés, et autrement
se cele eud ne s'espandist- ainsi por pluie qu’il i
face, bled ne vendroit en la terre. Aucune fois avint
en nos tans que le flun ne coroit mie, ne s'esyan-
doit, ne qu'il se pooit mie espandre por defaut d"eué,
dont il avint que cil de la terre furent tuit mort de

tantost a Messines, et manda qu'en fist galies et B faim.

buissiers a chevaus mettre a grant plente por lui
passer. Quant Federic oile message, il prist congié
en Alemaigne, et laissa son fils, ala a Rome entre
lui et sa fame, et porterent corone; mes encois
qu'il portast corone, rendiil a I'apostole les cités
et Jes chastiaus que Othes li avoit tolués. Et quant
Federic fu corunés, si li manda qu'il alakt en la
terre d’outre-mer. L'empereor dist qu'il ni porroit
mie aler sitost, qu'il avoit mult de Sarrazins en sa
terre et en C.sile, qu'il voloit encois oster ; car s'il
i aloit avant qu'il fussent hors, il i porroit bien per-
dre. D'autre part il n'aveit mie Puille ne Calabre a_
sa volenté, ne Cesile, que si home avoient tenue
cantre lui, mes s'il avoit sa terre mise a point, il
passeroit a I'aide de Dicu, et mult de bien feroit en
la terre. Aprés s’en ala Fempereor en Puille a une
solie cité, qui a nom €apes. Quant li chevaliers et
li haus homes oirent que Federic avoit porté co-
rone, et qu'il estoit a Capes, assés en vint a sa
merci, et li rendirent lor terres, et tex i ot qui ne
T'oserent attendre, ne venir a sa merci, ains -s'en-
fuirent en la terre d'oiitre-mer, et tex i ot qui se
rendirent au Temple, et tex i ot dont il ne vout
avoir merci, ains. les fist pendre. Ainsi li rendi 'en

toute la terre de Puille et de Calabre et de Cesile,

fors les Sarrazins qui y estoient; mes puis les prist
il et les envoia en Puille. La en fist I'en une grant
cité, ou il sont encore, mes ni sont mie tuit, ainsen
ala par les villes de Puille manans.
LXXVIIL, Christiani Babylonem obsidere deliberant.
Or vous lairens a parler de I'empereor d'Alemai-~
gne jusqu'a tant que point en sera. Si vos dirons
des Crestiens qui sonta Damiete, Il oirent dire que
I'empercor ot porté corone, et qu'il faisoit grant
apareillement de passer et d’eus secorre. Il parle-
rent ensemble et distrent qu'il pooient bien aler
asseoir le' Caire. Cil -qui conseil lor en dona, lor
dona conseil d’eus noier; car je vos dirai ]a manicre
de la terre. 1l a escluses d’un flun par toute la terre
d’Egypte por I'eué du flun detenir. Cil flun si a vi.
branches, quant il se part et il vient en la lerre
d'Egvple, si se partent -en v, et tuit chient en la
mer de Grece. Le graindre de ces sept si vieat en

LXXIX. Soldanns Christianis cum regno Jerosolgmi-
tano offert inducias annorum xxs.

En cel point que li flun se devoit espandre, mu-
rent-it A aler vers le Caire. Li Sarrazius quamt il
orent perdue Damiete, si sorent bien que li Crestien
ne lairoient mie a lant, ains iroient en Babilone et
au Caire, 1l firent sor le flun }A ou I'evé en forceun
pont, si le couvrirent tot de fer, et porce le firent u
fort dé cele eué, qu'il ne voloient mie queli Cre-
stiens alassent a I'autre bras du flun a aler en Ba-
bilone. Quant li Crestiens orent pris conseil, et il
se furent accordés d'aler au Caire, il garnirent Lien
Damiete, et s’atirerent por aler. Ancois qu'il meus-
sent manda le cardinal querre le roi Joban, qui en
Acre esloit, qu'il venist a Damiete, car il estoient
atorné por aler asseoir le Caire. Le roi dist qu'il
n'iroit pas, ains garderoit ‘'sa terre, et bien Ii con-
venist de 1a terre, dont il estoit sires , qui demorée
li estoit, et qu'il avoit aidié a conquerre. Quant li
Sarrazins oirent dirent que li Crestien s'appareil-
loient por aler en Babilone et au Caire, si s’alerent
herbergier et logier an pont de fer por garder iluec
le passage. Aprés manda le soudan au cardinal, que
s'il voloit rendre Damiete, il lor rendroit toute
terre de Jerusalem, si comme li Crestiens I'avoient
tenué fors le Crac, et si fermeroit Jerusalem a son
coust, et tous les chastiaus qui furent ab tus puis
qu'il murent a aler vers Damiete, et si donneroit

p trives a xxx. ans, tant qu'il porroient bien avoir la

terre garnie de Crestiens.
LXXX. Cardinalis pacem recusat.

A cele pes s’accorderent li Templier et 1i Hospi-
talier et les gens de la terre, mes li cardinaus ne si
voloit accorder, ains fist movoir ceus de l'ost, fors
les garnisons, et alerent contre mont le flun et la na-
vie par eue, et il alerent par terre, si qu'il se her-
bergeoient tuit jors li un encontre 1'autre. Quant le
cardinal fu meu, il manda au roi Johan que por
Dieu eust pitié de la Crestienté, car il estoient meus
por aler au Caire, et que por Dieu meust aprés cus,
et il paieroit ce dont il estoit endetté, bien cent mille
Besans qu'il devoit por I'ost de Damiete. Quant le
roi oi. que I'ost estoit meu por aler au Caire, si fu

-
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mult dolent, grant il estoit meus en tel point. Car A dirai comment, dist le soudan, se vos volés rendre

en grant avauture aloit de tout perdre, si come il
finrent. Le roi vist bien qu’'il le convenoit aler aprés
eus, car £'il n'i alast, il lor mescheoit, grant blasme
en auroit. Si se parti d"Acre et ala aprés eus, et
erra- tant qu'il vint 3 eus au pont de fer, oi il
estoient logiés prés de V'ost des Sarrazins. Li vais-
sel de l'ost aloient chascun jor a Damiete, et
amenoit en 'ost viandes, si que li 0s estoit bien
plenteif. ~
LXXXL. Saraceni pracludunt Christianis rias la-
zanique aqguarum repagula.
" Or, vous dirai que li Sarrazins firent. 1l firent lor
galies qni estoient u flun de Foe, si les firent mon-
ter jusqu'au pont, et avaler coiement u flun de Da-

miete, si que onques la navie des Crestiens, qui B

d’autre part estoit, ne le sout, ne n’aperceut. Les
galies des Sarrazins se mistrent entre 'ost et Da-
miete. lluec s'arresterent et si prenoient li vaissiaus
qui aloient de I'0st A Damiete, et de Damietea l'ost ;
ains clostrent le chemin de I'eue, que viandes ne
pooient aler en I'ost, et bien fu vi. jors ou plus
que viande n'alast de Damiete en I'ost, dont cil de
Tost s’esmerveillerent mult que ce pooit estre, qu'il
ne pooil oir noveles de Damiete, ne cil de Damiete
ne pooient oir noveles de I'ost. Dont il avint que en
cel point que les galies des Sarrazins avaloient le
fiun de Foe u flun de Damiete cstoient cent galies
armées arrivées u flun de Dawiete, que I'empereor
d’Alemaigne i avoit envoiée, et 1k sejornerent : que
il seussent qu'il eust entre eus et l'ost galies, il
les eussent prises et secoru I'ost, si n'eust mie Da-
miete esté perdue. Quant li soudsn sout qu'il out
galies des Crestiens arrivées a Damiete, si dist qu'il
porroit bien trop targier des Crestiens damagier ; il
fist couper les escluses, et I'eué s'espandit, si s’en
ala enl'ost des Crestiens, si qu'il i furent tex i ot
jusqu'a la goule, et mujt en i ot.de noiés, et lor
“viande fu tote perdue, yu'il ne poeit n'avant n’ariere
aler en lors vessiaus ne a terre, si furent-il atorné
de I'evé, que li sondan si I'or dona congié d'aler
ariere sauvement a Damicte, n’en peut il pie escha-
per que tuit ne fussent noiés.
LXXXW. Collaguium inter regem et soldanum et pax
inter eos. ,
Quant le roi vit 1a mescheance de 1'ost, si manda
au soudan qu'il le combattroit volentiers. Li sou-
dan li manda qu'il ne se combaltroit mie, qu'il
estoient tuit mort s'il voloit, et qu'il n'en eschape-
roit ja pié, que tuit ne fussent noiés. Si manda au
roi, se son plaisir estoit qu'il venist parler a lui.
Le roi i ala por le congié au cardinal, si mena avec

lui mestre Jacques qui evesque estoit d'Acre. Le -

soudan fist grant feste au roi quant il le vit, et le

fist seoir a costé de lui, aprés li dist : « Sires roi,

j'ai mult grant pitié de vos et de vos gens qui 1A

moront a grant dolor come de faim , et si se seront

noiés. Et se vos volés, vos les porrés bien garantir

de mort. » Le roiluidist: ¢ Sire, comment ?—Je vous
Patror. CCL

Damiete, je les metiraf tos en sauveté. » Le roi dist
que Damiete n'estoit pas toute soué, ainsi avoit
parconiers assés, et s'il voloit, il lor feroit a savoir,
et ce qu'il en feroil'il le tendroit volentiers. Li sou-
dan dist que bel li seroit.si enveoit. Le rvi envoia
I'evesque d’Acre au cardinal, et a ceus qui en l'eué
estoient : si lor fist a savoir la requeste que li sou-
dan li avoit faite. Le cardinal et cil de I'ost 8'i ac-
corderent ensemble, et mult furent lies de sa re-
queste , et manderent au roi qu'il feist le meillor

plet qu'il porroit, mes qu'ils pussent issir de th o¥

il estoient, et ce qu'il fevoit il tendroit. -Li evesque
retorna ariere au roi, si Ii ist a savoir ce qu'il
avoit trouvé. Lors atirerent entre lui et 1& soudan
la pes tele conime vous dirai. 1l rendirent Damiete
au soudan, et quant qu'il avoient de .Sarrazins en
prison deca mer, et le soudan lor rendit les Chre-
stiens qui estoient en prison en sa terreet enla
terre de Coredin son frere, et dist qu'il rendroit la
sainte Crois qui fust perdue en la bataille devant
Acre, et si firent trives a huit ans en tel point
comme eles estoient quant le roi Jokan porta co-
rone.

LXXXIN. Redditur Saracenis Damiata. Rex trams- .

. _ {fretat et Romam venit.

Quant 1a pes fu ainsi creantée d’une part et d'au-
tre, li soudan envoia des vilains de sa terre faire
pons et esclusés par quoi li Crestiens pussent issir
de I'eué et aler a seche terre. Aprés dist li soudan
au roi, qu'il voloit avoir ostages de la pes jusques
que ses gens seroient dedens Damiete et que li Cre-

- stiens en seroient dehors. Le roi demora en ostage

et 'evesque d’Acre. Aprés envoia I'en a Damiete, et
fist f'en issir hors les Crestiens, et si la livra I'en

-au soudan et tous les prisonniers qui dedans

estoient. Quant ainsi orent fait, le roi se seoit de-
vant le soudan, si commenca a plorver, et encore
estolent li Cresticns en I'ené qui moroit de faim. Le
soudan regarda ¥e roi qui ploroit; si li dist: «¢ Sire,
porquoi plorés-vos? je na flert-il mie & roi qu'il
doit plorer, Sire, jai droit, dist le roj, car je vois
le pueple que Diex m'a charglé morir a si grant

mesaige comme de faim. » Li soudan ot pitié de ca
D qu'il vit le roi plorer, si plora aussi. Aprés li dist

qu'il ne plora plus, qu'il auroient a mengier, si lor
envoia trente mille pains a departir as poures et as
riches, ainsi lor envoia quatre jorstant qu'il furent
hors de I'eué. Et quant il furent hors, si envoia

marchié de pain et de viande & ceus qui acheter le '

pooient, et as poures gens envoia as chascun du
pain xv jors. La furent jusqu'a tant que li message

revindre ariere au soudan qui avoit esté 3 Damiete. .

Quant li messages furent venu, le soudan lor dona

congié, et s'en alerent chascun en son endroit, La

roi s'en ala a Acre, et laissa chevalier en la terre

por cherchier les cités et les chastiaus et les viles,

et delivrerent les prisonniers. Quant le roi ot ainsi

fait, si fist un sien parent baillif de la terre qui avoit
. 32

-
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nom Heugdes de Mont-Beliart, et puis passa mer por A reor de sa niece, qu'il 'avoil depucelée et la tenoit,

aler a Rome et en France, et por parler a I'apostole,
et i 'empereor, et au roide France, et au roi d’'An-

gleterre, por avoir secors et aide & la terre d'outre-

mer , et por plaindre soi & I'apostole de la honte
que li cardinil li avoil fait devant Damiete, et
por querre baron a sa fille, qui la terre penst main-
tenir, 5

LXXXIV. Rex Galliam, Angliam et Hispaniam adit.

Filiam ejus ducit imperator. Dissidium imperaioris

et regis.

Quant I’empereres sout qu'il fu avrivé, si ala
contre lui, et le receut a grant honor, et grant joie
fist de sa venué, et ala avec Jui tant qu'il vint a I'apo-
stole. L'apostole le receut a grant honor, et ala en-
contre lui, et le roi se plaint de la honte que li car-
dinal li avoit faite. L atirerent 1i apostole, et li
empereor et li rois, que james ne feroit I'on partison
de chose que I'en conquist, puis qu'en seroil mie a
aler en la terre d’outre-mer, ains seroit lot au roi
de Jerusalem. En ce point que le roi arriva en Puille
fu la dame la fame I'empereor morte. Et quant il
orent fait cet atirement des conquestes demorer au
" roi, I'apostole parla a I'empereor de la fille au roi
Johan prendre a fame. L'empereor dist qu'il la
prendroit volentiers por I'amor qu'il avoit au pere.
La la plein a la main I'apostole. Quant ainsi oréns
fait, si se departirent. L'empereor s’en ala en Puille,
et le roi s’en ala a Rome, et 1a li.receut I'en a pro-
cession, et d’iluec s'en ala en France au roi Felippe,
qui grant honor li fist. Aprés ala en Angleterre au
roi et retorna ariere en France. Etsi vous di por voir
qu'en toutes les terres od il passoit, et as bones vil-
les, aloit I'en encontre lui, et le recevoit I'en a pro-
cession, Ne demora guaires puis que le roi Johan
fu- en France, que le roi Felippe morut, et laissa
grant avoir au roi Joban por porter en la terre
d’outre-mer. Le¢ roi Johan fu a S. Denys por sous-
terrer le roi Felippe. Aprés fu au coronement le roi
Lois son fil a Raina. Puis s'en ala a S. Jacques;
au revenir qu'il fist fu le roi d'Espaigne a son en-
contre a Burs, qui grant honor li fist. L li dona
le roi d’Espagne une soue seror a fame qu'il avoit.
Quant le roi Johan ot espousée fame, si s’en ala en

et li en haivit. Quant le rol oi, si fu mult doleit,
et conforta sa fllle, et puis prist congié, et s’en ala
a l'empereor. Quant il vint 13, 'empereor se leva
centre lui, et bel le salua; et le roi li dist qu’il ne

le saluoit pas, et honni fussent tuit cil par qui il
estoit empcereor, fors le roi de France, et se por

pechié ne fust, il I'occiroit. Quant I'empereor Ioi,
si ot grant paor, et li commanda qu'il vuida sa

terre. Le roi Johan dit volentiers, quen la terre '

de si desloial home ne demorroit-il ja. Il vuida la
terre et ala 2 Rome. Cil de Rome alerent encontre

" lui et le receurent a grant honer, et li promistreut

qu'il li aideroit deLx mille escus se mestier en avoit.
1l les en mercia, et se parti de Rome, et ala en

B Lombardie, 4 Boloigne la Crasse, et sejorna il o

sa fame. .
LXXXV. Rex et imperator reconciliantur. Imperator
simulat transfretare in terram sanciam.
Quant cil de Lombardie oirent dire que le roi
Joban estoit a Boloigne la Crasse, si s’assemblerent
li postat des cités, et alerent a lui. Bel le saluerent
et li distrest, que 8'il voloit, il li rendroit ia terre et
le coroneroient. Le roi lesen mercia, et dist qu’il ne
le refusoit pas, mes la terre estoit de sa fille, qui
dame en estoit. Mes s'offrirent-il, il demorroit en
la terre tant comme il vodroit. Quant I'empereor
ot bani le roi de sa terre, il fu muls dolent de la
honte que le roi li ot dite. Il ala a sa fame, si la
bati durement, si qu'a poi que I'enfant que cle avoit
en son ventre ne perdi, et aprésla fist enfermer en
un chastel, et 12 fugrant piece. L'empereor ot grant
paor que le roi ne li tollist sa lerre; porce li manda
qu'i) iroit a lui a merci, et li amendervit la honte
qu'il li avoit faite. Le roi ne vout mie guerrcier
I'empereor, ains li manda ariere que volentiers li
pardonneroit por ce qu'il li amendast. L'empereor
ala en Lombardie a tout grant gent, si cria au roi
merci, et le roi li pardena. Aprés mist pes le roi
entre l'empereor et les Lombars en telle maniere
comme je vous dirai. Toules les communes cilés
de Lombardie amenderoient le meffait par cing
cens chevalier amener deus ans a leur coust en la
terre \d'outre-mer. Aprés ala 'empereor en Puille,

France. Quant il i ot esté .une piece, si prist congié D et le roi demora a Boloigne, porce qu'il ne vout mie

au roi et as barous, et dist qu'il I'en convenoit aler,
car I'empereor l'altendoit en Puille pour passer et
por sa fille espouser. Si s’en ala et erra tant qu'il
vint a I'empereor en Puille. Quant il fu la, I'empe-
reor si fist mander querre sa fille el I'espousa, et li
fist porter corone, et mult ama le roi Johan, et le
fist seignor de sa terre. Li diables qui vit le grant
amor entre Fempereor et le roi Joan, si fu mult do-
lent, et entra u corps 'empereor, et li fist amer une

niece le roi Johan qui estoit venué avec sa fille. 1 -

la depucela, et sa fame en hait. Dont'il avint un
jor que le roi Johan ala veoir sa fille, sila trouva
en sa chambre mult corociée. Il li demanda qu'ele
avoit, et ele li dist que tout ainsi avoit fait 1'empe-

~

aler avec I'empereor. Quant li apostole oi dive qu'il
avoit mautalent entre le roi et I’empereor, si manda
au roi qu'il venist 2 lui, il i ala. Li apostole li com-
manda sa terre & garder et vivre des rentes. 11 avint
que Ja fame I'empereor se délivra d'un 6l : si ne
demora guaires aprés qu'ele fu morte, dont muit fu
do’ent, et loutes voies fu-il lies de ce que oir i ot
demoré, Li apostole manda a 'empereor qu'il passa
outre-mer, et feist son pelerinage, et s'il ne passvil
il en leroit justice. Li empereres manda que volen-
tiers passeroit et joren prist. Quant I'apostole sout
le jour, si manda par toute Crestienté & ceus qui
croisiés estoient, qu'il meussent et alassent & Bran-

dis, que li cmpereres passeroit. Li empereres Est -

e -
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graut apareillement de nes et de galies, et fist char- A encore li pelerin a Cesaire. Il orent un jor envoié

gier viandes et gens. Quant li. pelerins furent venus
. et les nes furent apareilliés, et il furent recueilli,
li empereres entra en une galie, et mut la navie et
1i vaissel aprés. Quant ce vinl aprés au vespres,
I’empereor fist retorner sa galie coiement, con nele
seust fors cil de la galie, si s’en revint A Brandis,
et li pelerin passerent outre, et s'en vindrent en
Acre.- .
LXXXVI. I'mperator a pspaexcommunicatur. Mortuo
- Corudino peregrini quedam muniunt castella.
Quant I'apostole oi dire que I'empereor estoit
ainsi retorné, si fu mult dolent, et 'escomenia et
fist escomenier par toute Chrestienté com traite et
desloial qu’il estoit. L'empereor envoia au soudan

forriers en paienisme por querre viandes. Grant
bestail et grant gaaing en amenerent ; li mareschaus
'oi dire, si monta et ses chevaliers tous armés et
ala encontre. Quant il vitent le mareschal, il con-
nurent les enseignes et furent mult lies ; caril cui-
doient qu’il venissent por eus sidier, mes il n’en

avoient talent, ains lor corurent sus, et tuerent, et

navrerent et tolirent ce qu'il avoient gaaignié. Quant
il orent aingi fait, li mareschal s'en retorna en

_ Acre, d'iluec s’en ala en un’lieu de la terre en

message au soudan por parler de la pes, qu'il ne
voloit mie qu'il venissent en Acre, ne que cil de la
terre scussent lor conseil. Cil de la terre envoierent
up message a l'apostole, et li firent a savoir com-

por faire pes forcé si com vos oirés. En ce point que B ment la gent 1'empereor les avoit mal baillis, et

1i pelerin arriverent, estoit li Coredin mor: si de«
mora sa terre a ses enfans. 1i laissa la terre et les
enfants a un chevalier en bail, qui estoit d’Espagne
et frere avoit esté du Temple; et porce li laissa
il, qu'il I'avoit loiaument servi, et avoil loiaument
sa loi tenué, fors seulement qu'il aloit contre les
Crestiens ; porce li laissa il, qu’il savoit bien qu'il
la garderoit loiaument. Ne la vout mie laissié as
Sarrazins, qu'il savoit bien qu'il la rendroeit a son
frere le soudan de Babilone. Et quant le soudan fu
mort, si furent ses trives morles en la terre d'ou-
tre-mer. L. pelerins qui i estoient pristrent conseil
qu’il iroient fermer un chastel 2 vu milles de Sur en
wu lieu qui a nom Sajete. Il i alerent, et quant il
vindrent lor conseil lor aporta qu'il ne le fermeroient
mie, car trop i avoit a faire, et si ne seroit mie
mult defensable, ains fermeroient un chastel a une
isle qui est devant la cité, et seroit chaucié de terre
jusques-1a; et se li chasteaus estoit fait, il ne dou-
teroit nul assaut ne par mer ne par terre. Cil de
Fost.si accorderent tuit, et sejornerent iluec, et
fermerent le chastel toutI'iver, et firent la chancié,
et au chief de la chaussié firent une porte bien de-
fensable. En celost i ot mult d’Anglois, et i ot
deus evesques, qui mult de bien firent en I'ost, et
aillors, si come vous oirés. Li Alemant fermerent
un autre chastel, qui a nom Frans-Chastiaus. Quant
ilorent fermés ces deus chastiaus l'ivert, il alerent

comment il aloient souvent parler as Sarrazins.
Quant I'empereor ot sejorné une piece en l'isle de
Cipre, si le fist son mareschal assavoir ce qu'il avoit
trouvé u soudan, etl’empereor entra tantost en nier,
et arriva en Acre. En cc point estoient li Crestiens
devant Cesaire, o il avoient fermé un chastel, et
d'iluec alerent a Jasse, ol il fermerent un autre
chastel mult fort. Quant I'empereor fu en Acre, si
fist tantost armer une galic, et mist messages ens

et les envoia a I'apostole, et fist a’savoir qu'il esloit .

en la terre sainte, et qu'il la sousist, et il li crean-
teroit que james ne torneroit ariere jusques qu'il

aroit conquise tete la terre des Sarrailns, et mise

en la main des Crestiens. L'apostole dist qu'il ne

C-'asoudroit mie, qu'il ne le tenoit mie por Crestien,

ains estloit passé comme faus et (raitres. Aprés
manda au patriarche, au Temple et a I'Ospital qu’il

. me fussent a son conseil, n’a son accort, et que bien

se prissent garde, car il ne feroit ja bien, si comme
il cuideit. .

LXXXVIIL. A Templariis male excipitur iniperalor,
pacemque [acit cum soldano.

Un jor se porpensa l'empereor de grant traison.
lala a un chastel du Temple, qui a nom Chastiau-
pelerin, si entra ens, Il l¢ trouva fort et bien garni,
8i dist qu'il le voloit avoir, et qu'il le vuidassent.

*Li Templiers corurent as portes, et les fermerent,

et distrent que s'il ne s’ep aloit, il le meltroit en

a Cesaire I'esté, ot il fermerent un autre chastel, p tel lieu dont il n’istroit james. L'empereor vit qu'il

et li Espagnol qui avoibla terre en baillie, n’osoit

pas laissier ce qu'il gardoit que li soudan ni entrast

qui son neven beoita deseriter.

LXXXVH. Imperator, papa non monito, transfretat
et tractat de pace cum soldano. A papa petit abso-

- lutionent,

Quant li messages que 'empereor ot mandé au
soudan furent retorné, il entra tantost en mer, et
s’en ala en laterre d'outre-mer, sans ce qu'il le fist
assavoir a 'apostole; si s’en ala tous escommenies.
Quant il vint en droit I'isle de Chipre, il descendit a
terre et sejorna iluec. Il envoia son mareschal en
Acre, et grant gent avec por parler au soudan. En

ee point que li mareschal envoia en Acre, estoient’

ne n‘avoit mie la force, si s'en issi, et s’en ala en
Acre, et fist armer scs gens, et s'en ala a la maison
du Temple, et la vodrent abatre, et li Templier la
defendirent bien, tant que 'empereor se trait ar-
riere, et s’en ala a Jasse 12 ol on fermoit un chastel,
et manda au soudan qu'il li tenist ses covenances.
Le_soudan sout la discorde qui estoit entre lui ef
I'apostole et ceus de la terre. Si li manda yu'il ne
les li pooit mie tenir. Car son frere Coredins estoit
mort, et il ne pooit mie faire de sa terre & son ta-
lent, car elle estoit demorée en baillif. L'empereor
fist son serment, et-li manda, que 8'il ne li tenoit
ses covenances, seust-il bien que james n'aroit re-
pos, jusques qu'il I'aroit deserité. Quant le soudan
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oi ce, si mands ceus gu son neveu avoient en A Temple, el por ce ne voul-il soffrir -con le scust °

baillie, car il ne pooit mie faire pes sans eus lele
come il I'avoient en convent. Li baillifs vindrent au
soudan, li soudun lor dist : Seignor, vées sil'empe-
reor qui est venu por une pes que nos avions por-
wvarlée entre moi et mon frerc, et creantée li avions.
1] escuet que vous le créantiés ausi, et se wos ne
les volés creanter, il ira sor vos. Quant il oirent ce,
si distrent qu'il feist et il I'ottroeroient. Car il lor
estoit bien avis que plus porroient perdre en la
" guerre gu'en la pes.
LXXXIX. Pacis conditiones.

Or, vous dirai de la pes quele ele estoit. Li sou-
dan rendi tonte la terre de Jerusalem si com li
Chrestiens la tindrent au jor que li Sarrazins la
conquistrent sor eus, fors seulcment le crac de
Montroial et trois chastiaus en la terre de Sur ct
de Sajcte, que haus homes avoient garnis et ne les
voloient rendre, mes ne pout mie gramment cha-
loir qu'il n’estoient mie si fors qu'il covenist estre
devant A siege. Mes du crac fu damage. Car toute
Crestienté porroit seoir devant, puis qu'il i eust &
mangier ains qu'il fust pris. La cité de Jerusalem
rendroient par el convenant, qu'il i auroit trois
Sarrazins por garder le temple ol Dieu fu offert, et
que li Chrestiens ni auroient aucune seignorie, et
que sauvement sans (revage doner vendroient li
pelerin Sarrazins au temple, et u manoir Salomon
ol li Templiers estoient au tans que la terre fu
perdué. Mist I'empereor Sarrazins en la viltance
des peleting Templiers, porce qu'il ne voloit- mie

qu'il fussent daus la ville, et que 'emperere pooit.

fermer chastiaus ct cités, el- ce qui avoit esté fer-
mé, mes fermeté novele ne pooit faire, ne li Sar-
razins ne se pooicnt mie fermer. Ceste pes fust
créantée d'une part et d’autre el trives prises a x
ans. Quant ainsi fu fait et les trives prises, le sou-
dan fist voider la cité des Sarrazins, fors seulement
le temple. L’empereor i entra, et si home et porta
corone un demi-quaresme. Quant il ot porté corone,
si dona le manoir le roi, qui est devant la tor Da-
vid A V'ospital des Alemans. A cele pes ne A celes
trives ne fu mie li Temple ne li Ospitaus, ne le
patriarche, porce que I'apostole lor avoit mandé

qu'il ne fussent A son conseil ne & s'aide. D'autre D

part se I'apostole ne lor eust mandé, 'si_ne eussext-

il mie cele pes aidié 2 faire; car cele pes tint I'en

4 fause ct & mauvaise. .

XC. Papa copias ministrat regi Johanni qui impe-
ratoris terras invadit. Imperator terras suas re-
cuperat, pacem cum pontifice facit et ab eo absol-
vitur.

Quant 'empereor ot porté corone en Jerusalem,
si envoia un siei clerc A I'apostole et & son fil en
Alemaigne ‘et au roi de France, et si lor manda
oomment on li avoit Jaterrerendué. Quant I'apostole
oi ces noveles, si n'en fu mie lies, porce qu'il estoit
excommenié, et qu'il li estoit avis qu'il avoit faite
mauvaise pes, pores que li Sarrazias tenoient le

par lui, ne que sainte yglise en fist feste, aims
commanda par toute Crestienté con escommeniast
I’empereor come renoié et mescreamt. Aprés assem-
bia grant gent et les chargea au roi Joban, et fist
entrer en la terre I'empereor, por gaster en la terre
de son demaine, non mie de son empire. Le roi

.Johan i entra et prist chastiaus et viles, et fist grant

conquest sor I'empereor. L'en fist 3 savoir & I'em-
pereor, qui outre mer esloit, que I'apostole avoit
chargié gens au roi Johan, et qu'il prenoit ses
chastiaus et ses cités et ses homes. Quant I'empe-
reor oi ce, si fist atirer galies et se mist ens, et si
Jaissa baillif en la terre de Jerusalem, et passa mer,
et arriva en Puille. Quant il fu arrivé, si envoia
par toules ses cités por saisir toutes les maisons

" du Temple, et fist chacier tous les Templiers hors

de sa terre, aprés assembla grant ost et ala en-
contre le roi Joban, et manda A son fil en Alemagne
qu'il le secorust & son pooir. Quant le roi Jobham
vist que l'empereor venoit contre lui a tot son
pooir, si se traist arriere et le manda a I'apostole.
Li apostole manda en France con le secorust. L'e-

vesque de Biauves i ala et grant chevalerie avec.

L'empereor reconquist toule sa lerre que le roi
Johan i avoit prise. Li duc d'Osteriche, qui estoit
alé en 1'aide I'empereor avec son fils, vint a I'apo~
stole, si li dist que la guerre m'avenoit pas a lai
n'a I'empereor, mes feist pes, et li apostole dit :
Quele pes feroie-je? Il m’a tant menti qu'a peine
porroie-je croire chose qu’il me deist, ne serement
qu'il me feis. Sire, dist }i dus, I'en vos fera seur de
la pes. LA porpalerent une pes entre 'apostole et
les cardinaus et le duc, dont I'apostole envoya &
lempereor deus cardinaus et li dus por la forme de
Ia pes. Il dit que cele pes ne feroit-il mie, ains lor
mur ure autre pes qu'il feroit. Li cardinas re si
accorderent mie, ains estriverent ensemble de deuns
part, et le duc pria tant l'empereer qu'il s’en mist
sor li et sor les deus cardinaus, el jora sor saint,
que ce qu'il en ferdit, il tendroit, et en fist bien lo
creant, et li cardinal le creanterent de par I'apo-
stole. La pes fut creantée d'une part el d’autre, et
fu I'empereor absous.
XCl. Saraceni a Christianis victi.

Un poi aprés que I'empercor se fu parti de la
terre de Jerusalem, s’assemblerent vilains de la
terre as Sarrazins, et alerent en Jerusalen ume

" matinée, por occire les Chrestiens qui dedens

estoient. Li Chrestiens se défendirent bien si comme
I'en dit, et occistrent bien cing cens Sarruit;s. et
ni ot que un Chrestien mont, cil fu Englois. -

XCIL. Regi Johanni offertur imperium Consianti-

nopolis, quod ille recusal. Sed haredi imperii das

filiam suam uxorem; imperium adminisirat,

Or, vous lairons & parler de la terre de Jerusalem
tant que point et hore en sera. Si vos dirons de
Constantinople. Li Crestiens qui dedens estoient,
avoicnt perdue toute la terre, fors seulement Ia
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cité et un poi de terre par dehors. 1l pristrent con- A qu'il avoit et porteroit corone. Aprés quant il au-

seil ensemble, si pluser et distrent qu’il lairoient
Ia cité et vendroient, li autres distrent que ce ne
feroit-il ja, car grant honte et grant reprovier en
auroient en tous les lieus ol il iroient, si laissoient

si riche cité por noient, ains manderent i I'apo--

stole secors, et li feroit A savoir I'estat de la terre,
et li manderoit por Diex, qu'il lor donast le roi
Johan A seignor, car s'il le posit avoir, & l'aide de
Dieu bien tendroit la terre, et si t6t come il ven-
droit en la terre il li rendroient et feroient de lui
seignor. A cil conseil s'accorderent tuit. 11 envoie-
rent & 'apostole et au roi Johan. Quant I'apostole
oi ces noveles, si manda le roi Johan qu'il venist
parler & lui, il i vint, Quant il i fu venu, I'apostole
1i dist ce gue I'en li avoit mandé de Constantinople,
et mult le pria qu'il le fist et qu'il s’en conseilla,
- Le roi li dist qu'il en estoit tot conseillé, et qu'il
n'iroit mie, car un enfes estoit remes de I'empe-
ror Pirron, qui estoitl oir de la terre, si ne se vo-
loit mie mettre en aventure por garantir autrui
terre, Mult li pria 'apostole qu'il i alast, et grant
secors li promist d'avoir et de gent. Li rois dist
que por cele promesse n'iroit-il mie, ne cele pro-
messe si li aloit ne refuseroit-il mie. Li rois porce
qu'il veoit le besoing de la terre, et porce que I'a-
postole I'en prioit, dist qu'il iroit por tele division,
se li chevaliers de la terre li ottroient, et li apnstole
li looit. Que li oirs de la terre espouseroit une fille

roit espousée sa fille, il jureroit sor sains que tant
com il vivroit, il seroit en baillie, et seignorie n'a-
roit sor lui. Aprés li feroient li chevalier homage &
sa vie, et que toute la terre qu'il conquerroist que
ses ancestres avoient tenué, tout seroit i I'empe-
reor, et s'il conqueroit terre que ses ancestres
n'eussent tenué, elle seroit & ses oirs et de I'empe-
reor la tendroient, se ainsi le voloit faire, il iroit.
Li apostole loa mult ce que le roi avoit dit, et bien
si-acorda. Li message distrent qu'il s’en iroit ariere,
et qu'il le feroit assavoir as chevaliers. Il retorne-
rent en Constantinople, et lor firent & savoir. Li:
chevaliers parlerent ensemble et bien s’acorderent
tuit & ce que li apostole et le roi lor avoit mandé.

B 1l envoierent ariere et manderent le roi, qu'il ve-

nist en Constantinople et qu'il feroit quant qu'il
avoit devisé. Le roi quant il ot oi ces messages ala

- A I'apostole, et prist congié A lui. Li apostole li

dona de son avoir, et li creanta qu'il le secorroit de
gens et d'avoir, se mestier en avoit. Aprés li rois
s"atorda et ala en Venice, et entra cn mer, et ala en
Constantinople. Il manda querre totis les chevalicrs
de la terre, et fist espouser sa fille au vaslet qui
emperere devoit estre. Quant le vaslet 'out espou-
sée, le roi li requist qu'il li feist ses convenances,
et il et li chevaliers de la terre. L'empereor et li
chevaliers li firent ce qu'il devisa, si com il avoit
en convent, et le roi a tant s'en tint.

-~

INCIPIT LIBER XXV.

1. Alis regina Cypri reposcit regnum Jerosolymita- C 1l distrent lor message, & quoi il respondist, que il

num tanquam sibi debitum.

En cel point que I'empereor se parti de la terre
de Suric et de Cypre, Zlis 1a roine de Cypre, mere
le roi Henri vint en Aere, et requist le royaume de
Jerusslem com le plus droit hoir qui fust aparant
du roi Aemeri son aiol. Les gens de la terre orent
consceil, et li respondirent qu'il estoient homes de
I'empereor Federic, qui tenoit la terre par le ba-
liage de son fil Coraut, porquoi ne pooient mie faire
ce com lor requeroit. Mes porce qu'il n’avoient
onques veu celui sien il Coraut, ne il n’avoiept
esté present u roiaume, il manderoient i I'empereor

- que dedens un an lor mandast Coraut son fil, et
8'il 'enveoit, H le garderoient come lor seignor, ou

sge ce non, il feroient ver lui ce qu'il devroient, et D

por ceste chose faire, °I'empereor envoioient mes-
sage deus chevaliers, I'un fu Giefroi Litors qui
estoit né du pais, et li autre fu Joban de Baillou
qui fut né de Flandres. Cil diu passerent en Puille
cn une galie, et. ariverent 3 Brandis, et d'iluec
alerent tant qu'il trouverent I'empereor 3 8. Lo-
Yens, qui ¢'en aloient & Capres. Si com vos avez oi,

feroit dedens brief tans ce qu'il devroit.
1. Rex Joannes ut se gesserit Constantinopoli.

Ci vous dirons du roi Johan qu'il li avint quant il
fu alé en France. Il avint en Constantinople quant
I'empereor Robert fu mort, 4 cui Felippe son frere
le cuens de Namur- avoit donné et quitté I'empire
qui li remest un Al mult jone et mull petit enfant,
qui ot nom Baudoin, de qui li barons de la terre
par accort firent baillif et garde de I'empire et do
Ienfant un vaillant lrome qui avoit nom Anseau,
lequel maintain bien la terre selonc le mauvais -
point ol ele estoit. Et poree qu'il 1a pust miex
maintenir, fit-il pes et aliance as Comans, et espousa
la fille d'un Coman por miex atraire a soi, et de ce
avint que la terre fu en meillor point et plus plen-
teive. En ce que la terre de Constantinople fu en
si fieble point, li barons orent conseil, et par acort
manderent ‘par bon message au roi Johan qu'il ve-
nist recevoir 'empire de Constantinople, par les co-
venances qu'il lui_faisnient. Le roi Johan si assenti
en la maniere qu'il avoit esté devisé, et amena beles
gens avec lui, et aporia grant aveir. Es covenances
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fu que li enfes qui estoit droit oir, devoit cspouser A et I'empereor Federic, I'emperere fist mult grant sem-

.une soué fille, qu'il avoit eu de la seror le roi de
Caslelle, et tout ce gu'il conquerroit outre le bras
S. George en la terre de Bethyne seroit A lui et &
ses oirs, mes qu'il le tendroient de l'empire, et

qu'il tendroit I'empire tant com il vivroit. Quant il

fu venu en Constantinople, il fu coroné empereor et
recut les homages et les feautés. En ce qu'en cuida
qu'il deust chevauchier et commencier la guerre,
si se mist A plaidier as Venieciens, aprés se trouva
mult amenuisié de gens et d'avoir, et toutes vuies
si come il pout passa le bras S. George, ot asseia
un fort chastel qu'en apelle Lespigas, et i furent
tant qu'il le prist, non mie par force, ains fu em-
blés. Lors le garni, ala avant et chevaucha par la
terre du Vatas. Icil Vathas estoit un grieu, qui te-
noit la terre outre le bras S. George et se faisoit
appeler empereor, el por empereor se tenoit; et ce
qu'il tenoit la terre estoit de par sa fame qui avoit
esté fille de Lascrie, liquiex s’appelloit empereor,
porce qu'il estoit de I'empire et du lignage au bon
empereor Manuel, de cui cist livre a parlé ba en
ariere. Quant I'empereor Johan ot chevauchié par
cele terre, et vescu sor ses anemis un tans que
onques li Grecs n'oscrent venir & bataille, ains
Veschivoient tous jors, aprés s’en retorna en Con-
slantinople, ne onques puis ne issi por meflaire 4
scs anemis, ains seurevint au plait. En si poi de
profit gasta tot I'avoir qu'il avoit apporté u pais, de
quoi les gens le guerpirent, si demeura seul en
pauvreté, tant come il vesqui puis.

IM. So!danus Babylonis Damiatam obsidet et

ezpugnat,

Il avint aprés ce que I'empereor Federic se parti
de 12 terre de Suric, que li Soudan de Babilone Me-
lec Equemel A tout son frere Melec Elferac, et o tot
grant gent 4 pié et & cheval alerent assiegier la cité

" de Domas, et fireut semblant de tailler les jardins,
dont cil de Domas orent grant doute, car ce est une
dc lor grant richesses, et si est tot lor grans delis.
A se trouverent esgarés, com ceux qui n’avoint de
seignor qu'un enfant, et estoient en main d'un bail-
1if, si douterent estre destruis porce qu'ils n'avoient
seignor qui les maintenist; porquoi ils finerent a

blant qu'il vousist metre conseil en la terre d’outre-
mer, et qu'en li avoit ‘it 2 savoir que li Sarrazinsli
tenoient mult mauvaisement les trives, et les autres
outrages et tors qu'il faisoient as Crestiens, oc-
cioient il les pelerins u chemin de Jerusalem. Et
sans faille il en i ot occis en celui tans plus de dix
mil, et encore firent greignor meffet li Sarrazims
qu'il assemblerent plus de xv milles homes 3 pié en
la terre S. Abrahan et des montaignes de Jerusalem,
et de Naples, et du pais entor; et distrent, qu’il ne

- voloient mie soffrir que la cité de Jerusalem fust en

mains de Cresliens, ne qu'ils eussent pooir d'entrer
u temple Domini, qui estoit la maison de Dieu, et
faisoit semblant que ce faisoient-il sans la volenté

B du soudan, et que en ce les avoient mis lor Fa-

quis, ce sont lor prestres. Il s’en vindrent tuit armé

dedens la cité, et corurent parmi les rués (ot

gbandon, et brisierent ostiex, et roberent et oc-

cistrent mains Cresliens, mes nen mis gram-

ment,.

V. Christiani Terre Sancte in locis (uiissimis s¢ re-
sipiunt, .

Li Crestiens qui estoient en Jerusalem Latin et
Surien, et {outes autres nations, quant ils sorent la
venué de ses gens, 8i se receterent ens et lor fames
et lor enfans et lor meillors choses en la tor de Da<
vid, en une fermcté qu’on i avoit faite, et iluec de-
lés es plus fort maisons qui prés dela estoient. Li

¢ baillis de la ville, qui avoit nom Renaut de Cay-

phas, chamberlens du roiaume manda en Acre au
seignor de Sajete et 4 Garnier Lalemant, qui estoit
remes u lieu I'empereor baillis du roiaume, et. fist
assavoir cele assemblée, dont cil prist chevaliers et
serjans, et murent d’Acre, et alerent jusques i
Jaffe, si envoierent un chevalier qui avoit nom Bau-
doin de Pignegni avant, et Tricople o lui por veoir
la covine des Sarrazins, et I'ost venoit aprés. Cil
murent & prime soir et alerent le chemin d'E-
maus, c'est li chastiaus ol notre Sire s'aparut
3 deux pelerins aprés la resurrection.  chevau-
cierent toute nuit, si qu'il furent au jor en Be-
thieem. .
V1. Christiani Saracenos Hierosolymis cadunt.

Elouemel et li rendirent la cité, et tantost la dona-D  Quant li Crestiens qui s'estoient receté en la tor

A son frere le Seraf, et cil I'en dona 4 cités en
eschange au levant. Quant Seyfedimeber sout que
¢il de Domas voloit rendre la cité, et deseriter son
seignor Melec Enassel le fil de li Coredin, et ni pnoit
meltre conseil, il prist son seignor, etle traist hors
du chastel de Domas soudenement par une po-
sterne, et 'emmena au Crac, ol sa mere estoit, et
son tresor iluec le laisa, et s'en ala & son chastel
Salquet, et ce qu'il fist de I'enfant garentir, si fu
porce que son oncle Lequelmel et le Seraf ne I'o-
ceissent. '
IV. Fridericus, facta pace cum Gregorio papa, simu-
lat se velle transfretare in Terram Sanctam.
Aprés ce quc la pes fu faite entrelc pape Grégoire

W

David virent paroir les qui venoient de vers Beth-
léem, si conurent les gonfanons, et sorent qu'on les
‘venoil secorre, si en furent mult lies, car il estoient
cn mult grant paor, comme ceus que Sarrazins
avoient enclos, et les assailloient de toutes pars, et
ce lor avoit ja duré deus jors, et il estoient ce tiers.
Adonc pristrent cuer, et corurent as Sarrazins et
les desconfirent, et les brisierent, si qu'il n'orent

“paor de ralier ens ne de recouvrir, ains les emme-

nerent chacant, el ferant et occiant parmi les rués,
si que une partie s'enfui par la porte 'S. Estienne,
Pautre par la porte de Josaphat, l'autre vers le
Temple, et vers Monte Sion, liquel se descouloient
des murs a val, et quant cil qui venoient devers
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desconfiture, et conurent la chace, ‘si ferirent des
esperons aprés ceux qui s'enfuioient, si qu'il en
atainstrent plusors et occistrent, dont il fu trouvé,
qu'il i en ot de mors, que dehors que dedens bicn
deus milles ou plus. Lors manderent en I'ost por
faire assavoir cele novele, dont li messages trova
T'ost au toron des chevaliers, et quant il lor ot dit la

novele, si en furent mult lies, et se tindrent qu'il

m'alerent plus avant, ains s’en retornerent en Acre,
et sor lout achaisons I'empereor sous couverture de
ces chases, par le seu du pape fist atorner ccc che-
valiers, et cc arbalestriers et serjans A cheval, et
lor fist chargier A Brandis chevax et armeures et
viandes en xxvin salandres, liguels murent et tant
alerent qu'il arriverent au Gavata, la pointe qui est

devant Limegon. Quant ils furent 1A venus, si gete--

rent lor ancres, et demorerent iluec por attendre

for chevetaine. Et Richart fils Augier le mareschal

'empereor, qui devoit movoir aprés eus & tot xv

galies.

VL. Imperator jubet expelli Joannem Ibelinum e Cypri
regro. Qued rex recusat [acere.

Quant les salandres durent movoir de Brandis,
une nef de 'hospital des Alemans mut avant que les
salandres, el vint en Acre. En quoi vint un espie
Joban d'Ibelim seiguor de Baruth, qui li fist assa-
voir la venué des gens 1'empereor, et tout lor en-
tendement : porquei il vint pié estant en Acre, et

CONTINUATA BELLI SACRI HISTORIA. — LIB. XXV..
Bethleem furent approchiés de la ville, si virent la A ne ne doit faire ce que vos li avez requis, et s'il le-

faisoit, il mesprendroit vers eus. “Aprés ce Johan
d'Ibelin se dreca et dist au roi : Sire, je suis vos
hons, si vos prie que vos me maintenés a droit, que
je suis prest de faire devant vos droit, et en vostre
cort se nus me soit que demander. Sor celi messa-
ges se leverent, et distrent au voi : Sire, vos
avés bien entendu ce que nos vos avons dit de par
I'empereor, et nos avons entendu vostre response,
si s’en partirent a tant et se: recueillirent en lors
galies, et alerent ou Gavata, ol lor salandres
estoient. .
VUI. Casteltum Baruth obsidetur.

Quant cil des chalandres  orent iluec attendu le
mareschal qui lor chevetaine estoit plusors jors, et
virent qu'il ne venoit pas, si orent conseil, et se
partirent du Gavala, et s'en alerent tant qu'il vin-
drent a une isle qui est devant Baruth, 12 descendi-
rent a terre et deschargierent lor clevax, et s'arme-
rent et se mistrent en eschieles, et chevauchierent
vers la cité de Baruth les eschieles rengiés Quant
cil de Baruth les virent venir, si i ot dé tex qui se
mistrent u chastel, li autre ouvrirent ies portes de
la ville, et les recurent, 'si que cil s’espandirent
parmila ville, et se herbergnerenl par les ostex, oﬁ
il troverent grant plente de viandes et d'autres cho-

ses, et mistrent la main A assegier le chastel et

faire engins, et firent un grant trebucher, qui gettoit
le pesant d'un quintax. Entre peut trebucher et

amena tant de gens come it pout avoir, que A sous, ¢ lomberiaus i avoit ¢ et xx'sitindrent mult ceus du

que de ses amis, et s'en ala a Baruth, et d'iluec en
Chipre : et quant il fu 1a venus, il prist le roi et un
poi de gens, et s'en ala herbergier au Quit : tot le
remanent des géns, chevaliers et sergens fit herber~
gier a Limecon, et fist chevetaine Balian son ainsné
fil. En cel point arriverent deus galies a Limegon,
en quoi estoit I'evesque de Melfe, et deus chevaliers
qui avoient lor fie en Acre. Li uns estoit appelé I'A-
lemant, li autre Johan de Balle, gui cstoient Fla-
mens, et demanderent le roi por parler a li, et I'en
lor dist qu"il estoit au Quit. Il partirent de Limegon
o lor galies et s'en alerent au Quit, od le roi estoit
berbergié. Quant il vindrent 13, si distrent au roi
en presence du seignor de Baruth : Mes sires, 'em-
pereor vos mande come A celui qui est ses hons, que
vos congiés et failes partir de vostre terre Johan
d’Ibelin et ses enfans, et ses nevdus et ses parens;
car il li ont meffait, porquei il vos mande et defent
que vos ne receltés ne garantissiés en vostre terre:
li rois qui estoit enfes et jone d’aage, ot sou con-
seil, et lor fist faire response par un sien chevalier,
qui esloit ses hons, et avoit a nom Guillaume vis-
comte, et lor dist : Seignor, le roi m'a commandé
et chargié que je vous die, qu'il s’esmerveille que
I'empereor vostre sire li a fait tel commandement ;
car li sire de Baruth est oncle sa mere, et si est
bien su que il et si neveus, el grant parlie de ses
_parens sont si home, porquoi il ne lor puet faillir,
et sauve soit la grace de I'empereor, le roi ne puet

chastel, si que nus ne pooit entrer ne issir.

IX. Fridericus i terﬂor regni administrum consti-
‘ tuit RicRardum filium Augerii.

Aprés ce ne tarda guaires que li marescoaus Ri-

chart fils Augier arriva a Limecon a tot les xv ga- . )

lies. Quant il vint la, et il sout que les chalandres
estoient alées a Baruth, il mut d'iluec et ala prés et
vint a Baruth, et trova le siége, et ke maintint si
come il I'avoient commencié, et l'effor¢a tant come
il pot. Sus ce il envoid Henri son frere a Sur, et
manda dire a Hemart de Laion qu'il li rendist Sur
qu'il avoit en garde. Cil receut le manderment, et li
livra la cité et le chastel. Quant le mareschal ot esté
une piece A Baruth,-si s’en ala en Acre tot eschicre-

D ment. Quant il fu 12 venu, il assembla les chevaliers

et les borgois. Quant il furent tuit assemblés u
chastel devanj le grant palés, il fist lire une lettre
en lor presence, qui estoient scelés d'or, et venoit
de par 'empereor Federic a tous ceus du roiaume,
en quoi il se contenoient mult de beles paroles et
amiables, et entre les autres paroles disoit : Je vous
ai mandé le mareschal de l'empereor Richart fil
Augier, legat de Macoste, por estre baillif du roiau-
me, et por maintenir justice et droit, el por garder
en lor raisons les grans et les petis, lcs riches et
les poures. Quant ces lettres furent lués, Richart
seleva, et dist : Seignors, vous avés entendu les
lettres de mon seignor 1'empereor, et tot ainsi come
elles devisent, le ma il commandé, et je suis prest

{13,
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de faire par e conseil des prodomes de la terre se A la et aroit conseil & eus, et quil mapdassent 13 a

I contenemens; et les euvres eussent esté teles
comme estoient les paroles, et les lettres les gens
du pais se fussent bien tenués a paies, et I'eussent
retenu a baillif; mes aprés ce ne demora guai-
res U pais, que ses portements fust lot aujres,
et qu'il descouvrit son cuer et sa pensée, come cil
qui estoit orgueilleus et bobauchier, et n’estoit mie
mult garni de sens : par quoi les gens de 1a terre
s'aperceurent que son enterdement estoit de tout
destruire et mettre a neant.

X. Oratio Beliani ad Richardum regni administrum,

gnam ille parvi facit.

Quant ll. orent ce aperceu, et il furent certain de
sa mauvaistié et de sa male volenté, il furent en-
semble, et orent conseil, et par aecort vindrent
devant le mareschal Richart, de quoi Balian de
Salette ki dist: « 1l mont enchargié que je vos die
por moi et por eus une parole. Il vos font assa-
voir, que quant ceste terre fu conquise, ce Be fu
pas por nul meschief de seignor, ains fu conquise
par croiserie et par pelerins et de gens assemblés ;
et quant ils I'orent conquise, il firent seignor par
_accort et par election, et li donnerent la seignorie

du roiaume ; aprés firent par accort et par connois-
sance des prodomes establissemens et assises, que
H voudrent qu'ils fussent tenués et usées u roiaume,
por le sauvement du seignor et des autres gens, et
por maintenir raison, et puis le jurerent et firent

lui port le respons. Sor ce s'en parti le lendemain
bien matin, et s'en ala & Baruth. Et quant il vint 3,
si destraint et greva plus le chastel qu'il n’avois
fait devant. Johan de Sajcte et Joban de Cesair,
Huete de Mont-Beliart , Garnier I'Alemant, et ki
autres chevaliers.du roiaume eavoierent deux che-
valicrs a Baruth, por demander le respons du ma-
reschal, si come il lor avoit promis. De quoi li uns
des chevaliers avoil nom Rcnaut de Caifas cham-

_ berlan du roiaume, et I'autre fu Daniel de Malem-

B

jurer au seignor, et dés lors en ¢a tuit li seignor, c

qui ont esté u roiaume, I'ont juré jusque a ore,
et tot aussi le doit jurer I'empereor. Entre les au-
tres establissemens et les assises i est ceste assise,
que nus sire ne pues, ne ne doit dessaisir son bien
'sen autrui, et vées li Johan d’Ibelin sire de Baruth,
qui est hons de I'empereor, et sus a vous qui estes
en lieu de lui por la terre garder, et droit mainte-
nir , avés n)is main sus ces choses et sus ses te-
neures , et I'avés dessaisi de la cilé de Baruth, et
des terres entor , et avés assegié son chasiel sans
esgart de cort, et sans jugement; porquoi Ros vos
requerons par dreit et par raison, et por sauver le
serment et la foi de vostre seignor I'empereor, que
vos departés vos et vos gens de Baruth. Par quoi

bec. Quant cil d’ici furent a Baruth, si firent assa-
voir au mareschal, qu'il estoient venus a lui por
oir son respons, de ee que li homes de I"empereor
li avoient dit ¢t requis. Son respons fu tex : Sei-
gnor, dist-il, je vous fais assavoir que je suis
home de l'ecmpereor, si suis tenu de faire son
commandement ; par quoi je vcus que chascun sa-
che que je ne veul srespasser en tel chose qui est
resnable ; car I'en soit bien comment Johan d’Ibe-
lin s’est prouvé el conlenu envers 'empereor,, non
mie porce que je ne suis que scrjant, et I'enipe-
reur est sire. S'entre vos entendés que I'empereor
vos face autre chose qu'il ne doie, si mandés 2
lui, et il est si bon seignor et si loial qu’il le dre-
cera si comme il devra. Li message s’em retor-
merent en Acre, el retraistrent les respens du ma-
reschal A ceux qui les i avoient envoiés.

XIL. Regni habitatores immunitates et sua pririlegia

tueri conantur,

Quant li gens du roiaume entendirent le respons,
si aperceurent bien que la volenté du mareschal
estoit telle com I'en lor avoit fait entendant, si se
penserent que, s8'il ne meltoient couseil en eus et
en ltor fait, qu'il estoicnt en mauvais point. Por-
quoi les plus sages d'cus et les plus porveant orent
conseil ensemble, et virent qu'il n’avoient autre
recouse fors tant qu'il fussent tuit tenus cusemble
par serement de garder et de sauver lor raisons et
lor droitures , et les franchises du roiaume. Lors
s'apenserent qu’en la terre avait une frairie S. Au-
drien, ldquel estoit otroié du roi Baudoin et afer-
mée par son privilege. En cele frairie avoit esta-
blissement devises et motison et privileges. Entre

le sire de Baruth resort en sa saisine, et se vus li D les autres establissemens estoit ce que tuit cil qu;

volés n'en mettre sus ne demander, si le faites se-
mondre par 'usage du roiaume, et le menés par
I'esgart de la terre, et s'il par esgart de ’cort en
ehiet, nos sémes prés de vos aidier 2 nostre pooir,
et de faire tant qu’il soit amendé. »

XI. Quant li mareschaus Ricbart entendi cele
parole, si s'esmerveilla mult qu'il osa oncques ce
dire ; car il cuidoit que nus ne li osast contredire
chose qu'il vosist faire. Mes il veoit ores bién que
le fait n’iroit mie sins com il avoil en pensé. Toutes
voies ouvri son cuer de ce qu'il ne pooit amender,
si lor dist, que de ce ne pooit répondre , tant qu'il
eust conseil des riches homes de I'empire qui o lui
estoient venues, qui cstoient a Baruth, mes il iroit

en cette frairie se voloit mettre, li frere et cil de
la frairie les poient receyoir. Lors s'assemblerent
tuit chevaliers et borgois, et tuit li riche home, et
quant il furent assemblés, il manderent querre les-
conseillors de la frairie, et les privileges; et quang

. il furent 12 venus, si firent venir les deux privi-

leges, aprés les firent lire. Adonc virent la frairie,
adonc la jurerent li plus du pueple qui le fireat
volentiers por la paor qu'il avoient de la maisnie
le mareschal Richart. Et lors furent tenus les uns
as autres. Puis fu mandée ceste chose en Chipre),
por faire li assavoir & Johan d’Ibelin sire de Ba-
ruth. .
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XM, Joannes Ibelinus Cypri regem erat, wut ad A ne d'envoler A vos de mes homoes ; car il sont en-

recuperandam lerram swam se adjurel, quod rex

concedit.

Quant il entendit le fait d’Acre’, et des gens du
roiaume en la maniere que vous avés oi, si en fu
mult lie, et li sembla bien que ce li esloit grant
aide a son fait maintenir. Lors vint an roi Henri,
qui encore estoit menuet d'aage, et li dist devant les
barons qu'il avoit assemblés : « Sire, vos savés que je
suis vos hons, 8i vos fait a savoir ceque gens estran-
gers m'ont fait, et font encoregrant outrage et grant
tort ; car il ont prise et saisie ma cité de Baruth et
ma terre entor, et ont saisi mon chastel de Baruth,
dont je vous prie come & mon seignor, et a celui
qui estes tenus de moi aidier a délivrer et 3 res-
corre ma terre et mon chastel de Baruth, et vos
meismes vieigniés et amenés vos homes qui ci sont,
et leur prie a tous si comme 3 mes amis et mes
freres, qu'il i mettent conseil. et aide. » Le roi li fist
respondre, qu'il iroit volontiers, et menrait tant
come il porroit de ses homes ; et li home le roi qui
la estloient respondirent, qu’il estoient prests de
lui aidier, et_si i avoit de tex_ qui mult & enuis
I'eussent otroié, si I'osassent refuser, et bien le
monstrerent puis, quant il virent que tans fu. H
firent porchacier vessiaus et firent armer galies, et

assemblement 2 Maugoste, et 1 attendirent le tans, ,

tant qu'ils murent le premier jour de quaresme, et
passerent 3 mult souef tans, et arriverent au pui

clos en mon chastel, porquoi je vos fais assavoir
mon besoing par ces leitres, esquelles je vous pri
et requir et semon, si comme mes freres et mes
amis, que vous me maintenés selonc I'us ot les
coustumes du roiaume de Jerusalem, et que vos
m’aidiés & recorre et & délivrer ma cité et mon
chastel, et ma terre. Ces lettres furent luds en
'ostel Balian de Sajete, od li plus des homes
{'empereor estoient assemblés; de quoi Johan de
Cesnire demanda respors por son oncle Johan
d'Ibelin, dont il avini qu'une grant partie s’accorda
& ce que V'en 1l devoit aidier, et lui rescors et ainsi
s'offrirent por li aidier, H autres disoient qu'il

B n'estoirnt mie apensé. Cil qui si accorderent & aler

furent Johan de Cesaire, Bohart de Cayfas et Re-
naut son pere, Giefroit le Fort, Giefroi d’Estruent,
Baudoin de Bonvoisin, et d'autres chevaliers tant
qu'il en ot Lxm, Cil ’atornerent et murent, et vin-
drent 13 ot le roi de Chipre estoit, 0 Johan d'lbe-

" lin, et lors se ment I'ost des Chiprois de Senelfil,

et s'en alerent herbergier prés de la cité en un lieu
con apele Loros, et iluec furent tant qu'il avint
que Girart le patriarche de-Jerusalem, et Pierre
I'arcevesque de Cesaire, et Johan de Saicte, Huedes
de Mont ‘Beliard, et frere Garin maistre de I'Ospital
de S. Johan, et frere Hermant de Pierregort mais-
tre du Temple, le baillif de Veriice, et le conseil de
Pise et de Genes se partireat d’Acre et alerent A

du conestable, qui est entre Nefin et Bouceron, et ¢ Baruth, et se herbergierent dessous la ville, et par-

Id descendirent tuit ensemble. Lors avint que
Awmauri, Belais et Hemeri de Bessan, et Odes de
Gibelet et lor compaignon s'enfuirent la nuit , et
laissierent lor hemnois et lor herberges et s'en
alerent A Triple, et 12 lor envoia le mareschal Ri-
chart une galie, en quoi il s’en alerent & Baruth.
La chaison porquoi il se partirent du roi si fu,
parce qu'il distrent, que le roi estoit menor d‘aage
et en autrui pooir, et qu'il estoient hons de I'em-
pereor en chief, ct li estoient plus tenant qu'au
roi.
XIV. Idem petit a baronibus apud Acconem
existentibus.

Aprés se parti Johan d'Ibelin du Pui, et emmena D

le roi o son ost, et passa le Pui, et s'en ala devant
Gibelet, et tantqu’il vindrent devant Baruth & une
terre con apelle Sineifil, et la se herbergierent sor
le flun. Quant il furent 1 venu, Joban d'Ibelin en-
voia un message & Acre, un sien vaslet qui avoit
nom Droon, et envoia plusors leltres & Balian de
Sajete, et & Johan de Cesaire, qui estoient s¢s
mesfil de sa seror, et A mains aulres de ses amis,
et envoia ume lettre au commun de la terre, es-
guelles lettres se contenoit ainsi et disoit aprés le
salu : Seignor, je vous fais & savoir que gens es-
tranges d’autres terres mont coru sus, et ont saisi
et prise ma cité et ma terre, et ont assiégé mon
chastel ; et porce que je¢ n'ai pooir de venir a vous,

lerent & l'une partie et & I'autre por savoir s8'il i
peussent meltre conseil et pes; et quant il orent
assés parlé as deus partie, si virent qu'il n'i.pooient
rien faire en nulle maniere, si s’en pastirent ot
s’en relornerent arriere en Acre, Johan d'Ibelin vit
et comut qu'il ne faisoit riens la ob il estqit d'es~
ploit, ne force avoit-il mis de grever ceus qui es-
toient devant Baruth, et qui avoient son chastel
assegié. Car ¢'il fussent en mi les chans, si deus~
sent ils prendre la bataille encontre les Chiprois;
car il avoit plus gent & cheval et & pié que n'avoit
Johan d'Ibelin,

"XV. Joannes lbelinus accedit Acconem hortaturque
populum ut salendras marescalli diripiat. Obsidet
Tyrum.

‘Quant il ot ce connu, si se partit d'iluec qu'il
estoit, et emmena le roi Henri en I'ost de Chipre,
el s'en ala a Sajete, et laissa 1k et Anseau de Brie
por lui garder et o lui le plus de I'ost, les autres
emmena o lui, et s’en alaen Acre. Quant il fu 1A,
si fist assembler Ies genms de la ville, chevaliers et
borgois et I'autre pueple, et devant tous jura Ia

* frairie saint Audrien au letrin de I'yglise. Aprés

ce qu'il ot juré, il paria tot le pueple, et fist sa
plainte, et lor dist que les salamdres de lor avenu
gestoient venués et estoient éncore au port, et
qu'encore lor poroient-il faire grand damage, por

4

quoi il looit qu'en les arrestast. Si tost com il ot -
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Le dist, un cri leva par 'vglise que chaseun dist A -

‘et cria as salandres. Lors s'esmurent et corurent
dela mer, et se mistrent en harges, et alerent as
salandres, et en pristrent les xvii et I'use eschapa
qui estoit & la cole. Et ce qu'il les trouverent en
Acre, si fust ainsi, que quant les Lombyrs furent
descendus & Baruth, li mareschal les manda en
Acre por iverner; car il cuidoit avoir la terre tot
a son commandement, mes de ce se trouva il en-
gignié. Quant les salandres furent prises si com
vous avés entendu, le mareschal le sout qui estoit
& Sur, si en fu mult dolent. Aprés ce que les sa~
landres furent prises, le roi se partit de Sajete et
vint en Acre. Quant il fu venu , Johan d'Ibelin ot
conseil, que par la cort, que parla gent de la
ville, et par lor aide alast assegier Sur; et A ce li
aidierent li Genevois- de gens et de viandes. Si

- qu'il s'esmut, et ala gesir au Casal Ymbert. Quant .

1i mareschaus Richart sot ceste entreprise, il manda

. & Baruth & son frere le lier, qui estoit en son

lieu, qu'il se partist du siege, et amenast 'ost &
Sur, et ce fist-il por ce qu'il douta la venué de
cele gent qui devant Sur devoient aler. Li ticr fist
ce que son frere li ot mandé, si qu'il mist le feu es
engins et se parti de Baruth, et emmena les gens
qui avec lui estoient, et les galies et les autres
vessiaus, et s'en vint 4 Sur.

'XVL Richardus marescalcus Cyprios nihil tale

cogitantes capil.

Quant Johan d'Ibelin sout 1a novele de ce que cil
de I'ost qui estoient devant Baruth s'estoient pae-
tis, et avoient gerpi le siege et s’en estoient venu
A Sur, si en fu mult lies. Si qu'il s'en retorna ea
Acre, et laissa le roi o les Chiprois delés Casal-
Ymbert u Siblon devers Acre.En ce que Johan
d'Ibelin fust en Acre por avoir conseil qu'il feroit,
li mareschaus qui estoit a Sur sout la couvine de
ceus de Chipre. Il atorna ses gens et ses galics, et
mut de Sur a prime somme, et chevauchigrent toute
nuit. Et quant ce vint a I'aube du jor, il se ferirent
en la herberge des Chiprois par terre et par-mer,
et les pristrent ; si qu'il trouverent le plus d’cus en

_ lor lis, dont il i ot mult poi'de ceus qui se peussent

armer a droit. Si lor avoit I'en fait a savoir par

XVII. Rex Cypri ducitur Acconem. v

Quant cil de Puille se furent ferus en ia herberge,
le cri fu mu't grant. Un chevalier qui estoit maistre
du roi et le gardoit, le st monter sor un cheval, et
bailla a gens qui le menerent & Acre, et il demora
en la besoigne ol il fu pris et navré u visage mult
malement. Ceslui chevalier avoit nom Johan Babin.
Li Chiprois qui furent montés si come il porent,
que armé que desarmé, se mistrent ensemble une
partie d'eas et se mistrent & deffense tant qu’il i ot
bons poignars jusques que le jor fu esclairé, et qu'il
se Lroverent poi de gens, et ne-porent soffrir le fes,
si se traistrent ariere en une terre. Car une partie
de lor gent ne pristrent couseil de nulle chose fors
que d'aler s'en vers Acre. Lors le ferirent cil de

B Puille en li herberge et cil des galies descendirent

A terre, et refirent .autre tel, ne onques n'entendi-
rent.gemon 3 gaaignier, si qu'il pristrent quant que
les Chiprois avoient en lor berberge et emporterent
le gaaing A Sur. Si-tost com li cris el la novele vint
en Acre, Johan d’Ibelin sire de Baruth, Belian de
Sajete , Huede de Mont-Beliart, Joban de Cesaire,
Robart de Cayfas,et li autres chevaliers d’Acre
saillirent as armes, et s'en alere bone 4 I'eure jus-
ques i Casal-Ymbert. LA trouverent ceus qui s'es-
toient mis au terre. Lors passerent tuit le-Casal, et
corurent jusques au pié de la moutaigne con appelle
Passe-poulain. Quant il furent 13 venus, si trouve-
rent que cil avoient ja passé le pas et virent quil
ne les porroient mie ataindre, si s’en retornerent
en Acre. Le jor que.cele besoigne avint fu par un
mardi le tiers jor de May, I'an de I'Incarnation nostre
Seignor Jesus-Christ mccxxxii. Celui jor ot compli
Je roi Henri de Chipre son aage de xv ans.
XVIIL Joannes Ibelinus cum rege Cyprum se recipit.
Quant les Chiprois furent retornés en Acre, il se
trouverent & grant meschief et en grant poureté,
comme cil qui estoient repairie tuit nu, car il
avoient perdu armes, robes, et dras el denicrs ct
joyaus, et n'avoient raporté riens fors ce qu'il
avoient vestu, et 1a beste sor quoi il seoient. De ce
furent-il si esbabis et si csmaie, que poi s’en failli,
gue grant partie d'eus ne se tornerent de l'auire
part, et ne se soustraistrent le roi avec eus qui

espies A 'anuitier. Mes Anseau de Brie que Johan D estoit enfes et legier A engignier. Quant Johan d'lie-

d'Ibelin ot 1aissié chevetaine de I'ost en son lieu ne
vout croire les espies, ains en fist son gabois, et
dist que mult fait mal a croire qu'il vieignemt vi

lieués par si mauvais chemin por nous assaillir, et .

il ne le faisoient mie, quant il estoient 2 deus ar-

. chies de nos devant Baruth; et por ce ni vout'met-

tre conscil, ni soi garder de ses anemis, et si avoit
establis chevaliers a la gait, si come il soloit chas-
cun soir; mes cil qui faisoit le guail, n'estoit mie
de cele part dont cil devoient venir ; ains s'estoient
mis devant Acre fors de la herberge, et se tenoient
en une lente tous desarmés en lor lis dessous lor
espreviers. Le chevelaine de ceus du gait estoit Jo-
han d’Ibelin le neveu du seignor de Baruth,

lin percut ces choscs, si nen fist semblant, ains
couvri son cuer et se pensa, qu'il porroil faire.
Lors fist ainsi que Johan de Cesaire ses nies vendi
A son neveu un-casal qui ot nom Caferlet por xvi
mille besans, et ses autres nies Johan d'Ibelin vendi
au Temple un autre casal qui ot nom Arames por
xv mille besans. Et quant ils orent ces besans as-
semblés, il assembla tous les Chiprois, et les con-
forta et lor presta une partie de cel avoir, et de
I'autre partie prist gens et arma galies et vessiaus,
el s’atorna por passer en Chipre, el emmena le roi
avec lui, et fist tant que le roi dona fié & plusors
chevaliers por mener les en o soi en Cl.ypre. Et lors
firent chargier les salandres qui avoient esté a ceas
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Autres hernois, et s"apresterent de movoir.
XIX. Richardus magnam partem regni Cypri ez-
. pugnat. .

Or, retornons 4 Richart le ‘mareschal. Aprés ce
qu'il ot fait I'eschec i Casal-Tinben, il envoia en
Chipre les Chiprois qui o lui estoient, et de la soue
gent aussi. Quant cil furent venus en Chipre, il fi-
rent tant qu'il orent le chastel et la ville de Cherines
et la Caudare et la tor de Famagouste, et asscgie-
rent Dieudamors. Dedens le chastel Dieudamors
estoient dens serors le roi,"damoiselle Marie et da-
moiselle Isabel, et si i avoit un chastelain qui avoit
nom Felippe de Cafran, et si i estoit Hernous de
Gybelet, que le sire de Baruth avoit laissié cheve-
taine en la terre, qui muit poi i mit de conroi, si
que neis le chastel ol estoient les deus serors le
roi, et il meismes ne garni-il mie, ains dut estre
vendu por soffraite de viande et & grant mesaise,
et A grant meschief se tindrent tant qu'il furent
rescous. Silot com li mareschaus sout que les
Chiprois™qui estoient en Acre s'aprestoient d'aler
en Chipre, il se parti de Sur, et emmena sa gent
fors un poi qu'il laissa por garder Sur, et s'en passa

“en Chipre. Quant il fu 13’ venu, si envoia ses gens

par la terre, si qu'il out toute la terre en sa main
et 4 son commandement fors le chastel de Dieu-
damurs et le chastel de Bu’event.

XX. Rex Henricus in Cyprum redit et Richardum
- insequitur.

Le roi Henri et li Chiprois qui o lui estoient, fu- c

rent chargiés, et murent de port d'Acre le jor de
Pentecoste, et alerent jusques A SBajete, et d'iqui
murent, et alerent en Chipre, et arriverent en lisle
devant Famagouste, et descendirent sans contens
et sans contredit, et si estoit le mareschal Richart
en la cité de Famagouste a tout son ost, ne onques
ne mistrent contredit & I'arriver, ains fist le soir en
minuit bouter le feu as galies qui esloient au port,
et ne s'aresta onques jusques qu'il vint i Nicosie
a toul ses gens. Le roi et Johan d'lbelin, et les au-
tres qui avec lui estoient, passerent li lendemain de
TI'isle, et alerent, et se herbergierent dans la ville.
Quant il i orent esté deus jors, si se partirent au
tiers, et chevauchierent a petites jornées tant qu'il
vindrent a Nicosie. Si-tost com li mareschax sout
qu’il approchoient, ‘il et toutes ses gens s'en parti-
Tent, et s’en alerent herbergier entre la montagne et
la valée du puis, par ol I'en va & Nicnsie, 2 Che-
rines, et iqui se tindrent. Le roi et Johan d’Ibelin,

e} cil qui avec lui estoient se partivent de Nicosie

le jor mesme qu'il i vindrent, et s’en alerent her-
bergier de fors la ville en un lieu que I'en appelle
Tracona, et d’iqui se partirent lendemain matin a
un Mardi a x1 jor de Juing, et chevauchierent 1a ot

‘lor anemis estoient. Si alerent tant qu’il vindrent

prés du casal qui a nom la Gride. La se vodrent
herbergier, si que une partie de lor hernois et de
lor serjans s'estoient ja mis u casal, et li autre
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si virent
ceus de Puille descendre contre val le pas, lor
eschieles devisées et livrées 2 leur chevetaines
chascun por soi et tous aprestés de combatire.

XXI. Pugna inter Cyprios et Apulos qui vincuntur.
Quant les Chiprois connurent que cil venoiert
por combattre, il s’apresterent ‘et adrecierent vers
eus, et s'approchierent tant, qu'il heurtcrent en-

“semble, et que 1a bataille dura longuement entr'eus,

et i en ot mult d'abatus, mes une chose i ot qui
mali aida as Chiproig, ce qu’il, avoient serjans a
pié, dont il avint que quant un de lor chevaliers
estoit abatu, li serjant le relevoient et mettoient a
cheval, et quant un des autres estoit abatu, tantost

p Voccioient 1i serjant, et prenoient, et por ce i ot

mult d'occis et de pris de ceus de Puille en cele

“bataille; car il'i ot mort plus de Lx chevaliers, et
“bien pris xt de ceus de Puille, et des Chiprois ni ot

mort qu'un chevalier qui avoil nom Sierge, et estoit
né de Touscane. Quant la bataille ot tan} duré, cil
de Puille ne porent plus durer, ne soffrir le fes; car
il recevoient trop grant damage. Si se partirent du
champ, et s'en retornerent a deconfiture tout contre
mont le pas a aler vers Cherines. Li Chiprois les
acueillirent et enchaucierent, et s'en alerent en-
semble pesle mesle, et ainsi les menerent jusqu'a
portes’ de Cherines, ol il se recuillerent a grant
meschief.

_ XXIL. Richardus in Armeniam se_recipit. Henricum

rex obsidet Ceranniam.

-Quant li Chiprois orent vaincué la bataille, et
gaaignié le champ, si com vos avés o, il retorne-
rent en une place qui estoiel en une costiere, qui |
est au pied de J]a montagne, 1i se herbergierent.
Li mareschaus vit (u'il estoit enclos, et qu'il avoit
gens assés et viandes dont il ot conseil, et manda
4 Jaffe por ses galies qui ]A estoient. Quant eles fu-
rent venués i lui, il establi teles gens com il vout,
qui demourassent a Cherines, et il et li autres se
recuillirent en Hermenie, et entrcrent en la fois.
LA les recurent li roi-el son pere Constans, et les
honorerent mult, et i demorerent grant piece ; si
que en fermeté les i prist. Par quoi il en i ot mult
de mort, et tous li plus furent malades. Quant il vi-

p rent qu'il ne pooit durer en la terre, si s'en parti-

rent et aler & Sur. Si-tost com ceus que vous avez
oi se partirent de Cherines por aler en Hermenie,
le roi Henri et si homes g'alerent herbergier delés
les murs de Cherines, et I'assegierent de si prés, que
nus ne pooit issir ne entrer. Et par cele bataille .
qui ot -esté, demora le roi en sa seignorie bien et
en pes, il et si homes qui o lui estoient. Le siege fu
devant Cherines jusquaprés Pasques, et lors fu
faite fin, que le roi Heriri délivra et rendi tous les

"prisoniers qu’il avoit en sa prison, et il li rendirent

Cherines et tous les prisoniers qu'il avoient pris &

-Casal-Ymbert , et toutes les dames qu'il avoient

prises par Nicosie et par les yglises et és maisons
de religion en lor venir en la terre.



XXIIl, Oditus Aelidis regine ot Bohemundi. Bellum
inter soldanum de Hamano et Hospitals.

En tant com li sieges estoit devant Cherines, la
roine Aelig, la fame au roi Henri, et fille le marquis
de Montferrar qui s'estoit mise dedens Cherines
+ avec ceus de Puille, accoucha malade au lit d'une
-maladie dont ele morut. Quant ele fu trespassée,

cil qui dedens Cherines estoient, I'atornerent si com
I'en doit atorner roine, et puis firent demander flan-

ce au roi por envoier un home parler i lui. Cil ot _

- flance, si vint au roi, si li dist que la roine sa fame
estoit morte de ceste siecle, et que cil qui estoient
dedens Cherines, li mandoient que se lui plaisoit, il
la fist prendre et enterrer, si come il aféroit A roine,
et qu'il en fist come de sa fame. Le roili assenti,
et furent données trives que I'en ne traist dehors
ne dedens, tant que la roine fu traite hors et em-
portée en la herberge le roi. Lors la mistrent cil du
chastel de Cherines fors ; cil defors la recurent et la
porterent & Nicosie A mult grant compa‘gnie de gent,
et fut eni2rrée honorablement en la mere yglise de S.
Sophie, et I'enterra I'arcevesque Estorquet. Ap:és ne
tarja mie, que Beumont le quart prince d'Antioche
et cuens de Triple trespassa de cest siecle, si que
Beumont le quint son fil fu en son lieu et tint les
deus seignories. En celui tans avint que le soudan
de Haman ne vout paier I'Ospital S. Johan d'une
paie qu'il avoit usée & rendre au Crac, dont la tre-
ve brisa entre I'ospilal et le soudan, si que l'ospital
assembla gent por guerroier.au soudan du Hantan,
et fuen cele assemblée le majstre du Temple frere
Hermant de Pierregort, et tous ses convens, et i
ot de gens de Chipre e chevaliers, et fu lor cheve-
taine Joban d'Ibelin seignor de Baruth, et fu o loi
Gauthier le cuens de Brenne, qui avoit espousée en
cel an meismes Marie la seror le roi Henri qui lors
manoil en Chi'pre ou li rois li avoit donné terre en
Chipre, et si ot Lxxx chevaliers du roiaume. Si en
fu chevetaine Pierre d’Avalon, qui estoit nies Huede
de Montbeliart, et si i fu Henri ie frere le prinee a
tout xxx chevaliers, que son frere i avoit bailiés.
Car il n'i pooit aler por la trive qu'il avoit au sou-
dan du Haman. Toute cele gent ot assemblée frere
Garnier maistre de I'Ospital de S. Johan, qui i
avoit tout son convent, et tont son pooir , et
bien -avoit en celui ost ¢ chevaliers et Lxxx
serjans A cheval et w et » serjans & pié¢ et
plus, ;
XXIV. Faciunt pacem. Templi etiam -milites cam
Armenis pacem faciunt. .
Quant toute cele gent fut assemblée, et il furent 2
1a beuquée dessus le crac, aprés ce qu'il orens esté
deus jors li, il s'en partiremt i Ia nuilier, el che-
vauchierunt toute muit, si qu'il furent A I'sube de
jor & Montferrant. Lors murent vers le bore 3i com
2 bui, si quele bore fu pris et robé, mes poi i tron-
va P'en gent, car cil qui i estoient s'enfwirent au
chastel, si tost com il virent les Crestiens movoir
et aler vers eus, il orent sssés loisir d'eus recuillir
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A uchastel. Car les rués et les entrées du hore es-
toient barrées de bonne tors et de fors murs, si
qu’il les convint ‘as Crestiens deflaire ains qu'il i
peussent entrer. Quant il erent pris ce qu'il tro-
verent, et il orent abatu et gasté grant partie du
bore, si passerent outre, et alerent herbergier i
deus lieués prés d'iluec & un casal, od il a foataine
con apelle Mergemit, et furent 13 deus jors, er d'i-
luec envoierent lor forrieres et coureors parmi hh
terre, qui roboient les casiaus et emporterent le
gaaing. Au tiers s’en partirent, eirelornerent ar-
riere devant Montferrant, et se riens fust demoré u
bove 3 prendre ne 2 gaster il ne I'esparniereat pas.
D'iluec s’en alerent & un casal herbergier que I'on
clawme Lafonsaquide, et lendemain s’en retlornerest
B en la boquiée, dont il estoient partis, et quanmt il
orent 1A esté entor huit jors et il cuidiereat faire
une autre chevauchié novele. Lor vindrent que &
- soudan de Babilone et son frere le Seraph A tount
xv mille homes a cheval, et grant serjanterie a pié
s'cstoient partis de Domas et estoient .venus & Ha-
man por aler vers les marches d'eus et du soudan
du Coine, ol il avoient guerre, et quant il fareat
1a venus et il sorent le fait de I'Ospital, il s’arres-
terent por metire le fait de soudan de Haman A
puint qui estoit lor nies fils de lor seror, et ainsi fu
faite la pes entre lui et I'Ospital, et lor fu rendué la
paie dés iluec en avant que il lor avoient arestés.
Lors se dcpartirent les gens, s'en ala chascun en sa
" conltrée. Quant le maistre du Temple et si freres se
furent partis de celui fait, si s’asscmblerent avec le
prince d'Antioche, et mena chbascun son pooir, et
s'en alerent en Ermenie por vengier un outrage
que le roi I'Ermenie avoit fait au Temple de ne
sai quans de lor freres qu'il avoit que pendus que
escorciés, par achsison de ce qu'il disoit qu'il vo-
loit attraire gent en la lerre por lui grever. Le
prince aloit volentiers en cele besoigne, por la hai-
ne qu'il avoit au roi d’Ermenie et 4 son pere, porle
fait qu'il firent de son frere Felippe. Quant Cons-
tans le pere le roi vit I'effors qui venoit sor lui, il
se doula, et manda au maistre du Temple qu'il s8
voloiL accorder A lui, et sl fist, et li amenderent i,
et li rois ce qu'il avoient meffait, si que li Templiers
p s'en tindrent bien 2 paie et s’en retornerent, dopt
il emnuia mult au prince. Car il voulist bicn
quil se fust vengiés de ses anemis d'awcune
chose.
XXV. Nuntii Romam missi pacem faciunt cum im-
peratore. Que a regri incolis improbatur.

Ea cel poiat les gens du roisume de Jerusalem
envoierent messages 2 Rome por I'atrait Haymart
majstre de I'Ospital des Alemans, por traitier entre
eus et I'empercor. Li messages furent deus cheva-
liers d’Acre, Felipe de Troie et Henri de Nazarel.
Quant cil furent venus a Reme, si firent tot ce qui
li maistres des Aleaans vout ous au gré de I'empe-
reor, e orent ses lettres scellées de son scel des
convenances de la pes. Quant il furent retornés ea
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Acre et il baillierent les letires, lesqueles furemt A Melec Eisalah, estoit en la terre du Levant que som

Jeués. Et quant cil du roiaume eatendirent la ma-
niere de lapes par la tenor des lettres, si en furent
mult corociés, et bien i ot de quoi : car cele pes
_estoit au domage et h la honte d’eus, et encontre le
commandement et le pooir que li messages avoient
_eu, si qu'il les Isidengierent et les tindrent A trai-
tors et & faus, et poi s'en failli, qu'il ne lor firent
honte de lor cors. Lesgens du roiaume orent coa-
seil, et par accort manderent au roi de Chipre, si
qu'il avint ainsi entre le roi de Chipre et ceus du
roiaume de Jerusalem envoierent communaument
un message & Rome au pape por eus escuser, et
por monstrer raison, qu'il ne devoient mie cele pes
Tecevoir, et por ce manderent-il ceste chose au pape,
que cele pes avoit esté faite devant lui et par son
seu. Li message qu'il i envoierent fu un chevalier
‘de Chipre, qui estoit de Surie, mes il estoit a'és
manoir en Chipre per un grant fié que le roi Henri
1i aveit donné. Et puis le st chamberlenc de Chi-
pre. Cil chevalier avoit nom Giefroi Le tort, et por
ce s¢ mist le roi en la commuuauté des gens du
roiaume de Jerusalem. :

© XXV Gaufridus Le tort ad m venit qui el i
mmfdcmul. Mors ”P&P:”i l;:byl:nicif‘ pee
En cele manicre de pes dont mos avons parlé,
touchoit mult & son grant damage. Giefroi Le tort se
parti de Chipre, et s'en vint en Acre, et recut les
letires des barons de la terre et ce qu'il li enchar-

gierent, et ce qu'il avoit recu du roi de Chipre, et se C

mil en une nef des Genevois et s'en passa & Gennes,
et d'iluec s'en passa A Viterbe, od le pape estoit et
toute la cort. 1l porta "biaus présens et riches aun
pape ¢t as candinaus, et fit son message, et mostra
les poins et les raisons au pape que cele pes ne de-
voit pas estre recué. Le pape le requt bel et I'en-
tendi mult volentiers, et respondi que ce n'estoit mie
merveille s'il 1a refusoient. Car, dés lors qu'ele fu
faite, la tint-il 3 fause et & mauvaise, et il ne povit
autre faire. Car li messages disoient qu'il avoient
commandement de ce faire qu'il firent, et s'il deis-
sent qu'il ne vosissent tenir. C'estoil en eus que
force ne lor feissent-il mie. Ains lor promettolt I'ai- -
de et le maintenement de I'yglise, et lor envooit let-

pere liavoir donée, et I'en avoit fait soudan en sa
vie. En ce tans Beumon le prince d'Antioche et
cuens de Triple, s'estoit parlis dela roine Aelis,
porce que l'en trouva qu'il estoit son cousin en tier
et en quart du roi Hugues de Chipre, de qui cle a-
voit esté fame. Aprés ce qu'il fu departis ne vout.
mie demorer sans fame, dont il manda i Rome, et
li fu amende Luciane la fille du comté Pol, fil du
comte Richart, qui avoit esté frere au bon pape In-
nocent. Ei lors espousa le roi Heuri de Chipre Ste-
phaine la fille le roi Heton d'Ermenie, et la fist co-
roner ausi, comme il avoit fait Aclis la Glle Jo
marquis de Moatferrar.

XXVIi. Imperator Fridericus Lombardiam in-

gressus Mediolanenses impugnat.

En ce tans avint que 'empereor Federic assem-
bla grant ost, et s’en enira en Lombardie, de quoi
tuit cil qui 2 lui se tenoient lo regurent & grant joie,
et ce fust la cité de Cremone et toutes les cilés qui
alui se tenoient et encontre lui fu la cité de Me-
lan et toutes les cilés de sa compaguie. Lors com-
menca la guerre enti’eus, grant et fort, ¢ dura
longuement, donc cil de-Mclan ne porent plus, sof+
frir le fes, pins se partirent du champ come gent
desconfite. Mes multi ot gens mort et pris et d'une
part et d’autre, et i fu pris le posta de Melas, qui es-
toit il du duc de Venice, que 'empereor fist pendre
en la terre de Trame sor une baute lor, qui est sor
lerivage de 1a mer. Dont cil de Melan pristrert un
fils de empereor, qui avoit noms Ance, et (u pris an
siege du chastel qui a nom Gorgezole, et si i Tu pris
le carros de Melan et ‘portés A Cremone, et x.is en
la mer yglise de la cité. Le carros si est li le grant
eslendart que I'cn met sor un char A quatre roués.
Cestui Ance fil de I'empereor qui fu pris, si fu Gl
d'une haule dame d'Alemaigne, et P'avoit fait roi de -
Sardaine. Mes il ne fu mie longuement e prison.
Car li Alemant le pristreat arriere u chastel od il
esloit mis en prison. Aprés ceste bataille ala l'emn-.
pereor assegié une forle cité mult efforciement, qui
estoit de la Miscie de Melan, et avoit nom Vincence
et la destrainst mult durement de siege et d’assaut,
et fist faire nne ville cui il mit & nom victoire, de

tres en Juoi il lor mandoit, qu'il voloit que ki dui D quoi cil de Vinoence furent mult destrois, qv'il ne

reiaume fussent toute une chose, et manda en Acre
as quatre regions et & toutes les communcs qui au
roi de Chipre et A sa terre, et A ceus du roiaume au
roianme de Jerusalem feussent aidant i garder et &
deffendre eus et lor choses, et si Jor commandeit-il
mult especiaument, et A la poeste de Gennes el au
commun manda il ce meismes. Toutes ces lettres et
maintes autres trait Giefroi Le tort du pape Gregoire,
qu'il emporta et s’en retorna en Gennes, et 1i si se
mist en une nef, el s'en passa en Acre, et d’iluec
s'en ala ea Chipre. En ce tans fu mort li soudans
de Babylane con nomoit Lequemel, et demora en
sea liew, el fu soudan le secont de ses fils con ape-
leit Melec Eladel, carson ainsné fils qui avoit nom

pooit issir hers ne entrer, et m'attendoieat secors
de nulle part. Quant il se virent & tel meschief que
ce lor ot longuement duré, si qu'il commengoient
avoir soffraite de viandes, et de soif avo't tele sof-
fraite, yue grant partie d'eus en perdirent les dens.
Si se voudrent mettre en avanture, et lor sembla que
ce lor valeit miex, que plus attendre u point ol il
estoient. Si gaitierent lor poimt, et issirent fors sou~
dainement et efforciement, et se ferirent en I'ost de
empereor desbareterent , et pristrent vicloire,
et i houterent le feu et V'ardirent tote, ainsi
furent delivrés du siege et de la mesaise o il es~

“toient,

~
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XXVIN. Gregorins papa indicit generale coucilium, A fuir. Li Pisans et cil du reigne ue les vodrent mie

ad quod vias pracludit Fridericus. Relatos capit
et in tincula conjicit.

En celui point le pape Gregoire, qui fu né d'A-
naigne, d'une cité qui est prés de Rome a une
jornée, vout assembler un general concile, por
traitier encontre '’empereor. Dont il manda cutre
les mons semondre les prelas, qu'il venissent & lui
a Rome. Quant I'empereor le sout., si lor fist en-
combrer le chemin, si qu'il ne pooient passer par
sa terre, et lors manda le pape as Genevois, et lor
pria et semonst qu'il deussent envoier galies en
Provence por amener les prelats d’outre les mons
2 Rome. Dont les Genevois por I'amor du pape et
por mal de I'empereor i envoierent bien Lx vessiax

armés, et fu lor Amiraut, c'est lor chevetaine, un B

de Gennes, qui estoit du lignage des Ambrias et
Papeloit I'en Guillaume le Negre. Cil Guillaume
esloit orgueilleus et poisenes, et bien le monstra
en celui fait, car, par son outrage fu cil fait tout
perdu. Icele estoire que vous avés oie ala & une
¢ité en Provence qui siet sor la mer et a nom Nice.
L3 se recucillirent li prelats, qui estoient -grant
masse el un cardinal avec eus, qui estoit alés legat
outre les mons, et estoit evesque de Palestrine,
Quant il se furent recueillis si se mistrent au che-
min por venir A la fois du Toivre qui cort parmi
Rome. Quant I’empereor sout ce fait, il manda u
reigne, et fist armer galie et autre veissaus, et
maada as Pisains qu'il il aidassent de vessiax armés,
. qu'il le firent volentiers, et armerent tant de ves-
siaim , que les lor et ceus du reigne furent XL Ves-
siax armés, et fu lor amiraut un vaillant home de
Pise, qu'il avoit nom uguelin Bonzacharie. Quant
cil vessel furent assemblés , il se mistrent & un
port gui a nom Ferrare, qui est une contrée quen
*nome Leche. Y'estoire de Gennes s’en venoit, et
com il furent au chief de I'isle de Corse, il sorent
la novele de I'estoire l'empereor, qui les attendoit
4 la voye. Si orent conseil, et s'accorderent i ce
qu'il eschivercient la bataille, et s'en iroient deliors,
les isles, el bien le peussent ainsi avoir fait, §il
-vosissent. Mes Guillaume Negre, qui estoit tex com
vos avés oi ¢a arriere, failli avant, et dist que ce

chacier, mes as galies qui lor chairent entre les
mains, s'arresterent, et les pristrent, et i firent
mult grant gaaing, el pristrent grant masse de
Prelats, et i fu pris li cardinaus Blans qui estoit
evesque de Palestrine, et un capelain du pape qui
estoit legat en Gennes, et nom avoil Gregoire de
Romaigne, Tuit cil furent amcnés a 'empereor qui
les fist mettre en prison parmi sa terre. :
XXIX. Plures cruce signati in Gallia tranfretant.
En ce tans avint que mylt grant croiserie §'¢smut
du roiaume de France por passer en la terre de
Syrie, dont il avint qu'il murent de lor pais, et
alerent a Marseille et A Aiguemorte, et iluec se
misirent es nes por passer en Acre. En cele alée
estoit Thibaut le roi de Navarre, qui estoit cuens
de Champagne, et si i fu Henri le cuens du Bar,
Pierre de Dreués cucns de Bretaigne, et si i fu le
cuens de Forés, qui estoit cuens de Nevers de par
sa fame, et Amauris cuens de Montfort, Johan de
Droes le cuens de Mascon , et plusor autres riches

homes. Quant cil pelerins furert venus en Acre, .

il se herbergierent parmi la ville et de fors u Sa-
blon. La orent conseil, et par commun acort mu--
rent por aler fermer Escalone, et chevauchierent
tant qu'il vindrent a Jaffe. Quant il furent la venus,
si vint une espie as Templiers, qui lor fist A savoir
que 3 Gadres avoit w et L Turs herbergiés, et en
estoit chevetaine un amiraus qui avoit nom le Croc
Elgevi. Quant li Crestien sorent ces noveles, si s'ac-
corderent qu'il iroient A cele besoigne faire cccc
chievaliers. Sii ala’le cuens du Bart et le cuens
dc Montfort, et Belian de Sajete, el Huedes de
Mont-Beliart, et Johan d'Arsur, et le Temple, et
I'Ospital, et murent de Jaffe a primsoir, et chevau-
chierent si qu'il furent au jor prés de Gadres. Lors
s'armerent el se mistrent au chevauchier les eschie-
les rengiés cele part ou li Turs estoient herbergiés.
XXX. Christiani a Turcis deleti.

Quant li Turs les virent venir vers eus, si mon-

terent et se traistrent vers un tertre. Le Croc ol

conseil de sa gent , que li loerent qu'il parti d'ilucc -

et s'en alasl :-car il n'avoit mie gent'por combatre
a eus. Le Croc respondi que au partir vendroient-il

ne seroit ja que li Genevois eschivassent les Pisains D tous 3 lans ; mes._il envoieroit son gros hernois , et

ne les Lombaris de bataille, et qu'il passeroit par-
mi eus & la honte d’eus, et de lor seignor. Lor
s'adreca cele parl od il estoient, et s'il i fust alés _
si com I'en doit aler en bataille, quant I'en va con-
tre ses anemis, et il eust establi ses vessiaus , 8i
com il aferoit a tel fait, ce li peust avoir valu. Car
il avoit plus grant pooir de vessiaux et de gent
qu'il n'avoient, mes il n'establi onques rien, ne ne
devisa son fait, mes sitot com il les vit de prés, il
s’ecria or & eus. Huguelin ot etabli ses vessiaus et
fait avoit avant-garde et arriere-garde, et vindrent
engemble et hurterent A Permerains si qu'a I'assem-
bler pristrent trois galies de Genevois, par quoi li
autre tornerent 2 desconfiture, et se mistrent au

si iroil essaier lor covines. Lors le fist ainsi come

il I'avoit devisé, si qu'il i envoia cc Turs por har-
dier. Dont il avint que si-lost que li hardicort les
aprochierent, il se mistrent au retraite, et se com-
mencierent li Cresliens 4 affebloier, et 3 bouter 'yn
en lautre. Quant li bardicor virent ce, si les com-
mencierent plus & haster et 4 tenir prés. Le Croc
apercu la mauvasie couvine des Crestiens, si avzia
du tertre ou il estoit , el s'adrega grant aleure a
aler vers nos gens, et si-tost com il fu prés et sa
gent, ferirent des esperons, et se ferirent si es-
troitement entre les Francs por la mauvasie covine
qu'il lot avoient vi faire, que mult les emmene-
rent mal, dont li Crestiens, sans metire nul con~
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seil en eus , fe mistrent A desconfiture, et qui s'en A 13, lor vint un message de par le soudan de Domas

pout aler, si s’en ala. LA fu pris Amauris le cuens
de Montfort , £t i fu occis te cuens de Bar, et i ot
grant masse des chevaliers que mors , que pris,
que du 3iecle, que de religion. Li serjant a pié i
furent tuit perdu, et tout le plus du hernois. Gil
qui eschapierent de la bataille s’en vindrent  Es-
calone, ol il trouverent le roi de Navarre et le
conte de Bretaigne et tot l'ost, et si-tost com il
furent 13 yenu, si grant effroi se mist en eus tous,
qu'il lor sembloit que li Sarrazins les deussent ve-
nir tous prendre ; dont il avint que si tost com il
fu anuité, chascun se mist A aler vers Jaffe sans

conroi, et sans attendre I'un I'autre ; ains s'en ale-

rent aussi comme gent desconfite, si qu'il lais-
sierent grant plente de viandes et de hernois. Quant
il vindrent & Jaffe, il i demorercnt mult poi, ainsi
s'en partirent, et ne finerent tant qu'il vindrent en
Acre. .
XXXI1. Soldanus Hamani terras suas dolose
" offert Christianis.

Quant il furent 14 venus, si s’y tindrent et demo-
rerent un lonc tans sans rien faire. Dedens ce un
clerc de Triple, qui avoit nom Guillaume, vint en
Yost, et dist as barons que li soudam de Haman
lor mandoit, que s'il voloit venir phr sa terre,
porquoi il eust la force et I'aide des Crestiens, il
lor mettroit en main ses forleresses et si devenroit
" Crestiens, et de ce lor mandoit-il mult en priant,

por traitier de la trive. Cil soudan avoit nom Me-
lec Salah, et avoit esté et estoil encore sires de

- Maubec, et fu fil de Hadel Seiffedin, et 1a maniere

come il fu soudan de Domas fu ceste. Quant Seraf
fu mort, Laquemel si ot Domas, si com vous avés
oi ¢a ariere, et aprés la mort, la ville remest sans
seignor : car I'ainsné Al du Quamel estoit en la
terre du Levant en sa seignorie, et il avoit nom
Melec Salah , tout ausi come son oncle, dont vos
avés oi parleor, et I'autre fil qui estoit nomé Heidel
si estoit en Egypte, dont il estoit sire, et por ses
"achaisons eslu l'en un meveu de Salahadin con
nommoit Melec Elyoiant, et.ala a Domas, et fu
receu a seignor, et le firent soudan, et tint la
terre grant piece, tant qu'il avint que le Salah qui
estoit au Levant s'esmut A tout grant gent, et vint
a Domas. Li.joiet li ala encontre, et li rendi Do-
mas et demora o lui, et ce qu'il la il rendi fu,
porce que il vit que cil de Domas ne se fussent
mie lenus & lui contre le Salah, Le Salah atorna
son ost por aler en Egypte tolir la terre a son
frere, mes il ni ala pas, car il vit bien qu'il n'avoit
mie pooir de ce faire, et retorna a grant partie de
sa-gent A Domas, et i demora 2 Naples escharie-
ment. Le fil du soudan qui avoit nom Lovasser,
qui estoil au Crac, et souwt coment le Salah estoit
‘a Naples eschariement, si vint du Crac soudaine-
ment, il vint & Naples et prist le Salah et le mena

et requerant qu'il ne demorast en eus. Li baron ¢ au Crac, et le mist en gros.fers en prison. Le Sa-

orent conseil por ce, et fu lor acort qu'il attein-
droient ceste chose. Adonc se parti I'ost d’Acre et
chevauchierent toute la marine, tant qu'il furent
a-Triple. Li s'arresterent et se herbergierent de-
dens la cité de Mont-pelerin, et de ld envoierent
lor messages au soudan en la compagnie de Guil-
-laume le clerc, por savoir 8'il poroit porsuire et
parfaire ce qu’il lor avoit mandé. Cil fist semblant
de demander convenance, €t les mena par paroles
une piece, et en la fin Jor failli du tout, comme
cil qui ne les faisoit fort gaber, et ce sembant qu'il
lor fist ne fu fors por la paor qu'il avoit de la dame
de Halape la mere du soudan, qui avoil guerre &
lui. Icele dame tenoit la seignorie de Halape, porce

lab de Maubec sout ce, si meut et vint & Domas,
et fu receu et fait soudan.
XXXUL Inducie jurdntur,

En ce point avint que quant li Crestiens estoient
i Saphorie, et ¢'estoient celui Salah dont vous avés
oi. Lors ot envoié son message as Frans, dont la
chose ala tant que la trive fu faite de lui as Cres-
tiens, et lor rendi por 1a trive le chastel de-Biau-_
fort et lor ot en convent de rendre toute la terre
que li Franc tindrent de la marine jusqu'au flyn
Jordain, et il li orent en convent qu'il ne feroient
ne trive ne fin sans lui et sans son acort an soudan
de Babylone, el qu'il seroit en s'aide et s'en iroient
herbergier & Escalone ou 4 Jaffe ot tot lor pooir,

que son fils le’ soudan estoit enfes, et mainsnés D por défendre que li soudan de Babylone ne passast

d’aage. Quant li Crestiens se furent apercu de la
menconge ed du barat le soudan de Haman ; aprés
ce qu'il orent esté une piece devant Triple, et
Beamont le prince d’Antioche les ot mult honorés,
il s’en partirent et s’en retornerent en Acre. Mes
Joban le cuens de Mascon morut & Triple, et fu
eiterré u mostier de I'Ospital de S. Joban.
XXXII. Soldanss Damasci inducias offert
Ghristianis. .

Quant il furent venus en Acre, ne larja gaires,
qu'il s’en alerent herbergier 4 la Paumeroie de
Cayfas por doner herbe i lor chevaus. Quant li
berberges fu failli, il s’en alerent herbergier a la
‘fontaine de Saphorie, ct entant come il estoient

—

l1a horune, et entrast en la terre de Surie, ou il se de-
voit herbergier delés eus la oii le flun-de Jafle sort.
Toutes ces convenances que vous avés oies furent
jurées de tous les barons de I'ost et du soudan et
des amiraus, et de convintaille lor rendi Biaufort,
et la terre de Sajete et cele de Tabarie. Cil soudan
de Babylone contre qui le soudan de Domas avoit
fait ces convenances as Crestiens estoit s5on neveu.
Le Salah de qui vous avés oi que Levasser prist,.et
mist en prison au Crac. Quant il 'out pris si cuida
recouvrer la terre de Domas. Mes, quant il sot que
lor oncle li Salah avoit Domas, et il vit qu'il n'estoit
mie ainsi come il cuidoit, si out autre pensée. Dont
il dist & son cousin le Salab, gui estoit en sa prison,
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que 'il voloil espouser ra seror, et jurer qu'il li ai- A France qui avoit nom Raoul de Seisso:.s, et estoit

deroit & son pooir d'avoir Domas, qui avoit esié
de son pere, et quant il I'auroit il, li ofriroit & te-
nir en bomne pes; il estoit prest, que s'il li vouloit
ce faire, de faire Lant qu'il li mettroit son frere lo
Hadel entre les mains, et le fera soudan de Baby-
lone, et ceste chose avoit-il assentie en partie des
amiraus de Babylose. Aprés il avoit doané et pro-
mis grant avoir come cil qui avoil grant tresor, qui
li estoit demoré de son pere.
XXX1V. Rex Navarre, Britannie et Hospitalarii
etiam inducias jurant. ’
Quant le Salah li out fait tele seurté come il de-
mandoit, et il out espousée sa seror, et I'oust mis ea
son delivré pooir , Levasser manda privecment en
Babylone, et fist tant qu'il fust asseur des conve-
mancés que les amiraus li avoient promises et ju-
rées. Lors mut i tost som poeir en qui il out sepd
cens Turcs i cheval, et & Salah furent bien veans
eing cens Turcs, puis qu'il sorent qu'il estoit déli-
wré. Et passcrent le desert et alerent si priveement,
et si-lost com il porent, tant qu'il furent au Caire.
En ce qu'il vindrent 13, il trouverent que li amirsl
orent pris le seignor le Hadel, et le livrerent a son
frere le Sulah qui le mist en prison 1A o aillors;
mes il ne fu onques puis seu. Aiusi fu le Salsh
soudan de 1a terre d’Egyple, et ce fu celui de qui
'autre Salak, aui estoit soudap de Domas, se doula
porquoi il se prist as Crestiens. Quant la trive fu
jurée tele com vos avés oie ci ariere, li Crestieas
s'alerent herbergier A Jaffe, et le Salah de Domas o
lui le seignor de la Chamele se herbergierent au chef
du flun a tout lor ost. lceste trive dont vos avés oi,
avoit esté porchacié et faile par l'atrait du Temp'e
et sans ’accort de 1'Ospital : dont il avint que 1'0s-
p.tal porehaca aussi qu'il @st trives a parties des
Crestiens, et la jurerent le roi de Navarre, le cuens
de Bretaigue, et maiut autre pelerin, ne onques ne
laissierent por sereinent qu'il evssent fait au sou-
dan de Domas. Ea cc que cele trive fu faite en la
maniere que vous avés oi, le roi de Navare et i
cucns de Brétaigne et li autre pelerin qui cele trive
avoient jurée, se partirent de Jafle, et alerent 2
Acre, et loerent lor mes et s'en passerent cm lor
puis. Le maistre de I'Ospital, frere Pierre de Vile-
bride, qui cele trive avoit jurée au soudan de Do-
mas, se pati de Jaffe A tout sum couvent, ef s'en
ala en Acre, et iluec se int o les gens de la terre.
Le Temple et le cuens de Nevers et une partic des
pelerins demorerent & Joffe, et ne se vodrent par-
tiv ne retraite des convenances qu'il avoit enés au
soudan de Domas, ains fu li fins des Crestiens en
contens et en discorde que li un se tindrent & sne

- 4rive et K autre & l'attre.

XXXV. Rodulfus Suessionensis ducit Alidem ma-
trem reyis Cypri, oblinesque regni Hierosolymitasi

adminissrationers.

En ee point que ki pelerin estoient en Aere, Elis

Ja mere le r0i de Ohipre espousa wa haut home de.

frere le comte de Svissens. Et aprés ce quant il

T'out espousée, il vint en avant par assent de partie

des gens du pais, et requist por sa fame la roine,

la garde et la seignorie du roiaume de Jerusalem,
et si le requercit, porce qu'il estoit le plug droit
oir qui estoil aparant en la terre des oirs le roi

Amauri son aioul, ne qui i eust esté puis la mort

de 8a niece emperris lsabel. Les gens du roiaume

orent couseil entr'eus et li respondirent queé la
roine lIsabel qui fu jfame I'empereor, avoit eu un
£il, qui estoit en Puille, qui estoit le droit oir da
roiaume. Mes porce qu'il n’estoit mie present, ne
n'avoit esté, il 1a receyroicnt a dame et li baille-
roient le roiaume a garder, sauves les raisons et
B droitures du roi Coraut, le fil I'emperris Isabel sa
niece, 4 tout ainsi fu fait. Et quant Raol de Sois-
sons o: la seignorie en la maniere que vos avés
oie, il la tint assés fieblement. Car, cil par qui ili -
avoil esté mis estoient parens a la dame sa fame,
et avoient plus de pooir et de commandement qu'il
n'avoit. Si qu'il sembloit qu'il ne fust fort ausi
come un ombre, dont il avint que du despit qu'ilen
ot, guerpi tot, et laissa sa fame, ¢t s'en ala en son
pais. . -
XXXVL. Richardus, frater regis Anglie, in Terram
Sanctam transfretat, et moz in palriam redis.

A cil passage de la sainte Crois, en quoi s'ea
alerent le roi de Navarre, et le cuens de Breta'gne,
wnt en Acre Ricbart le cuens de Cornuaille frere
le roi Hehri d’Engleterre, et emmena 0 lui bel com-
pageie de chevaliers et apporta grans avoir. Et quant
il fu venu ew Acre, il se herberja en la maison de
I'Ospital S. Joban. Et, quant il ot esté upe piece en
Acre, il s’atra li o sa gent, et s'en ala d Jaffe, ot
12 se herbeja ayec Jes autres Cresticns qui la estoient.
En ce qu'il i estoit, li Templiers, le lindrent mult
prés qu'il se tenist en Ja trives et as couvenances
du sonden de Domas et qu'il la tenist. Li Ospitaliers
i remanderent et Je reprierent mall de ce. et ea
Aere nicismes en aveient-il parlé A lui qu'il se te-
fist & la trive du soudan de Balylone, dont il ne
vout faire ne I'un pe l'autre : ains dist gue e i
Crestiens estoient & Jafle, se vouloit aler herbergier

p & Escalone, il estoit prest qu'il fermast je chasiel.

Li baron de 'ost ¢4 li Templiers e ki Ospitaus des
Alemans orent comeeil, et jurerent ce qu'il reque-
roit, et que c’esloil persuiement des Crestiens des
trives qu'il avoiest feites aw soudan de Domas, ot
le profit de la Crestienté. Si si accorderent et mu-
sent de Jaffe. Quant # oremt porchacié ouvriers, &
ce que mestié fu su labor, il s'en alerent A Esca-
lone. Et, quant il furent la venus, il establirent lor
aflaire, el commanciereat lor labor, et fu li chaslians
fermés en la maniere que le roi Rickart, I'oncle de
cestui Richart, qui ove le fermoil, I'avois fermé.
Quant il I'ot fermé, si le garni de ce qu'il pat. Puis
manda en Jerusalem un chevalier qui avoit' nom®
Gautier Pcnayw pi¢, qui en estoit baillif de par I'em-
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pereor, et tenoit la terre de Jerusalem par 1a flance A porce que I'empereor Federic ne l'encontrast. En”

et par la trive du soudan de Babylone. Si-tost com

cil Gautier fu venu & Escalone, le cnens Richart li
vendi et livra le chastel, qu'il le deust garder de par
'empereor. Quant il ot ce fait, il s’en retorna en
Acre et loda sa nef, et s’en ala en son pais, et I'ost
s'en retorna A Jaffe, et od que l'est des Crestiens
aloit, li soudan de Domas a tot son ost estoit tous-

<6 qu'il fu & Gennes, il i sejorna une piece, puis
#'en parti, et passa les mons, et ala & Lyon sus le
Rosne, et iluec se tlint et manda querre les prelats,
et assembla tous ceus qu'il pout avoir, puis manda
& I'empereor par ses messages, ¢ le fist amonester
de xuL articles, de quoiil I'accusoit, qu'il en ve-
nist estre & la merci de I'yglise. Car autrefois I

jors herbergié¢ prés d’eus. Et quant il orent grant/ avoit-il fait a savoir qu'il en estoit accusé, et porce

piece esté a Jaffe, li pelerin qui’estoit demoré aprés
lcs autres s’en vodrent retorner en lor pais, si qu'il
s'en alerent en Acre, et iqui loerent lor nes, et s’en
passcrent en lor terre, et tuit li autres Crestiens
s’en retornerent en Acre. )
XXXVH. Betianus civitatem Tyrum capit.

En ce point que Richart mareschal I'empereor
qui-estoit & Sur se mut en une nef por passer en
Paille 4 'empereor qui I'avoit mandé, et en son
lisu au departir laissa Lotier son frere, et K livra
“Sur 1a cité et le chastel. En ce que Richart s'en
fu parti, Belian d'thelin sire de Baruth, et Felippe
de Montfort sire de Thoron, porchacierent tant qu'il
orent consent a Sur, si qu'il murent d'Aere & 1a
nuitier, et chevauchierent tant qu'il vindrent devant
Sur. Si-tost com il furent prés des raurs, cil qui
estoient de lor confent furemt tuit armés & 1a pos-
terne de la boucherie, et Tirent signe & ceus de fors.
Il ferirent d'esperons, et se mistrent en la mer, et
s’en alerert tout le mur de la ville delés 1'Ospital
des Alemans, et s’en entrerent dans la ville o ceus
qui les attendoient. Lors s'en alerent grant erre
vers le chastel. Lotier le fil Augier sentl le fait et
- 8'arma, et se parti de I'ostel ol il estoit, et s'en ala
n chastel, et tuit cil de Puille, qui en la ville
estoient, se mistrent u chastel, qui i porent recon-
vret; ainsi fu prise la cité de Sur sor les gens 'em-
pereor.

XXXVIN. Quam reposcit Radulfus Suessionensis
et ei negatur. Innocentius 1V indicit concilium
Lxgdunense ad quod imperatorem citat. lile per
nuntios excusat se apud papam. .

Raoul de Soissons qui n’ot ricn seu de cele en-
treprise, quant il sout que Belian d*Ibelin et Fe-
lippe de Montfort avoient ¢t tenoient Sur, il mut

qu'il n'estoit pas venu respondre & ce, en avoit. il fait
enquisition sor lui, et avoit trouvé que c'estoit ve-
Tité qu'en li avoil mis sus, si qu'il en estoit ataint °
et prouvé, et por ce voloit-il qu'il ‘se meist en la
merci de sainte yglise. L'emperere quant il ot en-
tendu le commandement du pape, si envoia ses

B messages 3 Lyon, et fu I'un le marquis de Frobore,

et un sien legiste bon avocat, qui avoit nom maistre
Pierre des Vignes. Cil vindrent au pape, et quant
il furent devant lui, maistre Pierre encommenca -
la parole, et dit ainsi : Sire, I'emperere se recom--
mande & ves piés, si com i -seignor ct A pere, et
vos fait adsavoig qu il fust venu & vos pié oir vostre
commandement et ob¢ir en toutes choses qui vous
pleussent, mes il a essoigne de son corps, si com
cil qui est malade au lit, si qu'il ne se puet mavoir,
Porquoi il vous prie, sire, que vous li doniés respit,
tant qu'il puisse venir & ves, por faire vos com-
mandements, et s'il vos plaisoit de lui relaschier de
toutes les choses que vous li-demandés, et que vous
li metés sus, et laissier le en pes com Creslien ca-
tholique en la foi de Jesus-Christ. 11 est prest que
entre-ci et un an.metra Jerusalem et toute la terre
qui fu des Latins en la main et u poeir des Cres-
tiens. Le pape li demandoit 8'il avoit estrument par
quoi I'en peust croire qu'il fust messaige 'empe-
reor, et qu'il dis{ par lui ce qu'il avoit dit. Gil res-
pondit que oil. Lors traist avant unes lettres scelées
d'or, et une autre de notaire tabellion en quoi se
-contenoit comment l'en devoit croire li et tenir a
‘messaige. Aprés ce li demanda le pape, se ses sires
I'empereor avoit pooir de ce faire de la terre de
Surie qu'il avoit dit, et cil dit que oil, et I'aferma
mult. Lors se torna le pape vers les cardinaus, et
les prelats, et dist 8i hant que tuit cil qui i estoient

d'Acre il et sa fame la roine Aelis, et vint 3 Sur. D le porent oir. Seignors, or poés veoir quel Crestien

Quant il fu I venu, Raoul requist & Belian et 2
Felippe por Ipi et por la roine la cité de Sur qu'il
voleicnt avoir en la maniere qu'il avoit les autres
choses du roiaume. Cil respondirent qu'il ne lor
en liverroien¢ point, ne bailleroient, ains la garde-
roient tant qu'il seussent & cui il la devroient ren-
dre. Et ce fu une des raisons porquoi Raoul de
Soissons s’en ala. Si come vous avés oi, pape Inno-
cent le quart vit qu'il ne pooit faire assembler con-
cile 3 Rome, ne en cele contrée, i manda 4 Gennes
con li envoiast galies priveement A 1a fois de Tivre,
€t quant eles furent venués, il se parti de Rome, et
vint 12 et se recueilli es galies et s'en ala & Gennes.
Et ce porquoi il fist ces choses & cele ore, si fu
Pareor. CCL -

I’empereor est. Quant il puet avoir la sainle terre
et les sains lieus de Jerusalem, et rendre as Cres-
tiens, et osler des mains des mcscroians et do lor
pooir, et il ne le fait, ne ne le veut faire, se ce n'est
par convenant. Lors dist as mcssages I'empereor,
que li excusemens qu'il avoit dist, n'estoit:pas sof-
fisant, ne il ne le recevoit. Car il ne I'avoit prové
ne offert a prover. Lors dist qu'il ireit avant du
fait, et qu'il ne venissent plus devant lui, -

XXXIX, Imperator deponitur. Guillelmus Hollandie

‘ comes imperator eligilur.

Aprés assembla le pape un general concile, et
mist avant le fait de I'empereor, dont la chose 2la
tant que I'empereor fu condamnés et déposés il es

’ ) 33
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si hoirs. Et manda’le pape pdr tout faire assavoir A et vit qu'il ne pooil tenir le chastel, si le rendj, et

e fsit, €l escommunia tous ceus qui por empereor
1e tenroient, ne qui empereor le nommeroient. Aprés
ce le pape envoia un legat en I'Alemaigne, et fist
presthier contre I'empereor, si que mult de gens se
revelerent contre lui et se tindrent au pape, et
nommément tot le clergié, qui mult a de poair en
1a terre. Quant le pape sout que lescheses estoient
en tel point, qu’il avoit le graignor pooir d’Ale-
"maigne devers lui, il manda et fist tant con eslut
Toi ‘en Alemaigne, et fu coroné i Aics-la-Chapelle,
&t cil de qni il firentroi fu Guillaume le cuens d'Hol-

lande, et li promist le pape, que si-tost com il seroit -

a Rome venu, et il auroit loisir, il le coroneroit em
empereor. Lors commenca la guerre grant et fort

cil li rendi et délivra ses freres.

. XLLI. Soldanus Babylonis delet Christianos.

En ce tans avint que lc Salah qui estoit soudan
de Babylone envoia grant avoir au Levaat, dont i
estoil sire, por venir gent i lui aidier, et lor manda,
que il lor donroit toute la terre d'Egypte, se il i vo-
loit demorer, dont il avint qu'une grant gent d'une
cité qu'on appelleit Hoarzemins, vindrent bien jus-
ques & vingt miles homes & cheval, et murent por
venir -4 lui, et ce porquoi il le firent, fu por la
doute des Tartares, qui estoient venus en lor con-
trées. Cil Hoarzemin chevauchicrent tant qu'il vin-
drent 2Gadres.La troverent I'ost du soudan d*Egypie,
et en lor venir firent grant damage* en la terre de

‘contre ceus qui se tenoient avec le nouvel roi Guil- B Triple et aillors, et vindrent en Jerusalem si ea

Tlaume, et-ceus qui se tenoient 3 I'empereor Federic,
et mettoit le pape mult de paine en ceste guerre
Tnaintenir, et i envoioll quant qu'il pooit de gens

et de deniers, et donnoit aussi grant pardon com -

celui de la terre d’outre-mer. Ainsi dura longuement
la guerre et le contens jusqu'a la mort 'empereor.
Quant 'empereor fu mort, le pape s'en retorna a
Rome. Cil du reigne manderent por le roi Corraut
-fil de 'empereor qui estoit en Alemaigne, dont son
pere I'avoit fait roi, et maintenoit la guerre contre
T'yglise et contre le roi Guillaume.
XL. Richardus Friderici marescaleus muliis jactatus
ventis confrariis Tyrum redit ubi traditur Beliano.
Or retornons & parler de la terre de Surie. Il avint

-anssi com vos avés oi, que Richar fils Augier le-

mareschal I'empereor se fu parti de Sur, Henri son
“frere estoit 0 Jui, el lor fames, et emporterent grant
-avoir, et estoient meus por passer en Puille. Quant
“il orent esté 1x. jors sor mer, une fortune les prist
et les tint longuement en mer ol il furent travail-
1és. En 1a fin'les mena le tans en la terre de Triple
en Barbarie ; et quant il furent 13, si trouverent
que lor nef se defaisoient toute, et que l'eué i en-
troit par mult de lieus, si se regarderent et virent
-ine navisone de Sarrazins, qui esloit amenée de
Tunes, et s'en aloit en Alixandre. 11 s'acosterent de
Iui et entrerent ens et mistrens lor choses, et bail-
‘lierent lor nef as Sarrazins, et en ce qu'il s'en cui-

sorsaut, que poi de gent s'en porent fuir, ains fu-
rent si surpris, que il i out occis_que homes, que
fames que enfans plus de trente milles ; car il n'en
prenoit nul vif, ains occioit Lout. Le soudan de Do-
mas qu'en apeloit le Salath, envoia son ost en Acre,
et en fu chevelaine le soudan de la Chamele, &t
estoient quatre milles bomes 4 clieval. Quant il fu-
rent devant Acre, li Chrestien qui i estoient, I'0s-
pital de S. Joban, le Temple, 1'Ospital des Alemans,
et li chevaliers du pais et autres qui estoient venu
deChipre et de Triple se partirent d’Acre, et li Turc
avec cus, et si i fu le patriarche Robert de Jerusa-
‘lem, et autres plusors, qui chevauchierent tant qu'il
vindrent 4 Escalone, et se mit en leur route le cuens
Gautier de Brene, qui estoit A Jaffe, et bien estoient
li Grestiens six cens chevaliers, sans autres gens
4 cheval et & pié. Quant il furent venus i Escalone,
si orent conseil entr'eus qu'il feroieat. Dont le sou-
dan de la Chamele lor dist: Seignors, vous avés A
faire 3 une grant gent estrange, et qui n'ont nul
recet, dont il sont aussi come gens desesperés, por-
quoi je ne lo mie la bataille, ains lo que nous nos
tenons ci, car nous avons viandes assés, el assés
nous en vendra d'Acre, et il ont poi de viandes et
sont grant gent, si ne poront mie durer longuement,
ains les en convendra partir, et assés soffrira g'il
nous guerpissent place, et porce qu'il sont estrange
et sans recet, il nc poront durer, ains se besilleront,

-doient aler, un tans les prist mult fort, qui les tor- p et s'il n'ont en la terre de Babylgne, ce que je ne

na ariere. Si que aprés ce que le tans les ot tenus
plusors jors en mer, revindrent-il 3 Sur, dont il
s'estoient parti. Quant il furent au port, si geterent
les ancres, et cuidierent descendre en la ville si
com en cele qui estoit lor, ce lor sembloit ; car il
ne savoient pas ce qui i estoit avenu puis lor par-
tir. Quant il furent arrivés, cil de la ville s’en aper-
gurent, si alerent, si pristrent le mareschal et son
frere et lor fames et quant qu'il avoient, et les me-
nerent a Belian seignor de Baruth ; Belian les fist
amener devant le chastel, et fist ‘drecier unes for-
ches, et fist dirc 2 lor frere Lotier qu'il rendit li
chastel et il delivreroit ses freres, ou se ce non, il
les feroit pendre devant ses eus. Lotier ot conseil

crois mie, que li soudan les i melte, si en serons

nns délivrés. Assés i ot des Crestiens qui s'accor- .

derent au conseil du soudan, et li autre se tin-
drent'ad ce que l'en alast comnbatre 2 eus Ia
od il esloient. Dont il avint par la haine et par
I'envie qui estoit entre les Crestiens, et por lor pe-
chié, et por lor meschéance, le plus mauvais conseil
vainquit, et se partirent d’Escalone A 'aube du jor
par un mardi, et chevauchierent tant qu'il vindrent
4 Gadres. La trouverent 1'ost de Babylone qui estoit
trois milles Turcs el les Hoarzemins qui estoient
bien vingt milles. Lors assemblerent les batailles,
et i ot grant meslée, mes poi dura. Car le soudan
de IaThamele ct 1i Turcs qui avec lui estoient se
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partirent tantost du champ, et s'en alerent, et si
perdirent-il tot lor hernois. Li Crestiens si com-
mancierent lors 2 afeblir, si que li escuier, et les
gens a pié se feroieat parmi les eschieles ; par quoi
li cheval ne pooit poindre ne avenir as Tures. Lors
s'esmurent i aler s’en une parlic, et torna le fait &
desconfiture. Ains avint cele meschéance asCres-
tiens par lor folie et par lor orguel, et par lor en-
vie. En cele maniere furent pris Guillaume de Chas-
tel-Nuef, le maistre de I'Ospital de Saint Johan et
Hermant de Pierregort , maistte du Temple, qui
morul en la prison. Johan et Guillaume fils de Re-
mont, sire de Bouteron, et mult i ot mort et pris
aulres chevaliers du siecle et de religion, et des
autrs gens mult grant nombre, et i paine en
eschapa le quart de tot I'ost, et i furent occis Pierre
de Sergines qui estoit arcevesque de Sur, et I'eves-
que de saint George de Ramés. Quant cil qui furent
eschapés de cele desconfiture furent venus 3 Esca-
lone, il ni firent mie lonc sejor, ains s'en alerent en
Acre. Li Turc de Babylone se partirent de Gadres
a tout lor gaaing, el s’en ralerent en lor terre, et
laissierent les Hoarzemins en l'esperance que le
soudan les manda querre, mes il douta le pooir
qu’il avoicnt, et qu'il li forfeissent ; par quoi il ne
les vout agraire: ains mist gens contr’eys A Belbeis,
qui lor deffendissent, qu'il ne passassent la Bar-
Barie. Quant li Hoarzemins sorent cesi, se lindrent
mult A cntrepris et desoglés. Lors s'espandirent

par la terre en mult de lieus, et orent plusors

meslées 2 maintes gens, et tousjors esloient as
chans comme cil qui n’avoient point de recet, ne

¢ité, ne chastel, dont cil de la terre qui estoicnt.

tuit encontre eus, les souprenvient mult de fois,
par quoi il lor faisoient grant damage de lor gent,
ct tant ala lor affaire, que dedens trois ans furent
si besillié, qu'il n'en remest nul u pais. Ceste des-
confiture fu par un mardi, en Fan de I'lncarnation
nostre Seignor Jesus-Christ mccLiv u mois d'Octem-
bre. Et fu le jor de S. Luc I'Evangeliste.
XLIL.S. Ludovicus rex Francorum cruce signatur.’
En ce point pape Innocent le quart estoit au Lion
sor le Rosne, si comme vos avés oi ca ariere. )l
avint en France que le roi acoucha malade d'une
fort maladie, dont il fu si ataint, qu'il perdi la pa-
rale, et fu en tel point qu'en cuida qu'il fut mort.
De quoi sa mere la roine Blanche, et sa fame, et si
freres menoient si grand duel comme cil qui mort
le tenoient, et qui avoient assemblé 1¢ clergié por
faire son service 4 lui enterrer. En cel point il se
respira ct ouvrit les eus, et regarda entor soi ct dist:
faites-moi venir I'evesque de Paris, et cil qui entor
lui estoient furent si lie et si joious comme cil qui
le duel avoit eu, et lor estoit torné en joie. Si firent
venir I'evesque de Paris devant lui. Quant le roi le
vit, si li dit : Sire evesque, je vous requier que vous
me donés la crois d'outre-mer. Quant la roine s3
mere el si frere virent ce, si s’agenouillerent de-
vant lui, et Ii distrent : Sire, por Dieu merci soffrés

A tant que vos s0iés garls, et lors faites ce qu'il vos .

_ plaira. Lors se ira, et lor dit: Bien sachiés que je
ne mengerai ni ne bevrai jusqu'a tant que j'aie 1a
crois A I'espaule por aler outre-mer. Lors apella
I'evesque de Paris, et li requist derechef la crois.
L'evesque ne li osa refuser, si prist une piece de las
de soie, et le mist en crois, et s'agenouilla tout en
plourant devant le roi, si li bailla. Le roi la prist,
si la baisa, et la mist A ses cus, et puis la fist atta-
chier  son espaule, puis dist : Sachiés de voir que
je suis garis. Si grant ploureis i ot,qu'en la cham-

bre que de fors, et tex plaintes qu'il n’en faisoient -

mie plus quant il cuidoient qu'il fust mort. Et quant

il fu levés et garis, il fist faire lettre, et manda en

la terre de Surie faire assavoir qu'il estoit croisié,

B et qu'il se confortassent, ct garnissent lor cités et

lor chastiaus; car 2 I'aide de Dieu il seroit pro-

chainement en la sainte terre.

XLHI. ;Soldanus Damasci a soldano Halapie vi-
ctus. Soldanus Babylonis obsidet et capit Dama-
scum pluresque alias civilates et castella.

En ce tans avint que le Salath, qui estoit soudan
de Domas, ala 3 Maubec qui estoit son premier
heritage. Si ot contens entre lui et le soudan de
Halape, dont il avint que furent en bataille, et fu
cil de Domas desconfit et pris, et mis dedens Halape
en prison. Quant le soudan de Babilone sout que
le soudan de Domas estoit en Halape én prison,
il s’esmut & tout grant ost, et s'en ala & Domas
et I'assega, et fist semblant de couper les jardins.
Cil de la terre se douterent el virent qu'il n'avoient
point de seignor qui les défendist, & ce qu'il sont
tousjors moles gens et mauves pueple, comme cil
qui sont tuil marcheant et gent de mestier, et
mult i a poi de gent d'armes, et par ceste achaison
recoivent-il chascun qui amene un poi de gent. Si
se rendirent a lui. Aprés ce qu'il ot Domas, il s%en
ala i la Chamelle et & Maubec, et les prist, et
puis ne tarja gaircs gu'il envoia son ost, et fit as-
segier un chastel que Huedes de Mont-Beliart avoit
fermé A Tabarie, si le destrainstrent si forment
quiils le pristrent A force, et furent tuit pris et
mort ¢il qui dedens estoient. D'iluec alerent asse-
gier Escalone, et mirent lc sicge wult fort, et I'as-
D saillirent durcment d'engins et de mines, et de

venir as murs par assaut mult asprement, et des-

trainstrent le chastel con nc le pout rafreschir par
mer de gens et de viandes. Si fist le soudan venir
d’Alixandre xxi1. galies et une navisole, qui portoit

" 1a viande et estouvoirs des galies. Si se tindrent
devant Escalone, si que nus vessiaus u'i pooit
aler.

XLIV. Christiani commeatum et auxilium ferunt
Ascaloni.

Quant li Hospitaliers qui avaient Escalone en
garde de par I'empereor, qui lor avoit donnée &
garder, oirent ce, si requistrent aide 2 tous ceus
d’Acre, prelas , religion et communcs ‘et A toutes
les autres gent, qu'il lor aidassent a ce con cust
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gelies de devant Escalone, sf con peust ceus de
dedens rafreschir de garnison. A ce faire man-
dérent en Chipre au roi qu'il lor aidast, dort le
woi envoia vui. galies bien armées et bien garnies
-de chevalier et de serjant, el en fust chevetaine
‘.B:mdoin d‘Ibelin, qixi estoit seneschal de Chipre,
el murent de Famagouste ct alerent en Acre. LA
‘s’assemblerent o les vessiaus que cil d’Acre avojent
-aussi aprestés, et d'iqui murent tot ensembie, et
i ot xv. galies et autres vessiaus menus, 3aitics et
gameles bien L. et alerent & veles et & navirons
tamt qu'il vindrent & Escalone. Quant li Sarrazins
des apergurent, si traistrent lor galies et lor navi-
sole si prés de la ville com il plus porent, porce
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valut, ne ne lor aida, que li chastiaus ne fust pris
par force. Car il furent si haste d'espes assaut,
qu'il ne pooient avoir repos ne loisir, et avec co .
mistrent les tors par dessus tout le tertre, od li
chastiaus seoit; si que 1a mine fort emmi le chasiel,
tant que li Turs furent aveuc ceus de dedens tout
pelle melle. Mes il i ot de ceus de dedens qui s'en
apercurent, si s'en alerent 2 la marine et se mistrent
¢s veissiaus ; par ce eschaperent plusors. Li autre
qui demorerent si furent mort et pris, et fu ki cha-
tiax ainsi pris et abbatus. Ainsi- avinl que des
chastiaus , qui furent fermé en la venué le roi de
Navarre et du conte de Bretaigne et du conte de
Cornoaille, ne demora nus qui ne fust perdu, fors

qu'il les peussent défendre de terre, si li vessel des B le chas‘el de Saphet que li Temples ferma.

Crestiens les vousissent assaillir. Li vessel des
Crestiens estoient contre eus auques loing en mer
sor lor ancres, ‘et furent v. jors. Sor ce un fort
vent se meut en mer un soir qui vint devers soleil
couchant, dont tuit les vaissel des Crestiens furent
en grant peril, mes toutes voies se lindrent sor
1es ancres sans damage, et ce lor aida, qu'il es~
toient un poi en mer. Car cele marine i est tele
-qu'els i engroisse plus par vent, et est plus fort
prés de terre que loing. Por ce avint que les galies
des Turs ni porent durer, ainsi ferirent & terre et
furent brisiés les xxi. galies et la navisole. Et
~qoant se vint au matin li Crestiens virent les ga-
lies des Sarrazins toutes brisiés par la rive. Si
mistrent u chastel mult choses por rafreschir nos
gens. Li tans fu si fort de mer et de vent, qu'il
ne le porent plus soffrir, ainsi leverent lor ancre
et lor voiles, et §'en retornerent 4 Acre.
XLV. Ascalonem expsgnant Saraceni.

-Quant li Turs virent que ainsi lor estoit avenu,
-$i 'se penerent plus du chastel asseoir et grever.
Et ce com cuida qui deust aidier u chastel li torna
4 damage. Car, quant les galies furent depeciés, K
Sarrazins firent du werrien et des tables chas et
-mantiaus et voies couvertes, et des arbres firent
engins por geter dans le chastel, si qu'il destrain-

strent le chastel si forment, que cil de dedens ne’

Je porent endurer, si estoient de si grant defance,

XLVL. Turcomanni insurgunt in Antiochenses.

En ce tans avint en Antioche que une gent quel'en
apele Turquemans , ¢’esmurent par estrif d"ataine-
ment et d'ennui, que 1'en lor faisoit, et se pristrent
A grever la terre d'Antioché, et & Corre et a grever
les casiaus, et tuer les vilains. Cil Turquemans

. sont une gent sauvage, qui n'omt ne ville ne chas-

tiaus, ains sont les jors herbergiés en tentes qull
ont de feutres, et ont Lestes 3 grant foison, si
comme brebis et moutons et aucunes chievres, et
meismement bues et vasches, et vivent comme
berchier, ne il ne s'entremettont de aul gaain, e
de tous les Sarrazins n'est nulle maniere de gent
qui mains soit prisié de fait d’armes, et por ce les

c avoient les gens d’Antioche en despit. Si que par

cet achaison s’abandonnoieat & chacier les & deroi
et sans atiremnent, et sans convoi, tant les tenoient
vils. Tant avint que cil se regarderent en"lor fait,
et virent que cil qui les fuioient estoient espar-
peillié ét espandus, si se ralierent et reformerent,
et lor corurent sus et les desconfirent, et en pris-
trent assés et occistrent. Et ce aviat tant de fois,
que ¢il d’Antioche en entrerent en grant effroi, et

i Turquemans en pristrent trop grant bandor. Nous

lairons ore A parler du fait d’'Antioche et des Tur-
quemans, porce qu'il nous convient porsuire la
matiere de cest livre ot wencr en ordre ains
comme les choses sont avenués u roiaume de Je-

«que I'en ne vit lonc tans a gens qui soffrissent tant, p rusalem et en la terre de Surie.

.ne si bien se défandissent, ne si vigueureusement

"HIC INCIPIT LIBER XXVI.

1. S. Ludovicus transfretat et capit Damiatam.

Loeis li roi de France qui esloit croisié, si com
wous avés oi ¢a arriere, fist son ator ct son apareil
por passer en la terre de Surie, et envoia un an
devant sa muete de ses gens qui arriverent en
Tisle de Chipre, et les i envoia por lui faire atrait
de viandes, et d’autres choses qui mestier li pooient
avoir, et amenerent cinquapte chevaus de pris, et

fu lor chevetaine un vaillant serjant qui avoit nom
Nicolas de Souri. En I'an aprés que cil furent ve-

‘nus en Chipre, le roi se parti de France por passeren

Aiquemorte. Si fu I'an de I'lncarnation Jesus-Christ
mccxLvat ans; il arviva & xxviu. jor de Septembre
en Chipre, & morut & Marseil le cuens Patris. Li
sires d’Arsur laissa le baillage, et fu baillis Joban
Fuinon, et fu legat Odes de Tusculane. A wecxLIX
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A xx. jor de Mai, mut le roi de Limegon por aler A MI. Corradini filii Frederici mali mores. S. Ludo-

3 Damiele et arriva la le quart jor de Jugnet, et
au quint jor prist terre par force, et au sist jorfu
prise sans eoup ferir la cité de Damiete. Et fut en

Acre la guerre des Pisans et des Genevois, qui .

dura xxviil. jors et gelerent les uns as autres de
xxi1. manieres d'engins, perrieres, tresbuche et
mangouniaus. Johan Fuinon fu hors du baillage,
et fu derechief bailli li sire d’Arsur, qui fist trives
* jusqu'h trois ans entre les communes. Aprés la
guerre brisierent par tempeste u port d’Acre Lxxur.
veissiaus que petits que graads, et u port de Da-
miette trente-deux naves et x. autres veissiaux et
mult d'autres par la riviere. A xxvi1. jorde Novem-
bre mut le roi & tot son ost por aler a la Mansor,
et fu 1a A xxu. jors de deloier, et troverent en lor
chemin li Templier et li cuens d'Actois, qui avoit
I'avant-garde li sac, ce est I'avant-garde des Sar-
razins qui estoient & Seresaph, et el occistrent
entor ¢ et Lv. el & lendemain i ot que pris, que
occis, que noiés des Sarrazins bicn w. qui avoient
passé le ruissel & pié por hardoier as Crestiens.
A vin, jors de Jenvier li sires d’Arsur et les fors
du roiaume alerent por brisier Bechsen, et un
berberge de Turquemans, ob ils gaaignierent que-
grosses bestes que menués xvi. milles et pristrent
I'amiral qui estoit lor chevetaine.

ll. Apud Masoram occisi comes Atrebatensis,
Salisheriensis, et Codiciaci.

A mcer. & vmn. jors de Fevrier passale roi le flug ¢

de Thenis A tot son ost, mes. mult i ot de chevaliers.
et d’autres gens noiés. Aprés sorprist le roi la her-
berge des Sarrazins, et en furent mult occis.
L'avant-garde de I'ost s’embali dedens la Mansore,
el par convoitise que les menués gens avoient de
fourer la ville. Laquele li Sarrazins conurent et
retornerent, et adonques occisirent le conte d'Ar-
tois et le conte de Saleshire, et le conte Raol de
Couei et mult d’autres. Au quint jor d'Avril mut le
roi, el son ost par defautes de viandes por aler a
Damiete, et furent tuit pris au chemin de Setan-
saf. Le secont jor de Mai occistrent les Sarrazins
lor soudan. Donc li rois gt li barons jurerent trives
as Sarrazing amiraus et se racheterent cent mille

vicus Cesaream et Joppem munitionibus firmat.

Coradins le rol de Jerusalem fils de Federic ves-
qui deus ans et v. mois et xv. jors. Cisl ensuioit
mult la felonie de son pere, et abominoit et avoit
en despit mult sexe de fame. Il estoit ivroignes ct

gastierres et sans eslablete, et ravisscor, et per- -

secutor de I'yglise. 1 si com I'en disoit, fist enve-
nimer Henri le jone neveu du'roi d’Engleterre, et
Federic son neveu le fils du roi Henri sop frere.
Il occit aucuns freres Menors, et autres religieus
par divers tormens. 1l fist abatre les murs de Na-
ples et de Capue, il se fist apeler au pueple empe-
reor contre licence et droiture, au tans le conte
Guillaume de Horlande qui estoit eslu i roi, et qui
tenoit le droit de I'empire. Cestui Corraut fust
escommenié jusqu'a la mort par l'autorité du pape
Innocent le quart. Et fu desconfis en Egypte li
soudan de Halape & trente milles homes 2 cheval,
et furent occis de ceus d’Egyples en cele bataille
plus de deus milles, et se croisa le roi Henri
d’Engleterre et défendit le passage des haus homes
de sa terre. A wccri, ferma le roi de France Ce-
saire, et fut fait archevesque .de Sur Pierre Lar-
cat , et morut Bcumont, et fu aprés lui prinee et
cuens Bcumont son fls. Lors espousa le fils du

. ol d’Escesse Alixandre la file du roi d’Engleterre.

A mecun. ferma le roi Lois Jaffe et morut dame
Blanche sa mere, et fu fait chevalier 3 Jaffe Beu-
mont prince d’Antioche de la main le roi Lois,
et espousa Julian sire de Sajete la fille de Heiton
roi d’Ermenie. A mccriti. vindrent devant Acre li

Sarrazins de Domas et abatirent Doc et Ricordane, -

et pristrent Sajele, et occistrent huit cens homes
ou plus, et emmenerent que macons que aulres
gens bien cccc. en prison, et referma li rois dere-
chief Sajete, et morurent li rois Henri de Chipre ,
et I'evesque de Jaffe Guy de Nimars, Gautier
I'evesque d’Acre et Nicolas {3) Larcat arcevesque
de Sur. Aprés lui fu postulé & arcevesque Giles
qui fu de Damiete. lleiton roi d'Ermenie ala i
Tartars. A wccriv. fu fait li labors des murs de
Sajete, et s’en vint le roi en Acre, et fust cheva-
lier Belian d'lbelin fils du seignor, qui puis espousa

mars d'argent, et fu délivré le roi et si frere, et le D Plesance la roine de Chipre. Aprés le jor de S.

legat et le patriarche et mult d'autres barons et
chevaliers et autres gens, et vindrent en Acre &
v, jors de Mai. Adonc ferma Je roi le bore d’Acre,
ct murent por aler outre mer le jor de S. Lorens
le conte Anfoule de Poitiers et Charles le cuens
d'Angiers et Guillaume le cuens de Flandres : et le
roi Henri de Chipre espousa Plesance fille le prinee
d’Antioche n mois de Septembre; et furent deli-
vrez des Sarrasins frere Guillaume maistre de 1'0s-
pital et c. et xx. chevaliers, et d'autres gens entor
huit cens, et morut l'exnpereor Federic le ior de
sainte Lucie.

(3) Supra dicitur Petrus Larcat,

Marc mut le roi et la roine d'Acre et sa geal por
aler outre mer, et laissa & monseignor Gieffroi de
Sergines seneschal du roiaume c. chevaliers por le
roiaume de Surie garder, et morut Marche dame
de Sajete le quint jor de Juing. Lendemain morut
Pierre de Biaune mareschal de 1'Ospital, et morut
A xx1. jor de May le roi Corraut et & vin. jors de
Juing morut Robert patriarche de Jerusalem. Et
arriva en Acre Epice patriarcl.e, ¢ fu baillif du
roiaume Joban d'lbelin cuens de Jaffe. A demi
Septembre se parti d’Acre por aler outre mer lo
legat Ode evesque de Tusculanc. Aprés espousa
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Beumont prince d'Antivche Scbille fille Othon roi A pristrent la terre des asscsis en Perae, et Joban d'1-

d'Ermenic. Aprés v. mois de [liver morut pape
Innocent, et fut aprés lui Alixandre.
IV. De Alexandro papa| 2’6‘1') Yaria ab anno 12385 ad

Alixandre le quart fu fait pape, cil fut evesque
d'Ostie, et dona S. Lazare de Betanie et ses apar-
tenances 4 'Ospital de S. Johan et Monte-Tabor.

A wccrv. fu faite trive au seignor de Domas et
fu la devise du flun d'Arsur jusqu'd la devise de
Baruth. Othes li cardinaus vint u roiaume de Puille
avec 'ost du pape Alixandre, et li fu rendu Foges,
S. Lorent de Sypont, le mont S. Angele, ¢t toute
la marine jusqu'a Otrente.

A wuccevi, laissa Johan d'Ibelin le bailliage, et fu
Lailli Joban d’lbelin sire d’Arsur, et le tiers jor de
duing vigile de Pentecoste, vint en Acre le patriar-
che de Jerusalem maistre Jacques, qui fu evesque
de Verdun. Aprés le jor de S. Johan vint en Acre
maistre Florent, evesque d'Acre sacré & Roume, et
morut Huguelin Bozacharie corsul des Pisans d’A-
cre, qui prist les prelats qui 2!oient an concile a
Rome, et commenga la guerre entre les Genevois
- ot les Venitiens por la saisine de la maison S. Sale,
dont li Genevois & I'aide des Pisans desconfirent
les Veniliens, et pristrent et corurent lor rué jus.
* «ques dedens S. Marc; et morut frere Renaut de
Vichieres maistre du Temple. Aprés lui fu fait
maistre frére Thomas Berait.

A uccrvin, s'accorderent et jurerent les Genevois
A garder et A sauver la seignorie A eus, porce que
les Venitiens et Pisans s'estoient raccordé, et juré
contre les Genevois. Aprés vint Beumont le prince
d'Antioche, et amena Plesance sa seror qui estoit
roine de Chipre, et son neveu Hugue fii de ladite
roine et hoirs du roiaume de Chipre et de Jerusa-
lem en Acre le premier jor de Fevrier, por 'em-
brasement du Temple et du comte de Jaffe Johan
d'Ibelin.

A uccuvin, fu faite pes entre le prince Beumont
el seignor d’Arsur, qui avoicnt esté mal ensemble,
et Belian fils du seignor d’Arsur quitta la roine
Plesance, et ele lui du mariage qui avoit esté en-
tr'eus, et retornerent A Triple 1a roine et son 6l

belin sire d'Arsur inorut, et baillis du roiaume de
Jerusalem, et morut li roi Corraut qui avoit esté
reconcilié apreés la mort de son pere Federic. Il prit
Naples par force qui estoit revelée contre lui.

A uccrix. vint en Acre legatde par le pape [rere
Thomas de 'ordre des Prescheors, et fu baillis du
roiaume Gieffroi de Sergines, qui tint mult grant
justice, ct fist prendre et pendre multde larrous ct
de murdriers.

V. Tartari capiunt Jerusalem, postea. ceduntwr a
_ scldano Babylonieo.

A uccrx pristrent les Tartar par force Halape, ct
Aarene , llaman et la Chamele et Domas, et vin-
drent u roiaume de Jerusalem et pristrent la cité
deserte, aprés furent descomfis par le soudan de
Babilone au tiers jor de Septembre es plains de
Tabarie. Aprés Bandoedar occist le soudan qui
s’en retornoit en Babilone, et il fu fait soudan en
son licu. En ce point vendi Julicns Sajete et Biau-

_fort au Temple, dont grant haine sordi puis entre le

C

roi d’'Ermenie et le Temple. Aprés furent desconfis

des Turquemans Johan d'lbelin sire de Baruth et

Joban de Gibelet mareschal du royaume et frere

Estienne de Sissi maistre du Femple o tot le cou-

vent d’Acre, de Chastiaus-Pelerin, de Safet et (e

Biaufort, et furent pris li sire Ce Baruth, «t le

commandeor du Temple frere Mathieu le Sauvage,

Joban de Gibelet et le cuens Judans, et plusors au- -

tres chevaliers, ¢t mult d’autres & cheval et a pié,

et furent mors et pris, et perdirent li Templiers
tot lor hernois, et puis furent rachetés li sires de

Baruth xx.milles besans et furent rachetés ‘e com-

mandeor du Temple, li mareschaus du roiaume Ja-

ques Judans et plusors autres

A uccrLsi. morut pape Alixandre et aprés fu Ur-
Lans.

V1. De Urbano papa 1V. Saraceni obsident Antio-
chiam et solvunt obsidionem. OQbsidio Fyri et
ejusdem solutio.

Aprés Alixandre fu Urbans le quart, nés de
Troyes en Champaigne, et fu cstrais de poure gent.
Il fu evesque de Verdun,, et legat en Alemaigne,
puis fu patriarche de Jerusalem. En sop tans fu en

et le prince, et demora li baillage du roiaume de D Acre la grant guerre des Venitiens et des Genevois,

Jerusalem au seignor d'Arsur Johan d’lbelin, Li
Rous de la Turquie cheve'aine des Genevois vint
devant Acre o 1. galies des Genevois, et 1v. naves;
ot fu desconfis de xv. galies des Venitiens , et fu-
rent prises entre Acre et Caifas xiiv. galies, et i ot
hien que mors que pris mil sept cens homes Gene-
vois. Aprés firenl composition que li Genevois
guerpirent lor tor et lor'rué et s'en alercnt 3 Sur,
et ne durent porter consanon sor lor veissiaus au
port«I’Acre, ne avoir cort ne baston dedens Acre.
Aprés fut abattué lor tor ct toutes les maisons de
lor rue, et furent portée en Venice. Des pierres du
fondement de 12 tor et des piliers et des autres pier-

res fermerent Pisan et Venicien lor rués. Li Tartars

dont la ville fu presque destruite, et il maintenoit
les Venitiens. Aprés cele guerre vint en Acre legat
frere Thomas de Lantil evesque de Bethleem, ot
par despit de ce que cil qui devoient estre desous
lui vint legat de sor lui, s’en parti il de Surie, et
s'en ala & la cour de Rome, mes il trouva aucune
autre achaison. Car il fist entendant as gens, qu'il
s'en aloit por faire rapeller le don que le pape
Alixandre avoit fait de S. Lazare de Bethanie i
'Ospital S. Johan. Aprés ce qu'il fut venu i la cort
de Rome, et il ot demoré poi de tans, morut le pape
Alixandre et il fu eslu pape, ct fu apellé Urbains.
Il fut de mult grand cuer, et fist mult de cardi-
naus en son commencement, ct fit don du roiaume
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de Cecile et de la terre de Puille 3 Charles le conte A du prince, ct fu fait pape maistre Gui de S. Gille

d’Anjou et le fi vicaire de I'yglise ct fist les privi-
leges, et afferma tot lefait. Mes il morut avant que
Charles venist en Ia terre, par quoi le fait ne pout
eslre accompli 3 son tans. Si rapela le don que
pape Alizandre avoit fait & I'Ospital de S. Johan
de S. Lazare de Belanie. Il fist laborer I'yglise de
8. Jacques 2 Troyes, qui puis fu arse. Belian d'Ar-
str vendi Arsur le chastel o toutes ses apartenances
A I'Ospital de S. Johan, et morut Plesance roine
de Chipre 2 xxi1. jors de Septembre, et fu fait bail-
lif de Chipre Hugues de Lesignen.

A xx1. jors de Juing pristrent li Grifon Constan-
tinople des Latins. Li Parialogues s'en fist empe-
reor, et se fist apeler Constantin,

A ‘wccuxy. fu assegié Antioche des Sarrazins de
Babylene; mes par l'atrait du-roi d’Ermenie li
Tartar s’esmurent a venir contr’eus, ef cil laissie-
rent le siege et s’en partirent. Charles cuens d’An-

jou et de Provence assega Marseille, dont cil de-

dens se tindrent 2 lui par force, et en fu sires, et
mist en la ville justice de par lui. ,

A uccuxuii. Bandocdar qui avoit occis le soudan
de Babylone, et s'estoit fail soudan d'Egypte, vint
devant Acrele xiv. jord’'Avril, et le xv. jor d'Avril
corureat jusques as 'portes d’Acre, dont la cité fu
en grant peril, et i fu navré li baillis misires Gie-
froi de Sergines et mult d'autres chevaliers et ser-
jans, dont plusors en morurent, L’achaison por
quoi il vint, fust porce que le Temple et I'Ospital ne
voudrent rendre ldr esclas, ains come il Yavoient
otroié par la trive faire, et il voloit rendre les
siens. Li cuens de Jaffe li rendi ses esclas, et il li
tint bien sa trive lonc tans, mes. au derenier pristil
Jaffe et I'abati. Cil an vint Henri fils. du prince
Beumont d’Autioche, et sa fame 1sabel , qui fu fiile
du roi Hugues de Chipres et de la roine Aelis et par
qui la seignorie du roiaumc li eschaioit, et requi-
sirent as seignors d’Acre le baillage du roiaume de
Jerusalem. lls furent regus sans faire lor homage
ne serement, parce qu'il n’avoient amené avec eus
le droit oir. Ladite Isabelle retorna en Chipre , et
laissa son baron baillis en Acre. Et vint en Acre au
xxv. jor de Septembre legat et patriarche de Jeru-
salem et ministre de I'eveschié d’Acre Guillaume
qui avoit esté evesque d'Argense et s'en retorna i
Rome li legat Thomas, qui estoit cvesque de Beth-
leem.

A mccuxiv, vindrent L. galies et tarides et asse-
gieremt Sur, de monseignor Felippe de Montlort
soudaipement, mes par le secors des ‘gens d’Acre
sc defendi. Et quant li Veniciens virent qu'il ne
pouient grever la cilé, si s'en retornerent honteuse-,
ment, et li Genevois pristrent sor mer une grande
partie de la caravane de Venice qui suioit la route
desdites galies por venir en Acre,. ct morut pape
Urbans le quart, le premier jor d'Octembre, et Jo-
han d'Ibelinsire de Baruth, et Huon qui estoit hoir
de Cesaire ¢t Ysabel qui cstoit fame. do Henxi fils

en Provence.

VII. De Clemente 1V papa. Carolus Andegavensis
fit rex Sicilie. Obttus Clementis pape; electio
Gregorii X1.

Clement pape né de 8. Gille en Provence fust es-
trait' Je chevalier es de bonnes gens, el esloit grant
clerc en droit, et estoit,bon avocat, le meilleur de
la terre, et avoit renom d’estre loiaus hons, ce que
n'avient pas souvent les gens de son mestier. H ot
fae espousée de laquelle il ot deus filles. Aprés la
mort de sa fame se lint come clerc, ét fu entor le
roi Lois de France, et de la fu evesque du Puis,
puis fu archevesque de Nerbone, et de 1 fu apellé
a estre cardinaus de Rome, aprés fu envoié legat en

B Angleterre, por faire la pes de la guerre qui estoit
entre le roi et ses barons ; tant com il fu 12 morut
le pape Urban, ct fu eslu & pape et fu apelé Cli-
ment. Il accompli ce que pape Urban avoit com-

mencié. Gar en son tans vint le roi Charles a

Rome : car les gens de la terre I'avoicnt fail sena-

tor de Rome, il le fist coroner 2 Rome par un car-

dimal, qui_estoit evesque d’Albane du roiaume de

Cesile et lui et sa fame, et li fu baillié le confa-

non de I'yglise contre tous homes En ce tans alale

roi Charles. ¢n Puille, et se combatit contre le roi

Maiufroi, et le desconfi et l'occist em champ, et

gaagna la terre de Puille et de Cesile, et 1a tint,

En celui tans poi aprés Conradin d'Alemaigne, fils

C de V'autre Corraut, et par I'atrait des Pisans et dcs

Romains, qui s'étoient revelés contre leroi Charles,
par l'amonestement de Dam Henri de Castele, qu'il
avoit fait senator de Rome contre le roi Charles,
par Patrait de ceus et de plusors autres, vint li-
dis Corradins en la terre de Puille avee: mult grant
gext, et se combatit au roi Charles, el en la fin
fust-il deconfl, et ses gens furent que mors que pris
presque tuit, et il meismes en la parfin fu pris, et
ot la teste tranchié, et plusers autres baus homes
en poi de tans. Aprés prist a-pape Climent une ma-
ladic dont il morut, de quoi ce fu grant damage,
car il estoit mult prodons et de bone vie. Aprés
lui cessa li siege plus de trois ans por la discorde
qui estoil entre les cardinaus, qui ne se pooient
D accorder de faire pape; mes & la parfin eslurent
un sage clerc prodome ct de bone vie, qui estoit né
de Plaisance en Lombardie, et estoit apcllés sire
Theals. 11 cstoit arcediacre de Liege, et alés estoit
en pelerinage outre-mer, avec monseignor Odouart,
et fu mandé querre au ix. jor 4 I'issuéd’Octembre,
et li messages qui I'alerent querre furent frere Es=
tierine de Sissi frere du Temple et commanderes
de Puille, et sire Fouque de Lerre un chevalier.
grant baron de Provence qui estoil avec le roi
Charles en Puille, et vint de par lui et dui notaires
de 1a cort de Rome, et parli d’Acre avec trois ga-
lics le jor de la saint Martin en iver, et.s’en ala de
terre en terre por l'iver. Le roi de Castelle descon~
fistle roi de Granat entre Cordube et Scbile, ct oc-

-
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cis: trois milles Sarrazins 4 cheval et mult d'su- A barons de la terre se revelerent contre Mainfroi et

tres 4 pied, et vint en Acre Olivier de Terines.
VIli. Soldanus Babyloni® expignat castrum Arsur.
Au tans de mccLxv. Bandocdart svudan de Baby-
Jone assega le chastel d’Arsur, que li Ospital te-
noit & xv. jors de Mars, et le prist par force d'en-
gins et de mine le derenier jor d’Avril, et furent
pris dedens chevaliers de religion et du siecle et
serjans d'armes plus de u. Et fu veu en Acre un
signe cler come espée du lonc d’une lance et large
d'une lune, qui vint devers Orient, et se feri par
semblant u campaniet de sainte Crois. Hugues de
Lusignien fils Henri le prince, qui estoit baillis de
Chipre, vint por secors en Acre o bele estoire de
galies et de vessiaus, et ot avec soi c. et xxx. cheva-
Lers et serjans a cheval. Sire Simon de Montlort,
qui estoit cuens de Lencestre, et avoit la seror du
roi d'Angleterre a fame, porchaca tant envers les
barons d’Angleterre,, qu'il prist le roi et son frere
le comte Richart, qui estoit apelés roi d'Alemai-
gne, et Odouart son fils; mes Odouart eschapa de
la prison, et se ralierent & lui si home, et se com-
bati contre Simon de Montfort et le desconfit : et
furent adonc oceis le devant dit Simon et son fils
ainsné, et mult des autres de lor partie. Aprés oc-
cistrent le conte de Ferrieres et le seignor d'At-
tinges et bien quatre milles chevaliers.
IX. De Carelo Andegavensi Sicilia roge.
Charles fu fils le roi Lois de France, et estoit
le mainsné de ses fils. Cil espousa la fille le comte
de Provence, de par qui il ot la comté. H estoit
cuens d"Anjou avant qu'il eust eele comté. Muls
estoit sage hons et chevalereas, tousjors cerchoit
les tornoiament. Il emprist & maintenir la comtesse
de Flandres contre Johan son fils sire Johan d’A-
vesnes, dont il fu mult grant guerre, et mult de
gens en furent mors et destrais; mult se travailla
d’cstre roi de Vienne, mes ni pot avenir. A la por-
- fin li dona I'yglise le roiaume de Puille et de Ce-
sile, si le pooit conquerre, par convenances qui (o~
rent faites entr'eus. Porquoi il fist armer galies &
Moarseille, et nionta sor mer si s’en ala en Pise, on
il fu recu mult honerablement, et de la s'en ala &
Rome, dont il estoit senator, et atandi tant que sa

se tindrent avec le roi Charles, et puis aprés la
vicloire come (railor se revelerent contre ls roi
Charles, par quoi ils furent puis destruis par la
main meismes du roi Charles, dont Henri de Castel
" g'cn vint aprés la victoire de Thunes, ou il estoit,
au roi Charles, el demora avec lui grant piece, et
puis s'emparti par corrout, et s'enala 2 Rome.
La fu fait senalor, et fist reveler la terre contre le
roi, et s'esmurent les Pisans de guerre contre lui.
En cele saison morut sa fame qui fu GHe le comte
de Provence. Et li Pisains avec les Romains par
I'atrait du comte Gauyain et d’aucuns autres firent
venir Corredin d’Alemaigne, qui fu vaincu, si com-
vos avés ot dessus. Et li Sarrazins s'estoicnt revelés

B grant partie de la terre de Puille et de Cesile. Avec

Corradin furent pris le fils du duc d'Osteriche, et
Dan Henri de Castele, et li cuens Girart de Pise,
et le cuens Gauvain et ses fils. EL i tous ees fst
le roi Charles tranchier les testes par jugement et

. par le jugement de la terre de Naples sor la marine
en sa presence meismes, fors & Dam Henri de Cas-
tele. Mes a celui pardona il sa mert, porce qu'il
estoit ses parens ; mes il le fist tenir en tele ville,
qu'il ama miex la mort que cele vie ol il estuit.
Eg cele saison espousa le roi Charles la file da
comite de Nevers, niece le duc de Bourgoigne. Aprés
li Sarrazin de Nochieres virent qu'il ne porroient
durer, et qu'il n'attendoient secors de nulle partae,
si rendirent lor terre, et vindreut en la, merci du
roi Charles, et puis se Lint loute la terre en pes.

X. De Mainfredo Frederici filio.

Vous devez savoir que Mainfroi fu fit de I'empe-
reor Federic, et qu'il I'engendra 2 une gentil dame
de Lombardie. Il fu prince de Tharente, et espousa .
la fille d’'un grant seignor de Grece qui avoit nom
Nicalixe. It fut mult bele persone, et sage, el cor-
tois, et mult laborois par astronomie et tous ses
fes en faisoit; mult estoit malicieus. 1l fist empei~
soaer, si com I'en dit, le roi Corraut et le roi Hensi
son frere, qui estoit droit hoir et loial. Apres low
mort fist corre noveles, que Corradin le fils de
Corraut estoit mort, et fist venir messaiges affaités, -
qui distrent vraiement qu'il avoient esté 4 la mort

fame, qui venoit avec mult grant gent d’armes, fust D Corradin, el affermerent par paroles. et par fausses

12 venué. Quant il fu i Rome, si fu cororé i roi
de Cesile et sa fame 3 roine par le commandement
du pape, par la main du cardinal qui aveit nom
sire Raoul Grosparmi, Aprés ce qu'il ot porsé co-
rone, assembla il tous les gens d'armes qu'il pout
avoir, et s’en entra en Puille et prist de sa venud
S. Germain, Laguillier et plusors autres terres, et
ti entendi novelle que le roi Mainfroi estoit & Bo-
nevent-avec toutes ses gens d’armes , dont le roi li
ala & Peneontre, et se combati A lui, et le desconfi
en champ, et fu le roi Mainfroit mort en la place,
por quoi li rok Charles ot tete la terre, et prist la
fame du roi Mainfroi et ses enfans et tout son tré«
807 ; mes sans faille, une partie des comtes et des

lettres, que Corradin avoit laissié en son testament
2 Mainfroi le roiaume de Cesile et la lerre de
Puille et qu'il en avoit fait son oir. Aprés ces no-
veles se fist Mainfroi coroner 2 roi, el saisit loute
la terre, et mult se travailla de soi accorder &, I'y-
glise ; mes ne si pout onques accorier. A la parfin
se mist du tout en tout encontre F'yglise, & ki fai-
soit tous les maus et tous les ennuis qu'il pooit , et
lous ceus qui estoicnt mal de I'yglise il recevoit.
et honoroit, et tenoit prés de lui. Si ameit mull
les Sarrazins et lor faisoil grant preseas ot souvent.
Mes 2 la parfin I'yglise qui plus ne pout soflrir s2
desloiauté, dona sa terre au roi Charles, qui lo
desconfi, si com vos avés oi ci-dessus Ainsi fina
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Mainfrol mauvaisemer:t sa vie, car mal avoil com- A vignes qui estoient de fors Jes murs d’Acre. Au

.-mencié. Et I'en dit que la greignor parlie de ses
barons li faillirent, et I'abaudonnerent u champ, et
grant partie se tornerept contre lui. Especiaument
ceus qu'il avoil mis en avant, et qu'il avait enrichis
et de neant fait. Mes c'est 'usage et la nature de la
terre; car tuit cil de la terre faillent au besoing, et
chascwi jors vodroient avoir novel seignor.

XI. Soldanus Babylonis Saphis castellum expugnat.

A mccuxv. vindrent en Acre li cuens de Nevers et
Erart de Valerie et Erart de Nantuel et bien v che-
valiers. v -

A mccLxvi, vint devant Acre Baudoedar li soudan
de Babylone le secont jor de Juing, et fu devant la
cité viu. jors, puis ala assegier le Saphet et le prist

“xv1.jor d’Aoust Ligues de Grimaut o xxvin galies

des Genevois prist le port d'Acre, et ardirent u
port deus naves des Pisans, et firent mult de lor
volenté par xu. jors. Mes xxviu. galies des Veniciens
soupristrent une partie des galics des.Genevois, qui
g'en cuidiereat .retorner, et retindrend cinc galies
avec lor charnies, et assés em i ot que mort que
pris, et morut Hugues hoir du roiaume de Chipre
en Novembre, et fu coroné A roi Hugues de Lesignen
le jor de Noél par la main Guillaume patriarche de
Jerusalem, qui estoit 12 alé por visiter les yglises
et le roiaume de Chipre. En ce tais se croisa Lois
roi de France et cil de Navarre, et li enfant et mult
d'autres comntes et barons de France et d'’Engleterre

4 xxu1. jors de Jugnet, sauves les vies de ceus de- B et ’Alemaigne por le secors de la sainte terre.

dans, et les devoit conduire jusques en Acre, par
I'atrait de frere Leon li canselier; mes li soudan
lor failli des couvenances, et les fist tous occire de
fors le chastel, et ledit frere Leon se renoia. Aprés
ce entra li soudan en Herminie par force a tot son
ost, et occist Thoros le fils du roi d’Ermenie, et
prist Luion son autre fils, el prist el occist mult
gramt pueple d’Ermenie, por 'achaison de ce que
lor roi estoit alé as Tarlars, et morut en Acre li
cuens de Nevers u mois d'Aoust. En ce mois vint
en Aere Hugues de Lesignen baillis de Chipre &
belle compagnie de gens d’armes, et fi ent une che-
vauchié avec le Temple et I'Ospital et les Alemans
et les Francois chevaliers avee mult d’autres gens
A pied et & cheval envers Tabarie. Li cris leva en
la terre et li Turs de Saphet s’embuschierent au
Carroblier, prés du plain d’Acre, et por convoiljse
du gaaing esloil la premiere garde de nos bien trois
lieués loing des autres: por quoi li (uit se feri-
rent sor eus, et les desconfirent laidement. Les
Hospitaliers et les Alemans et la compaignie des
chevaliers monseigpor Giefroi de Sergines et mult
dlautres bien cing cens et plus, qu'a pié qu'a che-
val, de quoi mult fussent eschapés vil; mes li

vilain des Casiaus les occistrent la ruit qu'il vindrent

querre lor armures et lor robes. En ce tans morut

Johan d'Ibelin cuens de Jaffe u mois de Loier, et -

Lociaumes arcevesque de Cesaire u mois de Jan-

vier, et li arcevesque de Sur fu mandé outre-mer. D

XH. Acconem obsidet soldanxs Babylonicus. S, Ludv-
vicus cruse ilerum signatur.

. A uccrxva. Baudocdard soudan de Babylone vint
devant Acre o tol son, ¢st e secont jor de Mai, qui
portoient les banieres du Temple et de 1'Ospital,
Par quei il soupristrent les merués gens qui esloient
de fors por gaaignier, et corurcut jusque devant la
ville, et occist derrigre le Thoron des menués gens
qu'il ot prises cinc cens et plus, dont il n'i ot nul
qui n'eust trait le fiel du cors, et furent escorchiés
les piaus des lestes empris les oreilles. Landemain
se retrait au Saphet ct & xvi. jors de Mai revint de-
vant Acre et fist aba:re les molins et les tors des
jardins, ct fist tailler les arbres ct lcs jardins et 1:s

XILI. Soldanus Babylonicus expugnat Joppen et
Antiochiam, _

U mois de Mars 3 xxv. jors dv wmois werut 1
papa Climent le quart, ét Charles le roi de Cesile
descontit Corradin o tot son ost. Bandocdar soudan -
de Babylone prist Jaffe & vu. jors de Mars par trai-
son el sor trives, et occist mult de menué gent,
et laissa aler les autres o toutes lors choses en
Acre, el lor dona-conduit, et prist la téte de S,
Jorge, et fist ardoir le cors de sainte Cristine, que
I'evesque Johan de Troies. avoit laissié a Jafle, et
d'iluec ala ¥ Biaulort et le prist des Templiers par
force, & xxv. jors d’Avril, et aprésala en Antioche

c et la prist sans nulle défense & xxvu. jor de Mai, et

furent_occis dedens la cité puis qu'ele fu prise xvi1,
milles personnes ou plus, et {ureat pris homes et
fames et enfané que du siecle que de religion plus
de cent mille, et- i Templicrs abandonnerent lor
chastians 1. Gaston et Nocbe de Rusol, et 1a terre
de Port-Bounel 2 I'entrée J'Ermenie, et fu délivré
Luions fils duroi d'Ermenie de Ja prison du soudan
par eschange de Saugor parent du soudan que li
Tartars avoient pris, el morut Henri archevesque
de Nazareth, et fu faik evesque de Saint Abraham
frere Gicfroi de Vordre des Prescheors, et fu fait
connestable et bailli du roiaume de Jerusalem Be-
lian d'Ibelin qui fu sire d"Arsur,

X1V, Varia ad annxm 1269. Pugna inter Saracenos

et Christianos.

A wccexix. fu un grant crole en Hermendy, qui
fondi un chastiaus et treis abbaies d’Ermins, et
bien xu1. casiaus, et morut Giefroi de Sargines a x1.
jors d’Avril. En ce tans A xxvi. jers d’Acust prist le
roi Charles Nochieres des Sarrazins, et a xxiv jors
dé Septembre fu coroné & roi de Jerusalem Hugues
de Lesignen roideChipreen la cité de Sur.En cel tans
fu chierté en Surie de toutes choses, et mouta li for-
mens 2 viu. besans et demi. En cel an dut passer
le roi d’Arragon en Surie, et monta sor mer il et
ses 0s, et quant vint au quart jor une fortune grant
le pris el rompi-sa nave, et quant il vit ce, si s’en
retorna ariere -au port o tout autres deus naves,
cl.beute l'autre navie vint en Acre, et i dui enfans.
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bastars, car il cuidoient que le roi venist, et il es- A Aprés ce fait s’en passa misires Oduart fils le roi

toil retornés, ne onques puis ne vout monter sor mer
por la paor qu'il out de la fortune, et por la mort
de sa mie dame Berangiere, dont ce fu & lui grant
bonte et grant reproches. Et le mercredi devant
Noél Robert de Cresccques et Olivier de Termes
et li sire de Paci et bien deus cens chevaliers es-
taient alés en embuschement fors d’Acre une lieué,
sl vint li os du Japhet qui les sorprit, ¢t ferirent
sor nos gens, et li nostre les receurent muit bien,
" mes tant i sorvint de Sarrazins, ue nos gens ne les
porent soutenir, et dit 'en que li soudan i fu pre-
sent A tout mil homes A cheval, et fut 13 occis Ro-
bert de Creseques, et le frere Olivier de Termes, et
.autres que chevaliers que serjans bien deus cens,
ct des Sarrazins i out bien autant ou plus de mors.
Donc la chevaleric d’Acre et li Temple et li Ospitaus
et li Alemans et li enfans du roi d’Arragon virent
la bataille devant eus, et vodrent aler rescorre ceus
qui se combatoient ; mes Pierre Terrans le fils le
roi d'Arragon les desconsciila, et dit que se, son
pere et ses freres estoient en la bataille, ne con-
seilloit-il mie que toute la Crestienté se meist en
tel peril por deus persones; ecar il estoient trop
grant gens de Sarrazins.
_ XV. Ludovicus transfretat.

L'an aprés qui estoit de mccrxx, vindrenten Acre
xxx11, conques avee cing cens Frisons qui vindrent
de Thunes du grant ost du roi de France. En lor
tans ot grant plente de biens en Acre, et cessa la
grant chierté qui avoit esté, et sachiés que mult es-
toient bonnes gens et catholiques. En cel an morut
en Aere Guillaume patriarche de Jerusalem 3 xsi1.
jor d’Avril. Adonc vint le roi de France A Aigue-
morte o scs trois enfans et son frere, le comte de
Poitiers, et grant partic de son harnage, et demora
en la Provence por attendre son ost ¢t sa baronie ,
et au second jor de Jugrel mut i tol son ost, et
prist port en Sardaigne A Calara, et de 1A mut
tentost ct ala vers Thunes et prist Carthage, et mo-
rut Johan Tristant son fils devant Thunes, aprés
lui morut le legat, puis morut le bon roi de France,

puis le roi de Navarre, et tant d'autres comtes ct

bavons et chevaliers, et tant d’autre pueple que ce

d@’Engleterre en Surie avec grant gent, et prist li
soudan de Babylone le Crac de 'Ospital, et 1a tor
de Chastel-Blanc, et Gibelacar qui estoit du prince,
et fist trives au comte de Triples, et prist Montfort
des Alemans et l'abati, et d'iqui s’en vint devant
Acre, et prist li soudan un chastel du Viel de la
montaigne, et brisierent x1v. galies des Sarrazins en
Chipre & Lymecon, et furent que pris que mors
bien trois milles Sarrazins, et vint le roi de Chipre
en Acre por secors, et morut li cuens de Poitiers
qui avoit grant piece git malade & Palerme aprés la
retornée de Thunes. Si com il s’en aloit en son pais
accouchi malade A Albigne une cité prés de Gennes,
et 12 morut, dont ce fu grant damage A la terre dega

B rer. Un poi aprés morut la contesse sa fame qui

aloit en France, dont il demora grant thresor au
roi Felippe de France, et la conté de Toulouse et
de Poitiers et plusors autres qu'il tenoit. Et vint en
Atre misire Ileymnes frere monseignor Ododart ,
A poi dec compaignie, et fu coroné misire Fe-
lippe & roi de France. En ce point descontist Pario-
logues I'emperere des Grecs ceus de Negrepont par
mer avec galies qu'il avoit armées, et prist tout le
plus de gens de I'isle et des chevaliers, et prist un
chastel en l'isle de Negrepont, et fu esleu A pape de
Rome misire Theals, un vaillant clerc, né de Plai-
sance, et revindrent en Acre li n.essages que misire
Odouart et la Crestienté avoient envoiés & Tamlars
por querre secors, et firent si bien la besoigne
qu'il amenerent les Tartars, el corurent toute k
terre d’Antioche et de Halape, de Haman, et de la
Chamele jusqu'd Cesaire la grant, el tserent ce
qu'il trouverent de Sarrazins, et de 1k s'en retor-
nerent es mares qui sont A V'entrée de Turquie 2
tot grant gaaing d'esclas «t grant bestiail, et 13 se
herbergicrent por reposer aprés les grans travaus
qu'il avoient soffert du grant chemin qu'il avoient
fait, et por I'herbage, et por la grant plente des
eués qu'il trouverent en la terre por Je grant bes-
tiail qu'il menoicnt. En cele saison meisme & xi.
jors de Jugnet sire Odouart et sa gent, et cil d"Acre
alerent brisier Saint Jorge, et li Anglois moroit de
chaud et de soif par e chemin, et menoient tant

fu merveille. Aprés la mort du roi de France, vint ) de fruits et de raisins et de miel, qu'il cheoient

le roi Charles en I'ost , et fist parler de la pes et fu
faite, dont il et li autres barons receurent mult
grant avoir du roi de Thunes, et s'en retornerent i
Trapes. En lor retor dedens le port meismes furent
brisiées plus de xL. naves, et fu perdu avoir et la
gent et li cheval qui estoient dedens, et morut la
fame de sire Phelippe qui s'en aloit en France, et
morut la roine de Navarre & Ais en Provence au
retor de Thunes.
XVI. Varia ad annum 1271.

A uccrxxi. fu murdris sire Henri d’Alemaigne, fils
le roi Richart d'Alemaigne a Viicrbe dedens le
wwstier, quant I'en chantoit la messe, par les en-
fans Simon dc Moutlort, site Gui et sire Simon.

tantost mors. Et A xxu. jors de Novembre sire
Odouart et ses freres et le roi de Chipre et li Tem-
pliers et li Iospitaliers et li Alemant et tuit li Chi-
prois, ct tuit li pelerin et toute la serjanterie a pié
chevauchierent la terre de Cesaire por brisier la
tor de Quaquo. Et quant ils furent 1A venus, il
trouverent plasieurs herberges de Turquemans, qui
12 estoient herbergiés, et ne savoient rien de lor
venué. Par quoi il pristrent lor herberges et tune-
rent bien mille personnes, el gasigniereat bien cinc
mille bestes et s'en ‘ retornerent sains et sauf en
Acrei poi de perte. Mestoute voies por le grant
gaaing qu'ils troverent demora la tor de Quaquo, qud
nesaillirent mie, et cn furent mains proisiés des Sar-
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razing, et le-soudan meismes le dist as messaiges A de Pougon qui avoit tenu lieu de maistre, et frere

du roi Charles, qui lui estoit venu por traitier les

trives entre lui et 1a Crestienté, que puisque tant de

gens avoicnt failli & prendre une maison, il n'es-

toit pas semblant qu'il deussent conquerre lele terre

com esl le roiaume de Jerusalem.

XVIL. Inducie inter regem Cypri et Jerusalem et sol-
danum Babylonicum.

A wccLxxit. 3 xxit. jorsd’Avril fu faite la trive du
ror de Jerusalem et de Chipre Hugues de Lesignen
et du soudan Baudocdar, et n'avoil en la trive que
le plain d’Acre sans plus et le chemin de Nazareth,
et en Mai s’en ala sire Heymont frere sire Odouart,
et 2 dix-huit jors de Juing un Hassasis navra sire
OJdouarten la chambre. A xxut. jors -d’Aoust passa

outre-mer missire Guillaume de Valence oncle sire B

OJouart, et & xiv. jors de Septembre s’en repassa
outre-mer missirs Odouart, ct 4 viui. jors d’Octembre
arriva en Acre frere Thomas de 'ordre des frercs
Prescheors patriarche de Jerusalem, et legat de
toute Surie, et evesque d’Acre. En cel an meisines
fu fait arcevesque de Sur frere Bonacourt de l'or-
dre des Prescheors fil Henri de Gloire, et (u ma-
riée la dame de Baruth & sire Heimont I'estrange.
En cele saison sordi discorde entre le roi de Chipre
et ses homes por le service que le roi lor demax-
doit fors de I'isle de Chipre, qu'il ne li cuidoient
pas devoir. Ei le patriarche en sa venué amena as
deniers de I'yglise cing cens homes, qu'a pied qu'd
cheval, Et morut frere Johan de Saint-Messan de
Pordre des Prescheors archevesque de Sur, et fu
fait archevesque eu son lieu frere Bonacourt de
Gloire, si comme jai dit dessus.
XVIIL. Regis Armenie et ducis Burgundie obitus.

Haytous roi d’Ermenie morut, et fu roi Luions
son fils, et coroné ‘2 lor maniere. Si morut le duc
de Borgoigne, et fu duc aprés lui son fils Robert sans
terre, qui espousa la seror le roi Felippe de France.
Adonc furent changié en lui li usage de Borgoigne.
Car selonc les anciens usages , li oir du comte de
Nevers, qui estoit li aingné fils le duc, devoient avoir
la duchié de Borgoigne; et alerent li maistre du
Temple et le mareschal de I'Ospital et le com-
mandeor des Alemans et sire Johan de Gresli et

Bertran de Fox : et frere Goufler fu fait comman-
deor grant tenant lieude maistre, et fu fait concorde
du roi de Chipre et de ses barons, qui le devoient
servir hors du roiaume de Chipre 1a ol il li plai-
roit, u roiaume de Jerusalem, ou autre part dech
mer, 1v. mois de I'an, et 1A proprcment ol il son
cors ou son fil seroit; et alerent au concile au
Lion por sire Hugues de Liseiguen roi de Chipre,’
et por Crestienté de la mer mcssages I'arcevesque
de Sur, I'evesque de Jafle, Joan de Gresly sencs-
chal du roiaume, et frere Guillaume de Corcelles,
fie de 'Ospital, et Jacques Visal, et Enguerrant de
Jorni, et aucuns d'eus alerent procureor por le roi
dc Chipre encontre damoiselle Marie, qui chalan-
goit et demandoit & la cort le roiaume de-Jeruss-
lem com son heritage, et morut Estorgue evesque
de Tabarie, et fu fait evesque en son lieu Guillaume *
de Salonique arcediacre de S. Jorge de Lidde.

* Li rois Felippe de France espousa la seror le due
de Braibant, et vint en Acre le bailli des Venitiens
P. Gen. et ne soffrit que Johan de Montfort, qui
s'apelloit sire de Sur, demorast en Acre ol il es- )
toit venu. Car il lor faisoit tort de la raison qu'il
avoient & Sur; mes les religions por eschiver la
brigue I'en firent aler en Nazarcth, et de la s'en
alast & Sur sans entrer en Acred cele fois. Et vinten
Acre sire Giles de Sauci avec quaire cens arbales-
triers as deniers le roi de France etdel'yglise,et puis
vint sire Pierre Daminnes avec trois cens arbales-

triers en cele meismes maniére.
XX. Concilium Lugdunense.

A wmccuxxiv. fu fait li concile au Lion sor le
Rosne par pape Gregoire le disime, et furent déposé
au concile I'evesque du Licge, et I'evéque de Ro-
dés ; et furent reconciliés li Grees et jurevent d’estre
obeissans 4 I'yg'ise de Rome, et prouverent les ar-
ticles de la foy, desquesx il estoicnt en doute; et les
confesserent, et regehirent estre vrais; etfu le conte
Raoul d’Aussai eslcus a roi d’Alémaigne et a empe-
reor et confirmé par I'yglise, et recut la corone du
roiaume d'Alemaigne, mes de I'empire ne fu pas
coronné, porce que li pape morut avant qu'il peust
venir 3 Rome. A ceconcile furent fais de mult bons

plusors autres en Chipre, por concorder le roi ct D ordenemens por le secors de la sainte terre, si com

ses barons, et sans rien faire s’en retornerent, et fu
fait seneschal du roiaume de Jerusalem sire Johan
de Gresli, et mareschaus Guillaume de Canet, nies
Olivier de Termes, et conestable Johan d'Ibelin sire
d’Arsur.

XIX. Obitus magistri Templi.

En Van de mccxxni. a v, jors d'Avril revirt
Olivier de Termes en Acre avec xxv. homesa che-
val et c. arbalestriers 2.pié, as denters Je roi de
France. Et morut frere Thomas Berart maistre du
Temple le jor de la Notre-Dame de Mars, et fu fait
maistre 3 xi. jors de May frere Guillanme de Bieau-

jeu, qui estoit outre-mer commendeor du Temple

en Puille, et alcrent por lui querre freve Guillaume

vous orrez aprés. Et vint leroi de Castelle A Biau-
caire A poi de compaignie por parler au pape por
aucune raison qu'i cuidoit avoir eu I'empire d'A-
lemaigne, com cil qni en avoit é1é élu par les pers
d’Alemaigne, et grant avoir i avoit despendu, mes il
ni esploita rien de la besoigne, car le pape sous-
tenoit la partie du comte Raoul, et s’en retorna
en Castelle sans rien faire. Au concile furent fait

- cardinal frere Pierre de Tharentaise arcevesque de

Lyon sor le Rosne, et li arcevcsque d'Ais en Pro-
vence, et frcre Bonaventure le grant maistre des
freres Menors, et maistre Pierre li Espaignos. Et fu
fajt arcevesque de Lions Aymars de Roussillon, et
fu faite la pes des chanoines et des borjois du Lion,

.
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de Savegny frere Guillaume de Rous illon fu fait
evesque de Valence et-de Die, et li demora l'ab-
baye de Savegny, et morut Beumont prince d&'An-
tioche et cuens de Triple & xx. jors de Mars, et fu
fait prince Beumont son fils, qui ala en la Herme-
nie por estre chevalier de la main du roi d'Her-
menie son oncle, par le conseil de la princesse sa
mere, et de Berthelemeu evesque de Tortouse, qui
gouvernoit tout son fait, porce qu'il estoit menor
d'sige. Et morut Olivier de Termes & xu. jors
d'Aoust. Adonc morut le roi Henri d’Engleterre, et
missire Odouart son fils fu coronné  roi, et fuait
evesque de Sajete Adam de Romery, qui estoit bail-
lis du patriarche et deens de cele meismes yglise
de Sajete, et morut Guillaume de Salonique evesque
de Tabarie, et fu fait en son lieu Guillaume li Velus
chantre de 8. Jorge de Lidde et chancelier d'Er-
nmenie. o
XXI. Obitus soldani Babylonici.
A uccuxxv. & xxv. jors de May morut Baudocdard

sondan de Babilone, qui s'apelloit Melet-Medavar. -

1l corut le plain d’Ermenie, et mist & I'espée quant
qu'il trouva, et fu le nombre des mors, si come l'en
dit, plus de deus cens. mille personnes, et emmena
pris que garces que garcons dix mille et plus, et
gaaigna que chevaucheures que autres grosses bes-
tes et menues plus de quatre cens mille, et li rois
s¢ retraist es monlaignes avec les gens armées qu'il

avoit et les gens qui estoient assis en Hermenie : ¢

cil qui orent loisir se recueillirent en_mer, et grant
partie de marcheans et d'autres gens qui estoient
eschapés des Sarrazins et s'en aloient par mer chai-
rent és mains des corsaires desrobeors. Et vint en
Acre de parle roi de France sire Guillaume de Rous-
sillon, et amena cent homes & cheval, c’est assavoir
xL. chevaliers, et Lx. serjans & cheval et cccc. arba-
lestrigrs a pié as deniers de I'yglise. Et morut &
Triple frere Julicn de l'ordre” de la Trinité, qui
avoit esté sire de Sajete et frere du Temple, et
morut le roi d’Arragon dan James, et fu fait roi
d’Arragon et cuens de Barcelone lienfes dan Picrre,
son ainné fil, et dan Jame I'autre fil fu fait rois de
Mayorgues ct sire de Monpeillicr. Le roi de Chi-
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Tolede, qui estoit frere du roi d'Arragon et de la
roine de Castelle, et plusors autres vaillant che- )
valiers, et mult d'autres gens. Et puis furent li
Sarrazins desconfls par les gens d'Espaigne et cha-
cié hors du pais, ets'en alerent en Arragon et des-
confirent le roi d’Arragon, et pristrent mult de pri-
soniers, et tuerent mult de gens, et prirent chas-
tiaus et ville. LA fu pris li commendierres du Tem-
ple, et plusers autres que de religion que du siecle,
et d'autre pueple grant quantité. Aprés rassembla
le roi d’Arragon grant gens d'armes, et desconfi jes
Sarrazins, el recouyra grande partic des chastiaus
et de l1a terre qu'il avoit perdué, et fut delivré L
commandierre du Temple d’Arragon et plusors au-

B (res prisoniers, qui avoient esté pris devant. En

cele saison mut contens a Triple entre les cheva-
liers-et les gens de la cité, porce que li Romains
quiavoient tot le pooir de la cort au tans de I'autre
prince, avoient mult fait de desplaisis et d'ennuis as
chevalicrs de la terre, et fu tué Johan Pierre et deus
autres Romains avec lui, et porce que I'evesque de
Triple maintenoit les Rowains, come cil qui es-
toient nés de Rome des perfes, et oncle le prince,
et I'evesque de Tortose, qui avoit le prince et tot
le fait de Triple en sa main , maintenoit les cheva-
liers de'la terre ; par quoi sordi grant haine et grant
note entre ces deus evesques; qui fu racine et com-
mencement de la grant guerre qui fu puis entre le
prince et le Temple, dont mult de maux avin-
drent, si com vous orrez aprés. Et li sire de Gibelet
porce qu'il fist pes & l'evesque de Triple par I'a-
trait du temple, en qui garde I'evesque de Triple
estoit, et lui et ces choses chait en la baine du
prince , par le pourclras de I'evesque de Tortouse,
dont la guerre effor¢a, ct mult de gens en furent da-
magiés et destruits. En celui tans sire Amauri de
Montfort, il Je conte Simon de Montfort par qui
mut la guerre d'Engleterre, menoit une soué seror
en Gales, por marier la au prince de Gales, et for-
tunc de tans le¢ mena en la terre de monseignor
Odouart roi d‘Engleteire,' et furent prist, et rendu
au roi d’Engleterre, qui estoit lor cousin germain,
et par cele achaison; et plusors autres sordi guerre

pre aprés la mort du prince son'cousin germain p entre le prince de Gales et le roi d’Engleterre.

vint & Triple avec grant compaignie et bele de geus
d’armes por conseiller et aidier 'enfant le fil du
Frince qui estoit menor d’aage : mes li evesque de
Tortouse qui esloit venu avant, ‘et avoit ja pris la
cure de 'enfant par I'atrait de la princesse sa mcre,
destorba le roi que il ne paut acconplir ce porquoi
il estoit venu, ct'por ce parti de Triple et vint en
Acre.
XXI. Beltum inter Saracenos et Hispanos.

Firere Guillaume de Biaulieu maistre du Temple,
qui aveit esté au concile au Lion, vint cn Acre le
jor de la saint Michel. Grant multitude de Sarra-
-zins de Barbarie passcrent en Espagne, et descan-
firen' cn lor venué grant quantité de chevaliers et

XXIiI. Regnum Navarre transit ad Gallos. .
Le roi Henri de Navarre et cuens- Champagne

morut, gui avoil esté roi aprés la mort le roi Thie-
baut son frere, qui morut au revenir de Thunes
sans eir, si com vous avez oi dessus. De cestui
Henri, qui avoit 1a seror le conte d’Artois por fa-
me, demora une fille petite qui fut ottroiée por
mariage, par dispensation de la cort de Rome, au
fil lc roi Felippe de France qui estoit son cousin re-
mue de germain, et par cele raison vint le rofaume
de Navare et 1a conté de Champaigne en’ la main du
roide France, de quoi il ennuia mult an roi de
Castelle ; car il ne vousist pas si prés estre de la
scignorie de la c¢ourone de France, et ce fu mult
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grant achaison ue la guerre qui s'esmut entre les A et avoit en sa compaignie, si com I'en disoit, Lx

deus rois. Aprés fu mariée la fame dudit roi
Henri de Navare 3 sire Heimont frere de misire
Edouart roi d'Engleterre, et li fu jurée la eonté de
Champaigne a tenir por le douaire de la dame,
tant que sa fille qui estoit hoirs, fut mariée et fust
d'aage. En cele méme année dan Ferrant li ainsné
fils le roi de Castele, qui avoit espousée dame Blan-
che la fille le roi Lois de France, et fu fait cil ma-
riage par tel convenant, que s'il avoicnt enfans
ensemble, qu'ils deussent avoir le roiaume de Cas-
telle sans contredit, en quele manicre que il ave-
nist, on que li rois morut avant de dan Ferrant,
ou dan Ferrant avant du roi. Et ce jura le roi et la
roine et I> plus grant partie des barons de Castelle,
et par cest mariage fut faile concorde du roi de
France et de celui de Castelle, de riote qui estoit
entr'eus. Car le roi de France chalengeoit et Je-
mandoit por sien le roiaume. de Castelle, qui li es-
toit escheus de par dame Blanche sa mere, qui es-
toit droit beir du roiaume de Castele et fille le roi.

XXIV. Blanca regina Castelie in Galliam redit.

Dame Blanche ot deus fils de son baron. Si fu
mult esgarée aprés sa mort, comme cele qui estoit
cn lerre estrange , et li rois de Castele ne li estoit
pas de si bonne compagnie com il deust. Et por ce
porchaga tant envers son frere le roi Felippe de
France, qu'il la demanda querfe, et I'en fist venir
enFrance ; mes le roi de Castelle ne soffri pas que

ele emmenaes enfans. Por ce grant tans aprés la C

roine de Castele, qui ne se tenoit pas & bien paiée
de son baron, ct qui doutoit que li enfans ne fus~
sent mancais et qui voloit sauver son serement s'en
ala en Catheloigne por I'atrait du roi d’Arragon
son frere, et mena avec lui les deus enfans de dame
Blanche, et de 12 furent mandés en Frauce. Ainsi
furent sauvés li dui enfans et rendus & la mere.
XXV. Bellum inter Gallie et Castell® reges.
Aprés la mort dan Ferrant le baron dame Blanche,
dont dan Sanche li autres Gis le roi de Chastele par
consentemnent du pere, se saisi Jd'une grant partie
de Ia terre, et it jurer grant partie des barons, por
avoir le roiaume aprés la mort du pere, contre le se-
rement que li rois et si baron avoient (dit, et por ce

sordi guerre entre le roi de Franceet celui de D

Chastele. Car le roi de France voloit garder la
raison de ses meveus, et voloit qu'il eussent le
roiaume de Castele aprés la mort de lor aiel, come
lor droit heritage , par les convenances dessus di-
tes; et le roi de Castete le contredisoit, et fist met-
tre en revel grant partie du roiaume de Navarre,
qui estoit en la main le roi de France, porce que
cestoit I'entrée de sa terre. Mes le rvi de France
manda grant quantité de chevaliers et autres gens
d"armes, et recouvra ot le roiaume de Navarre, et
se tornerent devers le roi de France por maintenir
1a raison des enfans, et por sauver lor seremerl.
Aprés s’esmut le roi de France por aler sus le roi

de Castele, et ala jusqua lentrée de Gascoigne ,

milles homes & cheval, ¢t gens a pié d'armes sans
nombre.Mes bonnes geins se mistrent entre deus ¢t
firent trives cutr'eus, par quoi le roi de France
donna congié i ses gens et s'en retorna en Franoe.
: XXVL De Gregorio X, papa

Grégoire pape le disimes, fu né de Plaisance en
Lombardie, gentishons étoit de lignage des contes ,
el avoil pom maistre Thealz, chanoine estoit -de
Lions sor le Rosne, et arcediacre de Liege, bons
hons et de bonne vie. Grant contens avoit & son
evesques du Liege, porce preprement qu'il ne me-
notpas bonnevie, Re ne se tenoit pas come prelat. n
estoit partis aussi comme par courout del’evesque et
estoit alé en la sainte terre por pelerinage, et estoit

B en Acre quant il fu esleus. Par quoi il sembla bien

que cele eslection fust sans barat, et fu esleus par
commune volenté des cardinaus le jor de la feste

. 8. Gile le premier jor de Septembre. Frere Estienne

de Sissy frere du Temple ct sire Fouque de Pue-
tricart chevaliers le vindrent querre en Acrede par
les cardinaus et de par le rei Charles de Cesile.
Grant joie fu faite en Acre de cele eslection; car
les gens de la terre avoient grant esperance, que il,
com.cil avoit veu la destresse ol il estoit, mettroit
grant conscil A la deslivrance de la terre. Il prist
congié A toutes les bonnmes gems de la terre, et
monta sor mer en galies as octave de la saint Mar- -
tin, et arriva A Brandis le jor de I'an nuef. La fu
recu i grant feste du roi Charles, et d'une partie
des cardinaus , qui atendoient 12 sa venué, et de
s'en ala A Roume, od il fu ordenés ct sacrés. 11 sa-
voit bien le poure estat oh il avoit laissié la sainte

terve, et por ce qu'il savoit bien qu'il ne-poroit pas

a Rome si bien accomplir son proposement, com
il ferait outre:les mons, ne pe porroit si bien avoir
conseil des rois ne des princes des terre, me &i
grant plente de prelas, il ordena son fait, et s'en
ala au Lion. La assembla concile general. En cele
gaison li vindrent grant mcssaiges d’Alemaigne. ¢t
li firent A savoir, que li fait d'Alemaigne aldit ma-
lement, et proprement li\fais de Uyglise par de-
faute de roi. Il lor donna congié d’eslire. Cil s’en
alerent en Alemaigne, ct (u eslus par comune VoO-
lenté le cuens Raoul d'Aussay A roi d'Alemuigne
et A empereor, et fu confermé par le pape et coroné
a Ais-la-Chapele. -
XXVIIL. Decima bonoram Ecclesie pro subsidio terr@
sancte. .
" Aprés la mort du conte Richart de Cor-
nouaille (rere le roi d'Engleterre, qui avoit esté roi
d'Alemaigne , le roi Felipe de France vint au Lion
avant le concile por avoir parlement au pape, et li '
rendi la conté de Vengissy que si ancessor avoient
tenu grant tans de yglise. LA tint-le concile gene-~
ral, oltil ot w. et cccc. croces. La fu dan James le roi
d'Arragon qui vint cn esperance d'estre coronné
du pape, si com si ancessor avoient estd, mes it
i failli, et fist mult grant offre selon son pooir 2u
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Guillaume de Beaujeu maistre du Temple, qui es-
toit en la terre d’outre wer, si com vous avés of
dessus, quant il fu fait maistre. La furent messai-

ges de rois, de dus, de princes, de grans barons .

et de prelas, qui ni porent aler cn propres per-

sones. L furent li messaige de Pariologues em-

perere des Griex et de lor patriarche, et jurerent
en I'ame de lor seignor d'étre obéissant de cel jor
en.avant i 'yglise, et de croire tous les articles de
la foy, si come Rome le commande, et regehirent
les articles de !a foy, dont il estoient en doute d’estre
vrai, et por ce furent réconcilié a I'yglise, et assous
dela sentence oil il avoient longuement demoré. Li
furent li messaige de la sainte terre, qui mult bien
proposerent le poure estat ot la sainte terre estoit,
et sans faille le concile avoit esté assemblé pro-

GUILLELMI TYRENSIS_ARCHIEP.
secors de la sainte terre. A ce concile fu frere A prement por ce, et mult hien eussent faite lor be-

io6o

soigne si Je pape cut vescu. La fu ordené que li
disimes des yglises de Crestienté fussent par six -
ans au secors de la sainte terre, et que chascun
Crestien donne chascun au premier denier de
la monoie qui coroit en 1> terre ol il seroit
por e secors de la sainte terre et qu'il eust en
chascune yglise une huche avec trois clés, qui fus-
scnt gardés par trois prodomes, ol li deniers fus-
scnt mis. LA furent condamnés li usuriers , et fu
defendu sor paine d'escomuniement, que nus n‘alast
por marcheander, ne ne portast marchandise en
terre des Sarrazins. A ce coucile furent condan-
nées et abalués toutes les poures religions, qui
avoient esté controuvées et establics puis le concile
de Latran, par ainsi qu'ils peussent demorer en
lor religion.

| GLOSSARIUM
VOCUM GALLICARUM EXOTICARUM.

A

Abandonnement, bardiment.
Achaison, cause, raison, occasion.
Acocher, aliter. L
Acouser, joindre.

Acre, Accon, Ptolémaide.

Acreanter, promettre.

Ajume, heaume, casque.

Amenuiser, diminuer,

Amouiller, molir, amolir,

Angois, avant, auparavant, distingnendum ab ain-
seois, ainsi, aligxando etiam ains signifie aupa-~
ravant.

Annuitier, se faire nuit.

Antain, oncle.

Antaine, tante.

Aourner, adorer.

Apostole, le pape.

Appareiller, se préparer,

Ardre, broler.

Ars, brolé,

Assener, consigner, assurer.

Assené,conventionné.

Asseoir, Assieger.

Atainement, querelle.

Atirer, traiter, composer, arréter,

Altirement, composition.

Alorner, préparer, environner,

Auner ses ost, assembler, arranger son armée.

Auques, plus, aussi,

Auliers, autel.

Avaler, descendre.,

Auoyer,'é arer.,

Avarr, richesse, bien, faculté.

Avoulir, adultére,

Bandor, en public. - !

Barat, tromperie.

Barbacane, défense, ou couverture de bois faite
contre les ennemis,

Baron, mari.

Batan, grand courrier.

Beer, tendre.

Bertauder, tondre irréguliérement.

Besilier, chasset.

Bobaucker,

Bouter, mettre,

Bouir, boire .

Brucroy,

Bruir, braler.
ruissier.

Cc
Caintre, cacher.,
Carros, le grand étendart.
Cecile, Sicile.
Celéement, secrétement.
Chaane, chaine. )
Chalanger, répéer un héritage,
Chaloir, souper.
Chatiaz, chalcaux.
Chatre, prison.
Chevax, chevanx. ~
Chevetaine, capitaine.
Chevir, traiter, venir 2 bout, éviter.
Cil, ceusx.
Clamer, appclier.
Coiment, tout douccment, sans bruit,
Congier, congedier.
Conroy, desscin, un propos.
Consutr, frapper.
Contens, dispute, conlention.
Convine, 1'état des affaires.
Convintaille, convention, ce dont on convient,
Conpoyer, accompagner.
Corredier, maitre d’hétel.
Coulon, pigeon. .
Coust, dépense.
Covine, suite de personnes, queue.
Covins, charriols & combattre et armés.
Creanter, prometlre, assurer,
Crole, croyable. ’
Cuens, coute.
Cuider, penser,

Damage, dommage b
Dame Dieu, Seigueur Dicu.
Deen, doyen.” :
Desconfir, défaire.
Desconfiture, déroute.





